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PROLOGO

La revista, tipo libro, de la Corporacion Cultural “Grupo América”
ha llegado al numero 134. Esta publicacion se encuentra en plena
madurez, aunque, nacid en 1925, en plena madurez debido a la ca-
lidad de ensayos y poemas escritos por importantes autores de la Li-
teratura Ecuatoriana.

Quienes, que por diversas razones no visitan bibliotecas muy pres-
tigiosas de Quito, tales como Nacional “Aurelio Espinosa Polit”, la
Nacional “Eugenio Espejo”, la Municipal “Federico Gonzalez Sua-
rez”, las de las universidades como la de la Internacional, de 1a Pon-
tificia Universidad Catdlica y otras, pueden encontrar en la pagina
WEB de la Corporacién todos los ntimeros. El contenido de la revista
ha dado lugar a investigaciones de interesados nacionales y extran-
jeros.

En este namero, todos los discursos y ensayos contienen novedosos
aportes literarios y, en general, materiales de trascendencia intelec-
tual. Sus autores son valiosos escritores ecuatorianos. La revista y
la Corporacion felicitan a Santiago Vizcaino por su triunfo en el Con-
curso Iberoamericano de Cuento y Novela Ventosa-Arrufat y la Fun-
dacion Elena Poniatowska Amor A.C., de México. De igual manera,
felicita al socio César Eduardo Carrién Carrion por haber obtenido
el premio Nacional de Literatura “Aurelio Espinosa Polit” de la Pon-
tificia Universidad Catolica del Ecuador, premio muy prestigioso en
el &mbito literario y cultural del Ecuador y del extranjero.

En esta oportunidad, los editores incluyen un manojo de fotografias
del arte barroco quitefio, ofrecimiento grafico que es un homenaje
a Quito, ciudad patrimonio de la humanidad, declarada por la
UNESCO hace 45 afios.

Julio Pazos Barrera
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BIENVENIDA A CESAR EDUARDO CARRION CARRION
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Fernando Mino-Garcés

Queridos amigos, es un gusto dar la bienvenida a nuestra Corpora-
cion a Cesar Eduardo, un distinguido poeta, ensayista y critico lite-
rario. Para que conozcamos un poco al Dr. Carrion y cual ha sido
hasta hoy su contribucién al mundo de las letras y la cultura permi-
tanme leer algo de su curriculum.

Licenciado en Comunicacién y Literatura por la Pontificia Univer-
sidad Catolica del Ecuador, magister en Filologia Hispanica por el
Instituto de Lengua Espanola del Consejo Superior de Investigacio-
nes Cientificas de Madrid, magister en Literatura por la PUCE, Doc-
tor (PhD) en Literatura Latinoamericana por la Universidad Andina
Simoén Bolivar, Sede Ecuador.

Entre sus publicaciones més relevantes, podemos mencionar: En
poesia: Emboscada, traducido al inglés por Kimrey Anna Batts Es
lodo y es polvo y es humo y es nada Cinco maneras de armar un
travesti. Poemas en una Jaula de Faraday Limalla babélica Pirogra-
fias, Revés de luzLibros de ensayo y critica literaria: El supremo
egoismo de la tempestad. Ensayos sobre literatura y cultura latinoa-
mericana, Las mascaras de la patria. La novela ecuatoriana del siglo
XIX como relato del surgimiento de la nacion (1855-1893) ‘La dimi-
nuta flecha envenenada’: en torno de la poesia hermética de César
Davila Andrade. Dos ediciones. El deseo es una pregunta. Ensayos
sobre poesia latinoamericana " Habitada ausencia’ : Historia y poé-
tica en la poesia de Javier Ponce Ademas de muchos ensayos y ar-
ticulos en libros con otros autores y ensayos y articulos en revistas
cientificas indexadas.
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César Eduardo, es para mi una especial alegria y un honor el darte
en mi nombre y el del Grupo América la més cordial bienvenida. Te
conozco desde hace muchos anos, primero como estudiante, luego
como director del Departamento de Literatura y mas tarde como de-
cano de la Facultad de Comunicacion, Lingiiistica y Literatura. Toda
una carrera profesional en ascenso. Estoy seguro de que tu incorpo-
racion al Grupo sera de mucho provecho para nosotros pues tienes
un largo camino por delante y sé que el Grupo América se benefi-
ciara con tu inteligencia y produccion intelectual.

Muchas gracias.
Junio 2023
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RELACION DE UNA CAMPANA CONTRA
LOS LIBROS PERNICIOSOS: LA CENSURA ECLESIAL
A LA NOVELA EN EL ECUADOR DEL SIGLO XIX!

César Eduardo Carrion Carrion

Las cartas pastorales del arzobispo Ordénez

La Iglesia Catolica del Ecuador censur6 la lectura de novelas en la
década de 1880. Asi lo demuestran los Acuerdos del congreso euca-
ristico ecuatoriano realizado en 1886, por iniciativa de José Ignacio
Ordonez (Cuenca, 1829-Quito, 1893), sexto arzobispo de Quito.
Aquel concilio pidi6 de manera expresa a los parrocos y directores
espirituales que inculcaran a los padres de familia “el deber cristiano
de velar porque no se introduzcan en sus hogares libros ni otros es-
critos que puedan menoscabar su moral y buen orden” (Iglesia Ca-
tolica 1886, 7).Tal conminaciéon estuvo acompanada de dos clases
de exhortaciones: unas animaban a los fieles a evitar lecturas con-
trarias a las ensenanzas religiosas y la propagacion de apreciaciones
falsas sobre las autoridades eclesiasticas; otras alentaban a los feli-
greses a fomentar la lectura de publicaciones que defendieran la pa-
tria y depuraran, ennoblecieran y santificaran las costumbres de la
civilizacion catolica (Iglesia Catdlica, 7-8). Si bien la novela, en tanto
género literario, no se nombra explicitamente entre los compromi-
sos de aquella conferencia religiosa, al menos tres documentos pas-
torales contemporaneos relacionados con ella evidencian que tales
consejos impli- caban mucho més que meras alusiones a la ficcién
literaria.

1 Version corregida y aumentada del discurso de incorporacion al Grupo América,
leido en el Centro Cultural Benjamin Carrion el 24 de junio de 2023. Publicado
luego como “Relacion de una campana en contra de los libros perniciosos: la cen-
sura eclesial a la novela en el Ecuador del siglo XIX”, en Kipus, n.° 56 (julio-di-
ciembre 2024), pp. 91-104.



La primera de las publicaciones que refiero es la Cuarta carta pas-
toral que el obispo Ordoiiez publico dos afios antes, en 1884. En ella,
el lider religioso habia llevado a cabo una fuerte diatriba en contra
de la novela, mediante la cual persuadia a los padres de familia de
su di6cesis a evitar que tales escritos entraran en sus hogares:

¢Quiénes son los héroes de novelas? ¢Quiénes sino los adulteros, los
ladrones, los asesinos? ¢Qué costumbres se pintan, qué escenas se
ponen delante de los ojos de los incautos lectores? [...] iPadres de
familia, ¢llevariais a vuestras hijas a lugares donde peligrara su vir-
tud, donde se manchara su inocencia? ¢ Permitiriais que tratasen im-
punemente con personas de malos precedentes, de conducta
dafiada? ¢Consentiriais en que tuviesen por amigos y confidentes
personas a quienes la sociedad arroja de su seno?... Pues todo esto
y mas hacéis contra la moral de vuestras familias cuando dejais que
vuestros hijos y vuestras hijas se consagren sin temor de Dios a la
lectura de libros perniciosos (Ordoéiiez, 1884, 5-6).

De esta manera, Ord6fiez manifestaba su desconfianza por un gé-
nero literario todavia nuevo en su entorno, pero que habia permeado
en la sociedad letrada y se estaba convirtiendo en la estrategia na-
rrativa predilecta de los escritores y lectores de la época.

En su Cuarta carta pastoral, Ordéfiez se lamentaba de esta nueva si-
tuacién, insinuando que se trataba de un contubernio entre los ene-
migos de la Iglesia, con la complicidad de los impresores y cajistas,
atentos solamente al “miserable lucro” (Ordonez, 1884, 6). Lo cierto
es que la Iglesia habia perdido el monopolio de las imprentas y el
nacimiento de la prensa liberal era ya un hecho consumado. Las lla-
madas novelas de folletin se publicaban por entregas en los diversos
periodicos de esos afos, cuya modalidad editorial replicaron incluso
las revistas literarias editadas por los cenaculos y cofradias cultura-
les, mayoritariamente conservadores y catoélicos.

En este formato aparecieron varias de las novelas ecuatorianas an-
teriores a 1886,antes de circular en volimenes separados: Pldcido,
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de Francisco Campos Coello, vio la luz en La Esperanza, periddico
religioso y literario, entre marzo de 1871y enero de 1872; La muerte
de Seniergues, de Manuel Coronel, sali6 de las prensas de El Pichin-
cha, periddico literario, entre julio y agosto de 1876; y Soledad, de
José Peralta, sali6 primero en el nimero 19 de El Correo del Azuay
de 1881, y después en El Progreso, entre marzo y noviembre de1885
(Carrién 2020). Estos y otros tantos libros perniciosos habian inva-
dido el incipiente mercado de la lectura y estaban inspirando a los
autores ecuatorianos a practicar una especie de escritura todavia no-
vedosa para la naciente comunidad de lectores.

Pero la ficcion novelesca no era la tinica modalidad discursiva que
encendia las sospechas de la capula eclesiastica. En la misma carta
pastoral, el arzobispo de Quito conden¢ la publicacion de uno de los
libros mas célebres de Juan Montalvo (Ambato, 1832-Paris, 1889),
cuyo primer tomo habia apareci- do apenas dos afios antes, en 1882:
“el autor de los Siete tratados ha llenado nuestra alma de amar-
gura y nos ha causado profunda tristeza, porque se manifiesta
muy a las claras enemigo no solamente del Clero, sino de la misma
Iglesia Catélica Romana” (Ordonez 1884, 7). La querella de este
obispo contra la novela no era solamente un asunto religioso o
moral, sino indiscutiblemente politico: se confundia con la pérdida
de influencia sobre el Estado que la Iglesia estaba sufriendo y con
la aprehension que el advenimiento de las ideas liberales provocaba
entre sus miembros més conservadores.

En 1885, Juan Montalvo terminaba de revisar la Gltima version de
su propia novela, que habia empezado a escribir muy probable-
mente diez afos antes, en 1875. Me refiero a los Capitulos que se le
olvidaron a Cervantes, publicada recién en 1895. Providencial-
mente, a partir de ese mismo afo, el triunfo de la Revolucion Alfa-
rista le quitaria a la Iglesia el monopolio de la instruccién publica y,
con ella, el manejo exclusivo de la educacion de los nifos y jévenes,
asi como el arbitrio sobre el intercambio de ideas entre los miem-
bros de la naciente sociedad civil ecuatoriana.
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Pero aquella no fue la tltima ocasion en que José Ignacio Ordonez
arremeti6 contra el cultivo del ocio literario. El mismo afio del con-
greso religioso de 1886, publico una epistola en la que sentenciaba
con severidad a quienes asistian a los montajes teatrales, que por la
época ya eran frecuentes, segiin sus propias palabras. Si bien Ordo-
fiez reconocia en esta nueva carta pastoral que el teatro podia servir
como vehiculo promocional de las buenas costumbres —como tam-
bién aceptaba que podia suceder con la novela—, en su opinion, tal
ocurrencia no era mas que una excepcion contraria a la naturaleza
pasional y licenciosa del especticulo teatral, en donde los desnudos
y la representacion de amorios desenfrenados —especialmente entre
jovenes y adolescentes— sembraba en la audiencia el germen del de-
sorden social: “como dice Juan Jacobo Rousseau, todo sale a la es-
cena menos la razon; y si la belleza y la virtud dependieran del
arte, hace mucho tiempo que, segun el mismo, el dramatico les hu-
biera dejado en ruinas” (Ordonez 1886, 5). Asi pues, las cartas pas-
torales de Ordonez y los acuerdos del concilio de 1886 fueron parte
de una sola campaia en contra de la lectura de los llamados libros
perniciosos.

El tercer documento que quiero rescatar es el mas decidor de todos,
acaso porque retoma y resume las cartas de Ordonez y suma a su fi-
gura de autoridad otros tantos nombres de escritores igual de reac-
cionarios o afines a las causas catdlicas conservadoras. Me refiero a
un libelo titulado Lectura de novelas, publicado once afios después
de los textos de Ordoiiez, por el presbitero Alejando Mateus (Mateus
1891). Oriento mi atencion hacia aquel afio de 1891, porque entonces
terminaba el mandato presidencial de Antonio Flores Jijon (Quito,
1833-Ginebra, 1915), miembro del Partido Progresista Ecuatoriano,
considerado liberal para su época, aunque catélico. Y también por-
que Ordonez fallecié un afio después, en 1892. Vale recordar que
Ordoéiiez fue el obispo que vio la colocacion de la primera piedra de
la Basilica del Voto Nacional, cuya construcciéon animo en el referido
sinodo de 1886 y que el presidente Flores Jijon apoyo6 con denuedo,
para dejar un testimonio monumental de la consagracion de la re-
publica del Ecuador a la imagen del Sagrado Corazon de Jests.
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Asi pues, el folleto de Mateus es mucho mas que una derivacion de
la campana de Ordonez en contra de la novela. Se trata de uno de
los estertores publicitarios mas conservadores que ocurrieron justo
antes del triunfo de la Revolucion Liberal. Dice Mateus hacia el final
de su diatriba, siguiendo las palabras del célebre arzobispo: “Des-
tiérrese, pues, la novela del hogar doméstico, y de los colegios, si
se quiere bienandanza para la familia, la sociedad y la Iglesia”
(Mateus 1891, 15). Sin embargo, a diferencia de su lider espiritual,
sin miramientos ni eufemismos, Mateus sentencia a la novela con
estas palabras: “Sea condenada con un anatema de execracion y
desprecio esta eterna y solapada enemiga de la virtud, de la ciencia
y del buen gusto. Mirenla todos como a una piiblica meretriz” (Ma-
teus1891, 16).

El libelo combativo del presbitero Mateus

Pero ¢qué tanto dafo podia causar la lectura de historias de amor,
mas alla del cultivo de la imaginacién y el enriquecimiento de una
educacion sentimental hasta entonces dominada por la censura de
la Iglesia Catdlica? Veamos en detalle las ideas mas importantes que
recopila y analiza Mateus, empezando por las autoridades a las que
recurre.

La fuente que mas consulta este sacerdote, del mismo modo que
hizo su maestro Ordonez, es Jean-Jacques Rousseau (Ginebra, 1712-
Ermenonville, 1778): “Qué bien se expresé Rousseau, critico para
nadie sospechoso, cuando dijo de las novelas que el refinamiento
del gusto en las ciudades, el aparato del lujo, la moral epiciirea,
son las lecciones que dan y los preceptos que imponen” (Mateus
1891, 12 y 13). En este mismo tono, comenta las ideas de Rousseau,
aunque nunca sefiale con precision qué edicion utiliza, si transcribe
literalmente sus textos o si los traduce directamente. Distinto es el
caso de autores de cariz religioso, en quienes se apoya para validar
sus argumentos, referenciando siempre sus escritos con relativa cla-
ridad. En todo caso, vale la pena reconocer su habilidad para ubicar
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el lugar y momento precisos de cada cita, como dejo escrito en el si-
guiente caso:

Rousseau anade: Quéjanse, y con razén, de que las novelas trastor-
nan el juicio. Pues los lectores, al contemplar en la novela las pre-
tendidas ilusiones de un estado que no es el suyo, se dejan seducir y
se despechan de su modo de ser... Queriendo uno ser lo que no es,
llega a creerse otra cosa de lo que es, y de este modo da en loco (Ma-
teus 1891, 14-15).

Locura. Para estos fieles catolicos, la novela engendraba la locura.
Habria que pensar entonces que estar loco era creerse que las aven-
turas de la ficcion se podian encarnar en la propia vida. Y que tal lo-
cura no podia ser otra que aquella que padeci6 y gozo el Quijote,
después de fundirse el cerebro leyendo aquellas aventuras de caba-
lleros medievales que peleaban por la justicia, que sofiaban con un
mundo justo y mas juicioso que aquel que llamamos realidad. De
estos asuntos, nada dicen los curas Ordonez y Mateus: su disputa
nunca fue estética o literaria. Debido a la vigilancia religiosa, poca o
nula lectura de novelas se practicaba hacia finales del régimen co-
lonial y principios del republicano. Los poros de la censura se abrie-
ron recién en los ultimos anos del siglo XIX, a pesar de que la novela
existia desde hacia siglos en otros lugares. Quizé por esto también
hubo tan poca y tardia novela en el siglo inaugural de la republica
ecuatoriana. Estos sacerdotes estaban lamentandose por haber per-
dido su calidad de censores y su funcion moralizante.

A Mateus tampoco no le ruborizé poner de su lado a un exmasén y
reconocido farsante de la época, como Ledn Taxil (Marsella, 1854-
Sceaux, 1907), para pronosticar el destino de las jovencitas que leian
novelas:

Por donde la sociedad deplora con harta frecuencia la inesperada

fuga 6 el rapto de nifias y sefloritas de no escasa significaciéon
(Léanse las Confessions d’'un ex-libre-penseur por Leon Taxil),? se
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desconcierta y enloquece palpando su impotencia para estorbar ma-
trimonios entre personas a quienes sélo la novela ha podido unir
(Mateus 1891, 8).

Taxil habia publicado varios libros rabiosamente anticatdlicos, pero
luego fue acusado de plagio y expulsado de su logia. Después de este
suceso, y para vengarse de sus antiguos hermanos masones, Taxil
fingi6é haberse convertido al catolicismo y publicé diversos libros en
los que denunciaba las supuestas practicas satanicas y perversas de
la masoneria. Tiempo después, el mismo autor confes6 en un acto
publico que todo lo que habia publicado acercade las supuestas per-
versidades de la masoneria habia sido un embuste motivado por su
sed de venganza. A Mateus este detalle no le intereso6 y cit6 a Taxil
como si fuera una autoridad religiosa o moral igual de legitima que
cualquiera de las otras.

La tradicion religiosa de la censura

Sin embargo, las estrategias de Mateus no se agotaron en la astucia.
También se mostr6 consecuente con al menos tres autoridades cris-
tianas muy reconocidas en su tiempo: el Cardenal Bonald, el te6logo
von Storchenau y el mismisimo Santo Tomas.

En primer lugar, del cardenal Louis Jacques Maurice de Bonald
(1787-1870), célebre arzobispo de Lyon, Mateus recogié una serie
de ideas publicadas en una carta pastoral de 1854, titulada, precisa-
mente, Contra las malas lecturas (Bonald 1854). En ella, Bonald
sugiere que las novelas provocan en los lectores “una repugnancia
insuperable para los trabajos austeros de la ciencia” y los inhabilita
“para una educacién sélida”. Y asi como manda a reprobar todas
las lecturas explicitamente impias, ordena “proscribir aquel enjam-
bre de cuentos frivolos y esos libelos que diariamente hacen con-

2 Existe una version en espafol: Taxil, Leo (Gabriel Jogand Pagés). 1888. Confe-
siones de un ex-librepensador. Traducido por Trinidad Sanchez Santos. México:
Imp. Guadalupana de J. Reyes Velasco.
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templar al lector, a veces con el tono hipocrita de la reprobacion,
todos los excesos de un corazén danado”(Mateus 1891, 12).

En segundo lugar, Mateus acude al sacerdote jesuita, filosofo y ted-
logo austriaco, Sigismund Maria Laurentius von Storchenau (1731-
1798), para sefialar como cualquier habito ajeno al cultivo de las
virtudes teologales, tal como la lectura de los libros perniciosos,
puede producir efectos indeseados sobre el alma de los fieles: “Esto
se colige de la intima unién y mutua accioén entre el cuerpo y el
alma, sea por el influjo fisico, segun creyo Torchenau [sic]” (Mateus
1891, 13).3

Vale la pena anotar que la calidad de la edicion del texto de Mateus
es mediocre: tiene numerosas erratas y evidentes errores en la trans-
cripcion de los textos y los nombres de los autores que cita. En ge-
neral, Mateus presta poca atencidén al rigor documental. El poco
interés que muestra frente a un aspecto tan fundamental para la ar-
gumentacion de un auténtico vituperio es una clara evidencia de que
el destino proselitista de su obra era para Mateus mucho mas im-
portante que sus cualidades literarias.

En tercer lugar, Mateus acude a la autoridad de Santo Tomaés, para
reiterar la idea de que el alma puede recibir el influjo fisico del
cuerpo y provocarle algin dafio severo: “sea porque, segun ensefia
Santo Tomas (Qq. dispp. de Veritate, Qu. 25, Art. X) las fuerzas su-
periores redundan en las inferiores, y cuando aquellas se ejercitan
con mucha intensidad, éstas quedan débiles” (Mateus 1891, 13).
Nuevamente, como ocurre con las citas anteriores, la Suma Teold-
gica de Santo Tomads no esta bien citada, pues ninguna cuestion con
el namero 25 de ninguna de las tres partes del texto tomista esta
compuesta de 10 articulos.

3 Seguramente, Mateus se refiere a la obra de Sigismund Storchenau. 1820. Ins-
titutionesmetaphysicae, Liber III. Venecia: J. Molinari.
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Esta serie de citas descuidadas termina cuando Mateus, sencilla-
mente, le atribuye a Platon el origen de aquella idea de que la lectura
como cualquier otra actividad corporal impia puede influir en el
alma de las personas: “Ast lo observo Platon (De Rep. Lib. 3) ase-
gurando que la mayor parte de las mujeres locas han llegado a ese
término por amor o por sus consecuencias, odio, celo, tristeza &”
(Mateus 1891, 14). Si bien queda claro que Mateus se refiere aqui al
libro tercero de la Reptiblica de Platén, que es el capitulo dedicado
ala critica contra la poesia, los mitos y en general la ficcion, también
queda al descubierto la liviandad con que recurre a sus fuentes do-
cumentales y el modo subitdneo en que las interpreta y relaciona.

La novela subvirtié el régimen social conservador

A partir de esta caracterizacion del locus enunciativo de Mateus, re-
sulta sencillo comprender que son dos los asuntos que mas le preo-
cupan: por una parte, que la Iglesia haya perdido el monopolio de
la imprenta —correlato perfecto de la critica que lleva a cabo en con-
tra el nacimiento de la prensa liberal -y, por otra parte, que la novela
auspicie el desorden del régimen social conservador.

El primero de estos problemas aparece de manera transparente,
cuando Mateus segura que, al editar narraciones ficticias, la im-
prenta ha sido destinada a fines ajenos al cuidado de las buenas cos-
tumbres y la difusion de la verdad, mediante la publicacién de
escritos “novelescos y periédicos que tienden no al mejoramiento
de las costumbres ni a procurar las virtudes publicas o privadas”
(Mateus 1891, 1-2). De esta manera, Mateus defiende la mision edu-
cativa de la imprenta y su innegable influencia sobre la juventud.

Del segundo de estos problemas, Mateus se ocupa con mas deteni-
miento mediante numerosos argumentos. El mas contundente de
todos ellos es que, en su opinion, la novela desordena el régimen de
los roles de género de la sociedad de su época, porque afecta la do-
mesticidad de las mujeres (Mateus 1891, 3y 4), debilita el papel de
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proveedor y lider social y familiar de los varones (Mateus 1891, 3y
11) y convierte a los religiosos en unos individuos afeminados (Ma-
teus 1891, 15y 16).

Ahora bien, esta preocupacién de orden moral va acompafnada de
otra de caracter economico. Segin Mateus, al promover el ocio, la
novela va en contra de los preceptos del libro Eclesiastico de las Sa-
gradas Escrituras, porque atenta directamente contra la producti-
vidad: “sin contar con la refinada malicia que, segun, dice el
Espiritu Santo ( Eccli.c. XXXIII, v. 29) aprende en la escuela de la
ociosidad” (Mateus 1891, 11).4 Ademas, este recelo tiene otra dimen-
sion: el temor al advenimiento de la modernidad capitalista y el sur-
gimiento de la vida urbana.

Asi pues, la novela también seria una de las causas de las enferme-
dades relacionadas con la modernidad citadina tales como la ansie-
dad o la depresion: “Las enfermedades nerviosas tan comunes y
prematuras en nuestra época, particularmente en las ciudades, las
mds veces no reconocen otra causa que el baile, el teatro, 6 la no-
vela” (Mateus 1891, 14). No obstante, vale la pena recordar que ciu-
dades propiamente dichas no existian en el Ecuador de 1880.
Pasarian todavia algunas décadas para que la migracion de campe-
sinos a las urbes provocara el surgimiento de las ciudades tal y como
las conocemos desde el siglo XX. Mateus seguramente imitaba los
argumentos de sus coidearios europeos, que si estaban experimen-
tando ya el nacimiento de las grandes ciudades y los rigores de la
vida urbana.

En consecuencia, podria entenderse que el origen de estas preocu-
paciones de los sectores mas conservadores del Ecuador de entonces
es ajeno a las cualidades textuales, lingiiisticas, propiamente litera-

4 Vale la pena corregir la referencia de Mateus, puesto que el Eclesiastico dice en
el versiculo 28 y no en el 29: “Pon a tu esclavo a trabajar, para que no esté ocioso,
pues la ociosidad trae muchos males”.
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rias de la novela. Tal vez lo que realmente temian era el paulatino
surgimiento de la democracia republicana y el consecuente final del
poder teocratico que la Iglesia ejercié durante las primeras décadas
del siglo XIX, e incluso antes, durante el régimen colonial. Lo cierto
es que Mateus le temia al poder subversivo de la novela, porque se
estaba mostrando tan grande como la potencia emancipadora del
teatro (ya criticada en las cartas pastorales del arzobispo Ordodiez):

Si el teatro es tan pernicioso a la moralidad del individuo, écuantos
estragos no causara la novela que es un verdadero drama al que
asiste el lector cuantas veces le place, y atin con solo volver la hoja
del libro tiene repeticiéon de la escena cuantas veces le venga en ca-
pricho? De esta forma se llega a perder la castidad del corazon y la
del entendimiento, una vez que éste se hace teatro de escandalosas
escenas y aquel un horno de concupiscencia y centina en que se han
arrojado los més inmundos deseos (Mateus 1891, 6).

Y si es verdad que Mateus temia que los lectores de novelas y espec-
tadores de teatro quisieran convertir en realidad aquellas historias
ficticias (Mateus 1891, 6), lo era, sobre todo, porque temia que las
mujeres lectoras de novelas se animaran a transgredir los limites del
mundo doméstico que las cercaba y reducia: “Una joven que acos-
tumbra leer novelas, nunca llenara los deberes de buena hija, ni
después los de madre de familia; el hogar doméstico sera el retrato
de la confusion y desorden que reina en su imaginaciéon” (Mateus
1891, 11).

Desde esta perspectiva, los llamados libros perniciosos tenian en la
novela a su ejemplar mas nocivo y los lectores de novelas tenian en
las mujeres a las victimas mas susceptibles. Resulta evidente que
Mateus, Ordonez, sus acolitos y feligreses le temian a cierta clase de
soberania que, por aquellos afios, solamente el ocio literario podia
brindar. La suya era una campafia contra la imaginacion que estaba
rompiendo las cadenas del control religioso.



Esta preocupacion especial por la pérdida del rol tradicional de las
mujeres se manifiesta mediante tres ideas que se repiten frecuente-
mente en los documentos que he revisado y que Mateus expresa con
claridad. Por una parte, dice que la novela vulnera el capital domés-
tico que la mujer debia cuidar: “los bienes y reputacién de la casa
vendran siempre a menos; los hijos correran a toda vela por el mar
de la perdicion, al soplo de su libertad” (Mateus 1891, 11). Por otra
parte, asegura que la novela lesiona el valor del sacrificio que toda
cristiana modelo debe asumir con resignacion: “el sufrimiento re-
signado tan necesario para la mujer, sera para ella virtud muy pe-
regrina” (Mateus 1891, 11). Y en tercer lugar, casi como una
consecuencia, asevera que la novela es enemiga del matrimonio y la
familia, porque es generadora de vicios como el adulterio, la forni-
cacion y los divorcios, que “no son hechos casuales, sino ensayos de
lo que se aprendié en la novela” (Mateus 1891,7y 8).

A esta retahila, Mateus anade una ultima y categobrica razon, la no-

vela como causa incitadora del suicidio: “¢Quién puede contar el nu-
mero de improvisados héroes y de legendarias heroinas que han
quedado anegados en su propia sangre, teniendo en sus manos o
muy cerca de si el libro que les instigé a fugar cobardemente de
esta vida contra las érdenes de la Providencia de Dios?” (Mateus
1891, 8-9).

A pesar de todas estas evidencias, que muestran que para Ordonez
y sus adlateres la novela infringia profundos dafios en el régimen
social de la época, el recelo de estos conservadores no se concentro
exclusivamente en la dudosa moralidad de los temas que supuesta-
mente transmite este género literario. Estos activistas también des-
confiaban de la novela en tanto género literario o modalidad
discursiva, porque conocian su potencia persuasiva y eficacia comu-
nicativa:

Y esta es la razén porque [sic] las novelas son el veneno que da
muerte a las almas. En efecto: aquello que esta escrito parece tener

26



cierto caricter sagrado y misterioso, por donde infunde un profundo
respeto a personas irreflexivas o medianamente instruidas, que con
infantil candor oyen sus consejos, cual si fueran avisos del oraculo
mas autorizado (Mateus 1891, 5-6).

De esta manera, queda claro que esta campana en contra de la lec-
tura de los llamados libros perniciosos fue predominantemente re-
ligiosa y politica; pero también es evidente que, sin las cualidades
literarias de la novela, sin su potencia retorica y persuasiva, la preo-
cupacién de aquellos ide6logos reaccionarios no hubiera sido tan
profunda.

Y un apunte sobre la historia de la literatura ecuatoriana

En la década de 1880, la Iglesia Cato6lica del Ecuador censuro el gé-
nero literario de la novela, porque sus lideres entendian que su na-
turaleza era esencialmente inmoral. Para ellos no existian buenas
novelas, porque todas eran producto de la imaginacién desatada y
lujuriosa de sus autores: “Por esto la Iglesia se ve obligada a con-
denar la mayor parte de las novelas, y los cristianos, y todos los
hombres obrarian prudentemente si desconfiasen de todas en ge-
neral” (Mateus 1891, 5). Segun este criterio, incluso las novelas es-
critas con la intencion de defender los principios cristianos debian
ser cuidadosamente observadas, “porque si bien hay novelas que
no danan el corazon ni roban el tesoro de la fe, no las hay por ino-
centes y moralizadoras que parezcan, que no alboroten la imagi-
nacion, engendren tedio por los estudios y el trabajo, vuelvan
noveleros o novelescos a los lectores” (Mateus1891, 15). Y si esta ex-
plicita censura llego6 en fechas tan tardias como los tltimos anos del
siglo XIX, fue porque recién entonces la capula del clero encontro
resistencias contundentes a su autoridad. El monopolio que la Igle-
sia habia detentado sobre la educacién publica habia terminado para
siempre.
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Al censurar las novelas, la capula de Iglesia Catoélica del Ecuador de
finales del siglo XIX se estaba resistiendo al progreso de las ideas li-
berales, que pocos afios mas tarde reformaron el Estado ecuatoriano
para siempre, incidieron en la educacion formal y sentimental de
gran parte de la poblacién y cambiaron su visién sobre la cultura y
la sociedad de forma irremediable.

En este contexto, resulta por lo menos interesante que ciertos ided-
logos conservadores acudieran a las nociones de ocio y productivi-
dad para censurar la lectura de novelas. La Iglesia se ponia de esta
manera del lado de una sociedad civil entregada a la productividad
y eficiencia economica, que el ocio literario —representado por la
lectura de novelas y el teatro— presuntamente ponia en riesgo. Evi-
dente paradoja: la productividad, que la novela supuestamente le-
sionaba, fue una de las ideas que sostuvo el desarrollo del incipiente
capitalismo agroexportador que iniciaba en aquella época y que fa-
cilit6 el triunfo de las ideas liberales que los lideres de la Iglesia tanto
temian.

Como lo he demostrado, varios de los primeros documentos escritos
en el Ecuador sobre las virtudes y defectos de la novela son edictos
de censura y documentos politicos y religiosos, lejanos de cualquier
analisis o reflexion estética. Esta campana en contra de la lectura de
los llamados libros perniciosos demuestra el enorme poder comu-
nicativo que ha dado vida a la ficcidn literaria, especialmente la no-
velesca, y también el recelo y desconfianza que ha suscitado entre
los sectores sociales mas conservadores, y por qué la novela ha sido
siempre un territorio de disputas ideologicas y politicas.

La historia de nuestra literatura también se encuentra aqui, en estos
repertorios documentales usualmente desestimados por la critica li-
teraria y la historiografia. Los procesos de validaciéon y censura de
instituciones como el Estado o la Iglesia
os la literatura.
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Para continuar estudiando el legado literario de nuestras comuni-
dades culturales y politicas, podemos volver siempre a los archivos
historicos. Alli podemos aprender qué pensaban nuestros antepa-
sados, qué leian, qué comian, como se vestian, qué delicias les daban
placer y qué venenos les infundian miedo.
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EL POETA, CRITICO LITERARIO Y PROFESOR
CESAR EDUARDO CARRION!

Julio Pazos Barrera

Bienvenido a la Corporacién Cultural “Grupo América”, estimado
César Eduardo Carrion. Toda una vida dedicada al estudio de Len-
gua y Literatura se expresa en las maestrias que ostenta, una de la
Pontifica Universidad Catoélica del Ecuador y otra del Instituto de la
Lengua Espanola del Consejo Superior de Investigaciones Cientifi-
cas de Espana. La poesia se refugia en los siguientes poemarios:
Revés de Luz (2006), Pirografias (2007), Limalla babélica (2009),
Poemas en unajaula de Faraday (2010), Cinco maneras de armar
un travesti (2011), Emboscada (2017). Los ensayos se titulan, Ha-
bitada ausencia: Historia y Poética en la poesia de Javier Ponce
(2008), La diminuta flecha envenenada: en torno a la poesia her-
mética de César Davila Andrade (2007), El deseo es una pregunta.
Ensayos sobre poesia latinoamericana (2018) y El supremo
egoismo de la tempestad. Ensayos sobre Literatura y Cultura La-
tinoamericana (2023).

Carrion es profesor titular de la PUCE y a su actividad docente se
suman sus responsabilidades administrativas, fue director de la Es-
cuela de Lengua y Literatura (PUCE), Decano de la Facultad de Co-
municacion, Lingliistica y Literatura de la PUCE y actualmente
desempena el cargo de director de Promocién y Comunicacion de la
PUCE.

En general, el analisis literario de un texto es solo una aproximacion
que dependen mucho del lector. En verdad, esta dependencia se

1 Discurso de recepcion a César Eduardo Carrion Carrién como miembro de la Cor-
poracion Cultural Grupo América
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debe al interés del lector por una parte y por otra, a la indole especial
de la obra, que tiene como caracteristica principal la polisemia. Sin
embargo, la lectura abre, se dir4, la enorme riqueza conceptual y es-
tética de la obra; el lector selecciona aquello que le conmueve, sor-
prende y estimula. No siempre coinciden las interpretaciones de los
lectores con lo que expresan los personajes poemaéticos. En este pro-
ceso, queda al margen el autor, ser de carne y hueso y que, como
dice en alguna parte César Eduardo Carrion, se enmascara para es-
conder sus cuitas, sus altas y bajas pasiones, sus conflictos intelec-
tuales, sus traumas y sus genialidades.

El analisis literario adopta orientaciones teoricas para realizar la
aproximacion. En este caso, caso de grave complejidad, en el su-
puesto de hacerlo de manera més clara, asumo lo escrito por erudi-
tos lingiiisticas y fildlogos que se inspiraron en la teoria glosematica
del danés Louis Hjelmslev.

Segtn lo sefialado, el lenguaje literario es una relacion de expresion
y contenido, a su vez, la expresion es forma y sustancia, de igual
modo, el contenido es una forma y una sustancia. Indico este fend-
meno en presente de indicativo, porque, para el lector, el lenguaje
literario es unitario y solo con fines de analisis se admite la separa-
cién en diversos niveles de la obra.

En este poema, del primer poemario de César Eduardo Carrion, se
encuentran algunas caracteristicas de la forma de la expresion

Panico entre las ramas

Las hojas del otofio pregonan mi paso.
Nadie puede impedir este aliento
como la sombra

o la caricia,

intermitentes.
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Estos arboles desnudos

dividen a los dioses y las aguas.
Vuelvo la mirada hasta mis manos
y entonces comprendo

el sentido de la calma.

En este texto, en cuanto a la forma de la expresion, las lineas o seg-
mentos no tienen una medida regular, son versos libres o segmentos
separados con pausas; predomina la entonacién descendente. En lo
que se refiere a la forma del contenido: comienza con una compara-
cién poco pertinente porque el aliento se compara con sombra o ca-
ricia. Prosigue con “drboles desnudos” que es una prosopopeya
porque se atribuye una cualidad humana a un objeto. Conviene, en-
tonces, intentar un reconocimiento de la sustancia del contenido: el
tema es “sentido de la calma” que tiene como antecedente una es-
pecie de angustia, cuando se dice “nadie puede impedir este aliento”.
El personaje poematico se encuentra delante de un bosque otofal
que induce a la calma, al cese de la actividad emocional. Aunque, en
este poema del primer libro, Revés de luz, 1a linea “dividen a los dio-
ses y las aguas” se manifiesta, en mi opinion, la propuesta hermética,
muy frecuente en toda la obra de César Eduardo Carrion.

Del mismo libro, me aproximo al texto “Tres” de “Apuntes para un
epilogo”. Estas son las lineas: “Aparecen detras de la puerta / cada
uno de mis huesos, /tallados por la lluvia, / pulidos por el viento. //
Descubro en las ventanas /la mueca de los muertos, /la piedra de
los vivos. /Repiten estos versos en secreto. / El fuego propaga las
voces, / las brasas ofrecen el eco. / Apenas entretejo con cenizas, /
con pavesas, /estos minimos cedazos de silencio”. Me pregunto si
esta es una imagen de una situacion imaginaria, la del muerto que
monologa, pero, que a su vez se dirige a los vivos que “repiten” los
versos. Se cierra el texto con una bella metafora, “minimos cedazos
de silencio”, es el silencio que atraviesa los finos orificios de la re-
alidad, metafora vanguardista, solo descifrable en la mente del
poeta.
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Del poemario Pirografias, elijo este poema titulado “La fortuna”.
Aunque, previamente comento que este poemario es un ejemplo de
poesia vanguardista que, segin Francisco Lopez Estrada, Métrica
espanola del siglo XX (Madrid, Gredos, 1987), ya no se trata de ver-
sos, sino de segmentos o lineas poéticas, las que son de varias clases,
a saber: de sangria mayor, media y menor; escalonadas y disemina-
das. En el poemario de César Eduardo Carrion predominan las li-
neas poéticas de sangria mayor. La pausa prolongada ayuda a la
lectura de este texto con lineas poéticas de sangria mayor.

Se cierne el insomnio como una tormenta

de cal y ceniza
sobre parpados sembrados de estos suefios.

Pesadilla
de silencio, como el agua, incontenible:

Flor de lluvia,
promete la semilla de la nube mas cargada.
Un relampago desata la contienda.

La memoria
empieza a perderse en los ecos del trueno.

Si al menos
fueran lagrimas mis pobres balbuceos,
con estas palabras podria decir:

Escampa.

La forma del contenido se inicia con la comparacion del insomnio
con una tormenta figurada con cal y ceniza. El efecto del insomnio
es calcinante. No se sabe si la tormenta es un suefio imaginado. Pro-
sigue con otra comparaciéon y con una metafora “flor de lluvia”.
Luego sigue la personificacion del relampago y la mencion del
trueno. Por ultimo, la metafora de las lagrimas comparadas con las
palabras o balbuceos. Es posible que la sustancia del contenido se
refiera al conflicto de la creacidon poética, proceso que no se detiene
ni supone tranquilidad.
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Otra novedad inserta el poemario Poemas en unajaula de Faraday,
es la que se podria calificar como poesia conversacional. Un corto
ejemplo

(Fragmento)

Intermezzo (o digresion impertinente)

(Diré que tuve que nacer de una familia de migrantes campesinos,
descendientes de sefiores de la tierra, descastados,

marginados por sus pobres apellidos,

maés bien raros,

mas bien judios,

supuestamente,

criollos o mestizos

El texto comienza con la primera persona de singular y prosigue con
un relato de posible ascendencia semita. Caracteriza a la poesia con-
versacional la entonacidn, que es el tinico de los ritmos que se man-
tiene y que da la impresién de una conversacion confidencial. Este
tipo de texto aparece lleno de referencias a personajes familiares o
histéricos y de recuentos anecdoticos. El poeta nicaragiiense Ernesto
Cardenal inici6 este tipo de poesia, en la década de 1950.

El poemario de César Eduardo Carrion se organiza en cinco partes,
que él las denomina psicofanias. Para que el lector se ayude con una
pista, Carri6n incluye la definicion de esta palabra: “Sonidos regis-
trados en grabadoras de audio, que los investigadores de lo para-
normal interpretan como voces del mas alld”. En la primera, la voz
poética dialoga con la calavera de Yorick, episodio que alude a la tra-
gedia de Hamlet de Shakespeare. Transcribo cuatro lineas, dos de
ellas de sangria mayor: “Les encargamos la propagacién de nues-
tras sombras, / amado Yorick, a los poetas, / como si no fuera su-
ficiente encargarles también el /| peso muerto de sus propios
cuerpos/”. Este poemario obtuvo el Premio Pichincha de Poesia, en
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2010. Es un poemario de estilo conversacional. El jurado, ademas,
hizo notar que se trataba de una tendencia culturalista, poco traba-
jada en la poesia ecuatoriana. El siguiente poemario es Cinco ma-
neras de armar un travesti (2011), es un texto conversacional pero
armado a la manera de obra de teatro. Juega el autor con los térmi-
nos actos y didascalias, estas, en el texto draméatico son las descrip-
ciones y recomendaciones que hace el autor para la realizacion de
un drama o una comedia. El poemario se organiza en cinco actos
precedidos y cerrados con didascalias. Corresponde esta distribu-
cion a la forma de la expresion, en la que ademas se introducen las
negrillas. Aludo aqui a la Métrica espaiiola del siglo XX de Lopez
Estrada, este autor anota que la poesia vanguardista combina el
texto escrito con disefios hechos con letras y palabras, y con dibujos,
ala manera del poeta francés Mallarme, de comienzos del siglo XX.
Esta insercion grafica ocurre en Cinco maneras de armar un tra-
vesti. Pero si esto fuera poco, en cuanto a la sustancia del contenido
y como senala Alexis Naranjo en la contratapa se transtextualiza con
textos de Lezama Lima y Octavio Paz, y de los ecuatorianos Miguel
Angel Zambrano, Ledesma Vasquez y Medardo Angel Silva. Me
atrevo a decir que la voz del personaje poematico es de una comple-
jidad que asombra y César Eduardo Carrién aparece aqui como un
poeta vanguardista, en una actitud algo distante de la poesia ecua-
toriana de su generacion.

Del ultimo poemario publicado Emboscada, transcribo el poema
“Arte poética”: “Me gustan los versos muy largos, no puedo / evi-
tarlo, querida censora, querido censor: /Yo naci // El mismo afio en
que moria un tal José Lezama Lima, limita, limo6n, limonero, /Danos
la elocuencia nuestra de cada dia y / perdona nuestro recato, /Asi
como nosotros perdonamos y olvidamos /tu facundia. No nos dejes
/ Caer en laconismo, mas, libranos de toda sobriedad en la lengua y
el habla, /Porque tuyo el hablar y tuyo el callar, y la gloria/ por siem-
pre, Senor...” El texto, ir6nico por demés, es un apdstrofe que no
elude el estilo conversacional. En efecto, son largas las lineas de los
poemarios de César Eduardo Carrion y como en el caso del poeta
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cubano Lezama Lima, el estilo es conversacional; pero, ademas, Ca-
rrién escribe lineas cabalisticas, tal como las hizo el poeta cubano.

Antes de concluir, diré unas palabras sobre sus ensayos de critica li-
teraria que por su claridad y precision son magnificos; son aportes
ala Literatura Ecuatoriana. Confirmo lo dicho con solo advertir a la
audiencia sobre la novedad de la exposiciéon que hemos oido y que
concierne a los libros prohibidos en el Ecuador.
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BIENVENIDA A SANTIAGO VIZCAINO ARMIJOS
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Fernando Mino-Garcés

Queridos amigos,

Gracias a todos por acompanarnos a este acto de incorporacion de
Santiago Vizcaino Armijos, al Grupo Cultural América.

Puesto que tanto el recipiendario como nuestro socio Julio Pazos
haran uso de la palabra para deleitarnos con su sapiencia, es impor-
tante que no me alargue en el uso de este podio. Por lo tanto, como
suelo hacer en estos actos de incorporaciéon de nuevos socios, sola-
mente daré la bienvenida a Santiago y les comunicaré a ustedes
datos de su hoja de vida para que todos lo conozcamos bien.

Es un honor para mi presentarles a un destacado escritor y acadé-
mico, Santiago Vizcaino Armijos, cuyo talento literario ha trascen-
dido fronteras y enriquecido el panorama cultural ecuatoriano.

Desde sus dias de estudiante en la Pontificia Universidad Catolica
del Ecuador (PUCE), donde obtuvo su Licenciatura en Comunica-
cion y Literatura, hasta su Maestria en Estudios de la Cultura, Men-
cion Literatura Hispanoamericana en la Universidad Andina Simoén
Bolivar y su Maestria en la Universidad de Malaga en Gestion del
Patrimonio Literario, Santiago ha demostrado una dedicacién in-
quebrantable a su pasion por las letras.

Como director del Centro de Publicaciones de la PUCE y de la Feria
Internacional del Libro, Santiago ha trabajado incansablemente
para promover el arte de la escritura y la importancia del libro como
fuente de conocimiento y enriquecimiento cultural.
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Santiago Vizcaino ha llevado sus palabras més all4 de nuestras fron-
teras, con textos publicados en diversas revistas literarias y presti-
giosas publicaciones nacionales e internacionales como Words
Without Borders en los Estados Unidos, Casa de las Américas en
Cuba, y Punto de Partida en México, entre muchas otras.

Su talento como poeta ha sido reconocido con el Premio Nacional
de Literatura en 2008, otorgado por el Ministerio de Cultura de
Ecuador, por su libro de poesia Devastacion en la tarde, el cual ha
sido apreciado también en el &mbito internacional gracias a la tra-
duccion de Alexis Levitin.

Como ensayista, Santiago ha profundizado en la obra de la recono-
cida poeta Alejandra Pizarnik y ha compartido su perspectiva en su
libro Decir el silencio. Con el cual recibi6 el segundo lugar en la ca-
tegoria ensayo. Ademaés, ha explorado la narrativa con su libro de
cuentos Matar a mamay su novela Complejo, mostrando su versa-
tilidad como escritor.

En su camino hacia la excelencia literaria, Santiago ha continuado
cosechando reconocimientos y premios, como el segundo Premio
Pichincha de Poesia por su obra En la penumbra y el apoyo del Sis-
tema Nacional de Fondos Concursables del Ministerio de Cultura
para la publicacion de su libro Taco bajo.

En su faceta como curador de la Feria Internacional del Libro de
Quito en 2020 y 2021, Santiago ha contribuido a fomentar el en-
cuentro de diversas voces y culturas en un espacio dedicado a la li-
teratura y la reflexion.

Y no contento con todo lo logrado, Santiago Vizcaino nos ha obse-

quiado mas recientemente su coleccion de cuentos El angel de la
peste y su libro de poesia El viento a contrapelo de mi sombra.
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Querido Santiago, en nombre de todos los miembros del Grupo
América, presentes ya ausentes, quiero expresar nuestra admiracion
y gratitud por tus valiosas contribuciones a la literatura y a la cultura
de nuestro pais y darte la carifiosa bienvenida a nuestro Grupo.

iFelicidades y como sabes, el Grupo América es una tribuna para las
contribuciones de sus miembros a la ciencia y la cultura del pais!

Muchas gracias.
Agosto de 2023.
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SOBRE LOS PEDALES.
LA BICICLETA COMO INVENCION LITERARIA

Santiago Vizcaino

Alguien nos ha subido a una bicicleta, pero no sabemos andar en ella.
Los primeros metros los recorremos con ese impulso,
pero si no empieza uno a pedalear por su cuenta, acabara cayéndose.

Andrés Trapiello

Pedalear y escribir son dos formas de sufrimiento muy cercanas, dos
ejercicios solitarios, dos expresiones de la libertad y el riesgo. Tim
Krabbé dice que el ciclismo imita a la vida «como esta seria sin la
influencia perniciosa de la civilizacion». Cito: «Si ves a tu enemigo
tendido en el suelo, écudl es tu reaccion mas natural? Ayudarlo a
levantarse. En el ciclismo lo matas a patadas». Sin duda, el ciclismo
es un deporte cruel donde intervienen la voluntad y el sufrimiento.
A mayor sufrimiento, mayor placer. ¢Qué lleva a las personas a per-
manecer durante cuatro o cinco horas sobre una bicicleta, pasar
hambre, frio, dolores y sed? Quizé lo mismo que hace que una per-
sona permanezca la misma cantidad de tiempo o mas frente a una
computadora o un papel con la intencion de lograr un texto. Los dos
son esfuerzos agotadores, donde interviene el cuerpo y la mente,
donde siempre se corre el riesgo de desfallecer y abandonar.

En el ciclismo como en la escritura las ganas de dejarlo todo estan
siempre alli. No pocas veces los ciclistas profesionales abandonan
las carreras. No pocas veces los escritores profesionales abandona-
mos una novela, un cuento o un poema. Simplemente no damos
mas. En las dos actividades es importante saber cudndo parar. Los
dos son ejercicios de profundo autoconocimiento. Incluso el ciclista
urbano mide su propia condicién al desafiar al trafico de la ciudad,

1 Discurso de incorporacién a la Corporaciéon Cultural Grupo América
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sortear veredas, transetntes y motociclistas. Asi el novelista transita
por una serie de obstaculos de la imaginacién. Cuando imagina una
ciudad, lo hace como un ciclista. Nadie conoce la ciudad como los
ciclistas urbanos. Ni siquiera los taxistas han de llegar a ese conoci-
miento que proporciona el moverse a través del propio cuerpo por
otro cuerpo vivo que es el de la ciudad. Recuerdo que en una novela
de Javier Vasconez hay un personaje femenino que atraviesa la ciu-
dad desde El Batan al Panecillo mientras fuma. Sin duda, para Ja-
vier, no es precisamente Quito, es la ciudad que él imagina. Y alli
sus personajes pueden hacer lo que les da la gana. Esa potestad del
novelista y ese ejercicio de libertad es solo comparable al acto de
andar en bicicleta.

Tanto el ciclismo como la escritura son actos solitarios. A lo sumo,
una carrera individual que se corre en grupo. Pedalear, en mi caso,
es mi forma de estar solo. Hay otras personas que tienen otros
modos. Yo prefiero la bicicleta porque no puedo comprender la vida
sin movimiento. Solo el movimiento hace que mi cerebro empiece a
trabajar. Incluso cuando escribo, me levanto, camino, muevo los
brazos. No puedo permanecer inmévil por largos periodos. Padezco,
ademas, del sindrome de las piernas inquietas. Por ello el ciclismo
ha sido mi salvaciéon. Por eso, ademaés, me cuesta mucho la lectura
de novelas muy largas, que tienen que ver con otro tipo de caracter
o talante como lector. Yo prefiero las novelas cortas, los libros de
poemas, los cuentos. Prefiero pedalear 40 kildmetros a ritmo endia-
blado frente a 120 kilémetros durante cuatro horas. El ciclismo,
como la literatura, también me pueden aburrir. El gran Gabriel Zaid
tiene un pequeio texto llamado «éCoémo leer en bicicleta?», donde
dice: «La bicicleta se hizo real, nos hizo reales: entrd, barbara-
mente, como a caballo en una iglesia. Pero si leer no sirve para ser
reales, {para qué demonios sirve?»

Pensamos en nuestra primera bicicleta como si de nuestra primera

novia se tratara. Unos con nostalgia, otros con dolor. Méas alla del
cliché romantico, montar en bicicleta es una experiencia de conoci-
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miento de las facultades, tanto fisicas como mentales. Los poetas,
los novelistas y los cineastas, sobre todo, han sabido aupar el mito
en razon de esa experiencia.

Mi padre solia contar que uno de los recuerdos mas inolvidables de
su nifiez era cuando un nifo «rico» le permitia una vuelta en su bici
nueva, como pago por haberlo empujado toda la tarde. Cuando mi
abuelo pudo permitirse comprarle una, se levantaba —mi padre—
todas las mafianas para limpiarla, y ahora sus amigos més pobres
tenian que empujarlo. Se habia convertido, en cierto modo, en un
nifo rico.

Yo no era un nifo rico pero recuerdo con gran lucidez mi primera
bicicleta BMX. Fue un regalo de mi tio Danilo por mi quinto cum-
pleanos. Y también recuerdo la primera vez en la que fui soltado a
la carretera por mi abuelo materno, cansado supongo de tanto sos-
tenerme de la parte posterior del asiento. Dice Marc Augé en Elogio
de la bicicleta:

El primer pedaleo constituye la adquisicion de una nueva autono-
mia, es la escapada, la libertad palpable, el movimiento en la punta
de los dedos del pie, cuando la maquina responde al deseo del
cuerpo e incluso casi se le adelanta. En unos pocos segundos el ho-
rizonte limitado se libera, el paisaje se mueve. Estoy en otra parte,
soy otro y sin embargo soy mas yo mismo que nunca; Soy ese nuevo
yo que descubro.

Esta experiencia es vital en tanto acelera el descubrimiento del
mundo. Es el lento saboreo de la eternidad. De cualquier cosa uno
puede olvidarse, menos de montar en bicicleta. Puede uno volverse
a subir en una después de muchos afos y recuperar ese conoci-
miento en un instante. La bici est4 ligada a la historia personal. Pa-
recen obviedades, pero no es tan obvio que detras de la historia de
la bicicleta hay una historia poética, es decir una literatura que ha
hecho de este vehiculo un instrumento como la lengua: es por medio
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de la bicicleta que me relaciono con el mundo, aunque no pueda de-
signarlo directamente.

La historia de Occidente recoge los primeros rastros de la bicicleta
en un apartado de la obra Codez Atlanticus de Leonardo da Vinci,
donde el maestro italiano ya habia disefiado un medio de transporte
con dos ruedas y una transmision de cadena como la que se usa en
la actualidad, tres siglos antes de su tiempo. Paco Ignacio Taibo II,
en La bicicleta de Leonardo, nos relata bien el episodio del hallazgo:

Hace apenas unos pocos afos, en una de las multiples restauraciones
del codice, y tratando los conservadores de sacar a luz los reversos
ocultos por la encuadernacion, en la pagina posterior del folio 133,
donde Leonardo habia trazado un estudio arquitecténico de una for-
taleza circular, aparecieron unos dibujos pornograficos (del tipo que
en México son conocidos como “el gallito inglés”) y, mucho més im-
portante, lo que indiscutiblemente parecia una bicicleta. [...] todos
ellos habian sido realizados en el siglo XVI, més de trescientos afios
antes de que la bicicleta fuera inventada, y trescientos cincuenta
afos antes de que el invento de la bicicleta llegara a la sofisticaciéon

del disefio alli mostrado. (La bicicleta de Leonardo)

En América Latina, la historia de la bicicleta esta relacionada casi
siempre con una memoria nostalgica, rural, provinciana. Los gran-
des mitos, como las bicis, nos han venido sobre todo de Europa, de
los corredores de ruta como Coppi o Armstrong, tan vilipendiado
hoy en dia. Pero también del cine. Quién no recuerda El ladrén de
bicicletas, Cinema Paradiso, La muerte de un ciclista, Las bicicletas
son para el verano, entre tantos otros clasicos donde la bici es un
simbolo. Pero no es del cine de lo que quiero hablar, sino de la lite-
ratura.

A proposito de la primera, El ladrén de bicicletas, solo hasta hace
algunos afios pude encontrar la obra en la que se habia basado Vit-
torio de Sica para su famoso film. En efecto, El ladrén de bicicletas
es una novela de un autor y pintor ahora poco conocido llamado
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Luigi Bartolini, una obra que él mismo consideraba “antiflauber-
tiana” y anti decimondnica”, una novela “donde el anénimo héroe
recorre esa Roma post-Mussoliniana llena de conversos, demdcra-
tas renacidos, sanguijuelas estraperlistas y ‘siervos fascistas’ en
busca de la pandilla de cuatreros miserables que acaba de birlarle
el vehiculo”, como afirma Kiko Amat. De hecho, lo tinico que se salva
de esa realidad es precisamente la bicicleta. Porque Bartolini “des-
romantiza” la figura caricaturesca del poeta ciclista bajo el imperio
de Verlaine:

Uno que se divierte escribiendo poesias, opuestas a las de Verlaine,
recomendando la caza de los ladrones y el desprecio de los ladrones.
Bien se ve que Verlaine, cuando en la prision de Mons alternaba con
sus queridos ladrones, todavia no sabia andar en bicicleta. Pero
como existe una caricatura de Verlaine en la que el poeta se auto re-
presenta ciclista, me atrevo a suponer que no existian, en su época,
tantos ladrones, en Arles, como hoy existen en la sola plaza del
Monte, en Roma, o que entonces, hace seis aios, los ladrones sen-
tian un poco de respeto o de piedad por los poetas. (El ladron de
bicicletas)

Precisamente, el mito del poeta ciclista nace en el siglo XIX y de-
viene de la figura del dandi montado en su draisiana, velocipedo pre-
cursor de la bicicleta moderna inventado por el barén aleman Kart
Drais en 1817. Su funcion principal era divertir a la aristocracia para
que pudiera pasearse sin problemas por los jardines y parques de
las principales ciudades europeas. Era un juguete conocido como
dandy horse de ruedas macizas, sin pedales, que solamente se podia
impulsar mediante la fuerza de las piernas. Era un objeto de culto
del romanticismo més liberal. La figura del poeta ciclista més em-
blematico de finales del siglo XIX es, sin duda Alfred Jarry, este ex-
céntrico escritor que invent6 un alter ego, Ubt, siempre acompaiia-
do de su bicicleta, una Clement Luxe 96 que nunca terminé de
pagar, la absenta y un revolver. Leer Ubtl en bicicleta es un extraor-
dinario ejercicio de imaginacion donde Jests asciende al Golgota en
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bicicleta o una quintupla de ciclistas intenta vencer a un tren que
viaja de Paris a Siberia.

Asi, la bicicleta estuvo directamente relacionada con la idea roman-
tica decimondnica de fundir al hombre con la naturaleza, arquetipo
que pervive frente al vehiculo simbolo de 1a modernidad capitalista:
el automovil. La bicicleta es ahora metafora de resistencia, entre
otras cosas. Sin embargo, hasta finales del siglo XIX, las bicicletas
eran excesivamente caras para un trabajador medio, podian costar
hasta tres veces mas que su salario. Lo mismo pasa ahora con las
tan codiciadas bicicletas de carbono.

Solo hasta 1909, afio en que se realiz6 el primer Giro de Italia, se re-
dujo su valor hasta aproximadamente el salario medio. Las dos gue-
rras mundiales detuvieron el desarrollo masivo de su produccion.
Solo después, en la posguerra, hacia la década de los cincuenta, las
sociedades europeas —sobre todo las clases medias empobrecidas—
la empezaron a utilizar como medio utilitario de transporte y de tra-
bajo. De alli que los ladrones de bicicletas fueran tan comunes. Y
por ello Bartolini arremete contra ellos y resemantiza la figura del
poeta en bicicleta del siglo XIX, ya que ahora es el poeta proletario
de la segunda mitad del siglo XX:

Por un poeta como yo, que precisamente necesita su bicicleta como
el pan que come. Si el pan le sirve para saciar su hambre sin gastar
cumplidos, la bicicleta representa para él como otro pan: el pan del
bienestar espiritual. De aquel bienestar espiritual que ya conozco y
que se logra inicamente después de haberse alejado de la ciudad por
lo menos una docena de kilometros, mas alla de la periferia del su-
burbio. Tengo, por consiguiente, necesidad, absoluta necesidad, de
la bicicleta para eclipsarme, para escapar, para alejarme de la socie-
dad humana. (El ladrén de bicicletas)

El juguete aristocratico del artista del siglo XIX, del dandi necesi-
tado de libertad, se convierte en el siglo pasado en medio de huida.



El poeta quiere escapar de una realidad que le resulta insoportable.
Ese proceso es propio de la sociedad capitalista, pero acumula un
significado ideologico que junta a la bicicleta con la figura del autor.
El poeta en bicicleta es, entonces, un revolucionario, un solitario in-
comprendido. La obra de Bartolini encarna ese ideal, que adquiere
un nuevo matiz en torno a la clase media.

La bicicleta ya no era un juguete aristocratico, sino més bien una
herramienta que se popularizaria en las décadas de los sesenta y se-
tenta, cuando la contaminacién atmosférica por los gases de los au-
tomoviles incrementaria el interés hacia su uso, debido también a
la grave crisis mundial del petroleo durante esos afios. De alli que
en algunas ciudades europeas se establecieran carriles para bicicleta
y rutas de ciclistas propias, que es lo que esta pasando en Quito y
otras ciudades, pese a las amargas quejas de los conductores de au-
tomoviles.

En América Latina, la figura del poeta en bicicleta subsistiria du-
rante esas décadas, y encarnaria también un fuerte componente de
lucha ideoldgica contra las sociedades anquilosadas en una razéon
aristocratica. Y, por supuesto, contra la literatura endogamica he-
redera del siglo XIX.

En esa lucha por romper con el canon, los poetas se abanderan de
esa postura y vuelven necesaria una revision de la historiografia li-
teraria y, sobre todo, del uso de la lengua. Entonces, el poeta en bi-
cicleta se vuelve el portavoz de la literatura coloquial, mas acorde
con la razon proletaria, socialista, si se quiere. En Ecuador, serian
los tzanzicos, los “reductores de cabezas”, quienes en la voz de Raul
Arias tendrian un “manifiesto poético” llamado, precisamente,
Poeta en bicicleta (1975), que tan bien reza:

Ah, poetas de mi tierra,
poetitas de mierda
con quienes aprendi a conocer
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una nueva enfermedad:

la trinofobia.

Poetas de poetas,
esqueletos de oficina,
telefonicos versos,
dominicales y amarillos,
salvense si pueden, novios
de la muerte, vividores de
la luna,

no se sorprendan cuando
guiando mi bici les caiga
encima, transetntes de
vias lactea y lean el
periodico amarillo al otro
dia:

"Poeta Zutano,
recuperandose.

Le cayo encima

un angel de cien metros".

Por otro lado, Alberti ha escrito a mi criterio el mejor poema sobre
bicicletas que he leido. El poema, intitulado «Balada de la bicicleta»,
dice:

Alos cincuenta afios, hoy, tengo una bicicleta.
Muchos tienen un yate

y muchos mas un automovil

y hay muchos que también tienen ya un avion.

Pero yo,

a mis cincuenta anos justos, tengo sélo una bicicleta.

He escrito y publicado innumerables versos.

Casi todos hablan del mar

y también de los bosques, los dngeles y las llanuras.
He cantado las guerras justificadas,

la paz y las revoluciones.

Ahora soy nada mas que un desterrado.

Y a miles de kilobmetros de mi hermoso pais,
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con una pipa curva entre los labios,

un cuadernillo de hojas blancas y un lapiz
corro en mi bicicleta por los bosques urbanos,
por los caminos ruidosos y calles asfaltadas

y me detengo siempre junto a un rio,

a ver como se acuesta la tarde y con la noche
se le pierden al agua las primeras estrellas.

La idea de la bicicleta con alas es comtn en la literatura. La bici en-
carna el deseo de volar. Por ello, la expresion «vine volando en la
bici» es certera y poética. La bicicleta ocupa un lugar central de esta
literatura iconoclasta, actlia como metafora de una nueva vision de
la obra, pero, desde luego, bajo una gran influencia politica. El poeta
en bicicleta se enfrenta al poeta de frac y corbata, a lo correcto en
razon de mantener el estatus quo. La poesia se sube a la bicicleta
para movilizar el lenguaje, acercarlo a la realidad. Por eso no era
raro que se pensaran revoluciones en bicicleta, como aquella ima-
ginada e ideal que nos relata Mempo Giardinelli en La revolucion
en bicicleta (1980), la historia de un exoficial del ejército de Para-
guay, Bartolomé Gaite, que aguarda, casi siempre montado en su
“caballo de acero”, la ocasién adecuada para una nueva insurrec-
cion:

Monté en la bicicleta y se dirigi6 a su casa, diciéndose que su mala
suerte parecia no tener limites. Algo que ratifico muy pronto, cuando
abandond el pavimento y cruzo por el viejo puentecito de madera y
tierra que habia quedado de las inundaciones de 1966. Subitamente,
observo que el manubrio temblaba demasiado. Habia pinchado una
goma.

El personaje, exiliado, revolucionario, espera con paciencia. La bi-
cicleta es un ejercicio de paciencia, pero también espacio ideal para
la reflexién. Montado en una bicicleta, Gaité espera cambiar el
mundo. Esta es la bicicleta de la literatura latinoamericana de los
ochenta.
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Pero también han nacido recientemente lo cicl6sofos como Guillame
Martin, dedicados a la filosofia y al ciclismo. En su obra Sécrates en
bicicleta, imagina un tour de Francia donde los ciclistas son los
grandes filosofos de la historia: “La bicicleta ayuda a pensar. Flau-
bert decia que «no podemos pensar si no estamos sentados».
Nietzsche se oponia a esto, afirmando que «solo los pensamientos
que tenemos en movimiento valen algo». Bueno, la bicicleta recon-
cilia a Nietzsche y Flaubert al reunir ambas condiciones: iestamos a
la vez sentados y en movimiento cuando pedaleamos! Asi que, para
filosofar, imonten en bici!”, dice Martin.

En Socrates en bicicleta, el tour de Francia se convierte en una ca-
rrera intelectual donde los equipos estan formados por paises, no
por marcas, como ocurre en la realidad. Forman parte del equipo
de Grecia, el mismo Socrates, Platon y Aristoteles, entre otros, quie-
nes encarnan el espiritu de la Grecia antigua, donde la perfeccion
estética sefialaba belleza intelectual, asi, para ser sabio tenias que
ser, ademas, bello. En el equipo aleméan, estan, por su parte, Kant,
Shopenhauer, Hegel, Husserl, Leibniz, comandados por Einstein,
quien logra reclutar a Nietzsche, pero también a Marx y a Freud. El
equipo aleman es de los mas poderosos de la contienda. Les dejo la
constitucion de los otros equipos a su imaginacién. En la obra, cada
filosofo ejerce el ciclismo de acuerdo con su propia postura intelec-
tual. Martin combina su propia experiencia como deportista con el
conocimiento que tiene de la tradicion filoséfica. Martin, miembro
actualmente del equipo Cofidis, lleva varias grandes victorias en su
palmarés, como el Tour de I'Ain en 2022, que en estos dias tiene una
gran participacion de nuestro compatriota Alexander Cepeda, lider
de la competencia, dicho sea de paso, pero Martin es también filo-
sofo de formacion: defendid su maestria con una tesis sobre las re-
laciones entre Nietzsche y el deporte contemporaneo. Su obra
Sécrates en bicicleta no es solo divertidisima, sino que también
tiene grandes y profundas reflexiones en torno al ciclismo. Dice, por
ejemplo:
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A veces oimos hablar del éxtasis que experimenta el corredor de
fondo para referirnos a ese estado singular, cuando el ritmo y la fa-
tiga hacen que el atleta esté tranquilo y euférico. Casi ebrio, llega a
olvidarse de si mismo, a «desindividualizarse» bajo el efecto de las
endorfinas que libera el ejercicio. El sufrimiento esta presente, si,
pero le presta poca atencién, todo sublimado en el esfuerzo inme-
diato.

Lo que siento sobre la bici es una cosa muy similar. Una especie de
éxtasis del ciclista, producido de forma inesperada, que me trans-
porta fuera de mi mismo (o, més bien, fuera de mi mente). El éxtasis
del deportista de largo aliento es un retorno al cuerpo y al presente.

(...)

Pasado el siglo XX, tanto la literatura como las bicicletas se insertan
en nuevos debates, en posturas ideoldgicas de otro orden. Las bici-
cletas se relacionan directamente con preocupaciones como el cre-
cimiento de las ciudades, la vida sana y el respeto por el medio
ambiente. Ahora, la bici se ha convertido en un signo de progreso,
en el sentido ecologico; se ha vuelto un medio de lucha contra la ve-
locidad post capitalista. Pero también en el sentido humano, porque
la bicicleta se apropia, o reapropia, de la fuerza y el potencial fisico
ante una vida automatizada, domesticada, inmediatista. Ya lo decia
Aristides Vargas en Bicicleta Leroux:

Las bicicletas son seres humanos organizados de otra manera, una
analogia mecéanica, las bicicletas... qué gran invento para que el alma
pedalee. Se puede llegar muy lejos con una bicicleta. Claro que la bi-
cicleta es una maquina desamparada, quiero decir que se la puede
ofender y abandonar, ¢ve? Hasta en eso se parece a una persona, si
las personas tuviésemos ruedas, seriamos bicicletas.

Analogia mecanica que permite repensar la condicion del ser hu-
mano en el mundo. Y por ello también se vuelve una utopia en tanto
la realidad concreta del mundo globalizado la avasalla. La bicicleta
es un ideal como la poesia. La literatura se ha encargado de subli-
marla, de instaurar un mito. La bicicleta podria ser el instrumento



de la revolucidn, de una revolucion que transforme las ciudades,
pero ces posible esa transformaciéon? Volvamos a Marc Augé:

Asi, lo que est4 en juego cuando hablamos de recurrir a la bicicleta
no es algo menor. Se trata de saber si, frente al auge de un urbanismo
galopante, que amenaza con reducir la ciudad antigua a una concha
vacia, con transformarla en un decorado para turistas o en museo al
aire libre, es posible restituirle en algo su dimensién simbdlica y su
vocacion inicial de favorecer los encuentros mas imprevistos. Se
trata, sencillamente, de devolver sus cartas de nobleza al azar, de co-
menzar a romper las barreras fisicas, sociales o mentales que anqui-
losan la ciudad y de devolver el sentido a la bella palabra
“movilidad”.

Entonces, la figura del poeta en bicicleta debe mirarse también
desde esa posibilidad, compleja, acuciante. Y, por ello, quiz4, la poe-
sia latinoamericana contemporanea tiende al performance, a la co-
munioén y el didlogo con la velocidad de una sociedad de la que se
advierten solo fragmentos. Nos subimos a una bicicleta cuyo pasado
mitico se enfrenta con una sociedad cyborg, una bicicleta noble con
el paisaje, pero extremadamente cara. Y asi, quiza sea mejor hacer
caso al buen consejo de Bartolini: “No vale, francamente, la pena
de correr el peligro de perder mi noble vida por una bicicleta. iEs
mejor conservar la vida para otras ocasiones !”

Las bicicletas y el deporte han formado parte de mi vida desde siem-
pre. En casa, habia siempre tres y hasta cuatro caballitos de acero:
de carrera, de montafia, de un solo pinon, de varias marchas. La que
mas recuerdo era una GT roja de doble suspension. Mi padre la
habia comprado a crédito, asi que no permitia que nadie la usara
mas que él. Pero mi padre desaparecia con frecuencia, asi que yo
aprovechaba para presumirla. Tener una GT de alta gama te daba
estatus. La gente en la calle la miraba como a un Ferrari. Yo no la
perdia de vista un solo instante. Un solo rayon, desde luego, habria
significado mi ruina. Pero esa alegria que provoca la vanidad suele
durar poco. La GT era impagable y de un dia para otro tuvo que ser
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devuelta al vendedor y nunca mas tuve una GT. He tenido muchas
otras marcas ya en mi adultez, pero nunca he querido comprar una
GT por una especie de rabia, de desprecio o quiza también de resen-
timiento. En todo caso, en mi noveleta Taco bajo hice un homenaje
a esa bicicleta cuando Willy regresa a casa para el velorio de su
padre. Después del acto luctuoso, el personaje desempolva de la bo-
dega una vieja GT para dar un paseo por el pueblo. En el fondo, soy
un sentimental.

Deberia también hablar sobre las bicicletas que he perdido. Sin
duda, la mas memorable es una BMX que no era de mi propiedad,
sino de mi hermana. El robo fue simple y sencillo, pero no es este el
sitio para confesar verdades, sino para exacerbar la literatura. Tenia
yo 16 afios. Un amigo, al que llamabamos Guaguaso, habia abierto
un gimnasio. Todas las tardes nos reuniamos alli. Empezamos a
tomar levadura de cerveza y otros polvos seguramente envenenados
para aumentar volumen, pero nuestros cuerpos escualidos no ha-
bian terminado de crecer. Por mas que nos esforzabamos no logra-
bamos desarrollar lo que el Guaguaso llamaba «masa muscular».
Quiza lo que mejor hicimos fue interrumpir estipidamente nuestro
crecimiento, lo supe afios después. La cosa es que mi padre habia
comprado para mi hermana una BMX plateada, hermosa, de la que
me apropié para ir al gimnasio. Una de esas noches en que regresaba
a casa por las calles de mi tranquilo pueblo, unos rufianes en camio-
neta vieron la reluciente BMX a lo lejos. Decidieron de subito dete-
nerse, asaltarme y robarmela. Resulta, ademas, que se aficionaron
de mi saco del colegio, que decia en letras grandes y ostentosas: BE-
NALCAZAR. Eran, sin duda, ladrones finos, educados. Yo mismo
tuve que revolcarme un poco en la gravilla y provocarme algunos
raspones para que la ficciéon fuera posible. Nadie habria de creerme
que el robo habia sido de manera tan culta, apenas con un arma
blanca y que yo habia entregado la bici y el saco simplemente de
miedo. La historia tenia que ser verosimil, literaria, como esta que
les cuento ahora, incluso hasta el llanto.



Mi madre ha sido hasta este afo profesora de educacion fisica. Y mi
padre estudio Filosofia y Ciencias socioeconémicas. El resultado no
podia ser sino el que es. Desde pequeno, asisti a las méas variadas
competencias de atletismo: 100, 200 y 1500 metros planos, postas,
salto largo y salto alto. Corri la maraton Helada, una competencia
para nifios que se hacia en los noventas en Quito. Jugué baloncesto
durante toda mi adolescencia en el colegio y el equipo parroquial de
Guayllabamba, pero mi aficién por la bicicleta empez6 en el afio
2008, cuando me sumé al proyecto de unos amigos de hacer Suda-
mérica a pedal, una travesia que llegaba hasta Argentina, pero de la
que participé solo en la etapa de atravesar Ecuador, desde Quito
hasta Santa Rosa. Esa primera experiencia de largo aliento significo
un gran cambio en mi vida. A partir de alli, he tenido muchas bici-
cletas entrafiables que han ido a parar en casa de amigos o robadas.

Al borde de cumplir 40 afios, decidi empezar a tomarme la bici méas
en serio y a inscribirme en competencias de montafa y de ruta. Esto
hace que acumule mas kil6- metros, mantenga mi peso y, sobre
todo, fije esa obsesion en mi mente. Hace diez afios se me hacia su-
premamente dificil mantener esta disciplina. Estaba profundamente
preocupado por la idea de ser escritor. Ahora, las carreras se han
convertido en gestos heroicos donde me he lesionado un hombro,
he corrido con un virus gastrointestinal y me he fracturado recien-
temente una costilla. En un texto publicado en la revista Diners
sobre mi participacion en el Giro de Italia Like a Prode 2022, escribi:
«Mientras pedaleas, estds demasiado concentrado en el ritmo de
tu cuerpo, en lo que sigue, en los kilometros que faltan. Eres tit y la
bicicleta. Como todo deporte extremo, deporte de las extremidades,
es una forma de huir, una manera de escape». En El sabotaje amo-
roso, la intensa y poética novela de Amélie Nothomb, el personaje
afirma:

Llamo cabalgada al espiritu que se precipita con la fuerza de sus cua-
tro herraduras, y sé que mi bicicleta tiene cuatro herraduras y que
se precipita y es un caballo. Llamo jinete a aquel cuyo caballo le ha
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salvado del hundimiento, a aquel cuyo caballo le ha dado la libertad
que le zumba en los oidos. Esa es la razén por la cual nunca un ca-
ballo ha merecido tanto el nombre de caballo como el mio. Si Elena
no fuera ciega, se daria cuenta de que esa bici es un caballo y me
amaria.

A pesar de todos los textos que he leido en torno a la escritura y al
ejercicio literario, la mejor ensefianza la he hallado en un libro de
Mario Fossati llamado El Tour de Francia, donde dice: «Solo quien
es creible, merece ser leido». Bajo esa premisa, sigo rescribiendo y
saliendo a montar en bici. Soy un ciclo aficionado al que la bicicleta
lo ha salvado. Por suerte he encontrado a alguien que soporta mis
madrugadas, me cura de mis heridas y respeta mi predileccion por
el sufrimiento y la velocidad. Es posible que ella piense lo que afir-
maba Ann Strong: «La bicicleta es tan buena compariia como la
mayoria de los maridos y, cuando se vuelve vieja y destartalada,
la mujer puede deshacerse de ella y conseguir una nueva sin es-
candalizar a toda la comunidad».

Sea lo que fuere, la verdadera carrera, la que realmente me interesa
y no pienso abandonar, es la de la literatura. Esa carrera de resis-
tencia que como el Tour de Francia atraviesa varias etapas. Vivo una
etapa en que empiezo a disfrutar tanto la escritura con esa justa
dosis de sufrimiento y autocritica que no habia vivido hasta los
treinta afios. Y empiezo a pensar que vale la pena el paseo hasta el
sprint final. Los kilémetros recorridos, las obras publicadas queda-
ran como las huellas de las ruedas sobre un camino de lodo y pie-
dras, como testimonio de un afian absoluto de movimiento y
libertad. Me quedo finalmente con este parrafo de Robert Penn:

La bicicleta me salva la vida a diario. Si alguna vez habéis experi-
mentado un momento de éxtasis o libertad sobre una bici, si alguna
vez os habéis refugiado de la tristeza al ritmo de dos ruedas girando
o habéis sentido el resurgir de la esperanza pedaleando hasta lo alto
de una colina con la frente perlada de sudor por el esfuerzo, si alguna
vez os habéis preguntado al lanzaros en bicicleta colina abajo como
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un pajaro cayendo en picado si el mundo se ha detenido, si alguna
vez —aunque solo sea una— os habéis subido a una bicicleta con el
corazén henchido y os habéis sentido como seres humanos normales
y corrientes que han entrado en contacto con los dioses..., si alguna
vez os habéis sentido asi, entonces compartimos algo fundamental.
Sabemos que la bici es todo (La bici es todo).

[9)]
[9)]



DISCURSO DE RECEPCION
A SANTIAGO VIZCAINO ARMIJOS COMO MIEMBRO
DE LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Julio Pazos Barrera

En la Escolastica, la defensa de tal o cual tesis se iniciaba con la ex-
plicaci6on de los términos, protocolo que se basaba en la idea de que
las palabras agotaban el sentido de la exposicion. Hoy, después de
la exploracion de la seméntica, se piensa que las palabras son poli-
sémicas y que el discurso es polisémico, por ende, quiero decir que
se tomen mis definiciones con gran amplitud, no vaya yo a caer en
el aforismo magister dixit que bien utilizan, ir6nicamente, los estu-
diantes avanzados cuando rechazan las ensefianzas de los profesores
sabiondos. Me anticipo, no me sienta el aforismo aludido, pero con
esta confesion, que me releva de la fea actitud antes mencionada,
entro en la compleja definicion de retorica, necesaria para aproxi-
marnos a la literatura de Santiago Vizcaino Armijos.

Critica literaria

Sencillamente, retorica es el arsenal de conocimientos literarios, que
el escritor debe poseer, para construir obras literarias con la mani-
pulacién del segundo lenguaje que, como dice el semidlogo Yuri Lot-
man, es el lenguaje literario, en su libro Estructura del Lenguaje
Literario. Conviene anotar este apunte a proposito de los libros de
critica literaria de Santiago Vizcaino: Decir el silencio. Aproxima-
cion a la poesia de Alejandra Pizarnik (2008), Premio Proyectos
Literarios Nacionales Ministerio de Cultura; “Casa Tomada” Rein-
venciéon de un mito, recogimiento de un espiritu (2018). En estos
casos, Santiago Vizcaino, manifiesta, ademas de la segura prepara-
cion académica, interesantes interpretaciones tanto de la poesia de
la autora argentina, como del gran novelista Julio Cortazar.
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La poesia

No es posible definir la poesia. Me conformo con la que trae el Dic-
cionario de la Lengua Espafiola: acepcion 8.f. Género literario, ge-
neralmente en verso, que trata de comunicar mediante el ritmo e
imagenes los sentimientos o emociones intimas del autor. Me pre-
gunto ¢se da esta comunicacion en los poemas de Santiago Vizcaino?
En efecto, se da esta comunicacion, pero de modo muy peculiar.
Siempre la voz que habla en los poemas es la de la primera persona
del singular. En palabras de Wolfgang Kayser esa voz se fusiona con
el mundo que le rodea, sobre todo, a manera de contemplacién y se
denomina “enunciacion lirica”. Este es un ejemplo tomado de De-
vastacion de la tarde (2008), Premio Proyectos Literarios Nacio-
nales, Ministerio de Cultura

XXV

Soy el animal que sueria,

que reconstruye este presente abyecto,

que cuece su desnudez en un hervidero de sangre.

Luego me recuesto ahito,

observo el muro

y pienso en el otro lado,

en esa ciudad perdida de fantasmas y huesos secos.
(Vizcaino, 2008: 35).

Siempre los poemas roméanticos del siglo XIX se iniciaban con la pri-
mera persona del singular y luego venia la confesion de sentimientos
y emociones; més tarde el romanticismo del siglo veinte, de la van-
guardia, ocultaba la primera persona; a partir de la segunda post-
guerra, se preferia la primera persona del plural, nosotros. Vizcaino,
en el poemario aludido, abunda con el yo romantico, pero también,
recurre con frecuencia a la tercera persona del plural. ¢Qué diferen-
cia a los poetas de los primeros anos del siglo XXI, de los del roman-
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ticismo mencionado? Los actuales cuentan anécdotas de personajes
populares, de adictos, de seres fantasmagoricos y “huesos secos”. El
aire que se respira en los poemarios de Vizcaino es el de un mundo
contaminado. Aire, de un mundo compenetrado de sexualidad, co-
rrupto y muy proximo a la situacion de muerte. El verso reza: “que
reconstruye este presente abyecto”. No se olvide que en el poema
habla una voz poética que no es la del autor. Es muy dificil saber lo
que ocurre en la psicologia del autor. Se dira que, sin la experiencia
vivida por el autor no habria poesia. Llevado lo dicho al extremo: si
el poema habla de un crimen, significaria que el autor mat6 a alguien
y luego escribi6 de su experiencia. Supuesto insdlito y hasta ridiculo.
Para resolver este problema, se dira que el crimen aludido en el
poema es imaginario y, sobre todo, es un fenémeno de escritura de
artistica.

El ensayo literario

El angel de la peste (2019) retine 16 ensayos literarios. No los iden-
tifico como relatos porque faltan algunos elementos narratolégicos,
entre ellos la sucesion de muchos episodios y acciones, el desenlace
final, etc. Sin embargo, siempre est4 presente el narrador. En los
textos de Vizcaino de este libro, puede ser un narrador omnisciente
testigo o un narrador omnisciente editorial. En “Poeta de segunda”,
el narrador testigo deja lugar al narrador omnisciente editorial. En
este ejemplo: “Te levantas de la mesa y el cuerpo te pesa. Te das
cuenta de que la vida te ha pesado siempre”. (Vizcaino, 2019: 69)
El narrador editorial, que sabe todo, se introduce en el texto con re-
flexiones y comentarios: “Te das cuenta, etc.”

Otro ejemplo seleccionado al azar es “Comision de lexicografia”,
también en este caso el narrador es omnisciente editorial:

Muchos meses después de que el virus se habia aplacado aparente-
mente y miles de muertes habia anotado a su haber, se reunieron en
Quito los respetables ancianos —los que quedaron— de la Academia
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Ecuatoriana de la Lengua para discutir la inclusion, o no, de la pa-
labra coronavirus dentro del fabuloso e imprescindible “Diccionario
de la Lengua del Ecuador” —nombre temporal, ya que el editor siem-
pre puede cambiar el destino de un titulo—, en el que venian traba-
jando ya desde hacia varios afios, a paso lento, pero seguro.

El comentario es editorial, pero, sobre todo, ir6nico y humoristico.
¢Como no reir de la burla que se hace a la vejez de los académicos?
El tema de la comision era también un motivo displicente, determi-
nar si la palabra “coronavirus” podia aceptarse como ecuatoria-
nismo. En el ensayo literario, después de agria discusion no se llega
anada, cuando maés a calificar con desprecio al “pequenio pais”. Para
comprobar que la Literatura tiene una compleja relacién con la rea-
lidad y para desconsuelo del narrador omnisciente editorial, hace
tiempos que “coronavirus” figura en el Diccionario de la Lengua Es-
parnola.

Novela

Vizcaino tiene a su haber dos novelas, una intitulada Complejo, y
otra, que lleva el nombre de Taco bajo. En el 2017, publico la novela
corta Complejo. En 13 episodios se narra la permanencia en la ciu-
dad espafiola de Malaga de un estudiante hispanoamericano, beca-
rio. Willy estudia Literatura. Quien habla en la novela corta es un
narrador omnisciente yo—protagonista. En ciertos momentos el lec-
tor puede pensar que esta frente a un monoélogo interior. Apenas
aparecen dos dialogos. El relato es intenso, en ocasiones, sordido.
Willy, el protagonista, es escritor o quiere serlo. Este parrafo es re-
velador. Willy dice:

la mayoria de lo que uno escribe no merece la pena:

novelas inconclusas,

cuentos decapitados, lineas como hijos feos que se mueren
porque no hay

quién les dé mamar. Uno escribe porque no soporta ver a su
madre enferma



en la cama de un hospital, porque le han salido cachos en vez de alas,
porque

lo que tiene que decir es propio y por ello legitimo y variado;

escribe porque

tiene resentimiento de sus padres, de su condicion, de si mismo;
es-cribe por

deseo, que es la manifestacion méas bella de la carencia;

(Vizcaino, 2017: 27).

Sin embargo, a pesar de cierta desazon muy parecida a la que expe-
rimenta Meursault, el protagonista de El Extranjero, de Alberto
Camus, el narrador Willy, de Vizcaino, sigue escribiendo. El tono de
su novela corta no decae, aunque el texto carece de desenlace, pero
que, como escribe Sandra Araya, en la contratapa refiriéndose al epi-
sodio final de Complejo: “un retrato de nosotros mismos, asentados
sobre un pais imaginario o sobre un torreon desde donde divisa-
mos otra costa, la del territorio al que jamas arribaremos”. Me pre-
gunto si cabe una interpretacion, pero pienso que no hay otra
manera de retratar el mundo que nos ha tocado vivir. Ahora bien,
pienso, como lector algo informado, que Complejo es una biografia
novelada, los datos confirman mi sospecha: Malaga, las costas de
Africa, la casa de Picasso; estudiante becario, el torreon, etc. Viz-
caino fue becado por la Fundacion Carolina, en la Universidad de
Malaga. ¢Y la imaginacion? Responderé con un dicho popular: “Dios
averigua menos y perdona”. Aunque, en el parrafo se lee una singu-
lar explicacion referida al escritor: “escribe por deseo, que es la ma-
nifestacion mas bella de la carencia”.

Taco bajo se publico en el 2019. Esta novela corta fue ganadora del
Fondo de Fomento de las Artes, la Cultura y la Innovacion, del afio
2017. Contiene 16 episodios y a diferencia de Complejo, tiene mas
cuerpo de novela, es decir, las acciones del personaje protagonista
Willy, que llego6 del extranjero y que fue profesor en un colegio fiscal
de Crucita se suceden en orden lineal, salvo la breve analepsis ini-
cial, mediante la que el lector se entera que Willy vino de Europa y
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estudio en el Ecuador. Willy gana un concurso para ejercer el ma-
gisterio. Le nombran profesor del colegio técnico Julio Cortazar en
Crucita, provincia de Manabi. Algin tiempo después renuncia al
cargo y se dedica a jugar billar. Su destreza en este juego le facilita
los medios econémicos para subsistir. Willy se involucra en turbios
asuntos y fuga a la Sierra, le acompanan los Burros Cansados, dos
hermanos que llegaron de la provincia de El Oro y Sharon, una
mujer transexual; los cuatro huian por hacer cometido un crimen
en Crucita. Su meta era Buenos Aires, la montafia que se habia con-
vertido en el centro de mineria artesanal e ilegal. Mientras bebian
cerveza en una fonda se produce un temblor. Pronto se enteran que
el epicentro de un gran terremoto fue en la provincia de Manabi. No
se sabe cudl es el fin de la novela Taco bajo.

Dijo Umberto Eco, en alguno de sus libros, que la diferencia entre
novela y realidad es que la primera tiene comienzo y fin, mientras
que la segunda no comienza ni termina. Sin embargo, en el tiempo
artistico que vivimos la diferencia entre realidad y ficcion se ha di-
fuminado. Da la impresion que Santiago Vizcaino escribe textos,
hasta ahora, con un solo protagonista, Willy; parece que las acciones
de los episodios son autobiograficas. Uno de los episodios narra el
viaje que hace Willy a la Sierra para asistir al sepelio de su padre: el
narrador se introduce en la compleja psicologia del personaje —que
es la de todos los seres humanos— pues, durante el sepelio, el prota-
gonista recuerda la practica sexual con su prima. Diré que es una
analepsis imaginaria y no se me va de la memoria, los pensamientos
de Meursault, protagonista de El Extranjero, durante el sepelio de
sumadre. En los dos casos, la indiferencia de los hijos se oculta den-
tro de un aparente sentimiento de dolor.

Las motivaciones de esta novela son diversas, una es muy intere-
sante y se encuentra en el episodio décimo; el protagonista dice:
“Los mestizos lo hemos perdido todo. El mestizaje no es la gloria,
es la condena de no pertenecer a ninguna tradicién”. En el contexto
de la novela, esta sentencia encuentra una justificacién porque es
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un elemento de la vision de las cosas que, por parte del autor, se le
ha otorgado al personaje; pero, fuera del texto, me remite al Chulla
Romero y Flores de Icaza, novela del ano 1958. Desde ese afio, a los
tiempos que corren, el tema del mestizaje se refiere al proceso de
transculturacion y sincretismo de distintas culturas, el resultado del
proceso es la presencia de un pueblo nuevo, es decir, duefio de una
vision del mundo con caracteristicas peculiares, con aspectos posi-
tivos y negativos, como cualquier otra cultura del mundo.

Epilogo

Santiago Vizcaino desarrolla actividades de editor de libros de la
Pontificia Universidad Catoélica del Ecuador; brillante editor, en es-
pecial, de la serie antologica El almuerzo del solitario, dedicada a
la poesia, proyecto que recupera para la memoria del pais y para su
sensibilidad cultural, los textos de poetas ecuatorianos. Santiago
Vizcaino Armijos, representa al Ecuador en organizaciones interna-
cionales dedicadas a la publicacion de libros de variadisimos temas.

La explicacion de términos mencionada al comienzo incluye los que
abarcan la produccion artistica de Santiago Vizcaino: poesia lirica,
critica literaria, ensayo literario y novela. De hecho, la produccion
aumentard, puesto que a Vizcaino no le arredra la falta del habito
de la lectura que aqueja a los ecuatorianos. Que lean pocos sus li-
bros, los disfruten o asusten, es suficiente para alimentar el caudal
de la creacion que impulsa el espiritu de Santiago Vizcaino Armijos.
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BIENVENIDA EN LA REINCORPORACION
DE ANTONIO SACOTO SALAMEA
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Fernando Mifo-Garcés

Distinguidos miembros del Grupo América, estimado publico asis-
tente a este evento:

Primero, quiero expresar mi agradecimiento, a nombre propio y del
Grupo Cultural América al que represento, al Centro Cultural Ben-
jamin Carridn, a su directora doctora Daniela Alcivar Bellolio, a Ratl
Pacheco y a todo el personal que con tanto carifio y dedicacion nos
acogen y en forma silenciosa hacen una gran labor por la cultura y
las letras del Ecuador.

Hoy, nos reunimos para dar un cordial y emocionante recibimiento
al ilustre académico, escritor y maestro, el Dr. Antonio Sacoto Sala-
mea. Es un honor inmenso tener la oportunidad de celebrar su re-
greso a nuestro grupo y de honrar su destacada contribucién al
mundo de la educacion, la literatura y la cultura.

La mayoria de nosotros conocemos muy bien a Antonio y su trayec-
toria, pero, como acostumbro en estas ocasiones, voy a referirme a
su hoja de vida como recordatorio para unos y como una forma de
conocerlo para otros.

Desde sus comienzos en la ciudad de Biblian, hasta sus logros en la
educacion y la literatura, la vida de Antonio Sacoto es un testimonio
del poder del esfuerzo perseverante y el amor por el conocimiento.
Sus primeros pasos en el Colegio Borja, S.J., en Cuenca, prepararon
el terreno para una carrera académica excepcional que posterior-
mente lo llevaria a graduarse con honores del The City College of
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New York y a obtener su titulo de Master of Arts en la misma ins-
titucion y su Ph.D. en la prestigiosa Columbia University en Nueva
York.

La especializacion de Antonio Sacoto en Literatura Peninsular e His-
panoamericana ha enriquecido el panorama literario y educativo en
innumerables formas. Su compromiso con la educacién trasciende
las aulas; su labor como profesor, director de Estudios Latinoame-
ricanos, decano del Departamento de Lenguas Romances en The
City College de Nueva York, profesor invitado en Columbia Univer-
sity, en la Universidad Andina de Quito y en la PUCE, Cuenca han
dejado una profunda huella en la formacién de sus discipulos y en
la promocion de la cultura latinoamericana.

No solo ha dejado su huella en el &ambito académico, sino que tam-
bién ha sido honrado por su contribucion a la cultura ecuatoriana.
Su ciudad natal, Biblian, lo homenaje6 bautizando la Biblioteca Mu-
nicipal como "Antonio Sacoto", un tributo tangible a su legado. La
Casa de la Cultura Ecuatoriana, por su parte, le otorgo6 la medalla
"Al Mérito Cultural", la Vicepresidencia de la Republica del Ecuador,
la condecoraciéon "Benjamin Carrion" en reconocimiento a su con-
tribucion a la cultura y la Casa de Montalvo, la Orden de Montalvo,
honores que demuestran su impacto duradero en el enriquecimiento
de la cultura y el arte en Ecuador.

Las obras literarias de Antonio Sacoto son el reflejo de su pasiéon y
compromiso con la literatura. A través de sus libros y articulos, ha
arrojado luz sobre las obras de autores destacados y ha contribuido
a profundizar nuestra comprension de la rica tradicion literaria his-
panoamericana. Sus participaciones en conferencias y congresos,
tanto en Estados Unidos como en América Latina, han enriquecido
los debates literarios y culturales, y han inspirado a generaciones de
estudiantes y académicos.
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Entre sus obras tenemos:

Juan Montalvo: el escritor y el estilista, con cinco ediciones.

La Actual novela ecuatoriana y otros ensayos,

Juan Montalvo: estudios y antologia

Indianismo, indigenismo y neoindigenismo en la novela ecuato-
riana, Homenaje a Jorge Icaza en el centenario de su nacimiento
José Marti. Estudios y antologia

Siete novelas maestras del boom hispanoamericano.

El cuento ecuatoriano 1970-2002, y El cuento ecuatoriano 1970-
2010, con tres ediciones.

7 claves del pensamiento hispanoamericano contemporaneo.

La novela ecuatoriana 1970-2000

Y muchos maés.

Hoy, no solamente le damos la bienvenida de regreso al Grupo Cul-
tural América, sino que expresamos, también, nuestra sincera gra-
titud y admiracion por su contribucion invaluable a la educacion, la
literatura y la cultura.

Antonio es, indudablemente, una fuente de inspiracion, su vida y su
trabajo nos recuerdan la importancia del aprendizaje constante, la
pasion por el conocimiento y el impacto duradero que uno puede
tener en la sociedad a través de la educacion y la cultura.

Antonio es, por qué no decirlo, un ejemplo de lo que es el Grupo Cul-
tural América, una reunion de intelectuales que con su creacion, in-
vestigacion y estudio dan lustre a las letras y la cultura ecuatorianas.
Bienvenido de nuevo, Antonio, tu presencia en este grupo es un
honor y un privilegio, y esperamos ansiosos continuar aprendiendo
y creciendo juntos.

Muchas Gracias.
Agosto 2023
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1822 LA NOVELA DE LA INDEPENDENCIA
DE INIGO SALVADOR CRESPO"?

Antonio Sacoto Salamea

Es la historia de las multiples batallas en 1821, durante la guerra de
la independencia de Ecuador, liderada por el Mariscal Antonio José
de Sucre, hasta culminar con la batalla de Pichincha el 24 de mayo
de 1822, que sell6 definitivamente la independencia del Ecuador de
Espana. El escenario, los personajes estan alli, tal cual los describe
la historia. Sin embargo, sus cavilaciones, su pensamiento, sus psi-
quis, sus dialogos, los monologos interiores, su stream of conscious-
ness se maridan con los hechos, pero ficcionalizados. Hay una
armonia perfecta entre los hechos como nos relata la historia y la
ficcionalizacion de los mismos. Por ello es claramente una novela
que se asienta en los hechos reales historicos, como académi-
camente lo define Georg Lukacs en su obra clasica La novela histo-
rica. En la novela ecuatoriana hay una enorme cantera de novelas
histéricas, unas apenas tocan como referencia el punto histoérico,
pero otras se adentran en este género. Pienso principalmente en la
novelistica de Juan Valdano y en particular en Mientras llega el dia.

1822 es una novela que cala hondo en nuestra psiquis. Nos recrea.
Nos ensefia con deleite, repasa los hechos y personajes tan con-
ocidos por nosotros, que poco a poco se evaporan en el tiempo y el
silencio .Pero he aqui, merced a esta novela volvemos sobre nuestra
historia y nos sentimos ufanos y nuestro patriotismo se dilata or-
gulloso. Pero para ello, el escritor ha tenido que dar vida palpitante
a sus personajes, ha tenido que desmitificar a algunos, ha tenido que

1 Discurso de reincorporacion a la Corporacion Cultural Grupo América
2 1822 La novela de la independencia, Quito, Planeta, 2023

66



animar a los objetos inanimados, ha tenido que dar color a los cer-
ros, montes, canadas, riscos. nevados, rios, etcétera; sonido , no solo
al viento que chicotea las alturas de las montafas, sino al silbido de
los proyectiles, al estruendoso ruido de una bala de cafién, ha tenido
que describir a los héroes y antihéroes en movimiento.Ha tenido
que dar luz en las tinieblas de la noche cuando cruzan montafias por
la noche para esconder el bulto y la estrategia (de Chillogallo a Cha-
quimayllana, la vispera, es decir, la noche del 23 de mayo)y se han
visto cuerpos diseminados por las balas y sangre a torrentes en
medio de interminables aguaceros en gélidas temperaturas que en-
torpecen el cuerpo. Todo esto ha llevado el novelista a la pagina es-
crita, como el pintor lleva su pincel a la imagen y al mural.

No podian faltar los personajes histéricos que enfilan la enorme lista
de quienes participaron en esta contienda histérica: coronel Santa
Cruz del Alto Pert, Lavalle y el mismo San Martin de la Argentina,
los ecuatorianos como La Mar cuencano que nunca renuncio a su
amenaza de desgajar el distrito sur al Pert. Y los mismos guaya-
quilefios encabezados por José Joaquin Olmedo, que mantuvieron
un aguijon en la Gran Colombia porque se debatia su adhesion ya
sea a la gran Colombia o al Pert. Otros avizoran un estado libre e
independiente. La ficcidonalizacion de temas tan profundos tratados
por personajes claves en nuestra historia, como los mencionados ya
Olmedo los triunviros, la alta oficialidad y el mismo Bolivar y San
Martin es obra de feliz atrevimiento. Yo no conozco otra novela his-
torica en Ecuador que lleve a feliz cima temas y personajes. En otras
literaturas si se ha logrado ficcionalizar la historia como en La
guerra y la paz, Los Austrias de Jose Luis Corral, Yo Claudio de
Robert Graves, Los Borgia de Mario Puzo, Yo, Julia de Santiago
Posteguilla, la gigantesca vertiente de novela histoérica de Benito
Pérez Galdos. Todos los paises han dado grandes novelas historicas;
pero en la nuestra, la ecuatoriana, 1822, se lleva la vanguardia. No
hay otra novela que amalgame tan bien la historia y la ficcién. Todo
el escenario histérico de un periodo tan importante como la lucha
por la independencia esta en la novela.
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En 1822, La guerra de la independencia, el Mariscal Antonio José
de Sucre es protagdnico, un oficial de alto mando sin poses ni en lo
militar, ni en lo cotidiano. Tanto en su trato personal con la oficiali-
dad como con el soldado raso, con la gente comiin.Hace el amor a
la negra Tomasa con la pasion del soldado de paso’ sin compromiso
pero alegre y satisfecho de recibir amor y ternura; igualmente, su
porte lleno de dignidad y aplomo y conocimiento al tratar asuntos
de estado con dignatarios politicos. Asi se lo encuentra en Guaya-
quil. Sin embargo, hay un salto magistral al le6n de Pichincha,el
Mariscal Antonio José de Sucre que como los héroes griegos sabe y
sefiala exactamente como se llevara a efecto la batalla de Pichincha
que cerrara para siempre la independencia del Ecuador. No fue una
batalla facil; algunas veces se viraba el perfil del triunfo, pero la per-
sonalidad del austero militar Antonio José de Sucre nunca vislum-
bro sino el triunfo. Con este propoésito ha tenido que auscultar y
descifrar las palabras y acciones de sus personajes, desde el recluta
comun como Meliton y Crisanto hasta los coroneles, generales de
diferentes lugares y hasta de diferentes lenguas y cultura como es el
caso de ingleses e irlandesas, al igual que franceses y espafoles y
americanos de los varios paises que se hermanaron en la lucha por
la independencia.

El andamiaje de la novela es la historia. Ya lo dijimos.Pero, quere-
mos recalcar, buscar como esta se presenta y nos ensefia con deleite,
con el animo de seguir mas profundamente los acontecimientos de
la historia y sus hacedores. Ademas de poseer el arte de ficcionalizar
en el texto, es hondamente didactica porque nos ensefia con gran
dosis de ética y moral por hacernos amar nuestra historia, la nuestra
y no la ajena, nuestros héroes y no los ajenos. El prefacio es una ex-
posicion clara de lo que se pretende en la novela “el sol esta a punto
de ponerse en el imperio espanol, que hasta hace poco se ufanaba
de no conocer el ocaso” (11) y aqui empieza la narracion desde 1809,
cuando la Real Audiencia de Quito depuso a las autoridades pe-
ninsulares e instauré una Junta Soberana (11) y asi, sumariamente
expone el tema histérico a tratarse en la novela ..El prefacio, ade-
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mas, tiene los puntos sobresalientes de la historia, una lista de nom-
bres que aparecen en la novela, mapas de las distintas batallas que
sin lugar a duda ayudan al lector. Seria largo el camino para trazar
todo el recorrido y sus batallas. Por ello nos limitamos a las mas im-
portantes, no solo desde el punto de vista historico sino literario, ya
que nuestro proposito es este. Asi asistimos a la llegada de Sucre a
Santa Elena, su desplazamiento a Cuenca, las batallas de Yaguachi
y Riobamba, Ambato y Pichincha. Todo esto es historia. Pero a la
par no deja de auscultar el pensamiento de sus personajes. Asistir a
sus conversaciones, conocer sus intimidades, roer el alma a través
del mondlogo interior, etcétera, es la ficcionalizacion del personaje
pero sin distorsionar la historia. Por ejemplo, el didlogo del general
Mires y Sucre en Guayaquil es magistral. Aquel que conoci6 a este
desde los afios juveniles, cuando era un cadete imberbe en la Aca-
demia de matemaéticas de Caracas, le rinde los respetos, pero Sucre
le pide dejar de lado las formalidades y le dara a conocer el motivo
y problema por el que el est4 alli. Inquiere Sucre a Mires:

(...) yendo al grano, ¢Ha aceptado el Gobierno de Guayaquil jurar la
Constitucion de Colombia? —Me temo que no general” el senti-
miento de autonomia del guayaquilefio es algo que el Libertador
nunca considero6 al instruirme. No. Los guayaquilefios saben que
solos no podran poner el pecho a la arremetida de Aymerich desde
Quito, pero se resisten a aceptar la realidad, Guayaquil no podra per-
manecer libre, sino integrandose a Colombia. ¢Y, supongo que los
peruanos también estaran buscando que la provincia se una al
Perd,? no?--Si. Es que la Junta poco después de su declaraciéon de
independencia en octubre, asi como escribi6 a Bolivar pidiendo auxi-
lio, también mandé cartas a San Martin. (31).

Las Paginas que siguen dan a conocer historicamente el dilema de
Guayaquil, sin dar una posicion clara de adhesiéon a Colombia, a
Pert o una autonomia. Igualmente se senalan las ventajas y desven-
tajas de dicha decision desde el punto de vista del triunvirato de
Guayaquil.

69



El andamio de la novela es la historia, ya lo dijimos. Pero queremos
recalcar como esta se presenta y nos ensena con deleite, con el
animo de seguir mas profundamente los acontecimientos de la his-
toria y sus hacedores, ademas de poseer el arte de ficcionalizar. El
texto es hondamente did4ctico, ético y moral por hacernos amar
nuestra historia, la nuestra y no la ajena, nuestros héroes y no los
ajenos.

El prefacio es una exposicion clara de lo que se pretende en la no-
vela. “El sol esta a punto de ponerse en el imperio espanol, que
hasta hace poco se ufanaba de no conocer el ocaso” (11). Y aqui
empieza la narracion desde 1809, cuando la Real Audiencia de Quito
depuso a las autoridades peninsulares e instaur6 una Junta Sobe-
rana; y asi, sumariamente, expone el tema historico a tratarse en la
novela.

Sucre salié de Buenaventura, Colombia, el 4 de abril del 1821y llegd
el 30 de ese mes a Santa Elena, Ecuador. Ya la llegada a Guayaquil
es ejemplo de la fusién de historia y ficcion, pero en un estilo sobrio,
soberano, hermoso, ejemplo de narracion y descripcion. Todavia no
se menciona el nombre de Sucre, sino hasta el siguiente acépite
cuando el narrador dice “Antonio José de Sucre, que asi se llama el
general” ( 30). Hay que leer detenidamente el didlogo de Sucre y
Mires para entender el pensamiento de los guayaquilenos y el gran
dilema que se le presentaba a José Joaquin Olmedo y los triunvira-
tos. De Guayaquil sale a Daule el 18 de mayo, a Samborondén el 28
de junio, a Balsapamba el 18 de julio, a Riobamba el 9 de agosto.
Conforman las tropas del Ejército de la Independencia, hombres sin
entrenamiento militar y que carecen del mas minimo elemento de
subsistencia. Cito pagina 82:

Mirando a simple vista, ese millar de hombres jaméas podria pasar
por un ejército. Son el grupo mas disparejo de personas que un co-
mandante pueda imaginar. Hay venezolanos de los Llanos, de los
Andes y del Golfo, colombianos del Valle del Caribe y del Pacifico,
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quitefios de la montafa y de la planicie litoral, ingleses e irlandeses
venidos desde las lejanas islas britanicas. Son soldados de todas las
razas, la gran mayoria mestizos de piel aceitunada, pero también in-
dios de tez cobriza y cabello largo, lacio y renegrido y de negros de
cuerpos atléticos del color de la chonta, pocos blancos, sobre todo
entre los oficiales. Y los llamativos anglosajones de pelo pajizo y ojos
palidos (84).

Toda la novela se sienta en una base historica, ya lo hemos dicho y
exponer esta historia es tarea ardua y extensa. Ella estd académi-
camente bien expuesta en la novela sobre el elemento histérico de
la novela, nadie puede disputarlo. Y, repetimos lo que hemos dicho
algunas veces, nos ensena la historia; la historia y sus hacedores.
Los héroes de las luchas por la independencia estan ficcionalizados
y este rasgo nos interesa dilucidar. Cudn bien se amalgama la histo-
ria y la ficcidn, écuan reales son los personajes ficcionalizados?
¢Qué recursos estilisticos se ponen en juego? el estilo de las acciones
de batalla, del remanso, del escenario, ya sean el campo y la mon-
tafa o la ciudad y sus barracas, etcétera.

En primer lugar, Sucre, el personaje, ocupa la mayor parte del
tiempo y el espacio en la novela y se lo presenta muy humano,con
los pies en tierra, ya sea tomando un chocolate con patacones, ya
sea haciendo el amor a Tomasa, pero igualmente se le ve en el nivel
de estadista discutiendo y convenciendo la causa independentista a
discolos adversarios, a simpatizantes que se adhieren incondicional-
mente, a jefes de Estado cuyo interés estriba en las nuevas naciones.
Y, principalmente, al militar general que sabe llevar a su Ejército a
la victoria final. Aymerich, el general en jefe del ejército real quiere
minimizar la figura de Sucre cuando dice. “Este joven comandante,
Sucre se llama, tiene 26 anos y es la primera vez que encabeza una
division( 89). Pretende desconocer el nombre y se refiere a éste
como al “generalillo” (90).
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Igualmente se subraya la exquisita diplomacia en su encuentro con
Antepara cuando este claramente expone sus razones para man-
tener un Guayaquil autonomo e independiente. Dice Antepara,
“Nuestra revolucion de octubre, qué duda cabe, tuvo que ver con
las ansias ya maduras de autogobernarnos y es parte de esa estela
de libertad que desde Buenos Aires trae San Martin y desde Cara-
cas, Bolivar. Y que comenzé en Quito en el aiio 1809”. Por su parte
Sucre le contesta:

Concuerdo con usted Sefior Antepara, la Libertad es el Supremo
bien. Y tiene muchas manifestaciones; una de ellas, la economia.
Pero en la situacién actual de Guayaquil, esta libertad para comer-
ciar parece un bien fragil si se consideran las amenazas que se
ciernen desde la Sierra y el hecho de que la provincia, en cambio, no
dispone con igual libertad de un Ejército que le garantiza... Para eso
he venido senor Antepara, para ofrecer al Gobierno de Guayaquil los
servicios del Ejército colombiano en la reconquista de Quito y ase-
gurar asi la libertad de la provincia...

A su vez Antepara le responde: “en todo caso, general Sucre, estos
son temas que debera decidir la Junta Suprema. Yo solo soy un
guayaquileiio mas que ha intentado explicar la situacién de la pro-
vincia y las razones por las que a los guayaquilefios nos interesa
mantener nuestra independencia’. (41).

Muy diplomatico es el encuentro de Olmedo con Sucre cuando aquel
como presidente de la Junta de Gobierno le visita y le pide a este la
direccion de uno de los batallones para el coronel Nicolds Lopez
Aparicio. La peticion de Olmedo le parece extraia y le responde,
“veré qué puedo hacer. Y consultaré con mi Estado Mayor. Yo le
informaré”( 67). Esta peticion de Olmedo, el tono de su voz, el se-
cretismo. Y todo por complacer a una dama que a su vez le pidi6 a
su esposa este favor, disminuye la figura de Olmedo.
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Severo, claro, desafiante es el hombre y el lider que se ve traicionado
por el charquense de la Santa Cruz, jefe del ejército del Sur, cuando
este, siguiendo 6rdenes de San Martin, emprende retirada desde
Cuenca echando al traste el plan de Sucre para avanzar al norte y
liberar a Quito.

Estuvo claro para €l, desde un principio, que no podia permitir la
partida de las tropas peruanas. Eso habria echado por tierra toda su
planificacion de la campaia sobre Quito. Pero ademas, y sobre todo,
era una cuestion de principios, “no se compromete un apoyo para una
camparna militar, para después, con el primer pretexto, retirarlo, cuando
de por medio esta la libertad de América. St San Martin no podia prescin-
dir de la divisién peruana, bastaba con que de entrada no la enviara y en
su lugar devolviese al Numancia” (233).

El dialogo siguiente es mas decidor del caracter de Sucre, su capa-
cidad militar, su destreza en el plan y la acerada voluntad de llevarlo
a efecto:

Santa Cruz sabe bien que no tiene alternativa. Las tropas colombia-
nas superan a las peruanas y dar batalla seria un suicidio. La verdad
es que el movimiento de Sucre en la madrugada para cortarles el
paso, ahora, al tiempo que inmoviliza a los repartos peruanos en
Cuenca ha sido impecable y le ha quitado la iniciativa. Y, sin em-
bargo, Santa Cruz siente que su deber es resistirse, aunque preferiria
no hacerlo. General Sucre, si lo que usted quiere es que la division
peruana no siga marchando hacia Trujillo, que regrese a Cuenca, eso
tal vez sea algo que yo esté dispuesto a aceptar. Lo hariamos ahora
mismo (236).

La lectura de este capitulo echa luz de mediodia en la persona del mili-
tar, el estratega, aunador de voluntades, el Gran Mariscal.

Sucre en la batalla de Pichincha da la imagen no solo del gran es-
tratega, sino del lider. Como ledn se mueve de un puesto para otro im-
partiendo 6rdenes y viendo que estas se cumplan. Y a veces cambian-
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do de rumbo la estrategia de la batalla a raiz de imprevistos ataques
realistas que disfrutan de una caballeria mayor, al igual que su infan-
teria y estan a punto de llevarse la victoria. La lucha es férrea.

Y el novelista capta como con camara cinética—técnica—la batalla,
los movimientos, las estrategias, los personajes, los muertos y la to-
rrencial lluvia que al mezclarse con los cadaveres ira tifiendo en el
campo una alfombra roja larga. He aqui algunos de estos cuadros
grandes por su significado y grandes por su estilo.

Una grave herida de bala de canén en el cuadril derecho que le ha
causado severa pérdida de sangre, asi como de tejido muscular y
6seo. Un examen més detenido permiti6 observar ablacion del hi-
gado, pérdida total del rin6n derecho y rotura del colon. Atn para
quien esta ya acostumbrado al siniestro espectaculo de los dafos que
causa la guerra, la herida no dejaba de ser escalofriante. Presentaba
el costado del oficial un horrible agujero, de una cuarta y media de
diametro por encima de la cadera, como si una inmensa fiera le hu-
biera arrancado de una dentellada carne y hueso y tripas, dejando a
la vista el labio interno de la cresta del ilion, abajo, y la costilla flo-
tante, curiosamente intacta, pero descarnada, arriba. (312).

Igualmente cito otro pasaje

El espectaculo que presencia al llegar al fondo es ligubre: hombres,
mulas y el caballo despefiado yacen ya en el fondo de la hondonada,
los cuerpos torcidos como descoyuntadas figuras de guinol sumer-
gidas a medias en el agua helada. Uno de los hombres yace en pose
de contorsionista sobre el cilindro del cafidén con el espinazo que-
brado. Otros dos atn se mueven, uno de ellos emitiendo débiles
ayes. Los demaés soldados seguramente estan muertos. (333)

Luego del triunfo viene la capitulacion e igualmente se distingue la
personalidad de Sucre. Magnanimo al punto de ofrecerle salvocon-
ducto a Aymerich y su familia, al igual que a otros oficiales del Ejér-
cito Real.
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Aunque el protagonista es Sucre y se lo encuentra a lo largo y ancho
de la novela, el escritor no descuida en describirnos los hombres que
participaron en la gesta libertadora, tanto a favor como en contra, y
aquellos que buscaron su propia autonomia. A muchos de ellos les
dedica capitulos completos. Pero todos, de una manera u otra, estan
en la novela. No quedan personajes sueltos, y ain postbatalla se
ocupa de dar a conocer su final, incluyendo los soldados rasos: Me-
liton, Crisanto, Pérez, el sargento Franco, etcétera. El epilogo y su
nota histérica son como un repaso de los personajes y su destino
final, por ejemplo, refiere el caso de su hija Simona Bravo que nacid
en 1822 y cuando su madre, Tomasa, falleci6 en 1825, Sucre se hizo
cargo de todos los gastos necesarios para su educacion.

Este capitulo historico es por demas importante, pues da a conocer
el destino final de sus héroes y antihéroes. En general, podriamos
decir que ademas de ingleses que regresaron a sus paises natales,
un gran namero de americanos terminaron sus dias en Europa,
entre ellos San Martin, Santa Cruz. Los que se quedaron, unos ocu-
paron grandes distinciones como Flores, presidente del Ecuador;
Santa Cruz, de Bolivia; La Mar, del Pera; otros tuvieron muertes tra-
gicas, fusilados o asesinados, como Tomas Heres en 1842, Mires fue
fusilado en Samboronddén en 1829. Coérdoba fue ultimado por un
subalterno, O’ Leary muri6 en Bogot4 en 1854.

Abdon Calderén es un personaje tratado por el novelista con mucha
delicadeza. No quiere destruir ni refutar el mito que se cre6 sobre el
héroe nifio en Leyendas del tiempo heroico de su paisano Manuel J.
Calle, una de las plumas mas relevantes en el periodismo ecuatoria-
no de la época de Alfaro, sino que quiere ponerlo en perspectiva
como ser humano en su época y durante las batallas de la indepen-
dencia y asi lo recogemos nosotros. Su padre, Francisco Garcia Cal-
der6n, héroe de la batalla de Verdeloma, Biblian, rebelde patriota
fue fusilado a raiz de la derrota de los patriotas en Ibarra, en diciem-
bre de 1812. Todo esto se lo cuenta su madre la ilustre dofia Manuela
Garaicoa con el afan de inculcar patriotismo en Abdoén. Y asi, él hizo
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un voto de vengar a su padre. Calderon lleva el patriotismo a flor de
piel y nada més ansia que encontrarse en el campo de batalla. Es un
excelente militar que sigue 6rdenes y pelea con denuedo a pesar de
sus juveniles 17 anos. Se distingue entre los varios oficiales del Ejér-
cito. En su caracter se le nota un poco retraido, secretivo. Quiza le
embarga el recuerdo de Eloisa, su novia prometida en Guayaquil o
el haberse criado entre mujeres: su madre y sus tias.

En el campo militar se dara a conocer pronto porque el joven,

...tal como el destello del rayo llega mucho antes que su estruendo,
escucha el sonido de la caballeria real que los ataca. No ha dejado
de sentir el temblor del suelo que presagia la carga de caballeria. Los
jinetes a todo galope ya estan sobre la linea de fuego, los caballos se
abalanzan sobre infantes... la carga de caballeria es brutal. El ruido
atronador de los cascos de cientos de caballos golpeando el suelo. Al
mismo tiempo, infunden los infantes un sentimiento anticipado de
pequeiiez e impotencia. Las clarinadas, repetidas hacen correr esca-
lofrio por la nuca (144).

Este es el bautizo de Abdon en el fragor de la batalla. Su misma vida
fue salvada en una fraccion de segundo cuando el soldado Meliton
Yagual disparo al jinete real, que en ese mismisimo momento levan-
taba su lanza para finiquitar a Calderén.

Calderdn esta fogueado ya cuando lo encontramos en la batalla de
Pichincha al mando del Yaguachi. Alli dirige. No se detiene, va de
un lado al otro, imparte érdenes al fragor de la batalla.

Pero de pronto siente como un ardor en su brazo izquierdo al tiempo
que sus dedos dejan caer el sable (384). Me dieron de nuevo, ( 384),
antes ya le hirieron en el brazo derecho que le duele, pero sabe que
lo necesitan y vuelve al combate el teniente Calderén. Sigue Tra-
tando de poner orden en el movimiento de repliegue, cuidando de
que ninguno de sus heridos quede a merced del enemigo. La pérdida
de sangre por sus dos heridas y el dolor de los brazos le debilitan
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mas a cada instante. Su lividez lo delata, pero Calderén no ceja en
animar a sus hombres desde primera fila (383). Luego ve al aban-
derado desmoronado, rodando de un tiro y quiere ir por la bandera
para izarla, pero no es posible, sus brazos son inttiles, al punto que
le cuesta mantenerse en equilibrio. Alli le cogié una bala de cafiéon
que le lanz6 barranco abajo y le destruy6 sus piernas. Solo ve sus
muslos ensangrentados y piltrafas de carne y hueso y lodo”( 392).

En la faceta humana, nada més redentor que sus amores con Angela.
Una joven herrera a quien la conoce en Cuenca, en la calle que hoy
se denomina con el nombre de herrerias. La sorpresa primero, la
simpatia luego y el cimulo de inesperados encuentros hacen que
Abdon y Angela sincronicen bien esta atraccién mutua y un amor
lleno de pasion y de ternura humaniza el horror de las batallas y la
figura de Angela se levanta enhiesta, como el de hermosas mujeres
amantes y heroinas pero sin perder nunca su tacto de amor. Angela
se destaca mas como creacion literaria. En Chillogallo visperas de
la gran batalla, en la casa de la hacienda se encuentran y ella toma
la iniciativa y asi se inicia un amor de entrega total.. Abdon, que
quiza tiene su primera experiencia amorosa, nunca imagind que esta
muchacha humilde lo levantara al cielo; no sospechd, como dice el
autor en un hermoso paisaje poético.

No sospech6 jamés que una mujer pudiera entregarse con tal avidez,
como si viviera su vida entera en ese instante, guidndole por donde
ella queria que €l fuera, ensenandole como provocarle el deleite que
ella queria sentir, gimiendo muy quedo, pero con un estremeci-
miento telrico en sus entrafias (319.)

La imagen de ella y este recuerdo lo lleva muy dentro, al punto que
en el fragor de la batalla, él la va a recordar con viva emocion.

Al final de la novela asistimos a escenas tiernas cuando Angela visita
al moribundo héroe en el hospital de la Misericordia. Le toma la
mano y le implora. “Hableme. Oigame por favor. No se me muera.
No se me muera Abdon, no me deje sola” (410).
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Mujeres como Angela deberian formar el 4lbum de las que de unau
otra manera ayudaron a forjar las guerras de la independencia, ade-
mas que como mujer sintid el amor y lo plasm6 en forma hermosa.

En la enorme tematica de la novela prima, en primer lugar, la lucha
por la independencia de Ecuador y el novelista con un enorme cono-
cimiento de la historia, un manejo técnico impecable, un estilo dia-
fano y la creacion de los personajes historicos adosados de una gran
dosis de ficcion lleva a feliz cima esta obra que la califico de monu-
mental.

Sin embargo, en el lienzo narrativo se esboza el problema de la au-
tonomia que palpita en muchos de los guayaquilefios y que también
inquiet6 a algunos de los cuencanos. “Porque al igual que ocurrié
en Guayaquil, ahora ha sido el turno de los cuencanos de no
decidirse a jurar la Constitucion” (242). A no ser por la pericia y
mano firme de Bolivar y Sucre, se mantuvo una y unida la Republica
del Ecuador. Todo esto se da en la novela y se pone en claro el papel
siniestro que tuvo el cuencano José la Mar, que lleg6 a ocupar el
solio presidencial del Perti y que nunca renuncio a su afan de incor-
porar Cuenca y Guayaquil a ese pais, al punto que él dirigio la agre-
sion peruana de 1829 al Ecuador, en ese intento fallido, merced a la
direccion militar de Sucre que lo derrot6 en el Portete de Tarqui.
Toda esta temaética es historia y nos ensefia deleitindonos y ese es
un enorme logro de la novela.

¢Quiénes participaron en llevar a feliz cima la guerra de la indepen-
dencia? En primer lugar espafioles nacidos en Espafia o en América:

Al fin y al cabo, en esta guerra todos oficiales y tropa son espanoles,
unos nacidos en la peninsula y otros en el nuevo mundo. No es nada
raro que batallones enteros del ejército realista estén al mando de
oficiales americanos o viceversa (165).

En estricto sentido, mientras la guerra de la emancipaciéon no con-
cluye, ambos bandos eran espanoles. Tan patriota, un soldado rea-
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lista que se batia por su rey y su patria Espaia como un soldado in-
dependentista que luchaba por la Reptblica y Colombia”( 21).

El batallén Albidn esta formado principalmente por ingleses e irlan-
deses: Mackintosh, O’ Leary, Jordan, Stacy, etc etc. El indio esta pre-
sente cuando se requiere su servicio para transportar vituallas y
otros quehaceres:

Pensando en el transito de los cafiones por las brenas del volcan, esa
tarde, el general ordeno al Lucas Tipan que se adelantara con varias
cuadrillas de indios de Chillogallo a nivelar y ensanchar lo mas po-
sible el sendero —La pesada y preciada carga que ellos y los guias in-
dios portan, las municiones y los pedernales para los mosquetes
cuando todo corria el riesgo de desbaratarse. Ahora si se presiente
la victoria al alcance de su mano.

No se deja de observar desde un punto de vista social que las gran-
des haciendas como “La Merced” de Chillogallo gozan del trabajo
forzado de los indios, conciertos (302). Igualmente participaron en
nivelar y ensanchar lo mas posible, el sendero de montafa y hacer
medianamente transitables, los pasos més dificiles hacia la cumbre
del Rucu Pichincha (322).

Igualmente participaron los negros.

Desde una balsa a la orilla del rio Babahoyo, una cadena de soldados,
casi todos negros, unos en camisa otros con el torso desnudo brillan-
do al sol descargan barriles de po6lvora, balas de caiién y mosquete,
cajas de piedras de chispa y otros pertrechos y los pasan de mano en
mano a través de la cancha de entrenamiento hasta un gran cober-
tizo. Algo apartado del resto del campamento que hace las veces de
santabarbara (82).

Por las descripciones que el autor hace de Angela, creemos que se

trata de una hermosa mestiza. El mestizo o indio Sangurima, reco-
nocido pintor, escultor, cuencano rinde homenaje a Sucre que avi-
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zora la genialidad artistica de aquel y le honré denominando a la
novena calle de Cuenca con su nombre. Mas elocuente que sumari-
zar las etnias que participaron en la contienda es regirse a su lugar
de origen. El grupo mas disparejo de personas comandado.

Puede imaginar hay venezolanos de los Llanos, de los Andes y del
Golfo, colombianos del Valle del Caribe y del Pacifico, quitefios de
la montana y de la planicie litoral. Ingleses e irlandeses venidos
desde las lejanas islas britanicas son soldados de todas las razas, la
gran mayoria mestizos de piel aceitunada, pero también indios de
tez cobriza y cabello lacio y renegrido y negros de cuerpos atléticos
del color de la chonta, pocos blancos sobre todo entre los oficiales y
los llamativos anglosajones de pelo pajizo y ojos palidos (84).

Todas las caracteristicas de un gran novelista las desplego Ifiigo Sal-
vador en Miércoles Santo y ahora lo reivindica con creces en 1822.
Por esta razén, brevemente sefialaremos los alcances técnicos como
el acercamiento o close up de cosas, imagenes, momentos; ejemplos:
Sucre sostiene las riendas con la mano derecha, pues lleva la izqui-
erda sujeta y vendada contra el pecho (158). Los caballos se abalan-
zan sobre los jinetes (144). Sucre retira la sibana haciendo pinza con
el pulgar y el indice (52). Del pliegue de la axila de la mujer, brota
una pincelada de vello oscuro que da paso al contorno circular de
un seno henchido con centro en el pezon cardeno( 52). Sucre pasan-
dose la mano por el cabello mientras se abanica con su jipijapa( 67).
Bebe su infusién acunada, la escudilla (100). El simultaneismo asi
como los montajes, son magistralmente expuestos en la escena de
guerra, cuando Calderé6n dirige a su pelotén en la batalla, Angela ab-
sorve su mente, su cuerpo y todos sus sentidos. Todo lo que puede
es pensar en Angela, recuerda sus labios llenos succionandole la len-
gua, los senos grandes y morenos, bamboledndose sobre su rostro
al ritmo que ella mismo imprimia sus caderas, el sexo parpura, ab-
sorbiendo su miembro 4vido. El vaho de su propio sudor le trans-
porta al troje de Chillogallo y el aroma a tierra mojada, a humo de
lefia y a sexos rezumantes. iBasta! se dice. Otra orden mas: fusiles
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bayoneta calzar; y en lugar de imaginar la hoja de acero de la bay-
oneta calada en la punta del fusil, no puede figurarse otra cosa que
su miembro hendiendo el sexo de Angela como una herida que qui-
siera infligir eternamente (330).

Las voces narrativas portadoras de la historia son miiltiples,
desde la voz del soldado raso hasta la del general y mariscal, asi
como la voz colectiva de un batallén o de un pelotdn; sin embargo,
hay ciertas voces que predominan, entre ellas la del narrador omni-
sciente y presente que ve, escucha, analiza y a veces participa. Ese
narrador ocupa un espacio aproximado del 80 %, luego esté la voz
narrativa del marqués de Solanda en las 10 misivas que le envia al
general Sucre desde Quito con sus apreciaciones del Ejército y de la
ciudad (El marqués es el futuro suegro de Sucre, ya que este conocid
a su hija, Mariana, en la plaza de Santo Domingo la tarde misma de
la batalla de Pichincha). Estan también los partes médicos, con co-
mentarios del médico cirujano que acompana al ejército Libertador;
las cartas del inglés Jim a su madre, donde se permite dar a conocer
el desarrollo militar y la participacion de su batallén, el Albion.

El estilo. Esta hermosa historia ha sido narrada y ficcionalizada,
con grandes logros estilisticos que le cimentan y dan gracia y elevan
la novela a un jardin literario. En primer lugar, la sobriedad y soltura
de una prosa clara, contundente como los hechos en un lenguaje
apropiado que se adhiere a las situaciones, personajes y ambientes.
El lenguaje castrense predomina en todo lo referente a lo militar, la
delicadeza en el campo diplomaético y el amoroso en el sutil enlaza-
miento de Abdon y Angela. No se podria evitar mencionar la pluma
poética en las descripciones de la naturaleza y sus ciudades. Citamos
al azar,

De repente, una rafaga de viento del paramo dispersa las nubes que
cubren la ladera hacia el oriente y, extendida a los pies del inmenso
volcan, los soldados independientes divisan por primera vez la ciu-
dad de Quito. No pueden contener su entusiasmo y lanzan gritos de
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alegria que en breve se convierten en vitores a la patria. A sus plan-
tas, la ciudad se extiende sobre un estrecho valle muy verde en claros
cuadrilateros formados por techos de teja y calles rectilineas, eriza-
das de campanarios blancos que desde la altura dan a la capital au-
diencial la apariencia de una aldea de pesebre navideno” (352).

Cuando el sol se eleva sobre el horizonte, los soldados de la division
combinada, como obedeciendo a un orden silenciosa se detienen a
mirar el amanecer. En parte esperanzados de recibir algo de calor
del Sol naciente, en parte asombrados ante el espectaculo. Cinco vol-
canes nevados perforan el colchon de nubes que se despliega a sus
pies luciendo sus mantos de nieve. En su paso, han marchado al pie
de tres de ellos, Cotopaxi, Sincholagua y Antisana. Pero desde la al-
tura en que se encuentran, aprecian la inmensidad de sus moles y
divisan ahora dos mas: Illiniza y Cayambe (338).

Bajo la luz del Sol, los soldados formados ya en orden de marcha
estan cubiertos de barro hasta la cintura y despiden vapor de las
ropas mojadas. Parecen criaturas salidas del vientre de la montaiia,
mitad hombres de carne y hueso, mitad seres de tierra y musgo (342).

La columna, como un gigantesco insecto articulado que se despereza
después de un prolongado letargo, comienza a avanzar: primero la
cabeza, luego cada uno de sus segmentos. Finalmente la cola “(321).

“Quito duerme y cualquier luz trasnochada es imposible de divisar...
El agua y la tiniebla les impiden ver mas alla del oscuro bulto de su
compaiiero de adelante... sus pies entumecidos por el dolor y el frio
dan cada paso con un esfuerzo que mina sus energias minuto a mi-
nuto”( 327).

El fragor del combate se aprecia claramente en la escena cuando el
teniente Calderdn no ha dejado de sentir el temblor del suelo. “Que
presagia una carga de caballeria, pero aiin asi recorre su segmento
de la linea, dando prisa a los fusileros. En ese momento un toque de
clarin a su derecha anuncia el embate de la caballeria goda. Los ji-
netes a todo galope ya estan sobre las lineas de fuego. La carga de
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la caballeria es brutal” (144). En este pasaje que no lo citamos inte-
gramente, se puede ver el movimiento agil del soldado, trasladando
las piezas militares de un lado al otro.Los jefes militares emitiendo
ordenes y trasladandose de un peloton al otro. Es una escena llena
de montajes que claramente sefialan que mas que escrita esta filmada
con una camara cinética por el movimiento de todos los personajes,
de los objetos en la dura batalla. Ademas, queremos dar simplemente
algunos ejemplos de imagenes donde predominan la luz, el sol, la
naturaleza. “Bajo el huidizo sol de la tarde (248). La noche ha caido
ya (27). Es la primera linea de la novela y nos recuerda el poema de
Machado, La noche cayendo esta. Un alarido agudo que rompe el
silencio (28). Un crujido extrano al pisar centenares de grillos (29).
El rumor de aguacero invita a quedarse en la cama (52). El sol como
elemento cromatico “El sol tifie de naranja, las nieves del colosal
Chimborazo que entre jirones de nubes bajas contagias sugeridas
al aire circundante. En pocos minutos mas esos tizones de hielo ad-
quiriran el color mustio de la ceniza” (100). “El sol tifie de naranja
las nieves del colosal Chimborazo que entre jirones de nubes bajas
contagia su gelidez al aire circundante”. “El sol se esconde ya tras
los arboles de la orilla con resplandor mortecino sumiendo al rio en
una penumbra plateada. Lo que hace un minuto fue verde y amar-
illo y mas verde va dando paso lentamente a toda la gama de los
grises hasta el agua que con el sol suele transitar por los matices
del azul, verde y marroén. Se ha puesto toda opaca (113). “El sol se
ve como un opaco disco blanco” (134). “El sol opaco se esconde len-
tamente” (158). Y muchas otras imagenes que se podrian citar en
donde predomina el sol, principalmente; luego las nubes y descrip-
ciones llenas de imagenes de los hermosos volcanes que forman el
collar de la cordillera de los Andes ecuatorianos.

Una pesquisa exhaustiva sacaria a lucir més alcances de la escritura
de la novela, pero con lo expuesto en la amalgama de la historia y la
ficcion, la creacion de personajes, las técnicas modernas y el estilo,
creo que justifica el calificativo de gran novela.
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RECEPCION A ANTONIO SACOTO SALAMEA
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Emilio Izquierdo

Me siento muy agradecido y honrado por la invitacion de la Direc-
tiva del Grupo América para que intervenga en este acto que recibe
y celebra la reincorporacion del admirado escritor, critico literario,
catedratico, ensayista, académico de la lengua y notable intelectual,
don Antonio Sacoto.

Mi intervencion tiene la finalidad central de expresar la satisfaccion
del Grupo América por su reincorporacion, acto de trascendencia
mayuscula para el prestigio de la institucion, la cual est4d mas forta-
lecida con la renovada presencia de nuestro homenajeado. Breve-
mente deseo recordar su notable trayectoria académica y la relevan-
cia de sus libros, logros que ya nos ha anticipado el Dr. Fernando
Mifo.

Es por todos nosotros conocido que naci6 en Biblidn, provincia del
Canar y que realiz6 sus estudios secundarios en el Colegio Borja, de
Cuenca. Luego, muy joven, partio6 a realizar sus estudios universi-
tarios, de licenciatura y maestria, en la Universidad de la Ciudad de
Nueva York, a la cual ha estado vinculado académicamente por va-
rias décadas, desempefiando la catedra, asi como funciones admi-
nistrativas en calidad de director de Estudios Latinoamericanos y
director del Departamento de Lenguas y Literaturas Romances. Sus
estudios los completa de manera brillante con el doctorado —Ph.D.—
en la célebre Universidad de Columbia, de la misma ciudad.

Sus actividades actualmente transcurren entre Nueva York y Quito,

por eso tenemos la fortuna de verle con frecuencia. También cono-
cemos perfectamente que ha dedicado su vida al ensayo, la critica
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literaria, y fundamentalmente al estudio de la novela en el Ecuador,
como el centro de sus mayores aportes bibliograficos, convirtiéndose
en el destacado y versado intelectual que mas ha profundizado en
la literatura ecuatoriana, con rigor cientifico, erudicion, pasion por
la cultura y la narrativa del Ecuador.

La obra del doctor Sacoto, con casi tres decenas de libros, ha sido
publicada en Estados Unidos y en Ecuador. Obra monumental con-
tiene temas sustantivos para el conocimiento y analisis de la litera-
tura del Ecuador: sobre el indigenismo en la novela y en el ensayo,
autores ecuatorianos, novela, cuento y ensayo hispanoamericano, el
boom; asi como obras dedicadas a Montalvo, José Marti, Eliécer
Cardenas; ensayo ecuatoriano; nueva novela ecuatoriana, temas lite-
rarios, narrativa de Azuay y Canar, novela y diplomacia, novela
ecuatoriana del Siglo XXI, entre tantos otros. Nadie como él ha abar-
cado el estudio de la novela ecuatoriana, en su totalidad, desde sus
origenes hasta los mas recientes ensayos sobre la novelistica con-
temporanea. Su aporte al conocimiento y divulgacion de los valores
literarios del Ecuador tiene una dimensién sin paralelo.

El viaje ha sido largo y fecundo, entre su primera publicacién The
Indian in the Ecuadorian Novel, que publicé en Nueva York, y la
mas reciente, La novela ecuatoriana desde sus origenes hasta el
presente. Esta tiltima constituye un compendio de la novela ecuato-
riana a través de 268 novelas que son seleccionadas por Antonio Sa-
coto como las més representativas. También est4n sus articulos en
revistas especializadas de Ecuador, Estados Unidos, México, Es-
pana, fundamentalmente. Y, desde luego, las multiples distinciones
honorificas y condecoraciones que ha recibido.

Destaco en esta trayectoria fundamentalmente el tratamiento de al-
gunos de los muy relevantes temas del género de la novela: Cuman-
da, como la cumbre del romanticismo en el Ecuador; el indianismo,
indigenismo y neoindigenismo, con especial dedicacién, en este
contexto, a la obra de Jorge Icaza; la enorme figura de Juan Mon-
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talvo, el escritor y el estilista; la generacion del 30; la novela esencial
del siglo XX; y, la novela ecuatoriana del siglo XXI, que nos lleva
hasta las tiltimas expresiones de la narrativa de hoy. En toda su tra-
yectoria nos habla de la riqueza literaria de la novela ecuatoriana y
demuestra su afan, incansable, por destacar académicamente su
enorme valor y por difundirla.

Muestra de su agudo talento analitico ha sido la intervencion que
nos ha brindado hoy el doctor Sacoto con su ponencia sobre 1822
La novela de la Independencia, del escritor Ifigo Salvador, obra
editada por Planeta, que mereci6 el Premio Joaquin Gallegos Lara
2022 y fue el libro més vendido en ese afio. Una segunda ediciéon
circula exitosamente en Ecuador y en Colombia. El viaje literario
que emprende esta novela, para explorar el trayecto hacia la con-
quista de la gran gesta libertaria, es un sendero que profundiza en
los aspectos humanos de los protagonistas. Me recuerda a Arturo
Pérez-Reverte, un autor admirado por Ifiigo Salvador, quien nos ad-
vierte sobre su propia experiencia de escritura: “recreaba el mundo
y a mi manera ofrecia a los lectores vidas alternativas, posibles o
probables, con la certeza de que, paraddjicamente, la ficcion per-
mitia penetrar mas en lo sucedido que el simple relato de los he-
chos”.

Asilo anota también, acertadamente, Antonio Sacoto al decir, como
sefala en el texto original de su ponencia, y cito:

El escenario, los hechos, los personajes estan alli, tal cual los des-
cribe la historia. Sin embargo, sus cavilaciones, su pensamiento, sus
psiquis, sus didlogos, los mondlogos interiores, el fluir de la concien-
cia, se maridan con los hechos, pero ficcionalizados. Hay una armo-
nia perfecta entre los hechos como nos relata la historia y la
ficcionalizacion de los mismos.

En otro pasaje, Antonio Sacoto se refiere al ruido de la guerra, a los
sonidos del trajin de la soldadesca, en la novela de Salvador, y cito:
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(...) el escritor ha tenido que dar vida palpitante a sus personajes,
ha tenido que desmitificar a algunos, ha tenido que animar a los ob-
jetos inanimados, ha tenido que dar color a los cerros, montes, ca-
fiadas, riscos, nevados, rios, etcétera; sonido, no solo al viento que
chicotea las alturas de las montafias, sino al silbido de los proy-
ectiles, al estruendoso ruido de una bala de cafién, ha tenido que
describir a los héroes y antihéroes en movimiento.

Efectivamente, el movimiento de tropas y los ruidos de las batallas,
los sonidos del campo y los angustiosos silencios nocturnos que an-
teceden la contienda, crean un ambiente de musicalidad en la novela
1822. A la manera de Borges en El otro duelo, diria: “El temblor de
los estribos y de las armas es una de las cosas que siempre se oyen
al entrar en accion la caballeria”. Y, es verdad, en la novela de Ifiigo
Salvador hay armonia y ritmo, igual que en la musica.

Encuentro en la ponencia de Antonio Sacoto un aporte magistral al
estudio critico de la novela de Ifiigo Salvador, es un ejemplo de la
lucidez con la que usualmente trata el tema literario o la novela que
analiza, asi como respecto de las expresiones consignadas sobre su
autor. En esa linea, me consta directamente el s6lido nivel cultural
de Ihigo Salvador, su conocimiento del idioma y su maestria en el
uso de la palabra justa en su limpia y didfana escritura. Ya expreso
Sergio Pitol “uno es los libros que ha leido —una afirmaciéon muy
Borgiana, por cierto—, uno es la pintura que ha visto, la misica es-
cuchada y olvidada, las calles recorridas. Uno es su ninez, su fami-
lia, unos cuantos amigos, algunos amores, bastantes fastidios”.

No puedo pretender, ni creo tener espacio para hacer un juicio aca-
démico sobre la inmensa obra ensayistica del doctor Antonio Sacoto.
Tampoco puedo ahora, como habria querido, referirme a la historia
de la literatura ecuatoriana, a los sabios criterios y la tan extensa
lista de autores que él ha estudiado y sobre quienes ha escrito sus
regias criticas. Esa seria una tarea con exigencia de otros espacios y
tiempos. No obstante, un gigantesco objetivo de esa naturaleza lo
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iremos alcanzando, afortunadamente, a través de la reiterada lectura
de sus libros.

Lo que quiero decir es que debemos singularizar este momento ex-
cepcional para rendir un emocionado homenaje de admiracion y
respeto por la obra y la dedicacién a las letras de uno de los mas bri-
llantes intelectuales que ha tenido nuestro pais en toda su historia.
Antonio representa lo mejor del espiritu humano, expresado con la
sencilla calidez de su personalidad y la enorme y sélida sabiduria de
su obra.

Con tal propdsito, permitanme una breve reflexiéon. En esta hora tan
dolorosa para el Ecuador, que parece que el pais se nos escapa, que
lo perdemos, que se hunde irremediablemente en las oscuridades
del averno, como en la alegoria de Pindaro, entrando en “la barca
de Caronte”; en esta hora, digo, tenemos que sobrevivir protegién-
donos y abrazando los pilares de la cultura y, entre ellos, el de la lite-
ratura, por su rol fundamental en la formacién de seres humanos
mas justos, solidarios, pacificos.

Antonio Sacoto ha dedicado su vida al cultivo del pensamiento a
través de sus estudios certeros y profundos sobre literatura ecuato-
riana que, como toda buena literatura, es lo que mejor refleja la
esencia del ser humano y su trascendencia, la duda y el miedo, el
laberinto y el tiempo, la certeza y el azar, la memoria y la imagina-
cién, la emocion y la belleza, el fracaso y la esperanza.

Creo que la literatura es la mejor herramienta y soporte para luchar
contra la extincion del pensamiento, qué duda cabe.

Al final de su inolvidable novela Buchmendel, también conocida
como Mendel, el de los libros, Stefan Zweig nos senala que “Los li-
bros se escriben para unir, por encima del propio aliento, a los
seres humanos, y asi defendernos frente al inexorable reverso de
toda existencia: la fugacidad y el olvido”. Parafraseo un texto de
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Irene Vallejo para concluir que sin los libros de Antonio Sacoto,
eventos importantes de la historia de nuestra literatura se habrian
esfumado en el olvido.

Me parece que la mas importante tarea en los oscuros tiempos que
nos ha tocado vivir, tiempos en que “caminamos sobre abismos”,
como dijo Pessoa, consiste en que deberiamos, en serio, escuchar
mas a los poetas que a los politicos, si queremos de veras tener un
mejor escenario para la vida. En esto creo. En consecuencia, siempre
tenemos que sentirnos orgullosos de que nuestra patria, hoy tan fra-
gil, que a pesar de todos los obstaculos cuenta con el verdadero
poder, el poder del pensamiento y de la cultura, con la guia, talento
y vision de intelectuales de la dimension de Antonio Sacoto.

Seguir siempre sus libros, cuya lectura, desde hace varias décadas,
nos invita a entendernos mejor y a mirar mas lejos. Qué bien le hace
al Grupo America la renovada presencia de Antonio Sacoto, por eso
invito a todos ustedes a que le recibamos con nuestro més afectuoso
abrazo de admiracion por su vida y su obra.
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BIENVENIDA A GUSTAVO SALAZAR CALLE
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Fernando Mino-Garcés

Queridos amigos

Gracias a todos por acompanarnos a este acto de incorporacion de
Gustavo Salazar Calle al Grupo Cultural América.

Es un honor para mi dar la bienvenida a nuestro Grupo a Gustavo y
presentarles a este destacado bibliotecario, bibliégrafo e investiga-
dor literario e histérico. Miembro correspondiente de la Academia
Ecuatoriana de la Lengua desde el 2021.

Gustavo ha colaborado en distintos medios de comunicaciéon del
pais y ha publicado ya 23 libros de investigacion literaria, historica,
biografica y antologias en Quito, México, Madrid y Caracas. Libros
sobre Benjamin Carrion, Gonzalo Zaldumbide, Cesar E. Arroyo a
quien dedicara su presentacion hoy, Pablo Palacio, Cesar Davila An-
drade, Jorge Carrera Andrade, Gonzalo Escudero, etc., etc., tantos
personajes nacionales. Libros, todos, fruto de sus investigaciones.
Gustavo es un investigador nato.

Los bibliotecarios casi nunca son reconocidos, y puedo mencionar
una experiencia personal, pues mi hermana Maria Elena, que en paz
descanse, fue bibliotecaria en la biblioteca de la Escuela Politécnica
Nacional por muchos afnos.

Pero pueden ustedes imaginarse, équé seria del mundo de la litera-
tura, la ciencia, la informacion en general sin la presencia de los
bibliotecarios y los bibliégrafos? Profesionales que desempefian un
papel esencial en la difusion y conservacion del conocimiento.
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Vale la pena recordar ahora a personajes que han sobresalido en
estas diciplinas. Jorge Luis Borges, gran escritor argentino conocido
por todos nosotros, desempefié un gran papel en la Biblioteca Na-
cional de Argentina, donde fue su director. Su contribucion para la
organizacion y preservacion de la gran cantidad de libros y docu-
mentos fue esencial, reconocida y recordada por los entendidos en
el asunto.

Melvin Dewey, tal vez no les suena familiar, pero para todo bibliote-
cario o toda persona interesada en la clasificacion de libros en las
bibliotecas es muy familiar la Clasificacion Decimal Dewey. Pues,
Marvin Dewey desarroll6 ese sistema de organizacion bibliotecaria
que es usado como forma de catalogar y clasificar los libros en las
bibliotecas de todo el mundo.

Laura Bush, la ex primera dama de los Estados Unidos es conocida
como una destacada bibliotecaria, fundé la biblioteca del Jardin Na-
cional de la Casa Blanca.

Lewis Carroll, quién no recuerda Alicia en el pais de las maravillas,
Carroll fue bibliotecario en la universidad de Oxford.

Marcel Proust, ¢recuerdan al autor de En busca del tiempo perdido?
Pues Proust fue bibliotecario en la Biblioteca Mazarino en Paris, por
supuesto, su vida entre libros influy6 en su obra literaria.

Y, en nuestro medio, tenemos a Gustavo, a quien reitero la mas cali-
da bienvenida a nuestro Grupo, a nuestra familia, porque el Grupo
América es una verdadera familia de intelectuales que esté orgullosa
de tenerte entre nosotros.

Muchas gracias.
Septiembre 2023
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CESAR E. ARROYO (1889-1937),
MIEMBRO DEL GRUPO AMERICA!

Gustavo Salazar Calle

Estimados directiva y miembros de esta ilustre institucion, damas
y caballeros.

Como algunos de ustedes, en mi adolescencia me aventuré en la lec-
tura sin una guia rigurosa; ello, a mi como a ustedes, nos dio la opor-
tunidad de leer sin orden ni concierto y descubrir autores que con
el tiempo se nos olvidaron o se nos volvieron entrafniables.

Esto ultimo me sucedi6 con César E. Arroyo —junto con muchos
otros autores nacionales y extranjeros que son parte de mi pasion
como lector—: en primer lugar lo lei en mi juventud, pero hace exac-
tamente 28 afios, cuando preparaba mi primer libro de investigacion
—Cartas a Benjamin (Quito, Distrito Metropolitano de Quito / Cen-
tro Cultural Benjamin Carrion, 1995)—, mientras leia las 4.000 car-
tas del archivo personal de Benjamin Carridn, surgio el nombre de
Arroyo y lo revisé prolijamente; y desde aquella fecha no he dejado
de volver a su obra y difundirla.

Ahora me permitiran entrar en tema:
César Emilio Arroyo (1889-1937) es una de las figuras mas destaca-

das de la literatura ecuatoriana de la primera mitad del siglo XX.
Sin embargo, en nuestro pais es casi un desconocido pese a dos in-

1 Discurso de incorporacién a la Corporaciéon Cultural Grupo América
Una version anterior de este texto fue publicada en Letras del Ecuador. n. 205.
Quito. abril de 2016. pp. 18-19; en 2019 lo lei en la Academia Ecuatoriana de la
Lengua. Es parte del estudio introductorio de la antologia Mirando a Espana y
otros textos (1913- 1936) que préximamente publicaré en Espana.
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teresantes escritos que Renan Flores Jaramillo dedicé a su obra: un
articulo publicado en la revista Cultura (1982) y el proélogo a la se-
gunda edicion de Catedrales de Francia (Quito, Casa de la Cultura
Ecuatoriana, 1987), més una valiosa aproximacién a su obra por
parte de Efrain Villacis en su introduccion a la antologia Sonata
para Valle-Inclan y otros ensayos (Quito, Universidad Alfredo
Pérez Guerrero, 2007), aparte del volumen La voz cordial: corres-
pondencia entre César E. Arroyo y Benjamin Carrion (1926-1932)
que publiqué aquel mismo afio con dicha institucion. La Cancilleria
ecuatoriana le tribut6 a Arroyo algunas paginas de manos de Fran-
cisco Proano Arandi en el volumen Diplomaticos en la literatura
ecuatoriana (Quito, AFESE, 2015).

I

Arroyo lleg6 a Espafia en 1912 invitado a conmemorar el centenario
de las Cortes de Cadiz; contaba con 23 afios y con el aval de unos
cuantos poemas y cronicas periodisticas publicadas en la prensa
ecuatoriana. Al poco tiempo se instal6 en Madrid; desde alli se con-
virti6 en asiduo colaborador de los diarios ecuatorianos El Dia y El
Comercio, a los cuales provey6 de una serie de articulos que cobijo
bajo la seccion «Mirando a Espafia».

Epigono del Modernismo, Arroyo publicé un volumen que recogid
ensayos y articulos que agrup6 bajo el titulo de Retablo. Figuras,
evocaciones, escenas... (Madrid, Imp. G. Hernandez y Galo Saez,
1921), con prologo de Gonzalo Zaldumbide; le siguieron otras obras
dedicadas a sus temas mas entranables: Espana, México, Francia o
Ecuador; y una obra que termin6 convirtiéndose en dos (inconclusas
e inéditas en libro), de las cuales una parte aparecid en una revista
con el titulo de «Ensayo sobre la constitucion politica mexicana»;
afortunadamente, esta(s) obra(s) obtuvieron prélogos —por sepa-
rado cada una— de José Vasconcelos (1926) y Gabriela Mistral
(1928). Arroyo también fue autor de una cursi novelina titulada Iris
(1924), prologada por Benjamin Carrion (nuestra contribucién a la
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«novela semanal», tipo de narrativa muy en boga en lengua espa-
nola a principios del siglo XX).

Aparte de su obra de articulista y ensayista, Arroyo compil6 y publi-
c6 en Barcelona tres libros basicos para la bibliografia nacional: Sus
mejores prosas (1919) de Juan Montalvo, Parnaso ecuatoriano. An-
tologia de las mejores poesias del Ecuador (1920) —Arroyo cedio la
mencion de responsabilidad al periodista espafiol José Brissa— y
Poesias de José Joaquin de Olmedo (1920); estos dos ultimos, publi-
cados en Barcelona, incluyen La victoria de Junin de Olmedo,
aunque algunos expertos, casi cien anos después, con mucha lige-
reza, sostengan que este poema nunca se publico en Espafia hasta
que lo hicieron ellos en el siglo XXI, incluso desconociendo que
Marcelino Menéndez Pelayo lo difundi6é en Madrid en 1894 y 1912
con amplios estudios.

En 1914 Arroyo fue nombrado consul del Ecuador en Vigo, y hasta
su muerte en 1937 desempen6 el mismo cargo en otros destinos:
Madrid, Santander, México, Marsella, Lima, Ginebra y Cadiz.

De su primera estancia en la Peninsula un contemporaneo suyo
registro esta curiosa anécdota: Ramoén Maria del Valle-Inclan estaba
reunido con sus seguidores en su famosa tertulia literaria, digamos
que por el pasadizo de San Ginés, y rememoraba por enésima vez
una udltima version de la pérdida de su brazo derecho; en esta oca-
sion, segun el creador del marqués de Bradomin se debi6 a que tuvo
amorios con la mujer de un filipino, quien, al descubrir la afrenta,
armado de un sable alcanz6 a mutilar la extremidad del ofensor,
ofreciendo que la siguiente vez que se lo encontrase no solamente
perderia el brazo que le quedaba... Por coincidencia Arroyo se acer-
caba gritando: «iDon Ramén! iDon Ramoén!...»; y entonces el autor
de Luces de bohemia concluy6 su historia exclamando: «iAhi viene
el filipino!», mientras corria en sentido contrario; al escritor espafiol
le resultaba demasiado vulgar relatar que habia perdido la mano en
una simple reyerta con el periodista Manuel Bueno, por lo que se
divertia ficcionando cada vez que veia oportuno narrar la aventura.
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Una fotografia de Arroyo fue tomada hacia 1918 por el prestigioso
artista de la cAmara Alfonso Sanchez Garcia, considerado con su hijo
Alfonso Sanchez Portela como los fotografos espainoles por antono-
masia y que hicieron famoso su nombre de pila, ALFONSO. Son cla-
sicas las fotos que tomaron a Benito Pérez Galdos, Antonio
Machado, José Maria del Valle-Inclan, Pio Baroja o Federico Garcia
Lorca, asi como a una serie de politicos, ademas de sus instantaneas
de algunos acontecimientos de la cultura y hechos historicos espa-
noles. Curiosamente, este retrato de Arroyo no consta registrado en
el amplio catalogo de los fotografos, actualmente en poder del Es-
tado espanol.

Radicado en Marsella hacia 1925, el despacho y residencia de Arroyo
se convirtieron en sitios de paso obligado para los hispanoamerica-
nos. Sus convidados permanentes fueron José Vasconcelos, Gabriela
Mistral, Manuel Ugarte, Benjamin Carrion, Palma Guillén, Jorge
Carrera Andrade, Homero Viteri Lafronte y Carlos Pellicer, entre
otros —con varios de los cuales mantuvo un valioso trato epistolar—,
hasta el punto de que algunos de ellos recibian su correspondencia
personal en el Consulado del Ecuador en este puerto francés; alli
preparo6 y/o publicd importantes libros de ensayos como Catedrales
de Francia, Galdés, Manuel Ugarte y México 1935: el presidente
Vasconcelos.

En sus tres cortas estancias en el Ecuador Arroyo realiz6 valiosos
trabajos de promocion y difusion de la literatura y autores extran-
jeros con quienes tuvo contacto. En 1917, en su transito por México,
prepar6 una seccion titulada «Galeria de modernos poetas mexica-
nos» en la que realiz6 aproximaciones a la obra de Nervo, Tablada,
Icaza, Urbina, etc., ademéas de integrarse con las jovenes genera-
ciones ecuatorianas; en 1922-1924 lleg6 para hablar de los autores
vanguardistas en lengua espanola: Creacionismo y Ultraismo, Hui-
dobro, Tablada, Cansinos Assens, Gomez de la Serna y Gerardo
Diego. Fue director de la revista ambatefa Ecuatorial; y en 1932,
cuando fue profesor de literatura espanola en la Universidad Central
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del Ecuador y censor del Teatro Sucre de Quito, fue miembro del ju-
rado en un concurso de musica nacional que premi6 a una jovencita
que llegaria a ser uno de los iconos de la musica popular ecuatoria-
na: Carlota Jaramillo; también fue jurado del premio Mariano Agui-
lera en 1931; miembro fundador del Grupo América, codirigio algu-
nos nameros de la revista homénima,concretamente siete?.

Creo6 el semanario El Dia Literario, en el que publico, en mayo de
1931, como primicia, «Primera manana de mayo», primer capitulo
de Vida del ahorcado de Pablo Palacio.

Su desempeno diplomatico, y a la vez sus funciones de difusor de
las literaturas de los paises en donde represent6 al Ecuador, le hi-
cieron recibir en 1931 las «Palmas Académicas de Francia», espe-
cialmente por su serie Las catedrales de Francia, que recogio en
libro en 1933. Su hispanofilia le fue reconocida por el Gobierno re-
publicano de Niceto Alcala Zamora en 1932 con la medalla de la
Orden de Isabel la Catélica.

Mencionaré que el polaco Stanislaw Pazurkiewicz, estudioso de las
letras en espaiol, a través de una carta a Alfredo Gangotena, en 1936
le manifest6: «Acabo de recibir de mi amigo, el seitor César Arroyo
(en Cadiz) las apreciables senias de usted» (Bajo la higuera de Port-
Cros. Edicion en espaiol de Cristina Burneo Salazar. Quito, Univer-
sidad San Francisco de Quito, 2016. p. 259).

Sus ultimos afios coincidieron con el inicio de la Guerra Civil espa-
nola mientras desempenaba el cargo de consul del Ecuador en Cadiz;
actualmente van saliendo a la luz una serie de documentos que evi-
dencian el importante papel que cumplié como representante inte-
lectual de nuestro pais en el extranjero, pero aun falta difundir més
ampliamente su obra, parte esencial de nuestra cultura y tradicion.

2 Arroyo dirigid, junto con Alfredo Martinez y Augusto Arias, siete niimeros de la
revista América: del afio VI de su publicacion los ntimeros 43, 44, 45, 46, 47; y del
afio VII, los nimeros 48 y 49, publicados entre mayo de 1931 y abril de 1932,
cuando, al volver al servicio diplomaético, se traslad6 a Lima como consul.
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II

En agosto de 1916, con cierto retraso, para conmemorar el tercer
centenario de la muerte del autor del Quijote, Francisco Villaespesa
fund6 en Madrid Cervantes, Revista Mensual Iberoamericana.
Junto a él, figuran como directores Luis G. Urbina y José Ingenieros.
Fiel a su subtitulo, la revista acogi6é a numerosos autores de ambos
lados del Atlantico. Su estética rectora fue la modernista.

El vinculo entre Arroyo y el autor de Los nocturnos del Generalife
se estableci6 a mediados de 1913, en plena bohemia madrilena;
como telon de fondo las reuniones de café en Pombo, en El Colonial,
El Gato Negro, El Universal y muchos otros; con los sainetes de Car-
los Arniches, las astracanadas de Pedro Munoz Seca, los éxitos tea-
trales de Jacinto Benavente, Miguel de Unamuno y los hermanos
Serafin y Joaquin Alvarez Quintero y las corridas de toros realizadas
por Machaquito, Bombita y El Gallo.

Abierta una brecha en el mundo intelectual europeo por Rubén
Dario y Enrique Gémez Carrillo, los hispanoamericanos llegaron a
montones. Respaldados por el prestigio logrado en el siglo anterior
por Andrés Bello, Juan Montalvo, José Marti, Faustino Domingo
Sarmiento y, por el lado del afianzamiento de los nacionalismos, con
Simoén Bolivar y José de San Martin, se publicd profusamente a
autores hispanoamericanos; salieron revistas o diarios sobre todo
en Paris, Barcelona y Madrid.

En aquel entonces Arroyo altern6 febrilmente con los «espiritus del
900» a que se referira Cansinos Assens; este retraté el Madrid de
aquel entonces en los tres tomos de La novela de un literato (1982-
1995): alli caricaturiz6 las tertulias, los grupos y todo lo que se coci6
en aquel ambiente enfervorizado con la presencia de espiritus tan
disimiles y fogosos, delicuescentes, egocéntricos: José Maria Vargas
Vila, Rufino Blanco-Fombona, Manuel Ugarte, Alberto Guillén; me-
surados: Alfonso Reyes; bohemios: Amado Nervo, los ya mencio-
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nados Dario y Gomez Carrillo; conciliadores o contemporizadores:
el propio Arroyo y Andrés Gonzalez-Blanco; impetuosos: Ramon
Gomez de la Serna y Rafael Cansinos Assens; de transito: Jorge Luis
Borges, y los de tltimo cufio, iconoclastas: César Gonzalez Ruano y
Guillermo de Torre.

Arroyo colaboré en la revista Cervantes desde su primer nimero,
de agosto de 1916, y fue secretario de redaccion durante esta primera
etapa, que concluyé en el nimero 14, correspondiente a septiembre
de 1917, que fue el ultimo de este periodo, situacién que obedeci6 a
la partida de Villaespesa a México, en donde el poeta saco6 un ni-
mero excepcional de la revista con autores aztecas; Arroyo lo acom-
panod en su viaje, poco mas de un mes, en su transito al Ecuador, en
donde difundié —conferenciando en el Teatro Edén en el Pasaje
Royal— aspectos de la literatura hispanica y azteca ante las nuevas
generaciones ecuatorianas.

En abril de 1918 revivio la publicacion, que en julio paso6 a llamarse
Revista Hispano-americana Cervantes; en esta segunda etapa
—nueve numeros— tuvo dos directores: de la seccion espanola el criti-
co, ensayista y traductor Andrés Gonzalez-Blanco —introductor de la
obra de Eca de Queiroz al espafiol—, y de la seccién americana César
E. Arroyo. Esta colaboraciéon dur6 hasta el nimero de diciembre del
mismo afo, sin que su orientaciéon hubiese variado de la inicial.

En enero de 1919 Cansinos Assens —critico literario, promotor cul-
tural y sobre todo el reconocido traductor que llegara a ser de obras
maestras de la literatura universal, entre ellas de Goethe y Dostoi-
evski—, sucesor de Gonzalez-Blanco en la direccién de la seccion es-
pafiola, publicé el «Manifiesto Ultra»; a partir de este nimero el
autor de EI divino fracaso enrumba la revista. La orientacion que
adopto en esta tercera y ultima etapa sirve de catalizador del cambio
de sensibilidad. Aunque por conviccién y formacién ambos direc-
tores, como creadores, no abandonaron su postura modernista, el
sevillano logr6 que la publicacion promocionase y se convirtiese en
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el eslabon entre el Modernismo y las vanguardias en lengua espa-
nola, concretamente el Ultraismo y el Creacionismo; a cargo de la
seccion americana continu6 Arroyo.

Mientras Arroyo dirigio la revista junto con Rafael Cansinos Assens
—24 nimeros—, el méas joven colaborador, Guillermo de Torre, se
encarg6 de la seccion de resefas de titulos que llegaban a la redac-
cion de Cervantes; y en su penultimo nimero, de noviembre de
1920, una de las més valiosas colaboraciones fue la de Jorge Luis
Borges, con su version al espafiol de poetas expresionistas alemanes
que incluia notas suyas.

Como corolario de esta publicacion existe un documento firmado
en enero de 1921 mediante el cual José Maria Yagiies, mecenas de
Cervantes desde el principio, y Cansinos Assens ceden los derechos
de la revista y de la editorial adjunta «Biblioteca Ariel», en la que
publicaron libros novedosos, con la clausula de que seria conservado
el nombre de la revista, siempre y cuando continuase su publicacion;
aparece rubricado por los mencionados y los otros dos firmantes son
Antonio Ballesteros de Martos y César E. Arroyo.

El pluralismo que siempre conservo la revista desde el inicio hasta
el altimo ndimero, el 47, permitié que continuasen autores de la es-
cuela precedente. De ecuatorianos aparecieron trabajos de Gonzalo
Zaldumbide; los decapitados: a Medardo Angel Silva se le publico
junto a Tablada; tres poemas de Hugo Mayo entre otros vanguardis-
tas en el nimero de octubre de 1919. Arroyo resefi6 el primer poe-
mario de Gonzalo Escudero, Los poemas del arte; comento gene-
rosamente la aparicion de La Idea, revista de los adolescentes Es-
cudero, Carrera Andrade y Arias; felicit6 la llegada de Camilo Egas
arealizar estudios en la Academia de San Fernando de Madrid, etc.
Esta fue la primera y mas rica, literariamente hablando, estancia
de Arroyo en Espaina, entre 1912 y 1921. En su continuo trajinar
como diplomético no dejo de gestar y dirigir revistas en su pais y
en el extranjero, ademés de hacer algunos deliciosos libros de croni-
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cas y de prosas poéticas en tanto que «cronista apasionado de las
cosas bellas».

Si bien la revista fue espafola, el papel que desempefié nuestro en-
sayista a lo largo de su historia fue determinante. En 1916 se cum-
plieron los cien afios de Cervantes, y mis palabras constituyen un
homenaje a César E. Arroyo, gran gestor cultural, que fallecié antes
de cumplir los cincuenta anos y que represent6 de manera tan des-
tacada a nuestro pais en los lugares en los que sucesivamente le toco
residir, como diplomatico y como intelectual.

I1I

Con esta breve exposicion hemos comprobado que, sin disponer de
la tecnologia de la cual ahora nosotros hacemos gala, Arroyo logro,
Unicamente gracias a su esfuerzo personal, permeado de un pro-
fundo amor al Ecuador, potenciar la cultura de nuestra patria en
cada destino diplomaético que le toc6 asumir; y se esforz6 asimismo
por establecer puentes intelectuales que hoy nos permiten apreciar
muchos otros aspectos de nuestra cultura, en particular en lo que
toca a su interrelacion con la vida intelectual de los diversos paises
europeos y americanos en los que ejercio su profesion.

En todos esos contactos, ademas, quedo6 siempre de manifiesto su
calidad humana, su humildad, cercania personal y apertura a todo
tipo de personas y caracteres; aspectos de su rica personalidad que
nosotros hoy, sus compatriotas, no podemos dejar de destacar con
orgullo a uno de los miembro de nuestra institucion.

Gracias por su amable atencion.
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DISCURSO DE RECEPCION
A GUSTAVO SALAZAR CALLE
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Jaqueline Costales Teran

Senor Fernando Mifo, presidente de la Corporaciéon Cultural Grupo
América, companeros miembros de la misma, sefiores académicos,
invitados especiales, sefioras y sefores.

Suele tener el destino sus misteriosos aciertos en momentos que
perfectamente se alinean a nuestros deseos; esto nos obliga a colocar
en el sublime atrio de las palabras el término agradecimiento; en
este caso lo elevo por duplicado; el primero, para quienes se han
dado cita a este importante evento en el que el biblidgrafo e investi-
gador Gustavo Salazar Calle quien, con sobra de méritos forma parte
de otras importantes agrupaciones, asi de la Academia Ecuatoriana
de la Lengua, se incorpora al Grupo América; y el segundo, lo dirijo
a los compafieros de la directiva por honrarme con mi participacion
como recipiendaria de tan prolifica alocucion.

La misma condescendencia del destino me acerco, tiempo atras, a
Gustavo Salazar, antes de conocerlo en persona, a través de su obra
Poesia ecuatoriana escrita por mujeres misma que llegd a mis
manos gracias a una gestora cultural de la ciudad de Riobamba. El
mencionado texto significa un motivante acto de justicia y sensibili-
dad para con las mujeres que han dejado huella a través de la escri-
tura; no obstante, Gustavo tiene a su haber numerosas investiga-
ciones referentes a literatura, historia del Ecuador e Iberoamérica;
entre otras figuras por €l estudiadas constan: Aurelio Espinosa Polit,
Gonzalo Zaldumbide, Benjamin Carrién, Pablo Palacio, Gonzalo Es-
cudero, Jorge Carrera Andrade, César Davila Andrade, Alfredo Gan-
gotena, Medardo Angel Silva, Rubén Dario, José Vasconcelos,
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Gabriela Mistral, Alfonso Reyes, Teresa de la Parra, Mariano Picon
Salas, Ramoé6n Gomez de la Serna.

Ademas, “Ha publicado en Quito, Ciudad de México, Madrid y Ca-
racas 23 libros de antologias, epistolarios y estudios, y alrededor
de 50 articulos especializados. Organizo el archivo del Consulado
General del Ecuador en Madrid y dirigié la catalogacion de las
60.000 paginas de la Gaceta Judicial —1895-2015—, es especialista
en temas hispanoamericanos, espanoles y ecuatorianos. Investi-
gador de la historia de la imprenta, las bibliotecas en el Ecuador,
en América Latina y el ensayo hispanoamericano”.

Destaco su estudio sobre César Arroyo Péstor, por ser el tema que
hoy nos atafie. Un miraje retrospectivo senala un tiempo largo en
relacion a la vida y obras de Arroyo, ilustre educador, diplomatico,
escritor y periodista quien, en 1914 fuera nombrado cénsul del Ecua-
dor en Vigo, y hasta su muerte en 1937 desempeno6 el mismo cargo
en otros destinos: Madrid, Santander, México, Marsella, Lima, Gine-
bra y Cadiz.

De manera muy clara Gustavo ha senalado sucesos de importancia
referentes a él; no obstante, me permito enfatizar dos de aquellos:
uno, relacionado con su magnanima personalidad por lo cual Gustavo
lo califica de eslabdén o nexo entre Ecuador y Espafia, muy compren-
sible, dada la magnificente solidaridad y filantropia del diplomatico,
visible en el apoyo rotundo a los autores ecuatorianos, en la promo-
cion de perfiles y trabajos hispanos, en la publicacién de numerosos
ensayos y en la direccion, en Madrid, de la Revista Cervantes. Para
promover aquello Salazar infiere que cuando Arroyo llega a Madrid
como representante de Ecuador, en los inicios del siglo veinte, época
clave por el desplazamiento latino hacia el mencionado pais, de in-
mediato se puso en contacto con importantes figuras de la cultura
espanola, asi con Francisco Villaespesa. Pero ademas estudio6 dicha
cultura, investig6 a los autores espafioles, se pronuncid sobre los
toreros, sobre el teatro de Unamuno, sobre Eduardo Marquina.
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Escribi6 dos crénicas sobre el tema de las vanguardias. En 1920
habl6 sobre Cansinos y el significado del ultraismo.

Visibilizo6 la poesia mexicana a través del estudio y promocion de
doce poetas de ese pais donde conoci6 y entabl6é amistad con Vas-
concelos y con la chilena Gabriela Mistral. Por su arduo trabajo y
estupenda visién americanista, Arroyo lleg6 a recibir la orden Isabel
la Catolica.

El otro suceso que debo destacar es la participaciéon de Arroyo como
miembro fundador del Grupo América. En el blog correspondiente
a la historia de la corporacion reza lo siguiente: “al llegar el cente-
nario del nacimiento de Juan Montalvo, el 13 de abril de 1931, el
grupo organizo6 un gran homenaje en casa de una de las mujeres no-
tables del grupo, dofia Hipatia CArdenas de Bustamante y acordaron
constituir una nueva organizacion: el Grupo América, integrado por
su Tesorera Hipatia Cardenas de Bustamante, Secretario General
Hugo Moncayo, Bibliotecario Alfredo Martinez y Directores de la
Revista César Arroyo, Augusto Arias y Alfredo Martinez. Sin duda,
personalidades como la suya no necesitan sino traducir afanes civi-
cos y afectos patrios en hechos de suprema benevolencia, para sen-
tirse compensados.

Ciertamente, el Ecuador atin no ha elevado al sitial que merece el
ilustre ciudadano don César Arroyo, notable caballero y gran diplo-
matico, quien personifico la ecuatorianidad auténtica en los siglos
XIX y XX. Escritor que vivio y murié derramando bondades, hechos
trascendentes producto de su brillantez cerebral. Un hombre leal a
sus principios, consecuente con las causas de la cultura hispanoame-
ricana. Hidalgamente firme en el servicio a los intereses y menes-
teres de la Patria, austero con la exquisitez de su educacion refinada,
todo €l vasto de gentilezas y de cultura entregadas tanto en su vida
publica como privada.
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Su personalidad, diafana trayectoria y actitud generosa constituyen
un verdadero paradigma para todos ciudadanos del mundo. Jaméas
pidi6 cosa injusta o breg6 para su beneficio personal, porque su
grandeza se lo impedia. Para quienes demandaban su ayuda, reci-
bian lo 6ptimo de su atencién. Ademaés, fue en todo momento ad-
mirablemente sencillo.

No obstante, Gustavo Salazar, lo ha traido a la luz y nos ha dado la
valiosa oportunidad de conocerlo, aplaudirlo y admirarlo como una
figura de enormes quilates. Personalmente, me ha dado la oportuni-
dad de crear una imagen de él que la describo de manera etopéyica:
su cuerpo armoniosamente constituido, de tipo leptosomaético,
cabeza braquicéfala, frente amplia y despejada, apta para apre-
hender permanentemente los rayos del sol. Sus manos algo grandes
y nervudas. Sus ojos con la mirada remansada. Sus labios delgados,
siempre listos a la frase 1til, al apoyo oportuno y generoso, a la ad-
monicion certera. Su lenguaje amplio y depurado. Su presencia, visi-
ble y respetable en todos los &mbitos de su accionar, asi en su tarea
diplomatica y en las ejecutorias culturales como son la creacién del
semanario El Dia Literario, en direccion de la Revista América,
siete niimeros, la direccion de la Revista Cervantes.

Radicado en Marsella hacia 1925, el despacho y residencia de Arroyo
debieron haber sido verdaderos centros de cultura. Pues ahi ocu-
rrieron reuniones y conversatorios con selectos intelectuales: Villa-
espresa, Vasconcelos, Gabriela Mistral, Manuel Ugarte, Benjamin
Carrion, Palma Guillén, Carrera Andrade, Viteri Lafronte y Carlos
Pellicer, entre otros.

Gustavo Salazar menciona en su texto que Arroyo “alterné febril-
mente con los ‘espiritus del 900’ a los cuales se refiere Cansinos
Assens en La novela de un literato (1982-1995), donde aparecen los
nombres de Rubén Dario, Vargas Vila, Alfonso Reyes, Amado Nervo,
Ramoén Gomez de la Serna y Jorge Luis Borges.
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Recordemos que en la década de los 30 se produjo una floracion
destacadisima de actividades y menesteres culturales, periodo al que
corresponde el modernismo instituido por Rubén Dario, cuyo mag-
nifico aporte literario también fue visibilizado por César Arroyo.
Cabe senalar que el modernismo fue el primer movimiento literario
en surgir de este lado del mundo y el tinico en ser exportado al viejo
continente. Pues hasta mediados del siglo XIX cuando declinaba el
Romanticismo, todas las escuelas y movimientos literarios habian
aparecido en Europa; el Clasicismo, Neoclasicismo, Romanticismo,
Simbolismo y Parnasianismo; estas dos tltimas de origen francés,
se hallaban en vigencia hacia fines del siglo pasado y sirvieron de
base para el Modernismo.

El puerto francés de Marsella, debi6 haberle inspirado singular-
mente para preparar y publicar sus textos: El presidente Vasconce-
los, 1929. Galdés, 1930, Manuel Ugarte, 1931, Catedrales de Fran-
cia, 1933, México, 1935, Ensayos sobre Lope de Vega, 1936. Tanto
como en sus escritos, sus expresiones orales debieron ser siempre
positivos, a favor del arte, de la cultura y de los mas altos intereses
de la patria. Resaltando sus principios éticos, su razonamiento ple-
torico de logica, su apego a la verdad y a los antecedentes y referen-
cias histéricas. Arroyo, un educador y visionario sin par, contintia
educando con su limpida vida, por ello es y sera por siglos un ejem-
plo permanente.

Ciertamente, el estudio sobre Arroyo, debe haberle significado a
Gustavo busquedas intensas, didlogos directos y largas lecturas de
articulos y documentos, por eso sus ensayos estan trazados con fer-
tilidad homérica. Resulta gratificante palpar con el alma que todavia
hay interesados en develar figuras de la cultura, resulta gratificante
constatar que atn se investiga, se documenta, se escribe para entre-
garnos la amistad del texto bueno.

Estoy convencida de que estamos frente a un intelectual cuyo espi-
ritu y pensamiento vibran con finura y a la vez con profunda emo-
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tividad para desbrozar y tangibilizar los valores ciudadanos y los
acontecimientos de nuestra historia para ponerlos como ejemplos
sefieros y altisimos.

Afirmo finalmente que todos estamos obligados a evocar el futuro
con estos ejemplos, con la accién erguida sobre el pedestal de la
buena voluntad, unidad y honestidad, solo asi seremos fecundos en
progreso y cultura, ricos en libertad y derechos.
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BIENVENIDA A IRENE DONOSO VALLEJO
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Fernando Mino-Garcés

Queridos miembros del grupo y, especialmente, querida Irene Do-
noso Vallejo.

Es un honor y un placer poder dirigirme a todos ustedes en este mo-
mento tan especial, en el que nos reunimos para dar la mas céalida
bienvenida a Irene Donoso Vallejo, una figura inspiradora en el
campo de la educacion, la lingiiistica y el desarrollo académico. Su
extenso y brillante recorrido profesional ha dejado huella en la vida
de muchos a través de su dedicacion y pasion por el aprendizaje y la
ensefanza.

Irene, tu trayectoria es un faro que ilumina los caminos del cono-
cimiento. Desde tus inicios en la Pontificia Universidad Catolica del
Ecuador hasta tus viajes de especializacion por diferentes rincones
del mundo, has acumulado no solo conocimiento, sino sabiduria,
una que se refleja en tu compromiso con la excelencia académica y
en la generosidad con la que has compartido tu experiencia con cole-
gas, estudiantes y comunidades.

Tus contribuciones a la ensefianza de idiomas, tanto inglés como es-
pafol, son un testimonio de tu pericia y dedicacion. No solo te has
destacado como catedratica universitaria en la Facultad de Lingiiis-
tica y Literatura de la PUCE, la Universidad Andina Sim6n Bolivar,
la Escuela Politécnica del Ejército y la Universidad Laica Eloy Alfaro
de Manabi, sino ademas en lugares tan distantes como Middlebury
College en Estados Unidos.
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Tu compromiso con la excelencia educativa no se limita a las aulas.
Como facilitadora de talleres, directora de disertaciones y dise-
nadora de departamentos académicos, has influenciado el desarrollo
de programas y la formacién de docentes, impactando directamente
la calidad de la educacion en diferentes instituciones. Tu participa-
cion en conferencias nacionales e internacionales demuestra tu
compromiso con la difusion del conocimiento y la promocion de una
educacion de calidad. Tus publicaciones y asistencia a eventos in-
ternacionales son testamento de tu inquebrantable dedicacion a la
expansion del saber.

Ademas de tu labor académica, tu compromiso con la gestion uni-
versitaria y la participaciéon en consejos y asociaciones destacan tu
espiritu de liderazgo y colaboracion. Puedo dar fe de toda esta gama
de méritos académicos, pues fuimos colegas por muchos afnos vy,
como Decano, pude vivir la experiencia de tu excelencia y de tu es-
piritu colaborador en todo lo que los colegas o las autoridades de la
universidad requerian.

Irene, con tu presencia, este grupo se enriquece con una mente bri-
llante y un corazéon generoso. Tu pasion por la ensefianza y tu ex-
periencia diversa son un tesoro que esperamos ansiosos desenterrar
en este ambiente de aprendizaje colaborativo.

En este espacio, donde convergen mentes inquietas y avidas de
conocimiento, tu presencia, Irene, contribuira, si duda, a un inter-
cambio intelectual fructifero. A nombre del Grupo América, te doy
la més sincera y calurosa bienvenida.

iQue este sea un espacio familiar donde, con la colaboracion de
todos, puedas seguir creciendo intelectual y humanamente!

Muchas gracias.

Noviembre 2023
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LAURA BORJA PEREZ, MI ABUELA!

Irene Donoso Vallejo

La conoci como mi abuela. Supe que escribia cuando fue joven, muy
joven. Nunca mas volvi a escuchar en los circulos familiares lo que
habia escrito, ¢qué, como,donde, cuando? Son adverbios que se que-
daron flotando en el vacio del silencio.

Por esos misterios que tiene la vida, es ahora, a los cincuenta afos
de su partida que empiezan a rondarme aquellos adverbios y me in-
quietan y me pregunto en qué parte de mi mente han estado refun-
didas esas nostalgias. Me gustaria contar con filmaciones, para revi-
vir y sentir mas de cerca su actuacion en aquellas noches en el patio
interior de su casa, donde junto a Arturo y Ernesto se reunian para
balancearse a la luz de la luna, cantarla, arrullarla y contarle sus de-
sasosiegos, sus pesares y desventuras. Esas nostalgias hoy son estati-
cas, rigidas, son solo recuerdos borrosos. Pero fue esta inquietud que
de repente surgié en mi como un compromiso, con ella, conmigo y
mis hermanos que me impulsaron para emprender una exploracion
que me ha llevado a descubrir a ISABELLE DE VILLARS, que era el
seudonimo de mi abuela y ha sido una aventura sumamente gratifi-
cante. Hoy, en su memoria, ofrezco este homenaje por lo que fue
como abuela y como poeta.

Laura Borja Pérez (1896-1971) dejo su huella poética bajo el seudo-
nimo de Isabelle de Villars.

Su padre: Luis Felipe Borja Pérez (1846-1912) Abogado “sabio co-
mentador del Cédigo Civil Chileno”.

1 Discurso de incorporacion a la Corporacion Cultural Grupo América

109



Su madre: Carmen Amelia Pérez Chiriboga. Laura, fue la pentltima
de doce hermanos. Hermana de Arturo Borja (1892- 1912).

Laura se caso6 con Rafael Vallejo Larrea el 2 de agosto de 1922. Tuvo
una sola hija, Lourdes. Mi mama

Ahora, precisamente, su ausencia se transformoé en una presencia
firme, fuerte y estimulante. Ha resultado ser como uno de esos dias
en que al amanecer uno mira la salida del sol, su majestuosa lumi-
nosidad y brillo y la vida misma se ilumina. Asi ha sido esta ex-
periencia. Descubrir a mi abuela més alla de la abuela, una poeta
cuya obra, hasta hora ignorada, ve la luz; me causa una profunda
emocion y orgullo por lo que significo en mi vida y que para en-
tonces, no lo sabia. Otra paradoja de la vida.

Maria Eugenia Lasso, quien conocia y admiraba a mi abuela, siem-
pre me sugeria publicar sus poemas. Cumplo con “este pendiente”
que tenia en mi vida.

La palabra “rescatar” siempre me ha gustado, significa recuperar a
alguien que estaba perdida, o escondida, o refundida, o bajo las som-
bras. Asi se me presenta el panorama de este descubrimiento. Vis-
lumbrar aquellos tiempos en esta ciudad, en las primeras décadas
del siglo XX, cuando la funciéon de la mujer era doméstica, y cual-
quier produccién artistica o cultural no recibia el debido recono-
cimiento; de pronto, aparece un rayito de luz que permite descubrir
este aporte ignorado, hecho por una mujer, ademas, se impone el
compromiso de difundir esta contribucién para que no se olvide.
Evoco la memoria de Laura Borja Pérez.

Acercarse al pasado y descubrirlo iluminado con la luz del presente,
resulta una aventura llena de sorpresas, alegrias y curiosidades.

He creido necesario enmarcar este trabajo con referencia a la situa-
cion politica, social y cultural de aquella época, para que nos permi-
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tan entender la razéon de su melancolia y nostalgia que impregnan
su poesia.

Historicamente la vida social estuvo reservada para los hombres,
situacion que se extendio hasta mediados del siglo XX, cuando se
dieron los primeros pasos para la liberacion de la mujer y se acept6
su presencia en todos los &mbitos de la sociedad, aunque todavia
quedan rezagos de su exclusion. Hasta entonces la mujer tuvo que
luchar intensamente para ser “vista”; para tener algin protago-
nismo, para que se la reconozca, para tener identidad propia, poder
hablar en primera persona y brillar. Para ello, también tuvo que
franquear serios problemas y usar su creatividad hasta lo impen-
sable.

La historia cuenta con un sinniimero de casos tanto en Europa como
en el resto del mundo. Aqui, en Ecuador, talvez el caso mas conocido
es el de Dolores Veintimilla de Galindo.

Una quitena, poeta y visionaria, seriamente censurada tanto por los
clérigos como por la sociedad, especialmente la cuencana, donde
ocurri6 todo el escandalo en su contra. Una mujer sensible, con un
pensamiento compasivo y adelantado para su tiempo.

Una de las causas del acoso, como se diria ahora, se debi a la pro-
testa contra la pena de muerte impuesta por fusilamiento del in-
digena Tiburcio Lucero quien habia sido acusado de parricidio. Fue
victima de todo tipo de persecucion, burla y exclusién, que le con-
dujo al suicidio a sus 27 afios.

En Quito, la situacion de la mujer fue similar. Era “transparente”,
no figuraba. En ese entorno, llama la atencion la presencia poética
de Isabelle de Villars, que en palabras de Julio Pazos: “posiblemente,
fue la tinica mujer ecuatoriana que pertenecio al estilo literario
modernista”.
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Esta situacion de exclusion de la mujer, siempre me llamo la aten-
ciéon. Cuando estudiaba Lingiiistica, hace ya mucho tiempo, pensé
en hacer un estudio desde la Pragmatica, de las cartas de mujeres
en el periodo de la Independencia para mi disertaciéon de grado de
licenciatura. Cuando le comenté a un historiador profesor mio, me
disuadio de tal trabajo por el desconocimiento que los historiadores
tenian de la Pragmatica y los lingtiistas de la Historia. Me dijo que
me enfrentaria a momentos de mucha soledad académica. Desisti.
Pero la inquietud de la situacion desfavorable de la mujer, me preo-
cupd siempre.

Para entender la dimensién de la poesia de Isabelle de Villars, creo
conveniente recordar el entorno social, politico y urbano de esos
tiempos, en los que figuraron Medardo Angel Silva, Ernesto Noboa
Caamafio, Humberto Fierro y Arturo Borja, grupo al que yo afiadiria
el nombre de Laura Borja, su hermana y mi abuela. Al decir de Isaac
J. Barrera, cuando se refiere a Arturo Borja, manifiesta: “a pesar de
pertenecer a una clase social elevada, que debia darle seguridad y
confianza, en la labor optimista de crear, revolucionar y mejorar,
mas bien parece que se produjo la reacciéon opuesta y solo agravo
su desadaptacién”. El medio que les rodeaba era por demas medio-
crey anodino, les producia gran inconformidad tanto con la vida de
la ciudad como con la patria repuiblica; afioraban el ambiente que
se vivia en Paris y su vida bohemia donde se magnificaban el que-
hacer literario y el refinamiento para desarrollar la sensibilidad y
traducirla en poesia.

Mucho se repetia entonces la frase “municipal y espesa” (Isaac J.
Barrera, Historia de la Literatura Ecuatoriana, p. 42) cuando los
poetas hablaban de la vida politica y social de aquellos dias; el am-
biente de la ciudad era asfixiante y lleno de temores, mediocre, con
una politica mezquina en la que no habia espacio para las expre-
siones artisticas y literarias. Hay que anotar que el movimiento mo-
dernista en Ecuador fue dirigido por gente de alcurnia (Idem, p. 48)
pero de ninguna manera esto result6 ventajoso. Su nostalgia del pa-
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sado europeo y senorial tuvo una fuerte presencia que canalizaron
en una apasionada produccion poética.

Corrian los afios del gobierno de Leonidas Plaza Gutiérrez, cuando
se aplicaba gran disciplina militar con la presencia del caudillo que
acaparaba todos los &mbitos. Con Plaza Gutiérrez se inaugura la Plu-
tocracia. En un Quito tomado por los liberales de groseras costum-
bres, retérico y barbaro (Simoéon Espinosa, Nuestro Tiempo, Un
Vistazo al Siglo XX, Produbanco, p. 69)

En su segunda administracion, que se inici6 en 1912, Leonidas Plaza
logro6 un cese de fuego con la Iglesia, a cambio de estabilizar las re-
formas sin ir més adelante. Buscé un consenso de oligarquias, ha-
ciendo incluso importantes concesiones al latifundismo serrano.
Entrego6, cada vez mas sin mediaciones, el control directo del poder
politico a la todopoderosa banca guayaquileia, especialmente al
Banco Comercial y Agricola. Plaza y su sucesor, Alfredo Baquerizo
Moreno, tuvieron que afrontar la insurreccion montonera del coro-
nel Carlos Concha, abanderado del alfarismo radical que moviliz6
por més de cuatro afios al campesinado de Esmeraldas y Manabi.

El ambiente politico interno demuestra que el ascenso de Plaza, im-
pulsado por Alfaro muy a su pesar, significé resquebrajamiento en
el Partido Liberal: alfaristas y placistas. Plaza demuestra que fue
politicamente més habil que Alfaro. Por un lado establece relaciones
con los latifundistas de la Sierra, al casarse con Avelina Lasso,
“miembro del Clan de Influyentes del Callejéon Interandino Centro
Norte.”, fortaleciendo asi su vinculo con la oligarquia. Por otro lado,
desea que su liberalismo sea més radical que el de Alfaro, logrando
que el Congreso apruebe las leyes mas “liberales” alrededor de la
separacion de la Iglesia—Estado.

Arturo Borja manifiesta este descontento respecto del quehacer po-
litico en una epistola que le escribe a Ernesto Noboa y Caamafo:
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Hermano-poeta, esta vida de Quito, estiipida y molesta, esta inso-
portable,

Con su militarismo idiota e inaguantable.

Figarate que apenas da uno un paso, un “iAlto!”

le sorprende y le llena de un torpe sobresalto

que viene a destruir un vuelo de Pegaso

que, como sabes, anda mal y de mal paso...

“La Generacién Decapitada”, conformada por Medardo Angel Silva,
Humberto Fierro, Arturo Borja y Ernesto Noboa y Caamato, toma
ese nombre porque los cuatro jovenes murieron a muy temprana
edad, por su aficion a la literatura francesa y por mantener entre si
nexos poéticos a pesar de que nunca se organizaron para tal come-
tido. A la luz de sus escritos, ellos dieron forma a una poesia cargada
de sentimientos y profunda melancolia, asi como de apasionantes
muestras de amor.

El modernismo naci6 en Hispanoamérica en 1885 y se extendid
hasta 1915. Fue conocido por su refinamiento, delicadeza, cadencia
del lenguaje y la pretension de cosmopolitismo. Asi los poetas de en-
tonces, se encontraron con una nueva manera de tratar la palabra
y, aunque no fue un movimiento unificado, en varios paises apare-
cieron poetas que se identificaron con este movimiento y se adhi-
rieron a él.

El padre del Modernismo es el nicaragiiense Rubén Dario quien en
1888 aplico este término a la nueva tendencia literaria.

Las caracteristicas del modernismo hispanoamericano fueron las si-

guientes:

— Temas comunes con el romanticismo: melancolia, angustia, eva-
sion de la realidad, etc.

—Amor, erotismo, asuntos exoticos, temas hispanos y temas preco-
lombinos.
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El interés de este grupo de poetas modernistas estaba muy lejos de
la posicion del gobierno. Ellos vivian el romanticismo puro en un
medio mediocre.

En este mismo circulo escribe poesia Laura Borja Pérez (Isabelle de
Villars). De ahi que en su obra se encuentren escritos y cartas diri-
gidas a Ernesto Noboa, Augusto Arias, entre otros.

Isabelle de Villars (Laura Borja Pérez). Su obra

Su presencia como abuela me marcé para siempre. Tengo recuerdos
vividos y tan presentes de cuando me hablaba de sus sentimientos
intimos; por entonces, yo era muy chica para comprender la honda
soledad y nostalgia en la que vivia una vez que se acab6 su matri-
monio. Més tarde, llen6 su vida con el amor a los nietos.

Para completar esa imagen de abuela, pedi a mis hermanos que me
trasmitieran sus memorias sobre la Tica, como la llamabamos.
Transcribo una parte de la memoria de mi hermana Maria:

La Tica, mi abuela adorada, fue una figura omnipresente en mi nifiez
y adolescencia. Al menos asi la recuerdo desde mi perspectiva mi-
nuscula de entonces. No podia imaginar mi mundo sin ella, sin sus
sorpresas diarias de historias, manjares y delicias, sus advertencias
sobre conductas inaceptables para la ‘gente de bien’ o sus amones-
taciones frecuentes para no hacerle imposible la vida a mi mami. Sus
reganos, aunque seguro bien justificados, me parecian ‘necedades
de su edad’, tendria probablemente 67 anos.

Y continta:

Fui testigo del gran carifio y respeto que le tenian los Borja, los Va-
llejo y los Donoso a quienes acogia en la casa con los brazos abiertos.
Con mi mami, su Gnica hija, compartia, ademas de la vida diaria, el
amor a los libros, y con mi papi el amor al arte y al jardin. La vida
con ella era inigualable. Ahora, con una perspectiva de adulta su re-
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cuerdo evoca la imagen de una mujer extremadamente sensible, me-
lancolica, pero a la vez fuerte, estoica y capaz de dominar el mundo.
Después de una vida intensa en su juventud, de una época inolvi-
dable en Chile en los circulos de Pablo Neruda y otros intelectuales
cuando el Tico estudiaba leyes. De vuelta en Quito, afios mas tarde,
mi mami ya casada, mi abuela volco su creatividad poética en la co-
tidianidad de la nueva vida con mi mami, mi papi y los seis nietos
que adoraba. Pero la ausencia del Tico fue una carencia que alimen-
taba su melancolia. Aun asi, nos brind6 una niflez de memorias im-
perecederas donde a veces busco refugio cuando el mundo me
parece caotico y sofocante. Ella vive en mi, en esa encarnacion de la
vida diaria que es la inica que conoci. iC6mo no quisiera poder con-
versar con ella!

Hasta aqui habla mi hermana.

Compartimos estas memorias entre los cuatro hermanos menos con
Alegria, quien era todavia muy nifia. Pero para los demas, esta sem-
blanza nos resultaba muy semejante a la que cada uno tenia de la
Tica.

Los lazos conmigo, como la nieta mayor fueron muy fuertes. Por eso
zambulléndome en el pasado, me he encontrado de frente con esos
recuerdos. Como ya se ha dicho, sus nietos fuimos su razéon de vida
y nunca volvid a escribir.

Ya mencioné lo interesante que ha sido para mi esta experiencia de
recordar a mi abuela y de escribir sobre ella. Descubrir que Isabelle
de Villars tuvo resonancia no sélo en el &mbito local cuya produccién
aparecio en revistas de la época con algunos poemas inéditos, que
he transcrito de su cuaderno, sin saber, que uno de ellos, un soneto,
cruzo el mar y fue publicado en Espafa en la revista de vanguardia
madrilefia Cosmdpolis en 1921, hito que seguramente fue posible
por la intervenciéon de César F. Arroyo. “Ella y Hugo Mayo son los
tinicos ecuatorianos que publicaron en dicha revista de van-
guardia’.
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Averiguando mas sobre la produccion de Isabelle de Villars he en-
contrado referencias interesantes, gracias al investigador sobre poe-
sia Gustavo Salazar que en su libro Poesia ecuatoriana escrita por
mujeres, Quito, 2022. (pag. 62), me ayudo6 a dar con la pista y des-
cubrir a Isabelle de Villars y su obra y salvarla del olvido, a pesar de
la distancia en el tiempo. Saber que Gustavo ya la conocia como
poeta fue una sorpresa emocionante

Transcribo a continuacién la nota aparecida en Cosmopolis:
Isabelle de Villars (pseudonimo de Laura Borja)

POETISAS AMERICANAS

Poetisas, poetisas... Las Musas escriben. Las Musas descienden de
sus sitiales deificantes y permutan su cualidad pasiva de figuras
sugeridoras de lirismos por la de poetisas activas creadoras de
Belleza. Acaso fatigadas de las caprichosas interpretaciones de sus
espiritus a través de cerebros masculinos, dilucidan ahora ellas mis-
mas, a través del propio tamiz femineo, sus mas reconditas inquie-
tudes y los misterios afectivos de su sexo. Y es en América, en todas
las Republicas de habla espanola, donde se afirma actualmente una
innumerable constelacion de poetisas. ¢Se aproximara quizas un
prevalecimiento del intelecto femenino? En libros ingenuos, entre
las paginas literarias de todas las revistas americanas, encontramos
siempre firmas de mujeres al pie de melodiosas —aunque raras veces
intensas y originales— poematizaciones sentimentales. Tras la Mis-
tral, la Ibarbourou, la Storni y otras ya notorias, que alcanzan una
altitud magisterial, avanza una pléyade de liricas cantoras, en una
exuberancia tropical avasalladora. Mientras el tiempo y la critica se-
leccionan una antologia, sin proposito de tal, reunimos a continua-
cién una “corbeille» de flores trasatlanticas.

[La incluyen a continuaciéon de poemas de Gabriela Mistral, Juana

de Ibarbourou, Maria Eugenia Vaz Ferreira, Alfonsina Storni y Hebe
Foussats].
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Ademaés, en el libro Los Hermes: Seleccién de modernos poetas y
prosistas ecuatorianos hay una nota que transcribo a continuacion:

ISABELLE DE VILLARS
LAURA BORJA

Saudadosa, trae la recordacion del pretérito a su canto erotico, dicho
en un leve y dolorido tono menor.

Alguna vez el presentimiento, la hace adivinar el futuro, pero casi
siempre, sus poemas estan banhados en el agua clara de la evocacion.
Cuando canta al amor, su voz no tiene la desconcertante y lirica au-
dacia de Aurora Estrada sino mas bien, el dulce malestar, un tanto
lacrimoso, que hallamos en los exquisitos versos de su hermano Ar-
turo.

Quizas la sombra de Santa Teresa puso en las cuartillas de sus poe-
mas un tembloroso afan mistico que la hace evocar al Jests Crucifi-
cado con melddico acento y acaso, en su espiritu.

Se puedan hallar similitudes con la Storni y la Agustini, cuando, en
bellos sonetos, dicen del imposible amor y del tormento de la vida.
Sus poemas acusan su delicado sentimentalismo y vienen como del
fondo de una tristeza ancestral.

Con esta informacion emprendi la busqueda. Efectivamente, encon-
tré dos publicaciones:

“INTER-UMBRAL” a Ernesto Noboa Caamaino, (ITI- MCMXXI) Re-
vista Renovacion n° 7. Pag. 165. y “PLEGARIA INTIMA” en la re-
vista Caricatura n° 84 a.

Finalmente, buscando alguna otra informacién me encontré con la
grata sorpresa de que publicé: “EL POEMA DE LA ULTIMA
TARDE” que aparece en la Carpeta del poeta guayaquilenio Fran-
cisco Pérez Febres-Cordero.
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Y, aunque su presencia fue efimera, su produccion fue tan valiosa y
trascendente que ha hecho historia dentro de la produccion literaria
femenina de Ecuador y es ahora, a més de cincuenta anos de su par-
tida, que su obra ve la luz y recibe el reconocimiento del mundo lite-
rario de nuestra patria.

Aqui, algunos de sus poemas:

RENUNCIACION

Perderse en una ola gris y funambulesca

para ahogar por siempre nobles ensofaciones,
y vivir de la farsa netamente grotesca

que es la més dolorosa de las renunciaciones.

Fraternizar con muchos, vaga y frivolamente
sacrificando todo puro y sagrado ideal.
Pasar ante lo bello indiferentemente
cubiertos por la venda de la vida real...

Al espiritu inquieto llegarlo a aprisionar
como si fuera un ave alocada e intrusa
que rimara doliente su vida abstrusa.

Renunciar inconscientes todo sagrado anhelo,
Descender en silencio al despiadado suelo
Y sentir vagamente el dolor de llegar.

Isabelle de Villars
(Quito)

INTER UMBRA
A Ernesto Noboa- Caamafio

Como nifios perdidos en un sendero yermo
buscamos la inquietante clave de la verdad
mientras que la tortura del espiritu enfermo
nos habla del estigma de la fatalidad
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Vivimos de la fatua realidad de la vida
somos la caravana de los incomprendidos
con el dolor inmenso de la sangrante herida
y a cuestas con el fardo de los suefios idos...

¢En donde encontraremos la vida que buscamos?
¢Habra de ser acaso en la Eternidad?...

Nada sabemos, solo sabemos que anhelamos

la ruta que conduce a la serenidad.

I1I-9-MCMXXI

SIN TITULO

Las vestales silenciosas
del viejo parque olvidado
espectros del pasado

con leyendas misteriosas
tienen pupilas serenas
labios frios entreabiertos
para preludiar sus penas
en los senderos desiertos.

Solo la fuente de plata
con su inefable mutismo
le dice en un paroxismo
su doliente serenata.

Pasa el tiempo indiferente,
ya nadie las evoca

y viene la risa loca

ante su dolor latente.

Y en el parque abandonado
donde existen las vestales
la vieja fuente ha callado
para no evocar sus males.

III-10-MCMXXI
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EL POEMA DE LA ULTIMA TARDE

Ya todos mis ensuenos, como flores marchitas
De un jardin otonal, se han ido deshojando;

Y anorando el ayer y sus horas benditas,

Me aduermo en el regazo de su silencio blando...

Me perderé en la ruta de los suefios banales
Como una juglaresa que derrocha el tesoro

De sus canciones buenas empapadas de lloro

Y que nadie comprende y se ahoga en sus males.

Sin piedad, sin amor, con extrafia amargura
Seguiré por la senda que el hieratico Arcano
Me senale con fiera y sarcastica mano.

Y desechando todo falso consuelo humano,
Espero solo el beso de paz y de dulzura
Que ha de darme en silencio la Madrina Locura.

Isabelle de Villars (Laura Borja) quitena.

(Compilacion de poemas. Poemasdeecuatorianos.blogspot.com
Carpeta del poeta guayaquilefio Francisco Pérez Febres-Cordero).

SIN TITULO

Soy la cruel hilandera de mi propio destino
abandono la rueca el momento mejor

para sembrar de males y abrojos mi camino
y esperar la abundante venida del dolor

Hilo el lino sutil de la desilusion

mientras podria ser el de un profundo amor
y el encontrarme frente al pobre corazéon

el espiritu tiembla de infinito temor.
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Mas amor y dolor para mi da lo mismo
en mi alma se ha infiltrado la inefable amargura
mi espiritu absorbe extrafio fatalismo

ya solo ansio el beso de infinita locura
que ha de darme en silencio madrina locura
pues amor y dolor para mi da lo mismo

I-2-MCMXX

Comparto este homenaje a Laura Borja con mis hermanos, sobrinos
y sobrinos nietos. Agradezco a la sugerencia de Ma. Eugenia Lasso
y la generosidad de Susana Cordero de Espinosa por presentarme
para formar parte de este distinguido grupo de intelectuales y traer
a la luz ese pasado vago y perdido en el olvido. Mejor entonces, en-
cender nuevamente la llama del reconocimiento de nuestros ante-
pasados y que su memoria esté siempre latente y siga resonando.

De igual manera mi gratitud para Julio Pazos Barrera que me sirvi6
de guia, a Simo6n Espinosa Cordero por su sugerencia de contac-
tarme con Gustavo Salazar Calle, y a él, mi profundo agradecimiento
porque me ensefid el camino para descubrir a Isabelle de Villars, mi
Abuela, Laura Borja Pérez.

Bibliografia

Barrera, Isaac J. Historia de la Literatura Ecuatoriana. (1955) vol. IV. Editorial
Casa de la Cultura Ecuatoriana.

Gangotena y Jijon C. Genealogia de la Casa de Borja. (1932). De la Academia Na-
cional de Historia del Ecuador, correspondiente de la Espafiola de Historia.

RENUNCIACION. Autor: Isabelle de Villars. En Revista Cosmépolis N°. 35, pp.
443-444. Madrid, Espafia, noviembre 1921. Recuperado el 30-07-2023 de
https://hemerotecadigital.bne.es/hd/es/results?parent=9db37abc-b686-
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Resumen de la Historia del Ecuador. Enrique Ayala Mora. Epoca Republicana 2°
periodo. Corporacion Editora Nacional, Quito-Ecuador, cen@cenlibrosecua-
dor.org « www.cenlibrosecuador.org

Fuente:

Cosmopolis, Madrid n° 35, nov. 1921, pp. 443-444
Editorial: Madrid: Cosmopolis 1921

Otra novedad es aquella noticia bibliografica que se publico en:

Los Hermes: seleccion de modernos poetas y prosistas ecuatorianos.

Sociedad de escritores (Quito, Ecuador)

Imprenta de “Humanidad” 1924

Y ademas trae la siguiente Noticia bibliografica:
“Ha colaborado asiduamente en “Caricatura” “Ariel” “Renovacion”, “Aus-
tral”, etc. Sus poesias han sido reproducidas en el exterior. Fue laureada en
los tltimos Juegos Florales Femeninos”.

Conserva inédito un tomo de poesias.

(Copilacion de poemas. Poemasdeecuatorianos.blogspot.com)

https://www.elcomercio.com/actualidad/cultura/generacion-decapitada-poetas-
movimiento-literario.html

(Fuente: https://culturagenial.com)
http://the.pazymino.com/boletindiciembreo3.pdf (pag. 7)
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DISCURSO DE RECEPCION A IRENE DONOSO VALLEJO
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Susana Cordero de Espinosa

Queridos amigos, querida Irene:

Acabamos de oir la bella evocacion que haces de tu abuela, dofia
Laura Borja Pérez, miembro de una de las aristocraticas familias del
Quito de entre los ultimos dos decenios del siglo XIX y los dos
primeros del XX.

Como dividiré mi discurso en tres puntos, antes, con el perdon de
ustedes, cuento esta historia minima que me asalta: Cuando habia
en los colegios sabatinas de las sanas y buenas y los nifios se lucian
al contestar ante sus familiares las preguntas del maestro, la mano
insistente de un pequefio se alzaba, dispuesto a responder a lo que
fuera; al fin, el profesor le interrogo6 solemne: -¢Quiénes fueron los
cuatro evangelistas? Y el nifio, como quien domina el tema, respon-
di6 casi a gritos: “iLos cuatro evangelistas eran tres: Enocy Elias!”...

Esto autoriza a que mi presentacion, que quiere ser familiar y hu-
mana, tenga dos partes que pueden ser tres, si su paciencia me
acompafia; en la primera, haré breve mencion a la personalidad de
Irene; en la segunda, apuntaré rasgos basicos del modernismo poé-
tico y del ambiente ciudadano que lo propici6 y, finalmente, acudiré
a lo que para mi revela la poesia de Isabelle de Villars.

Irene conoci6 y amé a su dulce abuela, cuya vida quiso publicar acu-
diendo a los recuerdos que de ella guarda la imbatible memoria de
Eugenia Lasso, su prima. Se atrevi6o a hacerlo hoy, para nuestro
Grupo, en homenaje a la poeta que fue Laura Borja en tiempos difi-
ciles para la expresion de lo femenino y ain mas para la de la poética
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femenina. Cuando la Catélica era nuestra, y mis hijos atravesaban
volando en su triciclo de la Roca a la PUCE y se trepaban a los ar-
boles que el padre Andrade defendia con ardor, o iban a ver entrenar
al equipo de la Catolica, la Universidad pequeiia, abierta a todos, no
tenia guardias ni impedimentos mecanicos o humanos a las puertas;
Irene, conocida y apreciada alumna entonces, se mostraba como es:
amable, inquieta, curiosa y sensible. Fue la primogénita de Dario
Donoso, artista a quien conoci y admiré, eximio reproductor de
Quito en sus grabados, esculturas, pinturas y trabajos regados por
el mundo...; he tenido la suerte de ver sus numerosos y bellos gra-
bados de nuestra capital; pocas personas supieron transmitir como
él, la belleza de casas, calles, plazas repletas de un espiritu que su
mano maestra supo captar... Afable y generoso, construyd una de
las primeras casas de Cumbaya al estilo de las antiguas moradas
quitefias de patio central, fuentecita de piedra y habitaciones a la
sombra que procuraban los pasillos amplios; casa de puertas abier-
tas, lista para recibir a amigos y conocidos. Un dia, al regar el jardin
delantero, él ve que una persona en la calle se esfuerza por arreglar
un auto que no arranca; sale, y como se trata de un problema que
tampoco él solucionara, como amigable consuelo invita a pasar al
chofer desconocido, para brindarle un vaso de agua; fluye la conver-
sacion ante la mesa puesta, y Dario lo invita a comer; una vez que
el huésped se despide agradecido, Lourdes, su esposa, pregunta a
Dario quién era el nuevo huésped, y él, con pasmosa naturalidad,
responde —No sé..., y nadie se extrana.

Irene evoca con carifio su ingreso a la PUCE, las amistades que per-
duran; Julio Pazos, maestro y amigo ejerce en ella clara influencia
positiva. Su inquietud por la literatura naci6 en los anos 70, y Piedad
Larrea, querida y recordada primera académica de la lengua en
Ecuador y su secretaria perpetua, de cuando el estatuto lo permitia,
le ayudo6 a procurarse una beca a Espafia para estudiar literatura in-
fantil, pero el deterioro de su salud impidi6 este primer viaje; en
compensacion, Irene es hoy viajera impenitente: América, Europa,
muchos paises de Asia permanecen en su recuerdo, asi como pre-
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serva las novelas historicas que ha leido, y Macondo y el Coronel y
Vargas Llosa y un largo etcétera.

Al evocar el duelo de la muerte en bicicleta de Dario Esteban, su her-
mano pequeno, comenta: ‘Mi vida ha sido de luces y de sombras;
cuando ensordect, decidi que yo tenia que ser feliz' ... Ahora la tene-
mos aqui, isiempre ella misma!

Respecto del sentido de la escuela literaria llamada modernismo,
alimento mis datos sobre esta tendencia poética en el Ecuador, con
trabajos de Marco Antonio Rodriguez, Alvaro Alemén y Carlos Freile
tomados de nuestras Memorias 77.

En un Ecuador sin revolucion burguesa ni resistencia contra la criti-
ca, el modernismo conmovi6 el ambiente intelectual desde muchas
revistas que surgieron a finales del siglo XIX y principios del XX; lo
integraron poetas y ensayistas criticos. Arturo Borja, el primero de
los modernistas que tanto dieron a la patria, al movimiento poético
y a la musica ecuatoriana con su hermosa poesia, definio asi el am-
biente citadino de fines de siglo. en su

EPISTOLA (LA FLAUTA DE ONIX)
Dedicada
Al senor don Ernesto de Noboa y Caamano

“Hermano-poeta, esta vida de Quito,

estiipida y molesta, est4 hoy insoportable

con su militarismo idiota e inaguantable.
Figtrate que apenas da uno un paso, un “iAlto!”
le sorprende y le llena de un torpe sobresalto

... [y si] por influjo de alguna dama de blanca tez,
abre las alas liricas, le interrumpe el rumor
“municipal y espeso” de tanto guerreador.

Asi, burlona y despectivamente, el poeta se refiere a su vocaciéon poé-
tica, abrumada por el militarismo alfarista.
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Los sujetos modernistas son seres criticos y poetas radicales que,
ensimismados, solo atienden a la bohemia de su grupo y, ‘cautivos
de lo que aborrecen, oscilan entre la rebeldia y la abyeccién’. No nos
extrafie, pues, que las grandes desigualdades sociales, la pobreza
mayoritaria que se sufria mas alla del ambiente familiar no les pare-
cieran tales, sino condicion natural de grupos indigenas o bajo-mes-
tizos; la Gnica redenci6on posible para su mundo municipal y espeso,
provenia de su vocacién poética; buscaron en sus versos salir de su
angustia real o poéticamente fingida, alimentada con su queja y su
estilo de vida, rendido ante la tragica presencia de la morfina.
Afirma Hugo Aleméan: “Solo la morfina era capaz de quebrantar la
agotadora agitaciéon de sus neurosis”. Radl Andrade, insigne pro-
sista quiteno, titul6 Retablo de una generaciéon decapitada uno de
sus geniales ensayos, titulo que inmortaliz6 a los cuatro poetas, dos
quitefios, Arturo Borja y Humberto Fierro, y dos guayaquilefios, Me-
dardo Angel Silva y Noboa Caamafio; Borja en Quito y Silva en
Guayaquil se suicidaron; los otros dos murieron antes de los cua-
renta afios. Tal como afirma Irene, el movimiento modernista en
Ecuador fue dirigido por gente de alcurnia, que canaliz6 la nostalgia
de lo europeo y sefiorial con su apasionada produccion estética.

Para Alvaro Aleman el modernismo afinca en el prestigio y esplen-
dor de la palabra de Rubén Dario, aunque su actitud vital, no la poé-
tica de nuestros modernistas, obliga a rememorar el decadentismo,
movimiento poético, artistico y filosofico originado en Francia hacia
1880. El nombre de decadentismo sugiere desprecio e ironia, y fue
aceptado por los mismos creadores a quienes se destind, que ataca-
ban la moral y las costumbres burguesas, buscaban la evasion de la
realidad cotidiana y exaltaban el heroismo individual y desdichado;
sus precedentes fueron los poetas malditos franceses: Lautréamont,
Baudelaire y Verlaine, Pierre Louys, Pierre Loti, y el italiano Ga-
briele D'Annunzio; la figura de Oscar Wilde, en su novela El retrato
de Dorian Gray se toma también como decadente. M4s tarde, para
Baudelaire, que fue uno de sus entusiastas epigonos, lo decadente
devino en comodidad y refugio de la pereza y el desinterés.
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Lejos del decadentismo, pero marcados por sus restos, los moder-
nistas no constituyeron un grupo consciente de serlo: los unian las
letras, la melancolia y una honda tristeza. Conocian el francés, leye-
ron en esta dulce lengua a emblemaéticos poetas franceses y son en
nuestras letras los escritores mas representativos y recordados del
modernismo. Su estilo depresivo, melancolico, de hermosos versos
de amor y sensibilidad ardiente, llamaban a la muerte como inspi-
racion. A propdsito, no quiero cerrar esta segunda parte de mis pa-
labras, sin leerles uno de los poemas de Arturo Borja que se inspira,
ala vez, en el amor y en la muerte:

En el blanco cementerio
Para Carmen Rosa

En el blanco cementerio
fue la cita. T4 viniste
toda dulzura y misterio,
delicadamente triste...

Tu voz fina y temblorosa
se deshojb en el ambiente
como si fuera una rosa
que se muere lentamente...

Ibamos por la avenida
llena de cruces y flores
como sombras de ultra vida
que renuevan sus amores.

Tus labios revoloteaban
€Omo una mariposa,

y sus llamas inquietaban
mi delectacién morosa.
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Yo estaba loco, ti loca,
y sangraron de pasion
mi corazon y tu boca
roja, como un corazon.

La tarde iba ya cayendo;
tuviste miedo y llorando

te dije: Me estoy muriendo
por ti que me estas matando.

En el blanco cementerio
fue la cita. T te fuiste
dejandome en el misterio
como nadie, solo y triste.

Muchos de sus poemas repetidos de memoria por infinitos lectores,
se musicalizan. El alma en los labios, escrito por Silva dias antes de
su muerte para Rosa Amada Villegas, se convirtié en un popular pa-
sillo que interpretaba Julio Jaramillo; Para mi tu recuerdo, de Ar-
turo Borja, musicalizado por Miguel Angel Casares fue interpretado
por Carlota Jaramillo y por “El P<aollo” Ortiz.

Enfrentemos ahora el ambiente ciudadano que suscitaba tanta nos-
talgia, para ilustrar como el modernismo se explica desde la socie-
dad y la calle, cuyo movimiento es distinto pero simultaneo al de la
poesia y, en parte, razon fundamental de la naturaleza semi tragica
de su expresion.

El académico Carlos Freile Granizo evoca el ambiente y ciertos acon-
tecimientos del Quito de entonces, que nos permiten entender como
decurria la vida en la ciudad de no mas de cien mil habitantes. Hacia
1900, llegaron innovaciones técnicas como la luz eléctrica; se fun-
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daron en 1906 la Camara de Comercio, el Banco Pichincha, el Diario
El Comercio; el llanto de la Dolorosa ese mismo afio fue recibido
como un mensaje del cielo para un Quito frivolo, de frailes, curas y
monjas, pero sin visperas, misas multitudinarias, procesiones ni
fiestas religiosas solemnes... Llego6 el ferrocarril en 1908, y nunca se
sabra quién se quedo con el dltimo clavo de oro que, remachado en
la via por una de las hijas de Eloy Alfaro, desapareci6 a la media
hora. El primer automovil vino en ferrocarril y en mula y Guarderas
inauguro la plaza de toros Belmonte en 1917, y la volvi6 a inaugurar
en 1920, el mismo afo en que Elia Liut cruzé con su avién “Los
Andes”, de Quito a Cuenca, por primera vez; por €él, dos seforas ‘de
seda y pieles’ se golpearon; una de las dos, viuda quitena de apellido
Angulo, se casé con Liut, que murid en el Ecuador en los afos cin-
cuenta.

La bohemia, el preferido modus vivendi de la juventud creadora,
llamaba a los varones, pero no se vivia en salones decentes, que ape-
nas los habia, sino en semicantinas. Era frecuente ver a sus fervo-
rosos adeptos en El Murcielagario, el Figon de la Reina Patoja, la
Palma, el Figaro, La Copa de Oro, donde a diversas horas podian en-
contrarse, no solo poetas, sino artesanos, ministros o expresidentes
de la republica, todos gozadores a su modo. Papel protagdnico tuvo
en esos o en otros parecidos lugares, el uso de drogas, sobre todo el
de la morfina, a la que ya aludimos, que contaminé a tantos...

Como ceviches y encebollados no existian para asentar el chuchaqui,
acudian a los helados o sorbetes de la Zamba Teresa Zaldumbide,
cuyo Zambito chico y galanteador coqueteaba con las cocineras de
las casas grandes y recibia de ellas, en pago, notables almuerzos;
cuenta Freile que, muchos afios después, nuestra académica Piedad
Larrea pregunto al chullita: Zambito, ¢y ustedes qué “eran para
Gonzalo Zaldumbide™? Y él respondi6: Ah, no, nosotros, de otros
zambos somos...
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Ambientes como este alimentaban apenas las ansias de vivir de
nuestros modernistas...

Y si, llegamos a la tercera parte...

Laura Borja elige como seudénimo que la caracterice y proteja como
poeta, el nombre francés Isabelle de Villars, eleccion que rubrica lo
dicho: el modernismo fue corriente poética a la que, en palabras de
Julio Pazos, perteneci6é también Isabelle de Villars, habiendo sido
su poesia “la unica expresion femenina de dicho movimiento” y su
seudénimo muestra la pasion por lo francés, cuya lengua, junto a la
nostalgia de Europa, se conocia y cultivaba en su clase social. Todo
lo que marco a los modernistas senal6 a Laura Borja, tanto por in-
fluencia directa de su hermano y amigos como porque sus lecturas
juveniles anduvieron por los textos insignes de las letras francesas,
pero, sobre todo, en respuesta a su intuicion profunda, opuesta a la
mediocridad ambiente que provoca su repulsa, su necesidad de es-
capar e indagar dentro y fuera de su propio corazén insatisfecho,
que sin pose ni falacia exigio6 la eclosion de su propia posibilidad
creadora, como el inico medio posible para revelar el secreto de si
misma y decirse, reconocerse en la poesia, reconociendo y lamen-
tando intimamente, ya desde muy joven, que su vida como mujer le
exigiria el sacrificio de su ideal, para cumplir con lo que familia y
sociedad esperaban de ella.

A Isabelle de Villars debemos poemas como “Renunciaciones”, que
releo poco a poco, para intentar un breve analisis que nos lleve,
desde el sentido del poema, al de la vida y el intimo sentir de la joven
aristocrata:

Perderse en una ola gris y funambulesca

para ahogar por siempre nobles ensofiaciones,
y vivir de la farsa netamente grotesca

que es la més dolorosa de las renunciaciones.
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Contra el destino personal y social de una mujer de la alta sociedad
de su tiempo, ligada por su sexo y por la tradicion a realizarse como
mujer en el matrimonio y la plenitud hogarefia, camplimiento social
e hijos, y convicta desde nifia por usos y costumbres, a aceptar sin
pensarlo una tradicion y estilo existencial previstos para ella y para
tantas mujeres desde sus ancestros, la poeta se queja, al escribir, de
lo limitado del ambiente vital que la ahoga y considera que la vida,
tal como la ve vivir, es una farsa que sofoca lo més noble de su ser
juvenil. El titulo de su poema, “Renunciaciones” muestra, aun en el
dificil y algo artificioso primer verso, su inevitable destino: ’perderse
en una ola gris y funambulesca’ de conversaciones insustanciales,
vacias, contra el ansia de ser, de encontrarse a si misma, de cultivarse
sentimental e intelectualmente, de aceptar y reconocer lo que su es-
piritu le pide; ella va tomando conciencia de las limitaciones famil-
iares, sociales y ambientales que exigian de la mujer una vida distinta
de la que quiere vivir, a base de su dedicacion a la expresion poética.

Le asusta la exigencia de frecuentar amistades vacias, la de ‘fra-
ternizar con muchos, vaga y frivolamente..., sacrificando todo
puro y sagrado ideal’... Sacrificio es palabra que, ligada al &mbito
religioso, se impone en la vida de las mujeres de clase alta de la so-
ciedad de entonces; durante la infancia, Laura la oia en la escuela, y
luego sentia esta palabra como dedicada a las jovenes mujeres que,
inmersas en la resignacién y destinadas a preservar el buen nombre
de la familia, debian inmolarse en el matrimonio.

Fuerza es decir que la conciencia de tal lucha no llegaba a todas, que
muchas mujeres de su tiempo asumian su vida, no solo como irre-
mediable, sino incluso como deseable, pues les garantizaba comodi-
dad, seguridad y afectos; sin embargo, en Isabelle de Villars fue
evidente la rebelién contra el sacrificio que desde nifia se le pedia y
la creacidn poética fue esa forma de rebelion exquisita reservada a
pocas, que intuimos en cada uno de sus versos. Ella no deseaba
‘pasar ante lo bello indiferentemente, cubierta por la venda de la
vida real...

132



Vamos a la tercera estrofa de “Renunciaciones”:

Al espiritu inquieto llegarlo a aprisionar
como si fuera un ave alocada e intrusa
que rimara doliente su vida abstrusa.

En estas palabras, la poeta ‘de espiritu inquieto’, necesitado de esti-
mulos intelectuales, parece mirarse a la luz de las aficiones, lecturas y
modo de existir de los varones de la familia, de destino distinto del
suyo. Ellos no padecian constricciones, no se veian compelidos por
obligaciones ni reclamos; vivian entregados a su propio sentir, que ali-
mentaban en la bohemia y en las amistades, mientras ella se ve como
un ave alocada por intima inquietud y deseo de algo mas que quiza,
en el fondo, dada la desembocadura de su propia vida, originaba en
ella remordimientos, desasosiego, angustia. Muchas veces debe de
haberse preguntado por qué sentia asi, hacia déonde este sentir la lle-
varia. La inica forma de respuesta a estas preguntas era, nuevamente,
la escritura, en la que registra su sentir. Los poemas que de ella nos
quedan dicen del miedo al silencio en el que un dia estos sentimientos
moriran a fuerza de no tener derecho a expresarse pues su condicion
de mujer le exigia responder a un destino trazado de antemano.

Renunciar inconscientes todo sagrado anhelo,
Descender en silencio al despiadado suelo
Y sentir vagamente el dolor de llegar.

Bien se entiende hoy el titulo de su poema, en cuyo sentido insiste:
Renunciar inconscientes todo sagrado anhelo. é¢por qué, incons-
cientes, si ella en su poesia estd mostrando, precisamente, la con-
ciencia de su vocacién poética?; pues bien, porque desde su
condicion femenina se siente obligada a desistir de su propia lucidez,
y examina esta condicion con el infinitivo del verbo renunciar que
no quiere ni puede conjugar; en tal contradiccién vive y vivira,
aunque, mientras tanto, sus versos, sus estrofas son para ella fuerza,
desahogo y consuelo.

133



Isabelle de Villars, como la mayoria de los miembros pertenecientes
al modernismo, eligi6 morir pronto, pero la sobrevivi6 hasta 1971,
dona Laura, “la Tica”, luego de un matrimonio feliz durante los
primeros afos, pero desdichado hasta la separacion, ya en su ma-
durez... Con el tiempo, la encantadora y dulce abuela entregé lo
mejor de su vida al hogar, a la hija, a los nietos... ¢Cémo no repetir
con ella la pregunta que lleno, sin duda hasta el fin, su vida intelec-
tual y sensible:

¢En donde encontraremos la vida que buscamos?
¢Habréa de ser acaso en la Eternidad?...

Nada sabemos, solo sabemos que anhelamos

la ruta que conduce a la serenidad.
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BIENVENIDA A OSWALDO PAEZ BARRERA
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Fernando Mino-Garcés

Queridos miembros del Grupo América, estimado doctor, arquitecto
Rafael Oswaldo Pé4ez Barrera, estimado publico presente: en nombre
del Grupo América, es un honor y un placer darle la méas cordial
bienvenida al Grupo América al doctor arquitecto Rafael Oswaldo
Péez Barrera.

En estas ocasiones de entrada de un nuevo socio a nuestra organi-
zacion, creo conveniente mencionar algo de la hoja de vida del reci-
piendario para conocimiento del resto de socios. En este caso,
solamente mencionaré algunos logros ya que su hoja de vida es muy,
muy amplia.

Oswaldo obtuvo su doctorado (Ph.D.) en arquitectura en la Univer-
sidad Politécnica de Catalufia, un diploma de estudios avanzados y
un certificado de docencia en el Programa de Doctorado en Teoria
e Historia de la Arquitectura de la misma universidad.

Tiene una maestria en historia, arte, arquitectura, ciudad, de la Es-
cuela Técnica Superior de Arquitectura de Barcelona, Universidad
Politécnica de Catalufia, ademas de su titulo de arquitecto conferido
por la Facultad de Arquitectura y Urbanismo de la Universidad Cen-
tral del Ecuador, Quito.

Entre sus publicaciones tenemos:

1.- El estilo neoclasico y otros revivals en la arquitectura del Ecua-
dor.

2.- Divide y venceras. Cultura, patrimonios, territorios y disefio en
la globalizacion.
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3.- Cartas desde Gudapulo. (Ensayos sobre arte, patrimonio cultural,
critica de arquitectura)
4.- Graffiteando al amanecer. Escritos sobre la arquitectura y la ciu-
dad.
5.- La novela También te besaré en Lisboa.
6.- X Bienales XX momias y XXX délares.
7.- La ciudad de la presencia: memorias, deseos y narrativas.
8.- S6lo cenizas hallaras. Ensayos sobre el patrimonio arquitect6-
nico de Cuenca.
9.- iBarbaros del mundo unios! Polémicas sobre temas culturales,
artisticos y urbanos, en el Ecuador globalizado.
10.- La casa de la certidumbre. Critica, arte y globalizacion.
11.- El aguafuerte corroe para crear. Ensayos sobre la Bienal de
Cuenca.
12.- De la cadena de cristal a la cadena de montaje. Aproximacio-
nes a la arquitectura de Miesvan der Rohe.

Ademas de otras muchas publicaciones sobre arquitectura y litera-
tura en revistas y libros nacionales e internacionales.

Oswaldo ha dictado un sinniimero de ponencias en eventos cienti-
ficos, y ha presentado textos especializados sobre temas de artes vi-
suales, arquitectura y patrimonio cultural.

Tiene una amplia experiencia docente tanto en pregrado como en
postgrado en materias relacionadas con la arquitectura, la cultura y
las artes visuales, y entre sus actividades universitarias debemos
destacar su decanato en la Facultad de Arquitectura y Urbanismo
de la Universidad Internacional SEK-Ecuador y su candidatura a
Rector de la Universidad Central del Ecuador.

De su experiencia profesional, podemos mencionar que en mas de

30 anos de practica profesional como arquitecto, ha realizado mul-
tiples encargos de planificacion arquitectonica.
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Estamos, pues, encantados de contar con tu experiencia y vision en
el Grupo América. Esperamos colaborar estrechamente contigo y
beneficiarnos mutuamente en el &mbito académico y profesional.

iBienvenido al Grupo América, Oswaldo!

Muchas gracias.
Enero 2024
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INVENTAR UN TERRITORIO:
LA FRANJA ECUATORIAL
DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR!

Oswaldo Paez Barrera

Resumen

LA FRANJA ECUATORIAL DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR,
busca establecer y poner en valor las caracteristicas excepcionales
de la zona de influencia del Paralelo Cero que atraviesa transversal-
mente el mar, el territorio insular, la Costa la Sierra y la Amazonia
del territorio nacional. Para emprender esta investigacion territorial
se ha partido de la hipotesis, segun la cual, dicho paralelo ejerce no
solo influencia geomagnética sobre el territorio y sus ecosistemas,
sino que ha sido una constante cultural detectada por los pueblos
que la habitan desde hace miles de afios. Considerando que los te-
rritorios son realidades fisicas y a la vez conceptos historicos, se
busca la conceptualizacion y definicién espacial de la Franja Ecua-
torial como realidad y posibilidad territorial que permitiria un tra-
tamiento distintivo a sus ecosistemas excepcionales y diversos. En
consecuencia, inventarla, contribuye a la generacioén de los espacios
y tiempos territoriales que buscan liberarse de los condicionantes
del presente y sus constantes extractivistas.

Palabras clave: Franja ecuatorial, linea equinoccial, territorios,
microclimas, Ecuador.

Abstract

THE EQUATORIAL STRIP OF THE REPUBLIC OF ECUADOR,
seeks to establish and value the exceptional characteristics of the

1 Discurso de incorporacion a la Corporaciéon Cultural Grupo América
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zone of influence of the Zero Parallel that crosses transversally the
sea, the island territory, the coast, the mountains and the Amazon
of the national territory. To undertake this territorial investigation,
we have started from the hypothesis, according to which, this par-
allel exerts not only geomagnetic influence on the territory and its
ecosystems, but has also been a cultural constant detected by the
peoples 2 who have inhabited it for thousands of years. Considering
that territories are physical realities and at the same time historical
concepts, the conceptualization and spatial definition of the Equa-
torial Strip is sought as a reality and territorial possibility that would
allow a distinctive treatment for its exceptional and diverse ecosys-
tems. Consequently, inventing it contributes to the generation of
territorial spaces and times that seek to free themselves from the
conditions of the present and its extractivist constants.

1.- Naturaleza e historia

Dos pensamientos ayudan a ubicar la diferencia entre estos dos con-
ceptos.

El primero: “... la naturaleza exterior imita al arte. Los tinicos efec-
tos que puede mostrarnos son los que habiamos visto ya en poesia
o en pintura. Este es el secreto del encanto de la Naturaleza y, al
mismo tiempo, la explicacién de su debilidad.” (Wilde, 1898).

El segundo ha sido atribuido a Bertolt Brecht, quien seguramente
lo compartia, porque, en verdad, parece que fue escrito original-
mente por Trotsky: “El arte, se nos dice, no es un espejo sino un
martillo; no refleja sino modela.” (Trotsky, 1923).

Sabido es que desde la naturaleza y en ella surgi6 y evoluciono la es-
pecie humana. Cuando esta fue adquiriendo consciencia y su rela-
cion con la naturaleza super6 el nivel puramente animal, sus
acciones e interpretaciones del entorno de sus vidas se fueron vol-
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viendo méas complejas y artificiosas y como parte de esto, su vision
de la naturaleza y de si misma como especie. Estos cambios en la
subjetividad permitieron el surgimiento del arte como esa dimen-
sion en la cual se han podido proyectar, entre otros, los mejores sue-
nos humanizadores y de una existencia en la cual los entornos
materiales, cuando han sido modificados conforme a esos suefios,
han resultado entornos bellos.

Las citas que abren esta discusion dejan en claro que solamente la
presencia humana ha dado y da sentido y finalidad a la naturaleza y
que esta, sin el hombre, simplemente seguiria nadando en la eter-
nidad, sin ojos que la miren y sin corazones que la quieran. El an-
tropocentrismo desvirtia esta relacion al creer que la naturaleza
existe para nosotros, justificando con ello su explotaciéon inmiseri-
corde.

La nocién de naturaleza y por tanto el accionar humano y civiliza-
torio sobre ella han sido y son actos historicos y en cada momento
del desarrollo social son las intelecciones proyectivas, teleologicas,
las que orientan las intervenciones humanas en la naturaleza. Para
bien, o para mal, desde luego, pero en cualquier caso no solo la na-
turaleza se modifica por las acciones antropicas sino que al modifi-
carla nos modificamos nosotros mismos. Esta relacion trasciende lo
individual porque est4 determinada por condicionantes e intereses
historico clasistas de los cuales no siempre somos conscientes. En
breve: si destruimos la naturaleza nos destruimos, si la cuidamos y
tratamos de embellecerla celebrando y desarrollando sus potencia-
lidades, veremos como esto se revierte en beneficios materiales y es-
pirituales para todos y todas. En este marco, no resulta extrafio que
la idea de naturaleza o las nociones sobre ella, hayan cambiado en
el tiempo y, el naturalismo, se haya constituido en una visién su-
persticiosa que ha tratado de naturalizar las relaciones humanas
para justificar relaciones sociales historicas, acompanado de esta
forma y secularmente a todas las religiones.
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Puede que sea verdad aquello de que el camino al infierno esta em-
pedrado de buenas intenciones. Sin embargo, si corremos el riesgo
y aceptamos que lo que se hace bien y para bien generalmente se
hace con amor y buscando la vida y la belleza, encontraremos que
en las generaciones han existido tendencias que han ido fijando lo
conveniente y deseable en el espacio construido o humanizado, re-
gistrando este accionar en las mejores ideas sobre la aventura del
vivir en y con la naturaleza. De este modo, las partes humanizadas
de la naturaleza son una extension de lo humano ideal, pues vemos
que, cuando los mas humanos de entre nosotros se han topado con
un espacio baldio lo adaptaron positivamente, condicionandolo para
la belleza y el buen vivir. Lo contrario, es decir la guerra y la des-
truccion de los entornos naturales del planeta, la muerte inducida
por intereses egoistas, en fin, la fealdad, siguen siendo la sombra de
lo anterior y nadie que no sea un loco puede desearlos y buscarlos.

El arte, al ser la expresion mas sofisticada y sensible de lo humano,
siempre es produccion, creacion de humanidad, de ser. Pero no de
un ser abstracto, sino de un ser contingente que no busca reencon-
trase con el ser perfecto que supuestamente nos creoé (y que algunos
suelen identificarlo con la naturaleza), sino del ser humano cuyas
formas por venir no alcanzamos a imaginar aunque aspiramos a que
sean mejores que las actuales. Por tanto, el arte y la busqueda de la
belleza, abren caminos y sefialan objetivos movilizadores para ser
mejores y para dotarnos de espacios cada vez mejores. Esta condi-
cion del arte lo hace siempre revolucionario, y por eso, en los tiem-
pos decadentes que imperan, aquellos que dominan y mandan en el
mundo tratan de convertir al arte en un paria, mientras que las im-
posturas con las cuales su hegemonia pretende sustituirlo, se carac-
terizan por la decadencia que representan, manifiestan y propagan
en todas las expresiones, como si sus ocurrencias y novelerias nihi-
listas y feas, fueran innovaciones vanguardistas. Historicamente,
esto se explica porque el sistema en el que estamos inmersos ha en-
trado en una fase senil, en la cual, la vampirizacion de la sociedad,
las restricciones a la libertad individual y colectiva y la depredacion
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de la naturaleza, son una necesidad para alargar su agonia.

Hubo un momento cuando se crey6 que el hombre accederia a la be-
lleza si imitaba a la naturaleza. Esta idea, de origen religioso, en la
modernidad fue cuestionada y por eso, pensadores como los citados
en la apertura de esta discusion propusieron lo contrario, insi-
nuando una nueva nocion de belleza segtin la cual, ésta, seria creada
desde lo humano y que, la belleza de la naturaleza humanizada seria
una proyeccion de sus deseos como apoteosis de una libertad posible
gracias al uso sensato y humanista de las ciencias y las técnicas. La
belleza, en consecuencia, concebida como nocién histérica, pero
sobre todo como artificio pagano.

Si el desarrollo social es una ley de la historia, en la relacion dialéc-
tica entre la sociedad y la naturaleza, y entre el arte, la sociedad y la
naturaleza, dicha ley produciria cambios que no solamente cambian
el espacio, el cosmos, la naturaleza, sino que cambian a quien con
sus acciones e interpretaciones los intervienen en el devenir del
mundo.

Asi tenemos por cierto que:

Toda empresa artistica se aparta por definiciéon de la ‘naturaleza’ y
se confia al artificio para crear, es decir, para anadir a la suma de las
existencias presentes un objeto nuevo: objeto nuevo cuya produc-
cién, como consecuencia de otro concurso de circunstancias fisicas
o artisticas parecia infinitamente improbable. (Rosset, 1973).

Estas palabras introductorias han sido escritas para fundamentar la
idea de que los territorios son creaciones humanas, que no han es-
tado ni estaran desde siempre y hasta siempre, sino que van reco-
giendo en sus formas lo que la correlacion de fuerzas en sociedad
hace de dichos segmentos de la naturaleza.
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Todas estas proyecciones de lo humano en el entorno natural son
antinaturales, es decir, son artificiales en el sentido de que no son
producidas por la naturaleza sino por los humanos que se han
creado a si mismos, de modo que, la humanidad, mientras mas pro-
gresiva, es también més antinatural en todo lo hermoso y espantoso
que esto puede significar.

2.- Historia y territorio

Cada momento historico, en sus tiempos y espacios, tiene una rela-
cion no solo practica sino conceptual con el territorio. Es asi que las
grandes fases historicas en las diferentes latitudes, han producido
territorios, urbanismos, paisajes, infraestructuras o arquitecturas
de gran diversidad.

En el caso andino y hasta este momento, se podria decir que hemos
tenido las siguientes grandes fases historicas:

-La arcaica, salvaje, nobmada, bastante “natural”.

-Las civilizaciones precolombinas, las autoctonas y la incasica como
la més relevante hasta el siglo XVI de nuestra era.

-La colonizacién espafiola —con ciertas particularidades depen-
diendo de los cambios en el poder metropolitano que pas6 de los
Habsburgos a los Borbones—, luego a la decadencia, acelerada por
la invasi6n napolednica a Espafia, factor que contribuyé a los pro-
cesos independentistas de los libertadores que se impusieron sobre
los proyectos populares.

-La neocolonial que, al estar mas cerca del presente, puede ser sub-
dividida en la neocolonial republicana del siglo XIX con predomi-
nio de los imperialismos inglés y francés, y la republicana del siglo
XX con predominio del imperialismo norteamericano. Todo ello,
en medio de la resistencia popular de los distintos paises latinoa-
mericanos y caribefios.

-La del presente, caracterizada por el predominio globalizador y
neoliberal, la decadencia agresiva de la potencia norteamericana,
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la emergencia de China y las movilizaciones anticapitalistas en La-
tinoamérica y en el Caribe.

Cada una de estas etapas, que en los tltimos cinco siglos han mar-
cado la dependencia de nuestros paises, ha producido un tipo de te-
rritorio, de modo que, la actual no puede sino seguir obedeciendo a
las determinaciones de los poderes extranjeros que imponen una
préctica y un concepto de ocupacién, uso y manejo del territorio an-
dino. Para comprenderlo, se hace necesario estudiar criticamente
las causas estructurales que han determinado sus formas y funcio-
namientos y desde luego las interpretaciones hegemodnicas que de
estos territorios se han elaborado.

3.- Territorio y presente

La actual territorializacion hegemonica de la Republica del Ecuador,
es decir la relacion de la sociedad capitalista con el medio fisico, esta
determinada, como se podra colegir, por los considerandos sefala-
dos. De este modo, las concepciones y métodos de analisis usados
para su inteleccion, interpretacion y manejo, se explican a partir de
su historicidad y de los intereses dominantes.

Por esta razon, las descripciones y teorizaciones territoriales positi-
vistas al uso, que se quedan en la descripcion acritica de lo que hay
y en el sefialamiento de que lo existente, corresponden a las ideas
hegemonicas del territorio. En cambio, las interpretaciones que de
este pueden hacerse desde los pensamientos criticos ubicados en el
tiempoy en el espacio ayudan a un mejor conocimiento del territorio
con vistas a su transformacién y por tanto a la liberacion social y a
la superacién de los tratamientos geograficos depredadores.

La periodizacion historica aqui propuesta permite afirmar que el te-
rritorio en los tiempos arcaicos de los pueblos némadas estaba mas
cerca de la naturaleza igualmente salvaje de aquellos. Que el terri-
torio empieza a configurarse con los desarrollos regionales de pue-
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blos que los ocupan y defienden, es decir, cuando los asentamientos
humanos fueron resultado de formas productivas capaces de gene-
rar excedentes y relaciones comerciales intra y extra regionales. Que
el territorio andino alcanza una configuracion continental con el de-
sarrollo del incario, el establecimiento de sus cuatro suyos, la con-
solidacién del Qhapac Nan y el gobierno teocratico de los incas
cusquenios. Que el territorio del incario sufrié un corte brutal como
efecto de la invasion y conquista espafiola que impuso cambios cua-
litativos no solamente politicos y administrativos sino fisicos, que
aprovechando las infraestructuras territoriales y las concentraciones
de fuerza laboral de los pueblos originarios sentaron las bases del
territorio capitalista colonial y post colonial. La colonizacion de los
territorios andinos inici6 su integracion a los poderes y al mercado
mundial en condiciones de dependencia, integracion que desde sus
comienzos se produjo bajo condiciones en las cuales los cambios que
sobre los territorios ocupados se operaron, empezaron a estar diri-
gidos a satisfacer los intereses colonialistas europeos y no los inte-
reses de las poblaciones locales mayoritarias. Esto es palmario en lo
relativo a la explotacion y exportacion de los recursos naturales y
materias primas, agravado por el dominio, la alienacién y la explo-
tacion a los pueblos originarios.

A este cambio radical en cuanto a los territorios andinos, le acompaii6
la colonialidad a la que fueron sometidos sus habitantes, y que las si-
guientes palabras de Néstor Kohan grafican y actualizan como sigue:

... ni el capitalismo ni el imperialismo pueden sobrevivir exclusiva-
mente por su fuerza técnico-militar, por més poderosa e impactante
que ella sea. Al mismo tiempo que amenazan y utilizan la fuerza, ne-
cesitan recrear, cotidianamente, su hegemonia. Desmoralizar, frag-
mentar y dispersar a sus enemigos. ‘Meterse en el bolsillo’, si es
posible, sus categorias, sus simbolos y sus banderas, resignificadas,
por supuesto, para volverlas funcionales a la dominacion capitalista
y la vigilancia imperial. Crear no solo ideas y programas, pulidos en
un escritorio de oficina del Pentagono, la CIA o el Departamento de
Estado, sino estructuras flexibles de sentimientos, sensibilidades e
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identificaciones (colectivas e individuales) afines a la dominaciéon
del mercado, el dinero y el capital. Es decir, convencer a mucha
gente que es imposible vivir de una manera distinta al capitalismo
y, al mismo tiempo, generalizar el triste y patético ‘american way
of life’ para todo el orbe. Ubicando en La Florida la tierra prometida
para la comunidad latinoamericana. Alli donde se puede ser “nor-
teamericano” sin saber hablar inglés, jugando al dominé en camiseta
y escuchando musica de salsa o regueton. (Kohan, 2021).

De esta forma, los conceptos hegemonicos relacionados con el terri-
torio andino han estado —y siguen— determinados por esta relacion
capitalista colonialista y por esta colonialidad mental. Asi podemos
ver que, en la mayoria de los estudios que al tema se refieren, pre-
domina las visiones descriptivas, positivistas y solo de manera tan-
gencial se puede encontrar interpretaciones cientificas de las causas
de porqué los territorios andinos de hoy son como son.

Bajo el presente globalizado y neoliberal los territorios de la Repu-
blica del Ecuador constituyen un activo del capitalismo mundiali-
zado y, como tal, su concepto y su tratamiento (administracion,
negociacion, explotacion, preservacion, etc.) dependen de las direc-
trices capitalistas mundializadas y de sus contradicciones, atentas
en todo momento al nivel de rechazo popular a su dominio y que lo
califican como “el riesgo pais”, de manera que, entender el territorio,
implica hacerlo como un asunto social, espacial y politicamente
movil, o en disputa.

Claro esta que estas directrices deben adecuarse a las potencialida-
des y posibilidades que el medio fisico concreto lo permite. No es la
misma actuacion capitalista en el Sahara que en la Amazonia, o en
al mar ecuatorial que en los valles interandinos. Como no lo pueden
ser bajo condiciones tan particulares y excepcionales como las que
posee la Franja Ecuatorial de la Republica del Ecuador, generada
por los factores geomagnéticos, historicos y geograficos del paralelo
cero, o linea equinoccial.
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4.- La ecuatorialialidad y las posibilidades de ecuatoriani-
zar un territorio y sus paisajes

El moderno territorio ecuatoriano, en las condiciones de colonia-
lismo, neocolonialismo, dependencia y globalizacion, ha sido tratado
como cosa, concesion petrolera, mina, extension para el monocul-
tivo, inversion rentable, en fin, recurso al cual el capital puede echar
mano. En consecuencia, ha sido y sigue siendo conceptualizado
desde los intereses explotadores hegemonicos, siempre lesivos y
contrarios a las aspiraciones de progreso, libertad, solidaridad de la
mayoria de ecuatorianos. Y esto es asi porque los conocimientos que
desde la dominacion se elaboran sobre los territorios, no buscan
precisamente conocer sino dominar, un tema que deberia discutirse
en todas las aulas de nuestras universidades porque esto es lo que
se ha cartografiado y convertido en los mapas que hacen el corpus
central de la verdad geografica que se ensefa en la escuela oficial.

Pero hay otras geografias que no se quedan en lo descriptivo. Que
reniegan de toda forma de manipulacion. Que critican y no aceptan
ser una proyeccion sesgada al servicio de la mirada del poder. Que
son capaces de mostrar los conflictos, la desigualdad, las asimetrias,
las violencias y las destrucciones provocadas. Geografias, como dice
Carlos Walter Porto Gongcalves (2003) entendidas como verbo: “geo-
grafiar”. Se trata, que no quepa duda alguna, de geo-grafiar desde
las resistencias, que son el espacio desde donde surgen las alterna-
tivas y las propuestas... Desde abajo... Desde los indigenas y campe-
sinos, desde los feminismos, desde los pobladores, desde una gran
diversidad de sujetos sociales en diversas partes del planeta, com-
prometidos con la construccion del pluriverso (Kothari, et al.
2019) en tanto horizonte utdpico de futuro, es decir, horizontes pos-
capitalistas.” (Acosta, 2020).

Esta es una pista para entender por qué se ha colocado siempre en

primer lugar la ecuatorialidad territorial y no la ecuatorianidad de
su gente.
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La primera es un valor relacionado con la cosa, con lo fisico, con los
recursos naturales susceptibles de mercantilizarse, o en términos
geopoliticos, una condicion para la defensa continental que los EE.
UU. hacen de su “patio trasero”, defensa que toman a cargo quienes
se creen duenos de nuestros recursos y para quienes nuestros des-
tinos como pueblos les resultan indiferentes.

La ecuatorianidad, a diferencia de la ecuatorialidad, es un valor mo-
derno que se ha ido definiendo conforme la practica histoérica en pro
de la liberacion lo ha posibilitado. Es un resultante del amor que la
poblacion mayoritaria del pais ha ido adquiriendo a su tierra resul-
tante de su experticia vital en la misma, en sus gestas y luchas por
dias mejores a los que la dependencia obliga. La ecuatorianidad re-
sulta ser un valor popular actual, un sentimiento que en tiempos pa-
sados se definia como “nacional”, sentimiento desde el cual han
aflorado nuestras mejores manifestaciones artisticas y ha desarro-
llado nuestro ser que, en el mundo contemporaneo, confluye con los
otros pueblos que igualmente luchan por un destino solidario, igua-
litario y libertario.

Las conceptualizaciones hegemonicas y utilitaristas del territorio se
fijan, entonces, en sus valores fisicos para explotarlos mejor, de
modo que el manejo discursivo del mismo deriva siempre hacia la
mitificacion de lo fisico como algo folklérico o turistico, o el amor
abstracto a la “patria”, lo cual en ciertos momentos ha sido pretexto
para desatar enfrentamientos perversos y fratricidas que solo han
favorecido al desarrollo econémico de las empresas transnacionales.

En consecuencia, cuando se habla de ecuatorianidad se habla de la
relacion vital de los pueblos con su tierra, sus costumbres y expe-
riencias, sus gustos, que estan en la base de unas percepciones que
al convertirse en conciencia politica han abierto etapas liberatorias
no anicamente de los territorios colonizados sino liberadores de la
colonialidad mental.
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Asi, “inventar” el territorio es inventar, crear espacios y tiempos de
libertad.

5.- La Franja Ecuatorial de la Republica del Ecuador, un
proyecto territorial transversal para fortalecer la ecuato-
rianidad

El concepto de Franja Ecuatorial pretende entender esta parte del
territorio del pais como un espacio historico cuya excepcionalidad
ha sido percibida desde hace miles de afios por los pueblos que por
aqui han pasado. También fue percibido por Francia (cuando atn
tenia grandes suenos imperiales), como un lugar excepcional desde
el punto de vista cientifico y que despert6 su ambiciéon de poseerlo
en propiedad, con fuerza durante los gobiernos de Garcia Moreno y
Antonio Flores Jijon. En efecto, de la biografia de este ultimo, ex-
traemos la siguiente cita:

En 1861, Garcia Moreno lo nombra como ministro de negocios en
Francia con o6rdenes de agilitar el proceso del protectorado francés
que habian solicitado para Ecuador. Alli propuso (segtn la docu-
mentacion expuesta por el investigador Robertson, que recorri6 los
archivos europeos por afos) un plan que comprendia la cesion de
las islas Galapagos al imperio francés, asi como de las tierras situa-
das a orillas del Rio Amazonas y que pertenecian al pais. Flores Jijon
también habl6 del compromiso ecuatoriano de adoptar todos los me-
dios para el establecimiento de una monarquia de ser necesario,
misma que podia incluir al Perd y otros paises de Sudamérica bajo
la corona de un principe designado por Napole6n III, y para no des-
pertar los celos de otros estados, podria llevar el nombre de Reino
Unido de los Andes. (Wikypedia).

Los distintos gobiernos que se han turnado en el pais han usufruc-
tuado de la ecuatorialidad y desvirtuado o minusvalorado la ecua-
torianidad, es més, han reducido la misma ecuatorialidad a un
punto turistico (“la Mitad del Mundo”), desviando la transversalidad
que el paralelo cero y su area de influencia otorgan al pais y acep-
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tando las visiones naturalistas de esta condicion. Trasversalidad que
no Gnicamente integra el territorio continental desde la Amazonia,
la Sierra y la Costa, sino el mar territorial y las islas Galapagos, y
mas alla. Debe notarse que la transversalidad de este proyecto, ade-
mas, senala el 16gico sentido topocéntrico de la orientacion (Este-
Oeste) en contra de la orientacion arbitraria (Norte-Sur) impuesta
por el eurocentrismo y la mentirosa cartografia imperialista.

La Franja Ecuatorial es, entonces, un subterritorio del pais, un con-
junto de paisajes ecuatorianos excepcionales en vista de que aqui
las tensiones magnéticas del planeta se encuentran y equilibran. De
ahi el nombre de ecuador que quiere decir igualador. Dichas tensio-
nes han producido la enorme biodiversidad y variedad ecolégica de
los subsistemas que la conforman, permitiendo que la reivindique-
mos como la posibilidad de crearla y tratarla como una franja trans-
versal que, atravesando el pais desde el mar exterior hasta la
Amazonia, permitiria el desarrollo de proyectos de conservacion y
estudios cientificos, historicos, ambientales y de integracion inte-
rregional que beneficiarian a las mayorias locales y mundiales de-
bidamente inteligenciadas de este valor y recurso excepcional.

El proyecto de la Franja Ecuatorial de la Reptblica del Ecuador pre-
tende aprovechar este espacio inico, esta gallina de los huevos de
oro, para cuidarla y aprovecharla de manera sensata en lo econd-
mico, cultural y ecologico.

6.- Para alcanzar la Tierra Prometida primero hay que so-
narla

La propuesta de crear territorio desde una perspectiva liberatoria
es en este caso y en consecuencia un rescate y una proyeccion patri-
monializadora, consistente en crear otro tiempo y espacio como al-
ternativa politica y geografica desde las nuevas subjetividades
histoéricas que ya disputan el tiempo y el espacio al capital y sus Es-
tados.
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Lograr la patrimonializacion de la Franja Ecuatorial significara crear
un tiempo y un espacio para restaurar, conservar y tratar adecua-
damente el area y sus variados ecosistemas, preservandolos de la
depredacién generalizada —extractivismo— que sufren los territorios
en el presente. Por tanto, como espacio y tiempo piloto de lo que de-
beria ser al tratamiento a nuestros entornos fisicos.

Desarrollar la practica y la teoria de la Franja Ecuatorial es parte de
la invencion y la busqueda de los nuevos territorios a los que los pue-
blos tienen derecho como parte de la construccion de su porvenir
libre y, por eso, esta idea, se inscribe en la busqueda de un nuevo
pais.
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DISCURSO DE RECEPCION
A OSWALDO PAEZ BARRERA
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Eugenio Mangia Guerrero

Dr. Fernando Mifo-Garcés, Presidente del Grupo America, Dra.
Laura Arcos, Secretaria, miembros del Grupo America presentes.

Oswaldo Paez en su propuesta nos plantea una hipotesis conceptual
muy importante al servicio de una comprensién mas cabal de nues-
tro territorio y pueblo ecuatoriano. En virtud de su conceptualiza-
cion se manifiesta un cierto grado de abstraccién que a la vez genera
varias aristas que deben ser auscultadas:

Para emprender esta investigacion territorial se ha partido de la hi-
potesis, segin la cual, dicho paralelo ejerce no solo influencia geo-
magnética sobre el territorio y sus ecosistemas, sino que ha sido una
constante cultural detectada por los pueblos que la habitan desde
hace miles de afios. Considerando que los territorios son realidades
fisicas y a la vez conceptos histéricos, se busca la conceptualizacion
y definicion espacial de la Franja Ecuatorial como realidad y posibi-
lidad territorial que permitiria un tratamiento distintivo a sus eco-
sistemas excepcionales y diversos.

Siguiendo las caracteristicas de dicho escrito y con el afan de trans-
mitir su intenciéon se propone una estructura tripartita temporal
siendo la siguiente: 1) lo Prehispanico, 2) lo Hispanico (colonial),
3) lo Moderno.

En primera instancia es menester comentar sobre la cosmologia
Prehispanica y en particular la incasica: El Sapa Inca asumio la afir-
macion que era el hijo del Sol, y su universo se centraba en el Tem-
plo del Sol (QoriCancha), en Cusco, Perta. En uno de sus mitos del
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origen, el pueblo inca lleg6 de tres cuevas; en otros, surgi6 del lago
Titicaca. Una serie de lineas que imanan del centro de Cusco y su
templo llamados ceques que conectan con los lugares sagrados. Los
ceques principales formaban limites del mundo inca dividido en
cuatro partes o ‘suyus’. La Via Lactea fluia dentro del inframundo
y, al resurgir, traia cieno oscuro y fértil al cielo, formando imagenes
que semejan animales, como la serpiente, el sapo, el ave tinam1, una
llama, el zorro, etc... El Sol aparece como un dios varon; la Luna,
como una hembra. Y la triada andina de 1. Hanan Pacha (mundo de
arriba, celestial) , 2. Kay Pacha (mundo del presente y de aqui), 3.
Uku Pacha (mundo de abajo o mundo de los ancestros). (Fig.1)

El Dr. Chavez Ballon (2013) en su obra titulada El Templo del Sol o
Qorikancha, nos aporta un comentario muy interesante sobre sus
origenes: "....se remonta a la fundacion del Cusco por Manco Cca-
pac, quien edificé una pequenia casa como vivienda suya, aproxi-
madamente el aiio 1200 de nuestra era, posiblemente sobre unas
ruinas de una construccion pre-inca, denominada segiin algunos
cronistas, Waricancha".
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La leyenda de Manco Capac y Mama Occllo saliendo juntos del lago
Titicaca, es representativo de este concepto paritario que atin se
mantiene presente en las plazoletas circulares o Pachamama y las
cuadradas o Pachatata que antiguamente debieron ser usados como
observatorios estelares, expresarian la dicotomia cosmogonica an-
dina y sirvieron, entre otras cosas, para la observacion astrondmica,
la construccion de calendarios y la conceptualizacion y vigilancia del
tiempo y el espacio, siempre en forma paritaria, complementando
las dos partes que conforman la cosmologia indigena (Lajo, 2006).

Siguiendo los relatos sobre Wiracocha de los cronistas Juan de Be-
tanzos y Cristobal de Molina y examinando la llamada ‘Ruta de Wi-
racocha’ resulta que verificando las posiciones geograficas, Caja-
marca se encuentra exactamente en la prolongacion de la misma
linea (ceque) que conecta Tiahuanaco y Cuzco y que encaja en el
mismo sistema de ceques. La acertada administracion del territorio
andino por medio de herramientas como las terrazas agricolas. Las
terrazas que se encuentran en Moray son un ejemplo fehaciente de
esta intervencion de su mundo. Se cree que Moray pudo haber ser-
vido como modelo para el cilculo de la produccion agricola en base
a microclimas no solo del Valle del Urubamba sino también de di-
ferentes partes del Tahuantinsuyo. Este conocimiento en conjunto
con otra herramienta que es el Quipu permitieron el desarrollo y ex-
pansion del Tahuantinsuyo. En especial, su expansion hacia el norte
con el duodécimo inca Huayna Capac. Cuando el inca empez6 a
avanzar sobre los cafiaris, fue ain més dificil para ejércitos incaicos,
pues estos los rechazaron luchando con brio, obligdndolos a reple-
garse hacia tierras de lo que hoy es Saraguro, donde debieron espe-
rar la llegada de refuerzos para poder iniciar la campana. Esta vez
considerando la inmensa superioridad de los Incas, los cafaris pre-
firieron pactar y someterse a las condiciones impuestas por estos.
Después de esto Tpac Yupanqui fundé la ciudad de Tomebamba,
actual ciudad de Cuenca, ciudad donde se discute que pudo haber
nacido Huayna Capac. En esta etapa la civilizacion incaica logro la
maxima expansion de su cultura, tecnologia y ciencia, desarrollando
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los conocimientos propios y los de la region andina, asi como asi-
milando los de otros estados conquistados. Entre los incas la viruela
quizas propagada por la llegada espafiola acab6 con el monarca
Huayna Capac, estando en Quito, enfermo6 gravemente y fallecié en
1525. Al momento de la llegada de los conquistadores espafioles, los
Andes se encontraban en una fase decisiva de la guerra civil inca. La
eventual victoria de Atahualpa y tras imponerse en la guerra contra
su hermano Huéscar, fue capturado en Cajamarca por la expedicion
de Pizarro y ejecutado alli mismo meses después. En cierto sentido
es curioso que el incario comenz6 en Cuzco y finalmente termina en
Cajamarca dentro de la “Ruta de Wiracocha”. Wiracocha siendo la
entidad que “... y es s6lo en cuanto rectifica y perfecciona su crea-
cion, es decir su obra, que adquiere la nota esencial mas impor-
tante que es la de poder y mando de todo lo existente.™

Luego durante la consolidacién de la conquista Francisco de Ore-
llana quien fue explorador, conquistador y adelantado espaiol en la
época del descubrimiento de América, junto a Gonzalo Pizarro, con
quien era pariente, organiz6 una expedicion partiendo de Quito que
terminaria con el descubrimiento del rio Amazonas el 12 de febrero
de 1542. Este hecho historico es un acontecimiento de la temprana
época colonial que marca la ecuatorialidad por caracterizar al Ecua-
dor como “Pais Amazonico”.

Conversaciones cosmopoliticas son cruciales dentro de un contexto
historico y antropologico. No obstante, estudios que han enfocado
lo ontologico han sido justificablemente denunciados por haber ob-
jetivado y aislado los mundos nativos de la modernidad (Bessire y
Bond, 2015). En vez de categorizar a otros como portadores ideali-
zados de ontologias no-modernas, se debe “honrar el albedrio inte-
lectual aceptando sus miiltiples posiciones epistemologicas, sus

1. Rivera de Tuesta, Maria Luisa. “Dios, mundo y hombre en la cultura incaica”. En
castellano y traducido al quechua. En Revista de historia de las ideas. Ecuador,
Casa de la Cultura Ecuatoriana, Centro de Estudios Latinoamericanos de la Ponti-
ficia Universidad Catélica del Ecuador, 1984-1995, Nos. 5-6, p.19.
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representaciones politicas inciertas y su reconocimiento explicito de
la naturaleza provisional de tales cuasi-objetos como ‘seres de la tie-
rra’” (Cepek, 2016, p. 633). En este caso particular, Cepek con el ter-
mino de ‘seres de la tierra’, se puede estar refriéndose al termino
tradicional andino conocido como “Tirakuna”, (tirakuna = runa-
kuna). Como es el caso de Yuraq Rumi cuyo nombre en quechua sig-
nifica "piedra blanca", es un complejo arqueologico compuesto por
estructuras de piedra que incluyen viviendas, terrazas agricolas,
templos y otras edificaciones, que acabo siendo el ultimo reducto

del imperio Inca.

Con el inicio de la colonizacién se procedi6 a la organizacion terri-
torial Hispano andino. La Encomienda y luego la Hacienda, fueron
la recompensa adicional que la Corona concedia a los conquistado-
res y sus descendientes. La poblacion indigena vencida pasoé a ser
sometida por los conquistadores, que tomaron posesion del territo-
rio e implantando un sistema de dominio cuasi feudal con asenta-
mientos de ciudades segtin las Leyes de Indias emitidas por Felipe II.
Tenemos una cultura nativa, producto de necesidades y problemas
especificos y condiciones ambientales especiales que se encuentran
en un nuevo continente, todos los cuales constituyen un nuevo fe-
nomeno historico. Pero, aunque la gran mayoria ya no cuestiona su
existencia categorica, s6lo unos pocos, de hecho, tienen una nocion
de cuéles son sus elementos constitutivos, o incluso podrian expre-
sar su significado en términos simples. Ahora bien, esta frustracién
en comprender lo que deberia ser conocimiento comun indica no
sblo que todavia existe un

ultura nativa.

La Pachamama como una divinidad reverenciada por los poblados
nativos de los Andes, también conocida como la equivalente de la
tierra y la matriz de tiempo dentro de la tradicion inca. La Pacha-
mama representa la personificacion simboélica de la fertilidad. No
s6lo en términos de reproduccion humana, sino también como es
entendido y aplicado a la agricultura. La Pachamama representa las
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cordilleras y se conoce por ser responsable de la actividad sismica.
Ademas, es omnisciente e imparcial y tiene el potencial de mantener
la vida como una existencia terrenal. Dentro del sistema conceptual
nativo la “tierra” es la “Allpa Mama”, madre tierra la cosmologia del
campesino es una interlocucion continua entre el cielo y la tierra,
con la memoria del pasado que guarda en su interior y se identifica
con su propio ser en este universo, (ayllu) donde todo es relacionado
(Dransart, 1992, p.145). Pacha significa el "universo ordenado en
categorias espaciotemporales”, pero no simplemente como algo fi-
sico y astron6mico. El vocablo griego kosmos tal vez se acerque mas
a lo que quiere decir pacha, pero sin dejar de incluir el "mundo de
la naturaleza", al que también pertenece el ser humano. Contiene
como significado tanto la temporalidad como la espacialidad: lo que
es, de una u otra manera, esta en el tiempo y ocupa un lugar (topos).
Esto incluso rige para los entes espirituales.

Sin embargo, no se trata de mundos o estratos totalmente distintos,
sino de aspectos o espacios de una misma realidad (pacha) interre-
lacionada. Tal vez sea oportuno traducir el vocablo pacha por la ca-
racteristica fundamental de la racionalidad andina: relacionalidad.
Tiempo, espacio, orden y estratificacion son elementos imprescin-
dibles para la relacionalidad del todo. Juntando el aspecto de cos-
mos con el de relacionalidad, podemos traducir pacha como cosmos
interrelacionado o relacionalidad cosmica. La pachasofia quechua
(Kichwa) es la sapiencia filoséfica andina concerniente al universo
ordenado y basado en ciertos principios directrices.

Hacia la final de la época colonial hubo la misién geodésica francesa
(también llamada Mision Geodésica al Ecuador y Misién Geodésica
Hispano-Francesa) a la Real Audiencia de Quito; fue una expedicion
cientifica llevada a cabo en los actuales territorios de Ecuador para
medir la distancia equivalente a un grado de latitud en el Ecuador
terrestre. Fue una de las primeras expediciones cientificas modernas
de ambito internacional. El propésito fundamental era comprobar
la forma de la Tierra. Ademas, esto permitié determinar la verda-
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dera longitud del metro, ya que esta representa la diezmillonésima
parte del cuadrante del meridiano terrestre. Esto fue importante
para la construccion del sistema métrico decimal. Esto seria pro-
puesto por La Condamine.?

(Humboldt) “el descubridor cientifico del Nuevo Mundo, cuyo es-
tudio ha dado a América algo mejor que todos los conquistadores
Jjuntos”, Simoén Bolivar (Quesada, 1999).

El bar6n de Humboldt estara siempre con los dias de la América pre-
sentes en el corazon de los justos apreciadores de un grande hombre,
que con sus ojos la ha arrancado de la ignorancia y con su pluma la
ha pintado tan bella como su propia naturaleza. (...) Los rasgos de
su caracter moral, las eminentes cualidades de su caracter generoso
tienen una especie de existencia entre nosotros; siempre los estamos
mirando con encanto. Yo por lo menos al contemplar cada uno de
los vestigios que recuerdan los pasos de Ud. en Colombia me siento
arrebatado de las més poderosas impresiones. Asi, estimable amigo,
reciba Ud. los cordiales testimonios de quien ha tenido el honor de
respetar su nombre antes de conocerlo, y de amarlo cuando le vio
en Paris y Roma.

(criticalatinoamerica.com, The American Historical Review, p.

702).

Bolivar tuvo dos ocasiones de estar con Humboldt en Europa, una
vez en Francia y otra en Italia, antes de su gesta libertaria; y man-
tuvo una correspondencia con Von Humboldt posteriormente, una
vez en el poder con la creacién de la Gran Columbia. En cuanto la
relacion entre Bolivar y Von Humboldt hay escasos estudios. Se co-
noce que en la peninsula itdlica ascendieron el Vesubio y posible-
mente esta practica demuestra lo que pudo haber sido la influencia
de Humboldt sobre el lider americano. Las descripciones apasiona-
das de Humboldt sobre el territorio latinoamericano inspiraron a

2. Whitaker, Robert (2005). The Mapmaker's Wife: A True Tale of Love, Murder
and Survival in the Amazon (en inglés). Bantam. ISBN 978-0-553-81539-9. Con-
sultado el 24 de noviembre de 2023.
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Bolivar el amor por la exuberante naturaleza de su tierra. Bolivar
perennemente recuerda el encuentro con el sabio prusiano en las
memorias escritas, ademas de haber sido lector asiduo de los tomos
sobre el territorio americano. Los paisajes andinos fueron aprecia-
dos por ambos hombres entrafablemente, Humboldt escribe: “Des-
pués de una larga estancia en las tierras altas de Quito, una de las
regiones mas maravillosas y pintorescas del mundo...”(Kutzinski,
Humboldt, 2012)

El legado e influencias cientificas sobre otros investigadores y dis-
cipulos de Humbolt también es un capitulo importante en la historia
del Ecuador.

— Jean-Baptiste Boussingault — Descubridor en el Pert del ciclo del
nitrégeno para la agricultura. Sus contribuciones a la quimica del
petroleo y a la metalurgia.

— Carlo Cassola - En el Ecuador (1855-1859) fue pionero en la en-
sefnanza de la Fisica y la Quimica experimental, con el proposito
de ir agregando otros estudios de Ciencias Naturales y Agrono-
mia.
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— Charles Darwin - El origen de las especies (1859) con numerosos
ejemplos extraidos de la observacion de la naturaleza en las Islas
Galapagos.

En su escrito el Dr. Paez hace uso de una cita concerniente al go-
bierno de Garcia Moreno que en su poca acertada francofilia propo-
nia lo siguiente:

En 1861, Garcia Moreno lo nombra como ministro de negocios en
Francia con o6rdenes de agilitar el proceso del protectorado francés
que habian solicitado para Ecuador. Alli propuso (segtn la docu-
mentacion expuesta por el investigador Robertson, que recorri6 los
archivos europeos por anos) un plan que comprendia la cesion de
las islas Galapagos al imperio francés, asi como de las tierras situa-
das a orillas del Rio Amazonas y que pertenecian al pais. Flores Jijon
también habl6 del compromiso ecuatoriano de adoptar todos los me-
dios para el establecimiento de una monarquia de ser necesario,
misma que podia incluir al Perd y otros paises de Sudamérica bajo
la corona de un principe designado por Napole6n III, y para no des-
pertar los celos de otros estados, podria llevar el nombre de Reino
Unido de los Andes. (Wikypedia).

Felizmente para el Ecuador y su gente este deseo Garciano no se cum-
plio. No obstante, este proyecto politico si se aplico en México con la
designacion de Maximiliano de Habsburgo como emperador por los
conservadores mexicanos a titulo de Maximiliano I, quien, dicho sea
de paso, fue pariente descendiente del emperador Carlos V respon-
sable de la conquista de Mexico. Estados Unidos patrocind las fuerzas
republicanas liberales que, junto a la retirada del ejército francés en
el territorio al afio siguiente, debilit6 ain mas la situacién de Maxi-
miliano. El tragico desenlace de esta aventura francesa fue retratado
en un famoso cuadro del artista impresionista francés Edouard
Manet.

“Es evidente que la racionalidad atribuida por Humboldt a la de-
mocracia estadounidense incluia también la racionalidad del ex-
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pansionismo, que luego se transformaria en el mas sofisticado y
eficaz sistema imperialista de la historia.” ( Quesada, 1999, p.7).

Los Estados Unidos de Norte América haciendo uso de su geopoli-
tica en la forma de la Doctrina Monroe ha justificado un sinntimero
de intervenciones en Latinoamerica. La més decisiva siendo la Gue-
rra Hispanoamericana de 1898 que le arrebato a un vetusto imperio
Espaiiol sus territorios de ultramar, como comenta el Dr. Péez:

Esta es una pista para entender por qué se ha colocado siempre en
primer lugar la ecuatorialidad territorial y no la ecuatorianidad de
su gente. La primera es un valor relacionado con la cosa, con lo fi-
sico, con los recursos naturales susceptibles de mercantilizarse, o en
términos geopoliticos, una condicion para la defensa continental que
los EE. UU. hacen de su “patio trasero”, defensa que toman a cargo
quienes se creen duefios de nuestros recursos y para quienes nues-
tros destinos como pueblos les resultan indiferentes.

Las Américas han presentado al mundo iniciativas de infraestruc-
turas apabullantes, como el Camino Real del Inca (Qhapaq Nan), el
canal de Panama, el viaje panamericano, como también la ruta al
cielo- las lineas de Nazca. Se debe descubrir como también estable-
cer la historia como fue planteado por Michel Foucault, como una
“arqueologia del saber” anticipando cualquier categorizacion. Una
historia critica, como “una arqueologia critica debe reconstruir el
pasado tal como fue, con sus aciertos y contradicciones; con sus lo-
gros culturales, pero también con sus fracasos; con su vida coti-
diana y con sus explicaciones de la realidad micro continental e
incluso extracontinental” (Echeverria-Almeida, 2012, p.22).

Sera en este contexto historico y social inaugurado con la Revolucion
Industrial y sus resultados que se ha demostrado el nuevo tipo de
relacion que se establecerd entre el territorio y el poder. En este caso,
se refiere a una potencia cada vez mas diferente de la del tipo tradi-
cional: esta determinada por la mecéanica del mercado y por la téc-
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nica en constante desarrollo que la condiciona incluso en sus apli-
caciones minimas. Una de las grandes intuiciones de Marx como fi-
l6sofo es la de la interaccion entre el capitalismo, entendido como
un hecho econémico-social, y el entorno antrépico y natural. El ca-
pitalismo, como sinénimo de mercado y tecnologia, interactia es-
trechamente con el medio ambiente y el territorio, y esto se debe a
su naturaleza puramente social. De ahi la necesaria consideracion
segln la cual toda cuestion territorial no sélo no ignora el factor so-
cial y humano, sino que esta estrechamente ligado a él. Si la filosofia
de Marx era una interpretacion humanista de los destinos del
mundo, se hace evidente la centralidad del hombre en la relacién
con el entorno y la geometria variable del poder entre él y las cosas
externas, que son sus productos o el espacio en el que vive.

La burguesia industrial y el capitalismo dependiente latinoameri-
cano, no ha sido capaz de cuestionar profundamente la existencia
de la oligarquia terrateniente, porque la industrializacion necesitaba
del sistema oligarquico como condicion de su existencia. Del sector
primario llegaban los capitales para la industria y del agro la mano
de obra barata y disponible que era expulsada hacia los arrabales de
la ciudad. El capitalismo industrial intento postergar el enfrenta-
miento y resoluciéon del problema agrario (Bambirra, 1979). El
campo respondié industrializando la agricultura. La era de la tec-
nologia, el desarrollo industrial y el capitalismo también tiene el
poder de pisar atin mas fuerte la huella antropica en el medio am-
biente, de cruzar majestuosamente las distancias geograficas y de
reinterpretar politicamente los territorios a partir de nuevas posi-
bilidades de conexion y comunicacion.

Debido a la experiencia agricola, el hombre andino concibe tiempo
y espacio (pacha) como algo repetitivo. La infinidad no es entendida
como linea sin fin, sino como movimiento circular o espiral inter-
minable. Cada circulo describe un ciclo, que puede ser referente a
las estaciones del afio, la sucesion de las generaciones o las diferen-
tes eras historicas. El novum como algo absolutamente desconocido
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no existe para el pensamiento andino. La secuencia de ciclos es dia-
léctica y discontinua; cada ciclo termina con un cataclismo cosmico
(pachakuti) que da lugar a otra vuelta, una era nueva en otro nivel.
Para el pensamiento andino (y a fortiori para todas las filosofias in-
digenas), el futuro parece oscilar entre una integracion estética y la
absorciéon completa por la cultura occidental dominante.

En el primer caso, la filosofia andina se convertiria en un paradigma
exotico del pensamiento humano, accesible mediante Internet a los
cibernautas del siglo XXI y conservado como en un banco genético
intelectual para las futuras generaciones de viajeros virtuales. Seria
entonces parte de una cultura museal, un pensamiento sin pensa-
dores, una filosofia sin "amantes de lo sabio", una creacion sin crea-
dores. En el segundo caso, el proceso de la occidentalizacion (a
través de la economizacién globalizada) arrastraria en la caida todo
tipo de reduccion cultural y de resistencia andina. Para las comuni-
dades nativas es una realidad viviente y en crecimiento.

Muchas Gracias por su amble atencion
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BIENVENIDA A ROSARIO DE FATIMA A'LMEA SUAREZ
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Fernando Mino-Garcés

Estimados colegas y miembros del Grupo América, es un verdadero
honor dirigirme a todos ustedes en este dia tan especial, donde nos
reunimos para dar la mas cordial bienvenida a una nueva integrante
de nuestra familia. Rosario de Fatima A'Lmea Suérez.

Como acostumbro en estas ocasiones, quiero mencionar algo res-
pecto a nuestra recipiendaria, para el conocimiento de todos ustedes.

Esperamos que su llegada nos enriquezca con su vasta experiencia
y conocimiento del mundo de la literatura y la cultura.

La trayectoria académica y profesional de Rosario de Fatima, segtin
he visto en tu hoja de vida, es un testimonio de tu dedicacién, per-
severancia y excelencia en el campo de la literatura.

Desde sus primeros dias como estudiante ha demostrado gran inte-
rés por el conocimiento.

Tiene un doctorado, Ph.D., en Literatura obtenido en la Universidad
Andina Simén Bolivar. Una maestria en Literatura y Diseno Curri-
cular, obtenidas en la Pontificia Universidad Catolica del Ecuadory
la Universidad Politécnica Salesiana respectivamente.

Pero maés all4 de sus titulos académicos, lo que realmente destaca
Rosario en su trayectoria profesional es su pasion por la ensefianza
y la promocién cultural. Su labor como docente, asesora y curadora
literaria indudablemente ha dejado una huella en la vida de sus es-
tudiantes y en la comunidad en general.
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En su carrera como académica, ha logrado una serie de hitos impor-
tantes. Tiene numerosas publicaciones, tanto en forma de libros
como de articulos en revistas indexadas y digitales.

Rosario, tu presencia en el Grupo nos llena de esperanza y expecta-
tivas de un futuro prometedor y lleno de logros compartidos.

Estamos emocionados de poder colaborar contigo, aprender de ti y
trabajar juntos para alcanzar nuevos horizontes en el mundo de la
literatura y la cultura. Estamos seguros de que tu vision, tu creativi-
dad y tu compromiso nos ayudaran a enriquecer nuestras activida-
des y a hacer una contribucion atin més significativa al mundo que
nos rodea.

Permiteme asegurarte que en el Grupo América encontraras un am-
biente acogedor, colaborativo y estimulante. Aqui, valoramos la di-
versidad de ideas, experiencias y perspectivas, y creemos firmemen-
te en el poder del trabajo en equipo y la colaboracion para alcanzar
nuestros objetivos comunes. Estamos comprometidos a brindarte
todo el apoyo y los recursos que necesites para que puedas desarro-
llarte plenamente y alcanzar tus metas personales y profesionales.

En nombre de todos los miembros del Grupo América, quiero ex-
presarte una vez mas nuestra mas sincera bienvenida.

Muchas gracias.
Abril de 2024
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EL VIAJE, LA EVOLUCION MENTAL-ALMA- Y EL CAOS
EN “EMMA ZUNZ™

Rosario de Fatima A'lmea Suarez

Distinguidos integrantes del grupo Ameérica, prestigiosa corporacion
cultural, que aboga por la libertad intelectual, la diversidad y la re-
lectura de lo americano desde la década del treinta, con un didlogo
entre naciones para un intercambio constante de saberes y el enri-
quecimiento mutuo: objetivos plasmados en la revista AMERICA de
renombre y aporte, donde han colaborado figuras e investigadores
de gran trascendencia.

Para mi es grato, en este momento, compartir algo sobre la litera-
tura, que, identificada como la expresion humana de la trascenden-
cia, ha sido mi obsesidén y trabajo en los ultimos afos. Desde mis
primeros estudios hasta, ahora, en mi labor investigativa y creativa.

Asi pues, me adjunto a los argumentos que resaltan la literatura
como una imbricacion entre la poeisis y la sublimidad de la lengua
para asi ponderar el acto de reflexion sobre la realidad. Con este
poder de las palabras, el creador transforma lo que en un tiempo-
espacio testimonia, ya que, su arte no solo esta en hacer una mimesis
de lo que observa, sino que interviene, critica, admira, plasma desde
la condiciéon humana aquello que ha acontecido. Pues como bien lo
decia Aristoteles, en su Poética, esta es “mads filosofica que la histo-
ria, pues la poesia tiende a manifestar la universalidad de las
cosas” (2004, p. 145).

Entonces, gracias a tantos autores que nos anteceden y que han bus-
cado este camino infinito, su legado est4 en sus multiples perspec-

1 Discurso de incorporacion a la Corporacion Cultural Grupo América
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tivas sobre la complejidad de la existencia, donde tanto sus inte-
rrogantes como emociones encaminaron sus lecturas hacia la bus-
queda de esos misterios.

Uno de ellos fue el autor argentino Jorge Luis Borges (1899-1986).
Este autor coadyub0 estos cuestionamientos y los dejoé reflejados en
sus obras. Tres de ellos y que se conjugan, y en los cuales me voy a
enfocar, son el lenguaje, la cdbala y el pensamiento gnostico, cuya
construccion alegorica aparece en el cuento “Emma Zunz”.

Para Borges, el mundo oriental, en especial, el judio guardaba los
saberes que la humanidad debia releer, pero este conocimiento no
llega a ser comprendido por cualquiera, pues se requiere de un
aprendizaje previo y una predisposicion, que, incluso, viene otor-
gada por dios, pues, los libros sagrados no revelan sus sentidos a
todos los mortales. Por ello, él se adentro en los misterios de la Ca-
bala. Para ellos, “el mundo esconde una estructura secreta, cifrada
en letras y palabras”, [ya que,] “el secreto de la creacion esta oculto
en el Nombre” (Zohar 1:3b). Por lo tanto, la articulacion de la lengua
y los nimeros conducen a descubrir los mecanismos primigenios de
lo sagrado.

Lo divino que subsiste en nosotros, segun Borges, hay que defen-
derlo y dilucidarlo siguiendo los diferentes planos de aprendizaje,
ya que, “el conocimiento—gnosis—es la clave para resarcir al espiritu
que ha caido al mundo material” (Conferencia “La Cabala”); esto se
lo lleva a cabo con pruebas que, como creian los gnoésticos, conducen
a una plenitud perdida, al uno, donde las dicotomias llegan a dialo-
gar: es lo que llaman el regreso al pleroma del cual hemos sido exi-
liados, por la caida de Sofia. En este peregrinar, la lengua cumple
como “un objeto magico”, que da la entrada a la caverna donde se
produce el reto y el cambio, para superar los miedos y procurar ese
crecimiento individual que conduce a la sabiduria suma.
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En si, este cuestionamiento filosofico esta convertido en alegoria en
el cuento que hoy les presento. Esta demas decir, que la literatura
dialoga con el pensamiento, la expresion y la creacion: alli esta su
sublimidad. Por consiguiente, les invito a escuchar mi acercamiento
simbolico al cuento «Emma Zunz» de Jorge Luis Borges, desde el
criterio de que el personaje representa el viaje de la mente para evo-
lucionar y volver a la suma sabiduria: justicia —Cébala—; al seguir
ese fin debe vencer y sacrificarse para aprender algo de si misma

(2024).

Para esta lectura y defensa de la creacion literaria, apelo en este dis-
curso de incorporacion a ese insigne escritor latinoamericano y para
tener en la memoria la fabula del cuento, la resumo a continuacién:

El 14 de enero de 1922, Emma recibi6é una carta, donde se entero
que su padre, que vivia en el extranjero, habia fallecido. El dolor de
su pérdida le hizo recordar los tltimos momentos con él y una pro-
mesa incumplida. Toda la noche llor6 su ausencia y plane6 la ejecu-
cion de un acto de justicia, que limpiaria la honra de su familia,
perdida por una calumnia, acaecida cuando ella tenia doce anos.

Al dia siguiente, llevo a cabo sus labores cotidianas: preparo6 sus es-
cuetos y veganos alimentos, y los laborales; asi, fue a la fabrica de
tejidos, donde también habia estado empleado su padre como con-
tador. Sali6 con sus amigas a una piscina; a ellas escuch6 conversar
de asuntos superfluos y romanticos propios de jovenes de diecinueve
afos, aunque, ese ultimo tema para ella era ignorado. Toda su rutina
de seis afios se repiti6 sin cambios; salvo, que no coment6 a sus ami-
gas la pérdida de su padre ni su dolor.

El sdbado, cumpli6 con lo planificado: pasé por el muelle donde ob-
servo como actuaban las mujeres de los arrabales con los marineros,
pues habia leido que habia un barco que zarparia esa noche. Enton-
ces, sigui6 a un marinero con el que intimé con desagrado. Luego,
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regreso y fue testigo de la rutina de las calles que seguian con su
ritmo, sin que el mundo se enterase de su sufrimiento, de sus deci-
siones ni pudor mancillado.

Acudib a su cita con Leowenthal, dueno de la fabrica donde traba-
jabay con quien habia pactado luego del almuerzo para declarar de-
talles de una huelga. Arrib6 a la fabrica y en el despacho se hizo con
un arma de fuego y mat6 al hombre. La acusacién que le impugné
ante la justicia de los hombres fue su violacién; ante la justicia de
dios, fue la inculpacion arbitraria de un desfalco hecha hace seis
afnos a su padre y su muerte con ese agravio (A’Lmea, 2024).

En este texto, Borges rompe con su eleccion de personajes, pues, la
protagonista es femenina. Sin embargo, esta eleccion esta acorde
con la alegoria que defiendo aqui: ella representa al alma o la mente
humana que viaja al descubrimiento de su esencia. En palabras jun-
gianas, diriamos que se enfrenta a la sombra, por ello, debe vencer-
matar a un enemigo, pues es la prueba mayor para llegar a la justicia
y a la sabiduria.

Pondero que la elecciéon del nombre Emma no es arbitraria, sino que
remite a un significado mitico, ya que, en la tradiciéon hebrea, el
nombre esté asociado con la fuerza y el poder divino; igualmente, si
recurrimos a la tradicion germana, este implica fortaleza y determi-
nacion. Por consiguiente, Emma Zunz encarna una fuerza trascen-
dental, una heroina, cuyo destino esta marcado por su bisqueda de
justicia; es decir, coadyuva los planos de lo humano y lo divino en
su lucha por encontrar la verdad.

Ya que nos detenemos en el simbolismo de este apellido, recorde-
mos que también tiene otras implicaciones, cuando se lo relaciona
con el erudito judio Leopoldo Zunz, con lo cual se resalta la impor-
tancia de un linaje intelectual y filos6fico. Incluso, si nos detenemos
en la estructura de su apellido, cuestion que ha pasado por alto la
critica, en términos numerolégicos y semanticos, este juega con la
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idea de finitud e infinitud, porque la “z”, que es la tltima letra del
alfabeto espafiol, rodea a la silaba “un”, que alude al sentido de lo
divino: esta el uno y el cero, la circunferencia y el punto, el todo en
uno; con esto, Borges replica la idea del “Aleph”. Por consiguiente,
no se puede negar que la obra de Borges se construye sobre capas
de simbolismo, que obliga a los lectores a aplicar diferentes planos
de lectura segan sus aprendizajes y tiempos experienciales.

Detengdmonos en el oponente es Leowenthal de la fabula; este per-
sonaje esta caracterizado con un rasgo animal, el “ledn”, que sim-
boélicamente representa la fuerza y lo instintivo; también, por el
color de su pelambre y melena, se relaciona con lo solar, pero eso
no le da un predominio de lo sagrado. El narrador juega con las pri-
meras letras del nombre para cifrar las caracteristicas de este per-
sonaje. Acentiia atin mas lo reprobable de su esencia cuando lo
inscribe como blasfemo y con otros defectos simbdlicos: la codicia,
la avaricia y, se alude veladamente, al asesinato de su esposa de
quien ha obtenido su fortuna.

Aarén Loewenthal era, para todos, un hombre serio; para sus pocos
intimos, un avaro. Vivia en los altos de la fabrica, solo. Establecido
en el desmantelado arrabal, temia a los ladrones; en el patio de la
fabrica habia un gran perro y en el cajon de su escritorio, nadie lo
ignoraba, un revélver. Habia llorado con decoro, el aho anterior, la
inesperada muerte de su mujer —iuna Gauss, que le trajo una buena
dote!—, pero el dinero era su verdadera pasiéon. Con intimo bochorno
se sabia menos apto para ganarlo que para conservarlo. [...] Calvo,
corpulento, enlutado, de quevedos ahumados y barba rubia, [...]

(66).

Recordemos que, en la tradicion griega y romana, el leon tiene al-
gunas apariciones, tal es el caso de una de las pruebas de Heracles.
En este caso, él debe vencer al leon de Nemea, donde en una tercera
lectura, esta la superacion de los instintos para asimilarlos a la
mente racional. Segiin Joseph Campbell, en su imperdible texto, El
héroe de las mil caras, la personificacion de este personaje y las vi-
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cisitudes que debe pasar son un ejemplo del camino que los seres
humanos deben superar, para conocerse a si mismos. Es lo que hace
Emma a lo largo de la fabula.

Asimismo, estructuralmente, este cuento parece un ejemplo de corte
policial, pues tenemos una asesina, un crimen y una victima. Mas,
la trama no esté en dilucidar los motivos, pues aquellos se los conoce
desde el inicio, sino en cuestionar la justicia de los seres humanos,
que no siguen la verdad, sino lo verosimil. Aqui, Borges retoma la
discusion que el mundo de los humanos es solo una apariencia, una
representacion que parte de una voluntad; en este punto, resuena
el argumento de Schopenhauer cuando asevera que la existencia es
“la lucha interminable del hombre contra la voluntad” (2001); es,
pues, una voluntad ciega que cimenta el transcurrir de las acciones
y sufrimientos. Por lo tanto, la verdadera verdad no existe para su
cognicion.

A través de este argumento, se duda de la capacidad humana para
llegar a una verdad absoluta. Por ello, el personaje de Emma intenta
recorrer el camino de la verdad, siguiendo los libros sagrados de la
tradicion mosaica. Elige la justicia como una forma segura de refle-
xionar sobre la moral o lo espiritual; plasma en si, las contradiccio-
nes inherentes a la condicion humana, por ello, en todo el cuento
nos movemos en su mente. Son sus pensamientos cadticos que trae
a la lectura el narrador, por eso, juega con su lugar de enunciacion.
Unas veces esta fuera y otras dentro de la mente:

nos consta que esa tarde fue al puerto (62).

Yo tengo para mi que pens6 una vez y que en ese momento peligré
su desesperado proposito (63).

¢Como hacer verosimil una accion en la que casi no crey6 quien la

ejecutaba, como recuperar ese breve caos que hoy la memoria de
Emma Zunz repudia y confunde? (64)
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¢En aquel tiempo fuera del tiempo, en aquel desorden perplejo de
sensaciones inconexas y atroces, pens6 Emma Zunz una sola vez en
el muerto que motivaba el sacrificio? (65)

La eleccion de Borges al crear este cuento es centrarse en la psico-
logia del personaje que comete el crimen; este plasma la ambigiie-
dad que es la existencia, asi, lo confirma Aedo Fuentes (2000),
Borges pretende demostrar que, a través de la narrativa, se puede
llegar a una version de la realidad que, aunque estructurada, permite
varias interpretaciones dependiendo del nivel de anélisis.

En este sentido, la obra no se limita a un solo significado, sino que
exige una lectura més profunda y detallada para comprender las di-
ferentes capas de interpretacion presentes en ella, pues obliga al lec-
tor a pasar de una lectura plana a otra figurativa y alegorica. Ya lo
habia defendido, en su época, Dante Alighieri, en su Epistola a Can-
Grande della Scala, que las obras poéticas no tienen un solo sentido,
sino multiples y, por ello, los defendid y los utiliz6 para interpretar
su Comedia, en su Vulgari elocuentia. En si, Borges realiza una na-
rrativa compleja y profundamente filoséfica que imbrica conceptos
que no son claros ni definitivos, ya que, la lengua no abarca todo el
pensamiento.

Ahora, el periplo de Emma hacia la justicia-sabiduria comienza con
los objetos que le da su padre para develar las acciones de su ene-
migo. El primero es un secreto revelado cuando ella tenia doce ainos
y vivia en armonia, una especie de hierogamia que alude a la per-
feccion en el pleroma, pues, en la chacra estaba su padre-la madre
y ella. Era una trinidad que se replica con la suma de su edad. La
caida se da cuando se rompe esa perfeccion y el padre, que repre-
senta la trascendencia es obligado a huir. Se quita el nombre y luego
la vida. Ese acto, le indica a Emma que debe emprender su viaje a
oriente a buscar su verdad, enfrentarse con las pruebas que son todo
lo que ella se ha negado a reconocer como parte de la humanidad.
Todo lo que los humanos tienen como lo material: el amor y el sexo,
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la existencia de los otros: los marineros, las prostitutas, los barrios
de arrabal y la cueva del ladron. Asimismo, para llegar a la sabiduria
suma, la justicia, debe trasgredir los preceptos, pues, fornica en dia
santo, miente, mata, se venga, levanta falsos... Su purificacion llega
cuando todos le creen su verdad, pues esté bien elaborada que nadie
lo duda. Ha limpiado la honra de su padre y a demostrado que un
ser blasfemo no puede confabular un mal sin recibir el castigo de la
mano de dios.

Asi, el personaje de Emma Zunz, entonces, es una representacion
simbolica de la mente humana, que atraviesa un proceso de evolu-
cion espiritual y mental; es el alma que va en bisqueda de la sabidu-
ria. Los desafios y decisiones que toma la transforman y le hacen
cuestionar su existencia, es decir, la llevan a integrar el plano fisico
y el mental; pero ese equilibrio no llega, pues como ser humano no
puede permanecer en el plano elevado; solo se le anuncia la verdad
superior cuando logra cumplir su funcion de ser la mano de la justicia
divina; entonces, su mente regresa al caos y desde alli se repite al in-
finito su culpa y de la expiacion. Es el espacio-tiempo dentro de la
mente de Emma, que es elegido por el narrador para ubicar el cuento.

En si, Jorge Luis Borges desarroll6 un estilo de escritura caracteri-
zado por la brevedad, la precisiéon y un uso innovador del lenguaje,
con énfasis en la intertextualidad y la erudicion. Su obra fusiona la
ficcion con la filosofia, creando mundos narrativos complejos que
desafian las convenciones literarias. Borges incorpor6 elementos de
la metafisica, la 16gica y las ciencias, lo que introdujo un nuevo para-
digma en la literatura contemporanea. Al integrar tradiciones litera-
rias occidentales y orientales, su estilo renovd la creacion literaria al
cuestionar nociones de realidad, tiempo, identidad y el papel del
autor, asi, influy6 profundamente en la literatura del siglo XX.

En “Ema Zunz” el interés de Borges por la Cabala no se limita a una

curiosidad intelectual, sino que permea su obra con simbolismos y
alegorias que obligan al lector a un analisis més profundo. En sus
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ensayos y conferencias, como las pronunciadas en Siete Noches,
Borges discute como la escritura puede imitar los mecanismos de
ciframiento cabalisticos, transformando asi la narraciéon en un de-
safio para la mente, capaz de abrirse a interpretaciones multiples y
complejas.

Finalmente, quiero decir que agradezco profundamente esta incor-
poracion, con el compromiso de seguir defendiendo la escritura, la
literatura, la libertad intelectual, la diversidad y la interpretacion de
lo americano, ademas, como nos ha ensefiado Borges, el revelar lo
divino que ain persiste en nosotros mismos es un trabajo de descu-
brimiento individual y uno de los caminos es el propuesto por las
diferentes lecturas que podemos realizar.
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DISCURSO DE RECEPCION
A ROSARIO DE FATIMA A’LMEA
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Thalia Cedeiio Farfan

Senor Presidente del Grupo América, Sefiora Vicepresidenta, Senora
Secretaria y demas miembros del directorio de la Corporacion Cul-
tural “Grupo América”.

Es para mi muy grato, en esta oportunidad, dar la bienvenida a la
Dra. Rosario de Fatima A'lmea, a quien he conocido como Catedra-
tica de la Maestria de Literatura de la Pontificia Universidad Cato-
lica de Quito.

De sus cualidades de maestra puedo dar testimonio el dia de hoy y
avalar sus méritos que son muchos, como el analisis critico de la li-
teratura ecuatoriana y latinoamericana, inclusive con publicaciones;
interesarse por la problemaética de género, tanto en la creacion lite-
raria como en sus ensayos para rescatar las voces femeninas, sin res-
tar importancia y apoyo a los movimientos sociales en defensa de
causas nobles; participacion en eventos nacionales e internacionales
relacionados con la Literatura, con ponencias o como conferencista
sobre poesia, o curadora de ediciones.

Cabe destacar que su tesis, (2021) previa a la obtenciéon de su Phd
en la Universidad Andina Simén Bolivar, versd sobre la poética de
Marti, en la que analiza la “Masculinidad, lo Mujeril y lo Feo: con-
tradicciones del siglo XIX”, fue aprobada con distincién, y desde alli
se proyecta en el afan de continuar con estudios, articulos y ensayos
criticos sobre la literatura hispanoamericana y ecuatoriana, infor-
macion que ustedes pueden encontrar en el repositorio de la Uni-
versidad Andina Simé6n Bolivar.
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En su tesis de Maestria, otorgada por la Universidad Catolica del
Ecuador abord¢ el estudio de la poetisa guayaquilenia Aurora Es-
trada y Ayala, notable figura de la Lirica, el Periodismo y la Politica
ecuatoriana del siglo XX, colaboradora en su tiempo de la revista de
nuestro Grupo América. El poema “Epistola al amado” de Aurora
Estrada y Ayala, fue publicado en el primer niimero de la revista
América (p.17). La tesis fue recomendada como digna de ser publi-
cada por la PUCE y de esta manera surgio la coleccion “Ensayos li-
terarios” respaldados por la EDIPUCE. Todos estos trabajos la han
motivado a proyectar las voces femeninas de la Lirica ecuatoriana
con el proposito de consolidarlas en el &mbito latinoamericano, pro-
yecto que pretende realizar en colaboracion con colegas de otras uni-
versidades. Quisiera recordar a Aurora Estrada y Ayala, en el soneto
“El hombre que pasa”, donde la poeta hace una apologia del cuerpo
deseado de un hombre en sentidos y simbolicos versos, cito:

Es como un joven dios de la selva fragante

este hombre hermoso y rudo que va por el sendero:
en su carne morena se adivina pujante

de fuerza y de alegria un mégico venero.

Por entre los andrajos su recio pecho miro;
tiene labios hambrientos y brazos musculosos
y mientras extasiada su bello cuerpo admiro
todo el campo se llena de trinos armoniosos.

Yo, tan palida y débil, sobre el musgo tendida,
he sentido al mirarlo una eclosién de vida
y mi anémica sangre parece que va a ahogarme...

Formariamos el tronco de inextinguible casa
si a mi raza caduca se juntara su raza,
pero el hombre se aleja sin siquiera mirarme.*

1 cuadernos de divulgacion civica, aurora estrada i ayala, cce, quito, 2002, p. 13.
http://hdl.handle.net/10644/8125

177



Dra. A’lmea también es poeta, con una tendencia que sefala y de-
nuncia con fuerza la situaciéon en que se encuentra la sociedad ecua-
toriana, convirtiéndose su palabra, en un “latigo flagelante” que
senala el aire del miedo que como ola que se nos viene encima, res-
piramos dia a dia y nos lleva, en una reflexiéon poética, no por ello
menos dura, a ahondar en el pensamiento sobre lo que pasa en los
hogares, en las calles y en general en el pais. Asi lo enuncia en el
fragmento del poema “Telos telarico” de su libro Homo sapiens sa-
piens: multiplicado:

iojos oliendo a miedo!
pavor envestido de humeante sangre.
casas encarnadas; cuerpo en mural;
horizonte mutilado por el quiebre;
escombros acunados en el dtero.
madre, hijo, padre, hermano,
mascota, hogar;

jausentes!

Lo que pasa en el Ecuador ocurre en muchas ciudades de Latinoa-
mérica, nos van dejando vacios por el dolor; angustiados desde que
el sol aparece y se adentra en nuestra carne hasta hacernos sangrar,
sea por el calor o el mismo olor insoportable de la impotencia ante
la sangre que injustamente se derrama en las calles o en los portales
y salas de las viviendas de los que sucumbieron porque se entrega-
ron al mejor postor, o perdieron el rumbo y otros que sin querer es-
tuvieron en el lugar equivocado. ies que somos un tejido tan fragil
en nuestra humanidad!

Bien dice el escritor peruano Julio Barco, que prologa el libro Homo
sapiens sapiens: multiplicado, que “...cierta poesia, nace de la ex-
periencia, de lo observado, se aleja de lo puramente abstracto para
ser testimonio coral de voces y violencias, de golpes y sentimientos
(individuales como grupales) que generan una lirica llamada tes-
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timonial, es ahi donde el relato interno se destruye, nace la necesi-
dad de tornarlo parte de un tejido textual.” (p. 9).

La escritora espaiola Viorica Patea, profesora de la Universidad de
Salamaca, al citar algunos fragmentos de la poeta rusa Ana Ajma-
tova, quien refleja en sus escritos la época del terror estalinista, cree
que la funcion del poeta “es ser testigo de la historia para con la
fuerza de la palabra poética superar las injusticias, el sufrimiento
y la impotencia ante las arbitrariedades del poder”.?

Y digo yo, que no solamente de las injusticias que tienen origen en
el poder, sino también las de la propia sociedad, que mal orientada,
crece sin valores y sin respeto hacia si mismo, sin respeto a sus ins-
tituciones y hacia los mas vulnerables.

En buena hora, por lo que hoy es ya un género literario en donde se
desenmascara a los que pretenden falsificar la historia.

La voz poética de Rosario A’lmea esta llena de significaciones que
nos hacen pensar en el ahora de nuestra sociedad, acaso “espantada
por las acciones de hermanos” que nos clavan espinas en el alma.
Se me hace imposible dejar de pensar en Vallejo y sus Heraldos ne-
gros: érecuerdan? “tal vez seran los potros de barbaros atilas/o los
heraldos negros que no manda la muerte.” si, esa muerte que se
pasea en simulacro de guerra insensata, por los rincones de esta pa-
tria, llenandonos de oscuridad y terror. En paradoja poética, dice
Rosario: “bello pais espantado”. En otro poema denominado “Tru-
culenta soldadesca”, la voz poética de Rosario dice:

Hijos entristecidos por padres.

padres sin futuro;

solo con escozor en el alma.

idolor de saber el dia de la muerte de un hijo!

2 Fragmentos del prefacio del libro Mi patria A4, (Valencia: Pre-textos, 2014).
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ipeor el de todos!
iunos golpes,
truculenta soldadesca!

En este texto hace alusion a las guerras donde los ninos anochecen
y amanecen bajo el resplandor del fuego y olor a carne hermana que-
mada. Eso es lo impactante en la dureza de su poesia, sin concesio-
nes, enfrentada a un mundo lirico que observa impavido cémo la
sociedad se desgasta y se consume de dolor. En otro texto del libro
Homo sapiens sapiens, la voz poética (716, 277) de Rosario se mues-
tra carente de interés:

iQué mas da!
Otro dia..., otro afo.
Yo sin mi.

Mi nada anonadada.
Tiempo cortante.
Ansia en apogeo.

iNada mas!
Solo mi pesadez continuada.

Aburrida en su expresion, desconcertada quizas del vivir por vivir
un tiempo en el que no se fructifica y se cae en el vacio temporal con
toda su humanidad tercermundista, post revolucionaria y posmo-
dernista.

Al referirme a la intervencion de la Dra. A”Imea, sobre el cuento de
Borges titulado “Enma Zunz”, como lo hemos escuchado muy aten-
tamente, ella se ha acercado a los simboélico “desde el criterio de que
el personaje emprende un viaje en un cronotopo, la mente, para
evolucionar y volver a la suma sabiduria: justicia —Cabala-; al se-
guir ese fin debe vencer y sacrificarse para aprender algo de si
misma.”. (A"lmea, 2024). Creo que no hace falta ahondar en el
tema, tan bien presentado, sin embargo, hablar de Borges es salir
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un poco de la realidad, mas, no del todo, para llevarnos hacia lo fan-
tastico, simbolico, con un tema en el que expone una situacion de la
vida real en lo que respecta a conflictos humanos existenciales: La
busqueda de la justicia, aunque sea con mano propia, imbricada con
mitos y aproximaciones a lo divino en afan de llegar a la verdad.

Borges jaméas nos dejara de asombrar tanto por su erudicién como
por su facilidad creativa. La literatura para €l pareceria que estuvo
escrita en los espejos del pasado y en el presente solo bast6 acercarse
a ellos, épara leerla como si leyéramos en el alma de la humanidad?
en su aparente oscuridad Borges no teme acercarse a ese abismo
porque sabe que en esos espejos se refleja el otro, el Borges que crea
y que es su imagen y sombra la que vera en el més alla. En ese sen-
tido es un semi dios, un demiurgo de las letras que interpreta y uti-
liza la simbologia que conoce a profundidad. Total, esta se deshace
al retirarse €l del espejo y quedar en la oscuridad que ya conoce de
memoria.

Ala Dra Rosario A’lmea damos la bienvenida hoy al Grupo América
con el afecto fraterno que nos caracteriza, augurandole asi mismo,

muchos éxitos en esta sociedad.

Sea usted bienvenida.

Abril, 2024
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BIENVENIDA A VALERIA GUZMAN PEREZ
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Fernando Mino-Garcés

Es un honor y un privilegio dar la mas cordial bienvenida a Valeria
Guzman Pérez, al Grupo Cultural América. Su multifacética trayec-
toria como poeta, lexicografa, docente y traductora encaja perfecta-
mente en los postulados del Grupo.

Su labor como directora de "Mujeres al oido", donde ha dado voz y
visibilidad a las escritoras ecuatorianas contemporaneas, refleja un
compromiso con la promocion de la literatura y la igualdad de gé-
nero en el &mbito cultural. Su trabajo con la Comisién de Lexicogra-
fia de la Academia Ecuatoriana de la Lengua y la Academia Mexica-
na de la Lengua evidencia su dedicacion a la preservacion y enrique-
cimiento del idioma espafiol en toda su diversidad y riqueza. Como
miembro de la Comisién de lexicografia de la Academia Ecuatoriana
de la Lengua, puedo dar fe de su extraordinario valor em ese campo.

Vale la pena mencionar, para el conocimiento de los presentes, el
historial académico de Valeria: tiene una Licenciatura en Lingiiistica
y Literatura Hispanica en la Benemérita Universidad Auténoma de
Puebla, una Maestria en Lingiiistica Hispéanica en la Universidad
Nacional Autonoma de México y una Maestria en Lexicografia His-
panica en la Real Academia de la Lengua Espafnola-Universidad de
Le6n.

En cuanto a su obra literaria y su trabajo en traduccién podemos
quedarnos toda la noche enumerando, como muestra mencionemos
que ha publicado los poemarios Efusiva penitente y Ofidias —en ver-
si6n impresa y digital—, el libro infantil Animalemas, la traduccién
de Una historia del azul, del poeta Jean-Michel Maulpoix y la An-
tologia Voces que cuentan, de 10 narradoras ecuatorianas.
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Entre sus reconocimientos constan: El Premio Filosofia y Letras de
la Benemérita Universidad Auténoma de Puebla por su poema-
rio Constelada, los Fondos concursables del Ministerio de Cultura
y Patrimonio por su poemario Piel Verbal, el Premio Nacional de
poesia Tijuana por su libro Ofidias, l1a Mencién de honor en el Pre-
mio Hispanic Culture por Tremor de golondrinas y la Mencion
Unica en el Premio César Davila Andrade por su libro Entonces la
nieve.

Como demostracién de su espiritu colaborador, Valeria se ha ofre-
cido amablemente a colaborar con nosotros incluso en las labores
de logistica y similares.

Valeria, en el Grupo América estamos emocionados de contar con
tu presencia y esperamos colaborar contigo en proyectos innovado-
res y enriquecedores. Estamos seguros de que tu vasto conoci-
miento, tu creatividad y tu pasion por la palabra seran una invalua-
ble contribucién a nuestro grupo.

En nombre de todos los miembros del Grupo América, te damos una
calurosa bienvenida y esperamos compartir contigo experiencias,

conocimientos y momentos de amistad y camaraderia.

Muchas gracias.

Abril 2024
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SALUDO A VALERIA GUZMAN PEREZ

Gustavo Salazar Calle

Aires nuevos llegan, y, siguiendo las pautas generacionales ineludi-
bles —de José Ortega y Gasset o de nuestros cercanos Hernan Ro-
driguez Castelo o Juan Valdano— de una nueva generacion, esta
tarde nos convoca la incorporacién al Grupo América de Valeria
Guzman Pérez.

Se dice que uno de los objetivos en ciertos ensayos es el de generar
interés por algunas cosas ahi tratadas; siguiendo esta linea, diré que
el ensayo de Valeria, conmigo, ha dado en el blanco: me ha estimu-
lado a buscar la poesia de las autoras estudiadas, y, después de la
lectura que Valeria ha hecho en este auditorio, creo que Marina
Tsvietdyeva y Anna Ajmatova acaban de ganar méas adeptos.

A estas dos poetas apenas las conocia, y ya casi no las recordaba
salvo por haber leido algunos textos suyos en un par de antologias
de poesia rusa, en donde sus nombres se codeaban con los de Vla-
dimir Mayakovski, Serguéi Yesenin o Yevgueni Yevtushenko; de este
altimo recuerdo un poema que, aunque lo conoci hace varias déca-
das —no muchas, como imaginaran, apenas cuatro—, ahora mi
novia Grace y yo nos lo podemos dedicar: «La mitad no quiero de
nada»; perdonen la digresion.

Insistiendo en eso de mi juventud, mencionaré que en aquella etapa
de mi vida lei a los grandes narradores rusos del siglo XIX —el mo-
numental Ledn Tolst6i, Fiodor Dostoyevski y mi entrafiable Nikolai
Gogol— y del XX: Leonid Andréyev, Mijail Bulgakov y finalmente
Vladimir Nabokov.
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En cuanto al tema abordado esta tarde, me ha resultado atractivo
por tratarse de poesia y por estar sustentado en buena parte en un
par de cartas entre estas dos artistas cuyos nombres compendian
esa época tragica que fue la primera mitad del siglo XX.

Valeria sabe darnos pistas y, como digo, sugerir, y he podido revisar
el entorno de cada una de estas dos poetas, aspectos de su transito
por la vida; citaré los ultimos versos de un poema, de Marina a
Anna, firmado el 11 de febrero de 1915:

En la hora somnolienta de la mafiana
(a eso de las cuatro y quince)

yo comencé a amarla a usted,

Anna Ajmatova.

Por lo ilustrativo que resulta, leeré un comentario del hoy casi olvi-
dado escritor rumano Vintild Horia —también conocido por su pseu-
donimo en Espafia de Juan Dacio—, en su estudio La rebeldia de
los escritores soviéticos (1960), que creo resume un brutal pasaje
de la historia de la humanidad:

El critico Roman Jakobson, en su ensayo titulado Una generaciéon
que destruy6 a sus poetas, habla de «la ejecuciéon de Gumiliov..., de
lalarga agonia fisica y espiritual de Blok y de su muerte, de las crue-
les privaciones de Jlébnikov y de su atroz y miserable fin, de los sui-
cidios premeditados de Yesenin y Mayakovski... De este modo, en el
afio veinte de nuestro siglo, y a la edad de treinta o cuarenta afios,
perecieron los poetas que inspiraron a nuestra generacion, cada uno
de ellos con el sentido de la desesperacion insoportablemente desa-
rrollado y agudo.

En julio de 1914, anunciando la tragedia de su pais y del mundo,
Anna escribia:

El dia del juicio esta cerca. Pronto
nuevas tumbas nos van a rodear...
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Victimas de las utopias politicas, con lideres tiranicos, Lenin y luego
Stalin, millones de personas murieron en la URSS; también en el
ambito del arte fueron muchas las victimas, y en la lista de grandes
poetas los nombres de estas dos autoras destacan junto con los de
Mayakovski, Yesenin, Blok y docenas mas.

El nombre de Anna Ajméatova, al menos, al igual que el de centena-
res de creadores que durante décadas fueron juzgados injustamente,
fue rehabilitado péstumamente por Nikita Jruschov dentro del pro-
ceso de desestalinizacion.

* ¥ *

Ahora vamos con Valeria; ella ha incursionado en varios aspectos
relacionados con las labores literarias. Dentro de la traduccién, nos
dice:

He venido traduciendo a ambas autoras —Tsvietayeva y Ajméatova—
durante los Gltimos quince anos, y es la primera vez que lo hago pu-
blico desde un lugar de enunciacién en el que reconozco mi origen
ruso: si, tanto Ajmatova como yo nos bafiamos en las aguas del mar
Negro en la infancia y escuchamos los cuentos de las yagas.

Y en cuanto a su trabajo como lexicografa, alguien la llamo6 acerta-
damente «cientifica del lenguaje». Desde hace afios colabora en la
Academia Ecuatoriana de la Lengua en diversos equipos de profe-
sionales, en la redaccién y correccion de diccionarios y en el ambi-
cioso proyecto del CORDIAM y el CORDIALEC, que —no les extrane
si me permito publicitarlo— consiste en la sistematizacion de docu-
mentos desde el afio 1494 hasta 1904, en donde durante dos afios
hemos subido a una plataforma digital obras fundamentales de la
literatura e historia ecuatorianas, como el Ramillete de flores poé-
ticas de Jacinto de Evia de 1676, la parte inicial del Primer libro de
Cabildos de la ciudad de Quito (afios 1534-1537) o a Juan Lebdn
Mera, José Modesto Espinosa o Juan Montalvo; gracias, Valeria.
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Siguiendo con otras actividades relacionadas con la literatura, ha
creado «Mujeres al oido», proyecto que responde a un esfuerzo de
difusioén de obras literarias de mujeres, esfuerzo cultural que acaba
de cumplir su tercer cumpleanos; ahi ha reunido a diversas autoras
para difundirlas en plataformas digitales, labor encomiable.

Y esté toda Valeria, por ultimo, en su propio ejercicio poético, del
que ya ha dado valiosas y reconocidas muestras. Sé que ha publicado
varios libros, aunque yo sélo conozco Ofidias. En otra piel seran las
mismas marcas (2019), del que citaré un par de poemas que son
una breve muestra de lo que le espera al lector:

Te nombro

y un cincel sobre la roca
inscribe

la primera letra del mundo.

O bien:

Desnudas
ramas
de un arbol

espesa
lluvia
de péajaros...

Aparte del libro sefialado, tltimamente ha publicado el libro para
nifios Animalemas (2022), ilustrado por Clara Cristina Ortiz Pala-
fox, y Voces que cuentan. Diez narradoras ecuatorianas (edicion y
seleccion de Valeria Guzman Pérez, 2023), trabajo con el que se
anuncian otras vertientes de sus preocupaciones intelectuales:
aplaudimos que Valeria contintie ampliando su actividad literaria.

* X %
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Valeria, conocedora de las obras de Anna Ajmatova y Marina Tsvie-
tayeva, nos abre en su analisis aspectos del alma de estas dos valio-
sas poetas rusas.

¢Qué me toca? Aplaudir y felicitar el ingreso de Valeria al Grupo
América: es mucho lo que Valeria, con su sensibilidad, su conoci-
miento lexicografico y su capacidad de captar el numen de otras len-
guas aportara a este grupo ya pronto centenario.

Imposible imaginar las tragedias que vivieron las poetas Anna y Ma-
rina, pero nos quedan sus obras, que sobre todo yo veo en el ejemplo
de lo que nos relata nuestra amiga y colega ya del grupo América:
«Anna conté en alguna ocasiéon que siempre llevaba los poemas
que le habia escrito Marina en el bolso, hasta que se deshicieron de
tan viejos»; de modo traslaticio, todos debemos llevar poesia en
nuestras vidas, sea cual sea el estado en que estemos.

Con su empeio, Valeria se suma a una serie de traductores y edito-
res extranjeros y nacionales que desde hace unas tres décadas van
publicando en Barcelona, Madrid y Quito la obra de Anna y Marina;
entre los primeros Selma Ancira y Anton Amarufnan, y de los segun-
dos tan s6lo mencionaré a Catedra, Galaxia Gutenberg, Hiperion y
Fundacion Cultural Cornejo Luis Enrique.

iGracias, Valeria, por permitirnos atisbar y encontrarnos con otras
voces de otros &mbitos que tienen mucho que decirnos!
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BIENVENIDA A ALFONSO REECE DOUSDEBES
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Fernando Mino-Garcés

Queridos miembros del Grupo América y estimados invitados:

Es un honor para mi dirigirme a ustedes en esta ocasion especial,
en la que nos reunimos para dar la mas cordial bienvenida a un
nuevo miembro al Grupo América, Alfonso ReeceDousdebés.

Todos conocemos su trayectoria profesional como periodista. Pri-
mero en los canales de television Ecuavisa y Teleamazonas, luego
colaborando en revistas como 15 Dias, Vistazo y Mundo Diners y
actualmente como columnista en el diario El Universo.

También podemos mencionar importantes entrevistas, no solo a ex-
presidentes del pais, sino también a otras importantes personalida-
des del mundo como al filbsofo argentino Mario Bunge, el cientifico
britanico Ian Wilmuth, al sacerdote italiano Antonio Polo, labor que
mereci6 el premio Jorge Mantilla Ortega del diario El Comercio.

Creo que todos los que vivimos con los libros recordamos a Alfonso
en su magnifica labor en lo que era Libri Mundi en sus mejores afos.

Pero la carrera de Alfonso va mas all4 del periodismo. Como proli-
fico autor, ha enriquecido el mundo literario con cuatro novelas: El
numerario, Morga, Todas las aves y Los montoneros de Dios. Sus
obras, que abordan temas tan diversos como la fe, la historia y la
identidad nacional, han sido elogiadas por criticos y lectores por
igual, consolidando su lugar como una de las importantes voces de
la literatura ecuatoriana. También debemos mencionar su libro Ca-
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mara de Comercio de Quito, libre empresa y libre comercio, escrito
en colaboraciéon con Lourdes Endara.

Para conocerlo mejor, mencionaré su profundo conocimiento en
una variedad de temas como zoologia, historia ecuatoriana, historia
de la iglesia, teologia, ademés de su dedicacion a la pintura, su amor
por el bonsaismo y, algo que comparte con muchos de nosotros, Al-
fonso es un empedernido bibliomano.

Como resumen, mi querido Alfonso en nombre de todos los miem-
bros del Grupo América, te doy una calida bienvenida a nuestra co-
munidad. Estamos emocionados de tenerte entre nosotros y
ansiosos por trabajar juntos, aprender unos de otros y alcanzar nue-
vas alturas de éxito y crecimiento.

Muchas gracias.

Mayo 2024
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LOS FURTIVOS DE LUISIANA!

Alfonso Reece Dousdebés

Algunos de ustedes me conocen y saben que soy un observador de
aves, un bird watcher. Siempre estoy pendiente de los p4jaros que
nos rodean. Los méas deben conocer al wirakchuko, hermoso péjaro
de pecho amarillo y alas negras salpicadas de blanco, bastante
comun incluso en las zonas mas urbanizadas de Quito. Una manana
se me cruzd un ave que era indudablemente un wirakchuko, con la
particularidad de que era blanco. Un ornit6logo me dijo que proba-
blemente lo que habia visto seria un piquigrueso degollado, especie
similar a nuestro dorado cantor serrano, pero con el pecho blanco,
cuya garganta tiene una notable mancha rojo sangre, de alli su nom-
bre referencial. Ambos pertenecen al género Pheucticus, que quiere
decir literalmente el escondidizo, palabra poco eufénica, que susti-
tuyo por un sin6nimo mejor sonante, furtivo. El nombre cientifico
completo del piquigrueso degollado es Pheuticus ludovicianus, el
furtivo de Luisiana.

iLuisiana!, bello nombre que hoy identifica a un estado americano,
antes denominaba a un vasto territorio. Enorme tridngulo invertido,
cuyo vértice inferior era Nueva Orleans. La templada parte meridio-
nal de este gran pedazo del continente es la patria de este pajarillo,
alli anida y procrea. Cada otofio esta criatura huye de los hielos bo-
reales y busca refugio en las tibias regiones de las Antillas, Centroa-
mérica y el norte de Sudamérica hasta Ecuador. Asi esta ligera ave
establece anualmente un vinculo emplumado, entre la Luisiana his-
torica y las naciones andinas.

Este lazo volatil poca correspondencia tuvo en lo humano, cultural
y social. Luisiana y Ecuador han tenido poca relacion, salvo un in-

1 Discurso de incorporacién a la Corporacién Cultural Grupo América
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termitente consulado de nuestro pais en Nueva Orleans. Pero en la
segunda mitad del siglo XVIII se produjo una relaciéon centrada en
tres personajes a los que he denominado, igual que el pajaro mi-
grante, los furtivos de Luisiana. Estos contactos se dieron a lo largo
de cuatro décadas, en las que las ya llamadas tierras del Ecuador y
la region conquistada por Francia estuvieron sujetas al mismo go-
bierno, el de los reyes de Espaia.

De la Guerra de los Siete Anos se dice que fue en realidad la primera
guerra mundial, se combati6é en Norteamérica, con ataques en Su-
damérica, se peled en la India, Filipinas y Africa. Los principales
contendores eran Francia y la Gran Bretana, que redefinian sus im-
perios coloniales. En lo que es hoy territorio de Estados Unidos, tro-
pas americanas al servicio del rey inglés, ayudados por naciones
indigenas, derrotaron a los franceses aliados con otras comunidades
aborigenes. Herencia de estas batallas es la novela The last of the
mohicans, (El tlltimo mohicano) de Fenimore Cooper.

Los entonces poderosos Prusia y Portugal se aliaron con los ingleses.
Al lado de los franceses intervinieron Rusia, Austria, Suecia y Es-
pana. Esta confrontacion cost6 cerca de un millon de vidas. En Amé-
rica del Norte, Francia poseia un vastisimo territorio que atravesaba
el continente de sur a norte, desde Nueva Orleans, hasta la peninsula
del Labrador y la isla de Terranova en el noreste. Era la Nueva Fran-
cia, cuya superficie llegaba a los ocho millones de kilémetros cua-
drados, aproximadamente la misma que hoy tiene Estados Unidos
sin considerar Alaska.

El cientifico gobernador

Francia y sus aliados fueron derrotados y debieron hacer muchas
concesiones. Con el tratado de Paris de 1763 desaparecio6 la Nueva
Francia. Quebec y otros territorios que son actualmente canadienses
pasaron a manos del Reino Unido. Lo propio ocurri6 en Luisiana,
con las tierras situadas en la margen izquierda del rio Mississippi.
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Por su parte, Espafia debi6 ceder las Floridas a los ingleses, pero re-
cibiria de Francia la parte occidental de Luisiana en la margen de-
recha del rio. El rey espafiol nombré gobernador y aqui aparece el
primer furtivo de Luisiana, el ilustre ge6grafo, marino, geblogo... en
fin, se trataba de un gran sabio que vivid varios afios en Quito, cuya
memoria es perpetuada en esta capital por una calle, Antonio de
Ulloa y en la Mitad del Mundo por un busto desafortunado.

Antonio de Ulloa naci6 en Sevilla en 1716. Tenia apenas 19 aios
cuando fue nombrado miembro de la Misiéon Geodésica Francesa
que vino al Ecuador a medir un grado de arco de meridiano. Era el
mas joven de los integrantes de la expedicion. Enorme trascendencia
histérica tuvo la visita de varios afios de los cientificos. Desde su
viaje se comenzod a conocer a este reino como las tierras del Ecuador
y su estancia aqui nos hizo tomar conciencia de la importancia de
nuestra situaciéon geodésica. Ulloa y el también joven Jorge Juan y
Santacilia fueron seleccionados por sus conocimientos y destrezas
en ciencias. Eran guardiamarinas de la real armada espanola, es
decir, cadetes apenas egresados, pero fueron ascendidos de apuro a
tenientes de navio, rango militar muy superior para que se los res-
petase dentro de la Mision. Resulta paradojico que los avanzados
estudios astronémicos que realizaron los académicos franceses y es-
panoles, entonces ciencia de punta, se hicieran en un pais en el que
las universidades ensefiaban todavia como verdad cientifica la teoria
geocéntrica de Ptolomeo y la Inquisicion tenia mucho poder. El fruto
mas granado de esta apertura seré el sabio riobambefio Pedro Vi-
cente Maldonado.

Los flamantes tenientes debian observar el funcionamiento del sis-
tema colonial y sus instituciones. Labor que cumplieron con exce-
sivo celo, en conjunto y por separado publicaron varios libros que
aportan grandemente a la sociologia y antropologia del continente,
contribuyendo a entender al hombre americano o, mejor, a los hom-
bres americanos, con sus distintas razas y castas. También hicieron
eruditos estudios botanicos, zoolégicos y mineralégicos. Estos tra-
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bajos no eran curiosidades, sino que buscaban ordenar mejor el real
gobierno y encontrar recursos para hacer sostenible la explotaciéon
colonial. En este cometido nuestro furtivo descubrid el platino. Es
verdad que este metal fue trabajado en La Tolita milenios antes,
pero también se lo hacia en Rusia. En uno y otro lugar no sabian de
qué se trataba. Ulloa se dio cuenta de que es un elemento distinto,
lo clasifico e incorporo a la ciencia occidental, por eso es su descu-
brimiento.

Cuando Ulloa volvia a Europa, Espaia e Inglaterra estaban en gue-
rra, por lo que el viaje lo hizo oculto en un barco francés. Los ingleses
detuvieron a la nave, detuvieron al oficial espafol y lo llevaron preso
a Gran Bretana. Apenas lleg6 alli el secretario de Estado, conde Ha-
rrington, orden6 que le devuelvan los documentos que llevaba sobre
sus investigaciones en el Nuevo Mundo y el presidente de la Royal
Society, Martin Folkes, hizo que lo admitan como miembro de la
ilustre corporacion y se lo dejo seguir a su pais.

Escribi6 decenas de libros sobre diversos temas. Algunos de los que
tratan sobre su estadia en el Ecuador los hizo junto con Jorge Juan,
de quien fue amigo mientras vivieron. Los dos protagonizarian otra
aventura, fueron enviados como espias a varios paises europeos para
que observaran técnicas y adelantos. De alguno de ellos tuvieron que
salir disfrazados y corriendo literalmente, cuando sus anfitriones se
dieron cuenta de sus verdaderos propdsitos. Pero no en todas partes
les fue mal, Ulloa cen6 en la mesa de Federico el Grande, el déspota
ilustrado prusiano, quien pretendi6 que se quedase a su servicio.

El laborioso marino sevillano, a la par que ascendia en la Armada,
desempenaba cargos politicos y administrativos. Se le concedieron
titulos y distinciones. En un accidentado viaje desde Espana, que
dur6 seis meses, en 1758 llego por tercera vez a América como go-
bernador de Huancavelica en Perd. Alli volvié a topar con la intra-
table realidad colonial. La mineria era, como es hasta nuestros dias,
fuente de corrupcion. Un cura ladrén al ser descubierto lo exco-
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mulgd. Enemistado con el virrey, abandond definitivamente América
del Sur, cargado de juicios y con pocas realizaciones, siendo la més
notable su matrimonio con una chilena mucho mas joven que él.

En 1765, recibi6 el nombramiento de primer gobernador espafol de
Luisiana. El furtivo completa la migracion. Pero con mala suerte.
Esas vastisimas tierras las entregd una Francia decadente que, ago-
tada tras las veleidades del rococo, fue incapaz de producir riqueza
en esa region. Los méritos cientificos y morales del representante
del rey de Espana no impresionaron a los colonos franceses, en es-
pecial a la burguesia de Nueva Orleans. Sin tino, no demostrd estar
dispuesto a respetar las leyes y privilegios de la region, conforme se
ofrecid a la poblacién. Su esposa, rica y noble, incomodaba con sus
lujos a la sociedad luisianesa. En verdad Ulloa debi6 regir un terri-
torio inhospito, plagado de problemas, con pocos recursos a su dis-
posicién. Todo esto seria combustible que arderia en una revuelta
en 1768. La chispa que la encendi6 fue el intento del gobierno espa-
nol de imponer monopolios de comercio, como los que se exigia a
las otras colonias. Los rebeldes expulsaron al gobernador y a su fa-
milia, con lo que concluy®6 la taltima, la menos afortunada mision del
politico, cientifico y, sobre todo, hombre de la Ilustracion, Antonio
de Ulloa, el primer furtivo de Luisiana de nuestro relato.

Un belga al servicio de Espana

En 1999 lei una novela extraordinaria titulada A confederacy of
dunces, que se traduce como La conjura de los necios. La historia
de este libro es de por si un relato asombroso. Su autor, John Ken-
nedy Toole, se suicid6 ante los reiterados fracasos para editarlo.
Once anos después de su muerte, la insistencia de su madre logro
que la publicaran, tras lo cual se le concedi6 el Premio Pulitzer. Obra
superlativamente divertida, irreverente en grado maximo, su accion
transcurre integramente en Nueva Orleans. En ella me enteré de que
en esa ciudad existe una calle de nombre Carondelet. Me llamo la
atencion, investigué el tema y pronto di con el hecho historico de
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que nuestro Luis Héctor bar6n de Carondelet habia sido gobernador
de Luisiana. El protagonista de La conjura de los necios se llama Ig-
natius O’Really, un personaje increible que tiene el mismo apellido
que tuvo el sucesor de Ulloa en la gobernacion, el conde Alejandro
O’Reilly quien impuso por la fuerza las leyes espanolas, los luisia-
neses se refieren a él como el Sangriento O " Reilly.

A este O Reilly, tras cesar como gobernador de Luisiana, su amigo
el rey de Espana le encarg6 dirigir una gran expedicion contra Argel,
nido de piratas berberiscos. Los atacantes obtuvieron una victoria
pirrica, con tales pérdidas que no pudieron sostener lo ganado y vol-
vieron maltrechos, a Espana. En este desastre recibe su bautismo
de fuego el joven barén de Carondelet, noble de origen valon, es
decir belga de lengua francesa. Se destaco por su valor y fue uno de
los 2 mil heridos en el bando espafiol. Cinco afios después fue en-
viado a América por primera vez. En Luisiana, a 6rdenes del gober-
nador Bernardo de Galvez, otro de los tragicos triunfadores de Argel,
particip6 en la batalla de Pensacola, que permiti6é a Espafia recupe-
rar la Florida.

En 1788 vuelve a América como intendente de la provincia de San
Salvador, la actual republica del Salvador. Al terminar sus funciones
tras cuatro afnos en ese cargo, se le instaurd el juicio de residencia,
que mas que un proceso judicial era una severa rendicion de cuen-
tas. Se estableci6 que no robd, pero hizo obra, que fue “notorio el
celo y aplicacion incomparables con que Carondelet distribuy6 la
justicia”. La sentencia concluye con una recomendacion para que se
lo premie con mayores empleos, pero Carlos IV ya lo habia nom-
brado gobernador e intendente general de la Luisiana y de la Florida
Occidental.

Se dice que ha sido el mejor alcalde que ha tenido Nueva Orleans.
Poco antes de su llegada un gran incendio destruyo6 la ciudad. Se
habia avanzado en los trabajos de reconstrucciéon cuando otro gran
flagelo destruy6 lo que quedaba de lo antiguo y gran parte de lo re-
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construido. Con la diligencia y energia que lo caracterizaba empren-
di6 una nueva restauracion. El sector mas tradicional y bello de la
gran ciudad del Mississippi es obra suya, lo que se llama el French
Quarter es con precision el Spanish Quarter, pues fue construido
bajo la autoridad de los gobernadores espafioles. Se levant6 un gran
teatro, se instald el alumbrado publico, se construy6 el canal de Ca-
rondelet, entre otras obras.

Pero él era gobernador, no alcalde, y no descuidé la administraciéon
del resto de la colonia, a la que habia que proteger de las ambiciones
de otras potencias europeas, de los nacientes, pero ya poderosos Es-
tados Unidos y de la hostilidad permanente de las tribus indigenas.
Edifico a lo largo del Mississippi cinco fuertes e instalaciones de de-
fensa. Traslado a la otra orilla del rio la ciudad a la que llam6 San
Luis de Ilinoa, la actual Saint Louis Missouri, en la que existen el
parque Carondelet y el barrio del mismo nombre.

Este furtivo emigra de Luisiana en 1796 hacia los altos Andes. El rey
lo habia ascendido a mariscal de Campo y lo nombra presidente de
la Real Audiencia de Quito. Llegado a esta ciudad emprendio, al
igual que hizo en Nueva Orleans, obras que han hecho perdurar su
nombre, en especial el Palacio de Carondelet y el atrio de la Catedral.
También se preocupd de la seguridad, pues Quito nunca ha sido
franciscana. Entonces mejoro y regularizo las rondas de vigilantes,
con gran protesta de la gente malviviente.

Los caminos fueron su obsesion, abrir este pais, comunicarlo por
dentro, que entre el aire de nuevas ideas. Ilustres y visitantes llega-
ban con las brasas de la Ilustracion y el Romanticismo: Humboldt y
Bonpland, Tafalla y sus botanicos, el sabio neogranadino Caldas;
converso con ellos, porque de lo que se alcanza a ver era hombre de
trato agradable, que hizo amistades importantes en Quito, como los
marqueses de Selva Alegre, como los doctores Quiroga y Morales,
como el obispo Cuero y Caicedo. Algo circulaba entre estos futuros
proceres, les unia la amistad con el barén. éQué tramaba esta gente?
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Como otras personas con criterio, entre las que puedo mencionar al
presidente Antonio de Morga y a Pedro Vicente Maldonado, consi-
der6 que la apertura de un camino que comunicase Quito con el mar
era prioritaria. Idea fija, insisti6 en la llamada via de Malbucho, que
coincide parcialmente con la del actual Ferrocarril del Norte. Por
ahi se podia comunicar esta ciudad con Panamé en una semana. Fiel
a su utopia, a su gran tema, emprendié el viaje por Malbucho y con-
siguid llegar a las sagradas saladas aguas del Pacifico. Es probable
que este encuentro se haya producido en el sector de La Tola, sitio
mitologico, tierra en la que hace milenios se trabajaba el platino.
Todo esta unido. Este viaje le costo la vida, regresé enfermo y nunca
se recuper6 por completo. Habiendo cumplido sesenta afios fallecié
el 10 de agosto de 1807.

Dos afios después, exactamente el 10 de agosto, dia escogido en ho-
menaje al baron, sus amigos Montufar, Caicedo, Quiroga, Morales
y otros protagonizan el primer grito de independencia. Se enciende
la llama que seria ahogada en sangre un ano mas tarde. Ahora que
la ucronia es un género respetable, pensemos en que hubiese estado
vivo Carondelet en 1809 y que, como lo hicieron otros funcionarios
coloniales, encabezase la junta soberana que habria gobernado un
pais con el territorio del actual Ecuador, todo el Choc6 y Panama,
como pudo haberlo sofiado. Asi no habriamos tenido aqui a uno de
los ineptos comandantes de la pseudovictoria de Argel, el general
Melchor Aymerich, rigiendo nuestra tierra a plomo y sangre. Todo
esta relacionado.

Un sevillano viene a Quito y termina en Luisiana; un valon va a Lui-
siana y termina en Quito. El tercer furtivo si era nativo de Luisiana,
pero dedicara su vida adulta al servicio del Ecuador, José Maria Vi-
llamil Joly, quien vio la luz en Nueva Orleans, hijo legitimo de un
hidalgo espafol y de Catalina Joly Lebrun, una criolla francesa de
la capital luisianesa. Nace muy integrado en la quisquillosa nobleza
de la region, cuyos remanentes ain hoy se precian de ser viejos neor-
leaneses, les vieux nouvelle Orléanais. A diferencia de los otros dos
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furtivos resefiados, este militar y politico escribi6é un texto tan
ameno como informativo que puede calzar con una autobiografia,
se titula Resefia de los acontecimientos politicos y militares de la
Provincia de Guayaquil.

Un luisianés en las Galapagos

Mi interés en Villamil naci6 de un dato suelto, que no he logrado ve-
rificar y es que trat6 a Jean Laffite, el famoso corsario que ayudo a
Estados Unidos en su segunda guerra contra la Gran Bretafia y que
ha sido personaje de varias peliculas y series de television. Tengo
especial interés en los corsarios franceses que colaboraron con los
movimientos de independencia de América. Y es que Lafitte era na-
cido en Bayona. Alla peregriné y visité con reverencia el Quai des
Corsaires, el muelle de los corsarios. Estoy seguro de que hay una
buena historia esperandome.

Villamil nacié como subdito espafiol en 1789, pocos afios antes de
que Carondelet gobernase la Luisiana. Pero los acontecimientos de
la vida de los individuos estan marcados por los grandes movimien-
tos de los estados y sus ejércitos. Napole6on obligo a los reyes de Es-
pana a que devolviesen Luisiana. Acto seguido el llamado Gran
Corso vendio el territorio a los Estados Unidos, para con ese dinero
financiar sus guerras. Estas negociaciones tomaron algin tiempo y
se mantuvieron en secreto. El 10 de marzo de 1804 se anunciaron
casi simultadneamente las dos transacciones, por lo que los neorlea-
neses llaman a esa fecha “el dia de las tres banderas” y Villamil fue,
por minutos u horas, francés, para amanecer al dia siguiente como
ciudadano de los Estados Unidos de América, condicion de la que
siempre se sinti6 orgulloso. Decia que esta circunstancia lo hizo
amar la libertad y la democracia, por las cuales luché siempre. Y
muy joven se enrol6 en el cuerpo de rifleros voluntarios del ejército
americano.
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Viajo6 a Cadiz a formarse como marino. Se relacioné muy bien en esa
ciudad, este hombre de armas tendria toda su vida reputaciéon de
gran bailarin, al fin y al cabo, viene del punto en el confluyen cuatro
culturas, la norteamericana, la espafiola, la francesa y, sobre todo,
la africana, para generar un acervo musical y dancistico inigualable,
del cual el jazz es el fruto mas famoso. Pero no era solo una figura
de salon, sino que aprovech6 notablemente esta actividad para re-
lacionarse y obtener favores politicos. Habiendo jurado consagrarse
a la causa de la independencia de América viajo a Venezuela donde
comenz6 a conspirar contra el dominio espafiol. Luego se dedicaria
a hacer negocios en el Pacifico. Particip6 en la defensa de Guayaquil
contra el ataque corsario del almirante Brown y en 1820 se convirtio
en activo propulsor del movimiento independentista. Fue figura
clave en la Fragua de Vulcano, el grupo secreto que preparo la gesta
del 9 de octubre en la cual tuvo participacion descollante. Desde en-
tonces tomo parte practicamente en todos los combates por la inde-
pendencia, incluso en los iniciales que fueron tan adversos para su
causa.

Lograda la libertad colabord incansablemente en la organizacion del
nuevo orden. Siendo prefecto de la provincia del Guayas envi6é una
expedicion a reconocer las islas Galapagos y se intereso6 en la colo-
nizacion del archipiélago que era practicamente una res nullius a
mil kilébmetros de la Costa. Una locura. Por mandato suyo en 1832
se tomo posesion de estas asperas insulas volcanicas. Villamil viajo
al nuevo territorio, lo recorrié buscando encontrarle sentido econ6-
mico a su adquisicion.

Vuelto al continente prosiguid con su actividad politica, llegando a
ser ministro de Gobierno durante la administracion del presidente
Urbina. Siempre presto a colaborar con la patria, vivié de los nego-
cios para los que era muy habil y que fueron su tnica fuente de in-
gresos, pues el Estado ecuatoriano no lo recompensé por sus
servicios. Hasta que el 12 de mayo de 1866 este furtivo emprendid
el vuelo de retorno hacia la Luisiana del cielo.
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Muy bien, équé es esto? Estaran pensando, équé diablos quiso hacer
este sefior exponiendo estos textos histdricos sin sentido historico,
entreverados con anécdotas personales? Se trata de tres textos o
cuatro textos en busca de libro. Creo que las vias de la novela clasica
han concluido y hay que buscar nuevos caminos en los que la ficcion
pura tiene poco que hacer. La novela histdrica es un subgénero cada
vez menos creible. Bueno, creo que la respuesta so6lo la encontraré
escribiendo.
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LA NARRATIVA DE ALFONSO REECE DOUSDEBES*

Julio Pazos Barrera

El gran fil6logo y novelista Umberto Eco, en uno de sus ensayos, si
mal no recuerdo, decia que la diferencia entre novela y realidad con-
sistia en que la novela tiene principio y fin, que la realidad no tiene
ni principio ni fin. Con solo echar una mirada al clasico ejemplo de
novela, El Ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha, comienza
con el relato de las aventuras que inicia un hidalgo loco que pudo
llamarse Quijano y que convencio6 a un pedestre campesino para que
fungiera de escudero, y termina con los tltimos momentos de vida
del caballero que, una vez recuperada la razon, pide perdon al escu-
dero, mientras este solicita a su amo para que prosiguiera con las
aventuras.

A partir de esta consideracion, intentaré acercarme a dos de las cua-
tro novelas escritas por Alfonso Reece Dousdebés. Morga (2007) y
Los montoneros de Dios (Curuchupas) (2018), de modo general diré
que las dos tienen conexiones historicas, aspecto que, de entrada,
propone el conflicto revuelto por los teoricos del arte narrativo que
conduce a inciertos limites, se trata de la denominada novela hist6-
rica. Aunque y de acuerdo a mi opinion, las dos novelas podrian en-
trar en el catalogo de las narraciones del realismo localista no exento
de crudas iméagenes, pero colmado de atinadas descripciones, todo
lo dicho expuesto en una prosa literaria libre de adornos gratuitos.

Una breve alusién a la vida de Don Antonio Morga remite a su na-
cimiento en Sevilla, en afio 1559. Estudi6 en las universidades de
Salamanca y Osuna en las que obtuvo los titulos de doctor en dere-

1 Discurso de recepcion a Alfonso Reece Dousdebés a la Corporacién Cultural
Grupo América
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cho candnico y luego de licenciado en derecho civil. Con esos titulos
se convirti6 en funcionario de la Corona. En 1582 se casé con Juana
de Bibriescas y Mufiatones, sefiora que le dio 16 hijos, la mayoria de
ellos muertos en la infancia. En 1593 fue ascendido a Teniente de
Gobernador de islas Filipinas, con la funcién de organizar una real
audiencia. En el mismo afo fue nombrado oidor de la audiencia. En
su papel de funcionario real inform6 sobre los articulos que desde
Filipinas se enviaba a Espafia, estos fueron: porcelana de la dinastia
Ming de China, seda, almizcle, benjui, marfil, ornamentos, tapicerias
de manteles, alfombras bordadas en terciopelo, aljofar y rubies, za-
firos, cristales, lavabos de metal, calderas de cobre y potes arrabio;
se suman a los articulos conservas de naranja, melocoton, peras,
nuez moscada y jengibre.

En 1603 fue nombrado alcalde del Crimen de la Audiencia de Mé-
xico. En 1603 falleci6 su esposa. Se segundo matrimonio se produjo
en 1609, matrimonio con Catalina de Alcega. En 1614, el rey Felipe
ITI, le nombro presidente de la Audiencia de Quito. De él se sabe que
quiso unir Ibarra con el puerto de San Mateo, Quito con Bahia de
Caraquez y Cali con Buenaventura. Se propuso mejorar los obrajes
de Otavalo y Peguche. Autorizo la creacion de la Universidad de San
Gregorio Magno de los jesuitas.

Otro asunto que mucho preocup6 al presidente Morga fueron los
ataques al puerto de Guayaquil por corsarios holandeses. Pero, en
1625, Morga fue reducido a prision por el inquisidor Manosca, a
consecuencia de graves acusaciones relacionadas con turbios nego-
cios y por el comportamiento de su esposa Catalina, dama dedicada
al feo vicio del juego de la baraja. En 1627 fue declarado inocente y
continu6 como presidente de la Audiencia. Qued6 viudo y se caso
por tercera vez. Antonio Morga falleci6 en Quito en 1636. El nove-
lista Alfonso Reece dice que Morga es la persona que mas tiempo
gobernd la Presidencia de Quito, actual Republica del Ecuador. El
historiador Carlos Landazuri desarroll6 su tesis sobre el presidente
Morga. El padre José Maria Vargas O.P., opinaba que el estofado a
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la chinesca de las famosas esculturas quitefias surgia de los objetos
chinos, lacados y estofados, que Morga trajo de Filipinas cuando re-
torn6 a México por el puerto de Acapulco y que luego vinieron a
Quito, como consta en el documento de la residencia realizada por
Mafosca.

Me pregunto si la novela de Alfonso Reece Dousdebés es la perma-
nente presencia o la vision sincronica de un personaje que tnica-
mente existe en las paginas de un libro por merced del arte de la
novela. Me respondo afirmativamente. El novelista utiliz6 el recurso
del documento encontrado, en este caso, en Lima y disefié un na-
rrador para que diera cuenta del documento. No olvido que Miguel
de Cervantes, el creador de la novela moderna, también inventa un
narrador que comenta y describe las aventuras de Don Quijote, es-
critas por Cide Hamete Benengeli y que constan en un manuscrito
adquirido en el zocodover de Toledo. Pero, en el caso de la novela
de Alfonso Reece, las aventuras que se relatan y describen tienen
algo de la historia verdadera de Morga y no son totalmente imagi-
narias como en el libro del caballero manchego.

La novela de Alfonso Reece se desarrolla en XX capitulos y el narra-
dor de primera persona es el doctor Morga con interrupciones de la
tercera persona que es la del descubridor del manuscrito. En los dos
casos se advierte la omnisciencia, como en el Quijote de Cervantes.
Los ambientes aparecen muy bien disefiados sea los del mar como
los de tierra firme. La indumentaria, los muebles y las joyas se de-
tallan con precision. Y el novelista, por altimo, revela exhaustivo co-
nocimiento de practicas juridicas y sociales del reino de Espana de
los Habsburgos. El retrato de Felipe II, tomado de algun pintor de
la época, sorprende por el detalle de sus ojos grises y vidriosos.

Trecientos afios después, en la linea diacronica de la existencia del
pais que, en la actualidad, llamamos Ecuador, aparece la siguiente
novela de Alfonso Reece, Los montoneros de Dios (Curuchupas). Su
narrador es omnisciente, es decir, el narrador sabe todo lo que ocu-
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rre y de cuando en cuando, el narrador se torna editorial, es decir,
introduce sus propios comentarios.

El tiempo historico se enmarca en la segunda mitad del siglo XIX y
en las primeras décadas del siglo XX. A raiz de la defenestracion de
Ignacio Veintimilla, el poder pasa a las manos de los presidentes
progresistas, Placido Caamano, Flores Jijon y Luis Cordero. Se pro-
duce la revolucién liberal, la misma que culmina el 5 de junio de
1895. Los gobernantes liberales fueron Eloy Alfaro, Plaza Gutiérrez,
Emilio Estrada. Termina el periodo con el magnicidio y vergonzoso
arrastre de Eloy Alfaro y otros politicos, en 1912.

El tiempo narrado y el espacio descrito por el autor de la novela se
manejan con la precision que exige el realismo, sirven de tiempo y
espacio para situar a los personajes. Hay una singularidad en el tra-
tamiento de personajes inventados y de otros reales, entre estos se
encuentra el obispo de Manabi, el aleman Shumaquer. Este religioso
ve en las huestes liberales legiones demoniacas. Disefia estrategias
para combatirlas y fracasa. Shumaquer decide trasladarse a Quito,
pero los habitantes de la capital se muestran indiferentes. El obispo
prosigue su viaje hacia el Norte, cruza la frontera y se establece en
Pasto. Shumaquer odiaba al arzobispo de Quito, Federico Gonzalez
Suérez. La mezcla de realidad objetiva y proyecciones imaginarias
da como resultado un texto agil e interesantes. Shumaquer es un
personaje historico que ejercié una gran influencia en los habitantes
de Manabi, provincia natal de Eloy Alfaro, el lider liberal por exce-
lencia. Monsefior Chumaquer acusd, en el Vaticano, al arzobispo
Gonzalez Sudrez por haber escrito el tomo IV de su Historia del
Ecuador, el aleman consideraba que el libro atentaba contra la igle-
sia catolica, el Vaticano ignoro6 la demanda del obispo aleméan, los
detalles constan en Memorias intimas, de Gonzalez Suéarez.

Frente al personaje de resonancia real aparece el imaginario padre

Bernardo Sabadell, cura del pueblo de Gualo. El cura es un individuo
de gran fuerza corporal y poseia una voz de muchos decibeles. Man-
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tenia a su madre y a su hermana. Vivié una aventura que le convirtio
en padre de un hijo. Bernardo era lider de conservadores o curuchu-
pas.

La novela de Alfonso Reece Dousdebés desarrolla la vision de los
conservadores, de ahi su titulo Los montoneros de Dios (Curuchu-
pas). Estos montoneros encarnan los intereses de terratenientes y
de la iglesia, es gente tan dura y cruel como los soldados liberales.
En Cuencay en Riobamba hubo voluntarios para armarse y comba-
tir a los liberales.

Aunque, frente al Shumagquer, el personaje real y a Bernardo, el per-
sonaje imaginario, la novela describe las circunstancias de una so-
ciedad fracturada que tiene armas en las manos. En esos afios, el
Ecuador no pasaba de 800.000 mil habitantes; el setenta por ciento
de ellos era indigena, el resto se repartia entre esclavos negros, mes-
tizos y una minoria criolla. Triunfaron los liberales, tendencia poli-
tica que represent6 la modernidad del pais y que fue evaluada y
rechazada en la década de 194o0.

Morga y Los Montoneros de Dios, son temas poco conocidos o no
conocidos en los medios académicos o en el reducido grupo de lec-
tores ecuatorianos, esta situacion es precisamente la causa del inte-
rés que suscitan.

Por decir algo, toc6 mi memoria, la lectura de Los montoneros de
Dios, me recordd la historia de mi bisabuelo, quien fue montonero
liberal y segin me dijeron, cuando los montoneros llegaron a Am-
bato saquearon algunas casas, mi bisabuelo no saqued, pero fue a la
casa de una familia adinerada y rapto6 a una joven. El padre ofendido
exigi6 el matrimonio con el montonero que tenia por oficio curtir
cueros, pero desheredo6 a la hija. Esa mujer fue mi bisabuela. La ten-
sion de este acontecimiento tiene algo de la novela de Alfonso Reece
Dousdebés. Con esto quiero decir que las novelas de talante hist6-
rico, de alguna manera, se vinculan con la compleja red de la reali-
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dad objetiva o rememorada, detalle que funciona como carnada para
que el lector recupere un mundo, se asuste con él o disfrute con cu-
riosas opciones de la condicion humana. Las novelas de Reece son
ricos veneros de experiencias relacionadas con la sociedad de la que
somos parte, de su tragico devenir en el tiempo y el espacio, y del
halo estético que irradian el mar, los paramos, las cimas nevadas, los
crateres igneos y los rios confundidos en las selvas sobrevivientes.

Veamos ahora como la teoria de la novela se entrecruza con la His-
toria, fendmeno especial en el arte de la narrativa de Alfonso Reece.
Para desenredar el problema recurro al discurso que ha pronunciado
Reece. Toma como motivo poético la existencia del wirachuro, ave
que se encuentra en Luisiana y en el Ecuador. La relacion evoca tres
nombres que enlazan los territorios, el primero, Antonio de Ulloa,
sevillano que fue nombrado miembro de la Misién Geodésica Fran-
cesa, de su viaje se conserva el libro Noticias Secretas de América;
Ulloa y Jorge Juan conocieron el territorio de la Real Audiencia de
Quito. El sefior Ulloa, mas tarde, fue nombrado gobernador de Lui-
siana. El segundo nombre es el de Luis Héctor baréon de Carondelet,
noble de origen belga, que en 1788 fue designado por Carlos IV, go-
bernador de Luisiana y en 1796, fue nombrado presidente de la Real
Audiencia de Quito; finalmente, el tercer nombre es José Maria Vi-
llamil Joly, quien naci6 en Nueva Orleans, este patriota se vinculd
con la independencia de Guayaquil, las islas Galapagos, y fue minis-
tro de gobierno del presidente Urbina. Como se puede ver Alfonso
Reece, ata los hilos de la intrincada realidad y produce una novela.

Bienvenido, Alfonso Reece Dousdebés a la Corporaciéon Cultural
Grupo América. Esperemos que en su maquina de escribir aparez-
camos los socios del Grupo como pequeiios actores que aplaudimos
su talento y que, en su compaiia, busquemos compartir el aire del
recinto de la amistad, el conocimiento y la estética.
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BIENVENIDA A NICOLAS FERNANDEZ SCHATZER
A LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

Fernando Mino-Garcés

Como presidente de la Corporacién Cultural Grupo América, agra-
dezco la presencia de los socios y los invitados que nos acompafan
esta noche.

Es un verdadero placer para mi dar una calida bienvenida a Nicolas
Fernandez Schatzer, quien se une a nuestro grupo con una trayec-
toria académica y profesional impresionante.

Para que todos conozcamos mejor de sus logros y actuaciones, me
voy a permitir presentar a ustedes partes de su hoja de vida.

Formacion Académica:

Nicolas obtuvo su Doctorado en Educacion en la University of Sout-
hern California, una institucién reconocida a nivel mundial por su
excelencia en educacion y formacion de lideres. Su viaje académico
también incluye un Master en Management de la London Business
School, una de las escuelas de negocios mas prestigiosas del mundo.
Ahi se gano la beca Julius Raab, por méritos académicos.

Ademas, Nicolas complet6 su licenciatura en Management en Webs-
ter University en Viena, Austria, donde se gradu6 con un GPA de
3.85, ubicandose en el top 3 de su promocion. Su éxito académico en
estos programas refleja no solo su capacidad intelectual, sino tam-
bién su dedicacioén y esfuerzo continuo para alcanzar la excelencia.
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Experiencia Profesional:

La trayectoria profesional de Nicolas es igualmente notable. En la
actualidad, se desempena como docente y canciller en la Universi-
dad Internacional del Ecuador. Su papel en la universidad es fun-
damental, ya que no solo ensena a los estudiantes, sino que también
asume responsabilidades clave en la administracion y gestion ins-
titucional. Previamente, ocupo el cargo de docente y vicecanciller
en la misma institucion, y antes de eso, fue docente y director de Re-
laciones Internacionales. Estas posiciones han permitido a Nicoléas
desarrollar una profunda comprensién de los desafios y oportuni-
dades en el &mbito educativo y administrativo.

Antes de su carrera en la academia, Nicolas trabaj6 en el Ambito de
la consultoria y las inversiones. Fue Venture Associate en BTS Glo-
bal Group en Londres, donde estuvo a cargo de la valoracién de in-
versiones en negocios emergentes de impacto. Su trabajo incluia el
acompanamiento a empresas del portafolio en sus decisiones estra-
tégicas y la realizacion de analisis de mercado y adquisicion de in-
versiones potenciales. Esta experiencia le proporcion6 una sélida
base en la evaluacion de oportunidades de inversion y el apoyo a
empresas en crecimiento.

En el ambito de la consultoria, Nicolas trabajé como Associate en
Boston Consulting Group en Viena, Austria. En esta posicion, apoyo
alos consultores senior en la adquisicion de clientes y en la ejecucion
de proyectos de consultoria en diversos sectores. También presentd
soluciones a consejos directivos de empresas con ventas superiores
a dos mil millones de euros. Su trabajo en Boston Consulting Group
le permiti6 adquirir una amplia experiencia en el analisis y resolucion
de problemas complejos en un entorno corporativo de alto nivel.

Nicolas también tuvo una experiencia significativa como Visiting
Associate en ese grupo, donde implement6 un programa de mejo-
ramiento de eficiencia en una empresa multinacional de consumi-
bles, analizo la estructura de incentivos y costos de los procesos
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operativos en el sector automotriz y desarroll6 un sistema de Ges-
tiobn de Cambio en colaboracion con los clientes.

Su experiencia en el sector de la biotecnologia incluye un rol como
pasante de Gestion de Proyectos en ONKOTEC GMBH en Viena,
Austria, una empresa enfocada en la deteccion del cancer de pros-
tata. Esta experiencia le permiti6 trabajar en un campo altamente
especializado y desarrollar habilidades en la gestion de proyectos en
un entorno cientifico y técnico.

Informacion Adicional y Actividades Extracurriculares:

Ademas de todo esto, Nicol4s ha estado involucrado en una variedad
de actividades extracurriculares que destacan su compromiso y lide-
razgo en diferentes 4reas. En la London Business School, fue miem-
bro ejecutivo del comité del Latin America Club y vicepresidente de
eventos del Germany, Switzerland, Austria Club. Estas experiencias
reflejan su capacidad para liderar y organizar eventos, asi como su
dedicacion a la creacion de redes y conexiones entre profesionales.

En su tiempo en el Monestario St. Johann, Nicol4ds demostro6 su ha-
bilidad para coordinar eventos comunitarios y su capacidad para in-
volucrarse activamente en su entorno. Ademas, particip6 semanal-
mente en debates econémicos y politicos en el club de debate de
Viena, lo que resalta su interés y habilidad en la argumentacion y el
analisis critico.

Nicolas es también multilingiie, habla inglés, francés, aleman y es-
panol. Su capacidad para comunicarse en varios idiomas le permite
conectar con personas de diferentes culturas y antecedentes, enri-
queciendo atin mas su perfil profesional y personal.

Querido Nicolas, estamos encantados de darte la bienvenida a nues-

tro grupo. Tu trayectoria académica y profesional, combinada con
tu experiencia en consultoria, inversiones, y educacién, aporta un
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valor significativo a nuestro grupo. Estamos seguros de que tu pre-
sencia y contribuciones junto con la sapiencia y colaboracién de los
miembros del Grupo seran de beneficio para todos nosotros.

Muchas gracias.

Agosto 2024
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EL IMPACTO DE LA TA EN LAS PROFESIONES!

Nicolas Fernandez Schatzer

La inteligencia artificial esta transformando el mundo laboral de
manera significativa. Profesiones como la enfermeria, la ingenieria,
la radiologia, y las carreras de derecho, relaciones internacionales y
negocios estan viendo cambios sustanciales en sus procesos.

Enfermeria

La IA ha aportado beneficios notables en el campo de la enfermeria.
Con turnos de 12 horas, las enfermeras dedican entre 1.5 a 3 horas
en actividades de coordinacién y otros 15 minutos por paciente. Sin
embargo, gracias a la automatizacion de informes y otras tareas, en
el futuro podrian dedicar hasta 35 minutos por paciente, lo que me-
jora tanto la calidad de atencion como la reduccion de errores.

Ingenieria de Diseilo y Arquitectura

En el &mbito de la Ingenieria y la Arquitectura, la IA apoya signifi-
cativamente el proceso creativo, desde la conceptualizacion hasta la
construccion. La capacidad de testear escenarios y prototipos en in-
genieria civil e industrial es uno de los avances mas destacables. Esta
tecnologia ha reducido considerablemente el tiempo necesario para
llevar un proyecto de la idea a la ejecucion.

Radiologia
Un 45 % de los radidlogos experimentan el llamado "burnout" de-

bido a la repeticion en el flujo de trabajo y la presiéon para generar
informes precisos. Aproximadamente un 20 % de los canceres de-

1 Discurso de incorporacion a la Corporacion Cultural Grupo América
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tectables se pasan por alto en mamografias. La IA ha mejorado la
precision en estos diagnosticos, aumentando la tasa de deteccion de
mamografias del 75.3% al 84.8%, y la automatizacion de informes
ha aliviado la carga de trabajo de los profesionales.

Expectativas y realidades de las carreras en Derecho, Re-
laciones Internacionales y Negocios

A medida que los profesionales avanzan en sus carreras, se espera
que la exposicion al cliente y el anélisis de datos consolidados for-
men parte integral de su desarrollo. A largo plazo, la IA liberara a
los profesionales de trabajos tediosos y de bajo valor, permitiendo
que se enfoquen en tareas mas estratégicas y humanas, como la ge-
neracion de estrategias y el trabajo en equipo.

El Papel de las Universidades Innovadoras en la Era de la IA

Frente a la creciente adopcion de la IA, algunas universidades temen
que los estudiantes utilicen estas tecnologias para plagiar o para
reemplazar la ensefianza tradicional. Sin embargo, una universidad
innovadora debe integrar la IA en su ensefianza, equipando a los es-
tudiantes con las habilidades necesarias.

Competencias del Futuro

Las Power Skills, como el liderazgo, la gestion del tiempo, la toma
de decisiones y el pensamiento sistematico, seran fundamentales
para el desarrollo profesional y personal.

Power Skills: Clave para Potenciar el Perfil Profesional

Son habilidades interpersonales y transversales que permiten a los

individuos desenvolverse de manera efectiva en diversos contextos
laborales y profesionales.

213



Personal and Professional Development

Finanzas personales: Ensenar a los estudiantes como gestionar sus
finanzas es vital para su bienestar a largo plazo.

Bienestar y felicidad: Las universidades deben abordar el bienestar
mental y fisico, ayudando a los estudiantes a encontrar un equilibrio
entre la vida personal y profesional.

Personal branding: En un mercado laboral competitivo, saber como
posicionarse y destacar es crucial. El desarrollo de una marca per-
sonal solida permite a los estudiantes diferenciarse y construir una
reputacion profesional.

Liderazgo y gestion del tiempo: La habilidad de liderar equipos y
gestionar eficientemente el tiempo es fundamental en cualquier ca-
rrera. Los estudiantes deben aprender a fijar metas claras y manejar
sus responsabilidades de manera efectiva.

Critical and System Thinking

Negociacion: La capacidad de negociar exitosamente es esencial en
el ambito profesional, ya que influye en las relaciones comerciales y
laborales. Las universidades deben ensenar estrategias de negocia-
cion.

Influencia y persuasion: Los estudiantes deben aprender a presentar
ideas de manera convincente y a gestionar diferentes puntos de
vista.

Pensamiento critico y sistematico

Resolucion de conflictos: La capacidad de resolver conflictos de ma-
nera efectiva es esencial. Preparacion de los estudiantes para en-
frentar y solucionar desacuerdos de la mejor manera.
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Toma de decisiones: Comprender las implicaciones a corto y largo
plazo de cada eleccion.

Autoconciencia: El autoconocimiento permite a los estudiantes re-
conocer sus fortalezas y areas de mejora, lo que facilita un desarrollo
profesional mas enfocado.

Pensamiento sistematico: Los estudiantes deben aprender a ver los
problemas en su conjunto, entendiendo las interconexiones entre
los diferentes elementos de un sistema, lo que les permite tomar de-
cisiones mas estratégicas.

Innovation & entrepreneurship

Las universidades innovadoras deben fomentar una mentalidad em-
prendedora en sus estudiantes, independientemente de la carrera
que elijan. Esto incluye el desarrollo de habilidades para identificar
oportunidades, gestionar riesgos y crear soluciones novedosas.

Digital literacy

Uso efectivo de la inteligencia artificial: La comprension y el manejo
de herramientas de IA. Las universidades deben asegurarse de que
los estudiantes dominen estas tecnologias emergentes.

Seguridad de la informacion y privacidad de datos: Los estudiantes
deben aprender sobre la protecciéon de datos y como mantener la
privacidad en un entorno digital.



ALGUNAS IDEAS
SOBRE LA UNIVERSIDAD DEL FUTURO

César Eduardo Carrion

A partir de las palabras que el Dr. Nicolas Ferndndez ha compartido
con nosotros esta noche, quiero abonar a esta reflexiéon sobre el
papel que la universidad ha desempenado en las altimas décadas,
especialmente en nuestro pais, mediante un brevisimo examen de
las condiciones internas del sistema universitario nacional y tam-
bién de los contextos regionales e internacionales que determinan
su funcionamiento. Inicio con sendas citas a dos célebres pensado-
res, que ya han reflexionado sobre las condiciones cada vez més pre-
carias en las que intenta funcionar y sobrevivir esta milenaria
institucion: la universidad.

La primera cita viene del Premio Nobel Mario Vargas Llosa, quien
ha escrito:

La universidad ha abdicado de su obligacion de defender la cultura
contra las imposturas. Cierto, sus departamentos técnicos y cienti-
ficos siguen formando buenos especialistas, profesionales eficientes
aunque ciegos para todo lo que esta mas all4 de los confines de su
cubiculo de saber. (1991).

La segunda cita le pertenece a Nuccio Ordine, el gran humanista ita-
liano recientemente fallecido:

Para lograr que los estudiantes se gradden en los plazos establecidos
por laley y para hacer mas agradable el aprendizaje no se piden mas
sacrificios sino, al contrario, se busca atraerlos mediante la perversa

1 Discurso de recepcioén a Nicolas Fernandez Schatzer a la Corporacion Cultural
Grupo América
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reduccion progresiva de los programas y la transformacion de las
clases en un juego interactivo superficial, basado también en la pro-
yeccion de diapositivas y el suministro de cuestionarios de respuesta
multiple (2013).

Ambos intelectuales han denunciado la frivolidad con que la uni-
versidad de nuestros dias trata a sus estudiantes y, como consecuen-
cia, nos alerta sobre la mediocridad de nuestros graduados, cuya
falta de conciencia critica los convierte en meros imitadores de las
logicas y la reproduccion del capital. Pero ademas de la critica si-
tuacion en la que se encuentran los estudiantes universitarios, debo
senalar al menos alguna de las dificultades que enfrentamos los do-
centes universitarios cotidianamente, tal como lo senala el primer
namero de la revista Cuadernos universitarios de 2023:

En lugar de una universidad eficiente y ordenada, tenemos, ahora,
una universidad altamente burocratizada; que produce toneladas de
papers sin ninguna relevancia cientifica ni impacto. Y el doctorado
ha dejado de ser un titulo académico, al que acceden las personas
realmente interesadas en la investigacion, para convertirse en un
simple dato del curriculo profesional y en un mecanismo de ascenso
en el escalon universitario. (2023: 10).

Este severo diagnostico nos invita a examinar, al menos, cuatro temas
especificos de esta problemética: en primer lugar, la relacién que
existe entre la educacion superior y el desarrollo econémico y social;
en segundo lugar, la evolucién de las formas de gestion y gobierno de
las universidades ecuatorianas; en tercer lugar, los desafios que debe
enfrentar la educacion superior en el contexto de la post pandemia; y
cuarto lugar, las amenazas més importantes que desafian a la univer-
sidad en los &mbitos econémico, politico y cultural. Inspirado en las
ideas de Nicol4s Fernandez, me permito resefiar brevemente una vi-
sion critica sobre estos cuatro asuntos fundamentales.

En primer lugar, debemos reconocer la relacion intrinseca que existe
entre cierta concepcion de desarrollo social y el desarrollo mismo
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de la educacidén superior. Los principales indicadores econ6micos
estan influenciados por el papel que cumplen las universidades en
general, pero, mas ain, aquellas especializadas en la formacion cien-
tifica y tecnologica. Si bien la relacion entre el desarrollo de la edu-
cacion superior y el desarrollo social y econémico no se ha logrado
medir cuantitativamente con exactitud, para quienes trabajamos en
las universidades es evidente que a una mayor inversion en educa-
cion corresponde una reduccion progresiva y consistente de las de-
sigualdades sociales, especialmente en paises como Ecuador. La
educacion en general, pero sobre todo aquella centrada en la defensa
y promocioén de valores ciudadanos como la solidaridad y la toleran-
cia, parece estar relacionada, quizas en la misma proporcion que la
formacion cientifica y tecnoldgica, con la salida de la dependencia
econdmica y el mejoramiento general de las condiciones de vida de
sociedades en vias de desarrollo como la nuestra. La tesis es muy
clara: la educacién contribuye a la formacién de sociedades mas
equitativas y justas. Con todo, es necesario reflexionar atin mas
sobre el sentido mismo del llamado desarrollo humano y sus com-
plejas implicaciones a largo plazo, tales como la sostenibilidad am-
biental y econémica.

En segundo lugar, debemos reconocer que la gobernanza universi-
taria en Ecuador ha pasado por varios momentos, determinados
sobre todo por los vaivenes politicos y las cambiantes condiciones
econdmicas regionales y mundiales. Cuando analizamos el contexto
historico, encontramos que a partir del crecimiento econé6mico mo-
tivado por el auge petrolero de la década de 1970, las universidades
empezaron a crecer de forma exponencial. La clase media creci6
enormemente y como consecuencia lo hizo también la demanda de
educacion y capacitacion profesional. Nuevas universidades se fun-
daron y las ya existentes debieron ampliar y diversificar su oferta
rapidamente, con resultados muy desiguales. Recordemos, por
ejemplo, como la politica del libre ingreso dejo de ser una reivindi-
cacion social legitima en su momento, para convertirse en un factor
que debilit6 de forma muy concreta la institucionalidad de las uni-
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versidades publicas y las convirtié en un botin de intereses partidis-
tas y gremiales. A partir de este inusitado impulso de la demanda
de mas cupos para los estudiantes, tanto los 6rganos de gobierno in-
terno cuanto los estamentos de control y gestion del Estado han os-
cilado entre la hiperregulaciéon y la extrema liberaciéon. Bien po-
driamos llevar a cabo un recuento del nacimiento y evolucion de los
organos colegiados, los aparatos de control y certificacion estatal, los
marcos regulatorios y normativos, y caracterizar mediante datos do-
cumentados como han ido cambiando los modos de gobierno interno
de nuestras universidades en los ultimos 40 anos. Por el momento,
quiero destacar apenas tres ideas que me parecen fundamentales,
para comprender la situaciéon actual en la que nos encontramos las
universidades ecuatorianas: por una parte, la mercantilizacion del
conocimiento, que actia mediante las empresas transnacionales de
indexacion y ranqueo, que nuestras universidades, sobre todo las
privadas, han adoptado a veces sumisamente y otras astutamente
como sinénimo de calidad; por otra parte, y como una consecuencia
de lo anterior, constatamos la reduccion de auténticos controles de
calidad de la oferta académica; y por ultimo, la disminucién de los
niveles de formacion, su progresivo relajamiento, la reducciéon del
numero de horas y periodos académicos, la imitacion de modelos
extranjeros que no necesariamente responden a la realidad de nues-
tro pais. Las evidencias son contundentes: si bien no existe un mo-
delo global y perfecto de universidad, no debemos perder de vista
que la educacién superior es un bien publico. Si seguimos distra-
yendo nuestra atencion en las bizantinas discusiones sobre marcos
legales pretenciosos, sofisticados y muchas veces inaplicables, las
universidades perderemos, una vez mas, la oportunidad de incidir
sobre la vida de las personas, que se ven afectadas por las politicas
publicas y las decisiones cotidianas de los gobiernos de turno. Quizé
sea el mejor momento para reactivar la accion puablica universitaria,
mediante la restitucion de la Asamblea Universitaria nacional, quiza
debemos restaurar el espiritu deliberante que le dio origen y sentido
a la universidad.
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En tercer lugar, quiero referirme a los contextos y desafios que debe
enfrentar la educacion superior en América Latina luego de la pan-
demia de la Covid-19. A partir de las cifras sobre los niveles de po-
breza levantados por la CEPAL en las dos ultimas décadas, se
reafirma la importancia que tiene la educacion superior publica,
tanto para los Estados nacionales cuanto para los sectores sociales
mas vulnerables. Sobre todo, si se toma en cuenta el papel prepon-
derante que ha adquirido la educacién superior privada en toda la
region. Se trata de un asunto estratégico. Nos enfrentamos a una
realidad incontestable: luego de la pandemia, las brechas sociales
se han profundizado. La poblacion se ha empobrecido. Junto a la
necesidad de superar estas diferencias, se encuentra también la ma-
sificaciéon de la educacion, asociada indefectiblemente a la emergen-
cia de una nueva y multitudinaria clase media desde la segunda
mitad del siglo XX. Se ha superado paulatinamente el elitismo en el
que se concibi6 la educacion universitaria en un inicio. En nuestros
dias, entendemos que la educacion, ademas de ser un derecho, es
una condicion necesaria e inevitable para el progreso individual y
comunitario. Pero también debemos fijarnos en ciertas brechas so-
ciales como el acceso a la educacion y los medios digitales de infor-
maciéon y comunicacion, que en nuestros paises sigue siendo muy
desigual.

En cuarto lugar, debemos analizar las amenazas que se ciernen
sobre la universidad contemporanea, desde los ambitos economico,
politico y cultural. Una de las premisas de las que parto es que la
universidad es esencialmente una institucion cultural y solamente
después una entidad politica y econémica. Por tanto, creo que la uni-
versidad debe participar directamente en politica s6lo cuando sus
funciones fundamentales se vean amenazadas. Y entre tales amena-
zas, destaca la ideologizacion de la ensefianza y la suplantacion de
la racionalidad cognoscitiva por la racionalidad del mercado. Asi
pues, advertimos que la generacion del conocimiento desinteresado
esta siendo desplazada por el conocimiento utilitario, de tal forma
que la ciencia basica “ha sido desterrada” de los predios universita-
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rios (2023: 92-93). En tal sentido, coincido en gran medida con
otros autores: “Nuestra universidad no forma cientificos, forma
técnicos, y, en las ramas sociales, [no forma criticos y pensadores,
sino militantes y] activistas politicos” (2023: 95). La sumision de
la universidad a las l6gicas del mercado y los intereses partidistas y
gremiales ha motivado que incluso la generacion de programas de
posgrado esté sujeta a la ley de la oferta y la demanda. La relacion y
el complejo equilibrio entre las llamadas funciones sustantivas de
la universidad (la docencia, investigacion y vinculacion con la colec-
tividad) ha generado en este nuevo contexto una suerte de “déficit
de cientificidad”, que afecta sobre todo a las ciencias sociales, cuya
mayor evidencia es la proliferacion de publicaciones arbitradas que
estan plagadas de jerga pseudocientifica, y que estan entregadas a
las modas o, peor aun, a las ideologias. La investigacion se ha con-
vertido, por lo tanto, en un mero tramite administrativo, en un re-
quisito laboral. Esto también ha provocado que la universidad se
haya convertido en un campo de aplicacion de ideas politicas por
completo ajenas al espiritu cientifico, caracterizado por la duda me-
todica y la verificacion y contrastacion de evidencias. La universidad
contemporanea se ha convertido en una universidad social. Y esta
abandonando su espiritu analitico, critico, creativo. Una universidad
politizada es una universidad desnaturalizada. Hay que decirlo muy
claramente: Las leyes naturales son independientes de la cultura;
no existe una quimica democréatica, una fisica intercultural, una ma-
tematica inclusiva. Se trata de un error fundamental: estamos con-
fundiendo la educacién civica con la educacion cientifica, ambas
indispensables. Las universidades somos presas de la dictadura de
las modas ideologicas y las logicas mercantilistas y burocraticas. Es
indispensable volver a preguntarnos qué necesita la universidad
para cumplir con sus funciones esenciales, sobre todo, preguntin-
donos cudl es el peso real de la investigacion cientifica en la actividad
académica. Cito nuevamente a los Cuadernos Universitarios: “¢Qué
ganamos con presionar a estos profesores para que investiguen y
publiquen? Nada mas que pseudoinvestigacion”(2023: 121). Puesto
que si la moda lo decide, sobre todo en el &mbito de las ciencias so-
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ciales, las artes y las humanidades, “los mayores disparates pueden
alcanzar facilmente la categoria de textos mas citados” (2023: 121).
Los desafios son muy claros: debemos apoyar la creacién, la libre
expresion del pensamiento, la autonomia universitaria. Y, por lo
tanto, debemos abandonar el modelo pedagdgico paternalista y la
vision utilitaria de la produccion de conocimiento.

Para terminar, quiero abonar a la reflexién a la que nos ha invitado
el Dr. Nicolas Fernandez, mediante la relacion de tres conocidos ma-
nifiestos universitarios, que abogan por la restauracién de los prin-
cipios que alguna vez animaron la creacién y la vida misma de las
universidades en el &mbito histérico y cultural de la llamada civili-
zacion occidental: el Informe Kalven, el Informe del Comité de Li-
bertad de Expresion de la Universidad de Chicago y la Declaracion
de Stanford. Estos documentos son un complemento perfecto y un
insumo sustancial para reflexionar sobre el presente y el futuro de
la universidad.

Estoy consciente de que en las breves intervenciones de esta noche
quedan muchos datos que verificar todavia, algunas ideas que ma-
tizar y muchas aseveraciones que haya que precisar y aclarar. Pero
la parte mas importante esta ya hecha. Se trata de una invitacion al
andlisis, la reflexion y el debate. Celebro que haya sido precisamente
la Corporacién Cultural Grupo América, en la voz de un destacado
universitario como Nicolas Fernandez, Canciller de la Universidad
Internacional, la institucion que se haya propuesto encender nue-
vamente la llama del didlogo, que nos haya recordado que solo en
la defensa irrestricta del desacuerdo y la polémica es posible el re-
conocimiento del otro y la instauracion de la democracia. Que este
dialogo, estimado Dr. Fernandez, contintie y nos anime a las demés
universidades, a la universidad ecuatoriana en su conjunto, a dejar
el letargo, la sumision y la queja rabiosa e ineficaz de los tltimos
anos, condicionada por los intereses de los grupos de poder, los gre-
mios, los partidos politicos, la inercia y el mas extremo egoismo. Que
los universitarios volvamos a conformar el cerebro que piensa la so-
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ciedad del pasado, el presente y el futuro, que suena el porvenir y
genera el conocimiento que nos hara mas libres, mas prosperos, mas
felices. Por mi parte, solo queda decir que acepto esta invitacion a
la mesa del didlogo inacabado y perpetuo que define la vocacion con
la que naci6 y ha prevalecido el Grupo América a lo largo de tantas
décadas. Cuenten siempre conmigo.
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LA EDUCACION ECUATORIANA:
TRAGEDIA SIN NOMBRE NI CALIFICATIVO

Susana Cordero de Espinosa

Con el proposito de lograr una vision cabal del ejercicio educativo en
el ambito ecuatoriano acudo a la definicion que de educacion entrega
en su monumental Historia de la filosofia, el catedratico y ensayista
espaiol José Ferrater Mora (1923-1991), cuyo afan filosofico gir6 al-
rededor de ‘la integracion de sistemas opuestos de pensamiento’.

Desde el mas antiguo filosofar se razon6 en oposicion, cuya mayor
expresion hallamos entre los conceptos de Parménides, para quien
“Todo es ser, el ser es inmutable y el cambio, pura ilusiéon”, y los de
Heraclito, que teoriza sobre el cambio incesante: “El ser es deve-
nir, como el agua del rio, en la cual nadie se banara dos veces”.

Los discipulos de Ferrater llamaron a su posicion filosofica ‘integra-
cionismo’, pues para el maestro, desde el antiguo pensamiento oc-
cidental cuyo principal ejemplo hemos citado, los conceptos
filosoficos no tienen por qué ser irreductibles entre si. Dicho bre-
vemente, ser y cambio se dan en unidad; por tanto, no hay oposi-
cion, sino complementariedad entre ser y devenir; sery deber ser;
naturaleza y razon; libertad y causalidad, alma y cuerpo. Estos
conceptos, fuente filosofica de sistemas opuestos, son para el filésofo
catalan tendencias o direcciones de la realidad, complementarias
y utiles para su andlisis. Se lee e intuye el integracionismo en cada
articulo de su magno Diccionario de filosofia'y, al concordar ideal-
mente con su vision, nos acercaremos brevemente a los problemas
que consideramos fundamentales en la educacion ecuatoriana.

1 Ferrater Mora, José, Diccionario de la filosofia, Madrid, Alianza Ediorial,1981.
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Somos conscientes de que, a ella, en buena lid, se pueden atribuir
muchas de las carencias que vivimos y, de que, solo en casos excep-
cionales, dichas carencias nos mueven hacia una auténtica voluntad
de cambio, invencion y mejora.

Procuraremos, pues, mirar la educacion en el Ecuador, no como una
tragica e insalvable situacion entre principios y realidades opuestos,
(que a menudo lo es, y sufren por ello muchos educadores y educan-
dos), sino como el intento de posibilitar en la avenencia de lo dis-
par, su rectificacion y acuerdo posibles.

II

Tratamos de elucidar las posibilidades de que la educaciéon ecuato-
riana cumpla los fines que, a nuestro criterio, son fundamentales
para que la tarea educativa que ejercen familia, Estado, escuela, co-
legio, dé los mejores frutos, aunque no nos explanaremos sobre mé-
todos educativos y su eficacia, tarea pragmatica y util, sin duda, que
exige mayor espacio del que disponemos.

Como sustancia de nuestro intento, resumimos los fines fundamen-
tales del hecho educativo: humanidad o humanitarismo;? posibili-
dad; accesibilidad; el papel del maestro. Todo, tras un doble
enfoque individual y social.

El concepto de humanidad, fundamental entre los valores educati-
vos, pues los resume todos, nos provee de una vision humanistica de
la vida, sin la cual la educacion ser4, en el mejor de los casos, adies-
tramiento, tal como el que se ejerce sobre un animal. Humani-

2 Humanidad es raiz del término humanitario, humanitaria, tan mal empleado por
nuestros escribientes. Leemos con frecuencia oraciones como esta: La terrible
tragedia humanitaria que se vive en Gaza desborda toda imaginacion, pero hu-
manitario significa lo que mira o se refiere al bien del género humano’. ¢La trage-
dia de los gazaties mira, acaso a su bien? iNo!: es una tragedia humana, es decir,
‘propia del hombre’. Jamas una tragedia de este alcance, ni de ninguno, sera hu-
manitaria...
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dad o humanismo son conceptos compatibles con el de cultura, de-
finida brevemente en su primera acepcioén del Diccionario de la len-
gua espafiola (DLE) como ‘cultivo’ y como ‘conjunto de conocimien-
tos que permite a la persona desarrollar su juicio critico’, pero
¢como adquirir el juicio critico sin instruccion ni formaciéon?

El humanismo que anhelamos es el de infundir en los educandos
intereses y actitudes que los impulsen a adentrarse, ya desde la pri-
maria, en la lengua propia, la literatura, la historia, y hasta en la
misma filosofia. Lo dicho no es locura: puede comprobarse desde la
maés corta edad, cuando empieza a entrar el nifio en el milagro de la
poesia, en el de las preguntas e intereses propios que comparte atn
desde la voz de su madre, la cual lo acuna con nanas y canciones
y que mas tarde le leera uno, dos, tantos poemas y textos apropiados
para el inicio de su propio pensamiento, como él mismo le pida.
¢Historia, filosofia?... ¢No son, acaso, ‘historia’ nuestras celebracio-
nes civicas, los acontecimientos y festividades como la Navidad, las
celebraciones religiosas que periédicamente buscan procurar nues-
tra toma de conciencia de hechos fundamentales, como los de las
independencias de nuestros paises americanos respecto de sus co-
lonias, la vida de algtin santo, por ejemplo, la del Santo de Asis,
ejemplar en su humildad, pobreza y amor, o la vida de Jesus, el
mejor ser humano que haya existido jamas? (Tales sugerencias no
significan que el educador introducira obligatoriamente a sus alum-
nos en el ambito religioso: Jests fue mucho mas que el fundador de
una religion, y su doctrina original, lastimosamente, hoy tolera in-
finitas y, a veces, necias interpretaciones, contra las que hay que
estar prevenidos).

El acercamiento del nifio y del joven a la existencia de individuos
que los siglos consagraron como ejemplar, a la de hechos historicos
del pais, a la de vidas y trabajos de sus escritores, poetas, fabulistas
acrecentaran en ellos, no solo el sentido del valor de la lengua
como instrumento sustancial de comunicacion, sino el interés por
el significado del pasado, por el valor de lo ancestral.

229



Por tultimo, si profundizamos sencillamente en lo leido en alta voz,
en lo contado o narrado —siempre es posible ahondar con los nifios
en el contenido de parrafos recién leidos, inquietarles y dejarles pre-
guntas que ellos mismos suscitan, y buscar explicaciones més alla
de lo evidente— iniciaremos procesos que le abriran a la filosofia.
Aprenderan a amar la palabra que narra y reflexiona, y desde este
‘entrenamiento’, llegara un dia el intento de narracion de si mismos,
con cuanto este exige y procura.

Vemos de qué modo introducir al nifio en el &mbito de la cultura es,
no solo posible, sino vélido e inevitable, aunque, a fin de que todo
llegue a él como principio del valor de su ser humano, el mundo
adulto ha de estar preparado para procurarlo.

Insistimos en este ‘noviciado’ que vive el pequeno en familia y luego
en la escuela, y que le permitira, lenta, pero incesantemente, cono-
cer sus posibilidades, conocerse a si mismo y reconocerse en la mi-
rada de los demés, todo lo cual ha de entenderse como acceso al
reconocimiento de su propia intimidad, simultaneo al de la per-
cepcion del valor del comportamiento en lo moral, es decir, en la
adopcion de nociones béasicas sobre el valor de su accionar en re-
lacién con el bien y el mal, tanto en lo relativo a su propia indivi-
dualidad, como a su existir colectivo.

El conocimiento y ejercicio de los valores humanos permitira al in-
dividuo, a lo largo de la vida, restaurarlos, rectificarlos y perfeccio-
narlos conscientemente en cada accion, considerada en la intimidad
personal y en el ejercicio de vivir en y hacia esa sociedad que cons-
tituyen la familia, la escuela, el colegio.

El educando hara de cada dia un existir moralmente digno, dis-
puesto a la duda y a la comprension y aceptacion del otro, tanto
como a la necesaria rectificaciéon en la cotidiana autoinduccion de
lo que cada uno de quienes lo rodean pide de él, y la del conoci-
miento y cultivo de los elementos que conforman su personalidad,
que lo unen o separan de los deméas y, a la par, lo distinguen de ellos.
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Lo dijeron los griegos hace siglos: el saber empieza en la sorpre-
sa: esta impele al ser humano a preguntarse; el joven, acostumbrado
avivir en el pasmo y el asombro, distinguira su vida fisica y psiquica
del proceso instintivo con que responde a lo exterior cualquier otro
animal. Al valorar su peculiaridad humana, comprendera que esta
condicion exige un no cesar de preguntarse sobre si mismo y sobre
el mundo que lo rodea e impacta.

En la socializacion —ejercicio necesario para lograr la adaptacion
del individuo a las normas de comportamiento social— surge la con-
viceion individual de que no se esta solo: se vive la experiencia de
que junto a los otros se es mas plenamente uno mismo, y se experi-
menta ‘en vivo’, ese estar en conjunto ante lo que se halla limitado
a pocos. Lo dicho incluye la necesidad de apoyo, tanto como la po-
sibilidad de brindarlo.

Si los valores enunciados guian la practica educativa sin que las con-
vicciones previas de los maestros ni las lineas de pensamiento reli-
giosas, laicas, individualistas, intelectualistas, emotivistas, etc., se
impongan acriticamente en la ensefianza, nos encontraremos ante
una anhelada educacion de calidad.

III

Mas alla de estos enunciados, que intentaron dar cuenta sucinta del
ideal educativo y del ideal de maestro a los que nos adherimos, no
podemos olvidar que en lo cotidiano nuestros educandos son, a me-
nudo, victimas de educadores o de instituciones que mantienen ce-
rradas las mentes infantiles y juveniles pues su ensefianza apenas
trasciende las exigencias personales de cada nifio y joven, cuando
no las anula. iTantas veces parece bastar la lectura del texto o del
manual impuesto por las autoridades!, y en ciertos ambientes, mas
frecuentes de lo deseable, se despliega en escuelas y colegios pobres
de ciudades grandes o chicas, la idea de que los muchachos pobres,
de clase popular, no necesitaran en el futuro mas que la dotaciéon de
alguna habilidad técnica y manual. Lo intelectual, épara qué?
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Mas alla de estas duras consideraciones desde mi propia experiencia
educativa, sé que la mayor tragedia de la educacion ecuatoriana es
la generalizacion del facilismo; molestan a los padres iy a los chicos,
en consecuencia, con pocas excepciones! los profesores ‘exigentes’.
El profesor suele querer quedar bien ante las autoridades de la es-
cuela, las familias y aun ante los propios nifios, y confunden este
‘logro’, con eficiencia. La comodidad guia sus criterios y su tarea.
Una concesién de los colegios caros radica en que ‘los deberes y es-
tudios cotidianos se haran dentro de la misma institucion’, de modo
que cuando los alumnos lleguen a casa con algunas horas libres, mu-
chas mas desde que se instituy6 la ‘jornada tinica’, se encontraran
con tardes o mafanas vacias, sin quehaceres ni obligaciones (dejo
para otra oportunidad, el papel de distractor de los teléfonos moviles
y de la red), sin incentivo alguno de parte de sus padres, a menudo
ausentes, ni de parte de profesores y colegios, para leer, escribir,
aprender. Sila escuela o colegio son gratuitos, los deberes por cum-
plir no suelen ser revisados ni ‘corregidos’ y si los colegios son ‘de
pago’, tales correcciones suelen estar llenas de un sentido honda-
mente negativo de falsas comprension y clemencia.

La mediocridad general es abrumadora; apenas se fomenta el pen-
samiento personal, ni el valor de asumir la propia autonomia para
el enriquecimiento intelectual. La lectura se reduce, la mayor parte
del tiempo, a las necedades, novedades y noticias de la red. ¢Y los
buenos libros? ¢Y su lectura ineludible? ¢Hemos comparado acaso
los programas de lectura obligatoria que semanalmente han de cum-
plir alumnos de colegios extranjeros (a pesar de que tienen también
que adaptarse a las exigencias ministeriales de nuestro medio), con
los planes lectores de escuelitas y colegios de provincia o ciudades y
ambitos pequenos?

Sin lectura no hay educacion posible: potencialmente, todos somos
lectores avidos; todo ser humano anhela conocer mas y mejor lo que
lo rodea, tanto como lo que intuye, oye, siente o sabe que atrae a
otros, y que él quisiera seguir: pero si obras fundamentales de la li-
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teratura, de la historia, tanto como de la filosofia y de otras ciencias
son casi automaticamente excluidas de los estudios de bachillerato,
é¢con qué empeno e ilusion intelectual llegan estos muchachos a la
educacion ‘superior’ que, a su vez, sufre, acepta y, a menudo, sos-
tiene la mediocridad ambiente?

Siento y sufro intensamente el precio incalculable que nuestra so-
ciedad, sobre todo la més pobre, paga como consecuencia de la me-
diocridad en la cual, desde hace tantos afios, se halla sumida la
educacion ecuatoriana. No hay colegio que sea excepcién aceptable,
salvo, quiz4, los regidos por paises como Francia, Alemania y los Es-
tados Unidos. Més alld y desde hace afios, campea una absoluta in-
diferencia respecto de como, para qué y por qué se educa; iy lade a
quién! ¢Como, la preparacion de estos muchachos (infima ante su
posibilidad real de aprender), puede dar cuenta de la eficacia edu-
cativa de la ensefianza universitaria, que debe acoplarse a las nega-
tivas exigencias de la mediocridad general?

IV

Finalmente, van tres ejemplos: el primero, vigoroso y profundo,
sobre la eficacia de la exigencia en el mundo presente y siempre:
George Steiner (judio de origen vienés, 1929-2020) fue un profesor,
filésofo, critico y teorico de la literatura y de la cultura francesa, in-
glesa y estadounidense; especialista en ‘literatura comparada’ y teo-
ria de la traduccion, uno de los grandes cultivadores del saber
durante la segunda mitad del siglo XX y la primera década del XXI.
Filosofo de la educacidn, critico literario en grandes diarios univer-
sales, narraba sobre su infancia en la entrevista que el periodista
Antoine Spire le hizo en el programa France Culture, de Radio
France, en 1997:3

3 George Steiner en dialogo con Antoine Spire, La barbarie de la ignorancia. Del
Taller de Mario Muchnik, 1999. pp. 19-20
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P. Dice usted que nacié minusvalido de la mano y el brazo derechos
y que cierta dosis de voluntarismo de sus padres [...] lo forz6 a es-
cribir con la mano derecha minusvalida. Le ataban la mano iz-
quierda a la espalda para obligarlo a escribir con la derecha. iSeria
incomprensible hoy dia!

R. Pues verd, ilo siento por hoy! Una vez aprendido el hecho de que
una pequena desventaja es, al contrario, un gran privilegio, es decir,
una escuela de esperanza, una escuela de la voluntad donde se cali-
fica cada progreso, el hecho de que para atarse los lazos de los zapa-
tos uno necesite un ano de ejercicio... es de eso precisamente de lo
que estamos hablando; en lugar de decirle al nifio —iPobrecito, te
facilitaremos las cosas! se le dice —iqué suerte tienes, te las haremos
mas dificiles! Comprendi muy pronto una de las maximas preferidas
de mi padre que dice que la cosa excelente ha de ser muy dificil... No
hubo nada de sadico ni siniestro [en esta actitud paterna]. iCuando
llega el éxito, lo recibimos con una risotada de inmensa alegria!

Induzcamos, a partir de dos ejemplos siguientes, el problema que
agobia a la educacion ecuatoriana, su penoso sentido y las graves
consecuencias que de ello derivan.

Jorge era entonces un nifio de doce anos; hijo de una empleada do-
méstica querida, respetada, vivia con ella en la casa en la que la
madre trabajaba. Creci6 tranquilo y aparentemente feliz. Tras bus-
quedas y palanqueos, ingreso6 al Colegio Central Técnico. Todo pa-
recia andar bien en el colegio del que se decia que los profesores
formaban con entusiasmo a los muchachitos en las profesiones téc-
nicas que impartian.

Inesperadamente, un dia Jorge se rebel6; sin explicar nada a nadie,
se escondié de su madre y no volvid al colegio uno, dos dias. Ella,
buscandolo desesperada, hablé con los profesores del nifio, pero
ninguno sabia qué pudo haber pasado. La madre de Pedrito, uno de
los compaineritos de Jorge, al ver la angustia de Juana, le cont6 lo
que oy0 a su hijo: Un dia, al comenzar la clase, como quien quiere
tener interesados y relajados a los chicos, una vez todos sentados,
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la profesora (iera mujer!) sonreida y acogedora, pregunto a la clase
en voz altay amable: -A ver, nifios, cquién es el chico que desde que
entré al colegio no se ha cambiado de zapatos y apenas, de ropa?
Los chicos, con la crueldad instintiva ‘consagrada’ por profesores de
esa indole, contestaron a coro: “El Jorgito Gomez, profesora, el Jor-
gito Gémez”... Y Jorgito sali al recreo, y no volvi6 nunca mas...

La segunda ‘historia’ es esta: En un colegio caro, una madre (éson
siempre las madres?...) reclam¢ indignada al maestro la nota baja
que, al cabo del primer trimestre, el nifio trajo en su libreta. El pro-
fesor fue abordado por la rectora o el rector:

-Fulanito, écomo es posible que NN tenga notas tan bajas?

El profesor dio la Gnica respuesta posible: - Pues, porque nunca hizo
un deber, ni estudio la leccion ni se intereso en trabajar, a pesar de
que procuré ayudarle: hablé con las autoridades y con él, y le pre-
gunté por qué era tan indiferente a sus estudios: nunca hizo el
menor esfuerzo.

La respuesta del rectorado fue:

-Fulanito, tienes que pensar que los chicos pagan, que este colegio
cuesta...

¢Qué explicacion cabia ante tamafa respuesta, ante esta filosofia del
costo economico, no del costo humano evidenciado en ella? El pro-
fesor renuncio.

¢Donde queda, entonces, la antigua relacion entre saber y virtud que
esgrimian los maestros? Ni saber, ni virtud, ni formacién ni desa-
rrollo moral o intelectual. Vacio, nada. ¢Quién se pregunta, como
queria Juan Luis Vives... écomo saber bien, como hablar bien, como
obrar bien?... 4

4 Juan Luis Vives.



¢Donde queda el papel del maestro, que se estima austero, honesto,
de buenas costumbres, «porque ademas de ensefiar bellas letras, ha
de comunicar vida»?5

El buen ejemplo es central, ciertamente, pero ¢proviene de todos,
padres y educadores, y a todos llega? ¢Qué decir del terrible, hondo
“resentimiento” que revela el ‘chiste’ de la maestra del Central Téc-
nico ante sus muchachitos, unos, atonitos, otros, alegres ante la hu-
millacion del ‘nuevo’, que lo marco para siempre?

Realidades dolorosamente opuestas la de los ideales educativos ba-
sicos y la de su mediocre y anodina concrecion cotidiana en nuestra
patria. iAlgo se ha de hacer al respecto! ¢Cabe hacerlo?, ¢qué?...

Que esta vision corta en extension y quizas, en significado, pero que,
a manera de dolorido desahogo buscé mirar el problema cara a cara
y mirarnos dentro de él, contribuya a que cada cual, hechor y res-
ponsable frente a los suyos y a las exigencias de la sociedad a la que
debemos lo que somos y aquello a que aspiramos para nosotros y
para los demas, nos permita, como las viejas lamparas de aceite, ver
y disipar las sombras, antes de que el 6leo se consuma.

5 J. L. Palmireno: El estudioso cortesano. Valencia, 1573. Citado en La educacion
en el Quijote, de Maria LLuisa Quetgles Roca.
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EL MICROCUENTO
COMO FASE DE EXPRESION ARTISTICA
DENTRO DE LA LITERATURA ECUATORIANA!

Luis A. Aguilar Monsalve

Hay una innumerable manera de llamar a un mini relato: cuento
breve, brevisimo, hiper breve, microcuento, microrrelato, mini-
cuento o de cualquier otra forma que atestigiie nimiedad. Pero al
definir este género, lo mejor que hemos encontrado lo debemos a la
escritora estadounidense Lydia Davis. Ella afirma que “... incluso si
la cosa es solo una linea o dos, siempre hay alli un pequeno frag-
mento de narrativa, o el lector puede voltearse e imaginar una mas
grande” (La traduccion es mia). Otra definicion pertinente y que
compartimos en toda su magnitud semantica, el mini relato es un
“texto breve en prosa, de naturaleza narrativa y ficcional, que
usando un lenguaje preciso y conciso [...] sirve para contar una
historia sorprendente a un lector activo»”. (Tomado de Gilles s/n).

Por otra parte, uno de los atributos de esta minificcion es expresar
que “/a] aunque la brevedad no sea, ni con mucho, el iinico rasgo
que es necesario observar en estas brillantes construcciones ver-
bales, resulta logico que para el lector comun, e inclusive en cierta
medida para el escritor, resalte de manera especial” (Lagmanovich,

s/n)

Fue, en efecto, la caracteristica que llamo la atencion de lectores y
criticos de esta forma literaria la que produjo desconcierto y, a partir
de alli, admiracion. Muchos de los escritores se sintieron atraidos
por este modo de contar historias usando un minimo de palabras y
dejando al lector una interpretaciéon compartida, dinamica y original

1 Trabajo presentado en Sevilla, Espafia, 2019.
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ala vez. Rebuscando los canones histéricos debemos aclarar que no
es cuestion reciente el empleo y la ubicaciéon del relato minimo.
Desde la Edad Media ya se encuentran en varias culturas alegorias,
composiciones sacras, ironias y satiras que servian de instrumento
de comunicacion para un determinado fin.

Sin embargo, hay que tener presente en este tipo de narrativa la
elipse que juega un papel fundamental. La supresién de palabras
tiene que darse y las que quedan son motores de poder que mantie-
nen y definen con exactitud todo un cosmos de actividades y valores
que especifican y dan vida al sentido tltimo de este hiperrelato.

Por otro lado, cuando este ajuste se ha concretado y el cuento breve
esta reducido a su minima expresion, es el lector atento, complice y
participante el que se aduefia del momento y va rellenando las omi-
siones, los silencios y los vacios que faltaban para una nueva pers-
pectiva —autor-lector— que se ha generado como una duplicidad
criptica, inherente y sutil, de una manera de hacer, tratar y ver una
pieza literaria. Si su estructura es exigua en su apariencia, una me-
tamorfosis toma lugar y el fin ltimo del cuentista, circulo jonico en
su esencia, ha llegado a su fin.

Hay que tener presente, sin embargo, que el minicuento no es, de
ninguna manera, una sintesis de un relato de mayor contenido en
su forma y substancia, ya que, la condensacion no debe ahogar el
rasgo de la narratividad. Pero tampoco podemos desconocer su in-
mediata union al compartir caracteristicas con el tradicional y, atin
con ciertos elementos poéticos. Esto establecido, trasciende lo dificil
que es, muchas veces, distinguirlos en un todo completamente in-
dependiente y libre.

Asimismo, vale la pena hacer hincapié y traer de regreso la vieja teo-
ria sustentada por Johann Wolfgang van Goethe (1749-1832) en la
que sefialaba como esta estructurada la narrativa: novela, novela
corta y cuento. A este enunciado, forzosamente, tenemos que anadir
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un puntal mas para sostener a este mundo aclaratorio, expresivo y
revelador completo: la existencia del microrrelato que, hoy en dia,
tiene presencia y prestigio mundiales.

Para justificar el por qué se aiiade esta mini literatura, apuntalemos
la gran contribucion y diferencia que hace y sustenta el microrrelato:
este busca la afirmacion sustancial de un climax, llevandolo a ello
como entidad textual autonoma y emancipada. No se afinca a esto
tampoco, como podria pensarse, el resultado de una mezcla de gé-
neros literarios, sino es la implosion desarrollada y légica que al-
berga entereza, estado propio e integridad. Cada segundo tiene su
precio y cada minuto su ganancia. Trascribiendo esto al lenguaje nos
damos cuenta y, justificamos a la vez, la demanda de minimizar,
pero nunca de comprometer la excelencia con la mediocridad. Su
orden estructural apunta al perfeccionamiento brevisimo que uni-
fica avenencia, forma y sustancia en un tono unisono y totalizador.

David Lagmanovich nos senala que “La brevedad, el trabajo deli-
cado de la prosa, las construcciones anaforicas que le dan un tinte
poematico, y, sobre todo, la reescritura o revitalizaciéon de un texto
clasico, nos dicen que estamos ante un auténtico microrrelato[...J”.
Otra vision definidora del minicuento indica que “El texto es un uni-
verso en si mismo y todo se resuelve dentro de este espacio y
tiempo” (Rodriguez Pappe s/p).

Podemos aseverar también, basdndonos en nuestra investigaciéon
que este modo conciso, hiperbreve y sucinto, volvemos a repetirlo,
en muchos casos era usado ya en tiempos inmemoriales, por la ad-
miracién y el deseo de desafio, rapidez, simplicidad o suspense que
se ha querido mantener a través de la historia. Esto no quiere decir
tampoco que se desmerezca o se ponga de lado y, atin se maltrate,
el uso de los tradicionales. Ademas, recordemos que este como tal,
fue mal visto en épocas en las cuales eran considerados ciudadanos,
artesanos de la literatura de menor prestigio, a pesar, se dice, de ser
el género literario méas antiguo de la humanidad. Definitivamente
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este procedimiento cambiara en el ocaso del siglo XIX, con la pre-
sencia y el tratamiento que dio Guy de Maupassant, con él, se cam-
bi6 de vestimenta y, por ende, de destino.

Regresemos por un instante a través del tiempo y del poder de la
imaginacion historica a unos cuantos siglos de ayeres creadores y
visiones enredadas en el laberinto de la existencia. El uso verbal
breve, espontaneo y primitivo es tan arcaico como nuestra humani-
dad y, la usanza ficcional, va de la mano. En nuestra indagacion
hemos encontrado ya por escrito en chino, egipcio e hinda. Mas
cerca de nosotros esti

“Calida y Dima (1265), que llega al castellano desde el persa a través
del 4rabe, hay estupendos relatos de poca extension, y a lo largo de
los siglos posteriores, sin hablar de la fabula ni del aforismo, se mul-
tiplican las colecciones de relatos muy cortos de autores como Juan
Timoneda, Luis Zapata de Chaves, Esteban de Garibay, Juan de Ar-
guijo o Bernardino Fernandez de Velasco, ademés de algunos libros
miscelaneos proscritos inquisitorialmente, como El jardin de flores
curiosas, de Antonio de Torquemada. Sin duda, tales colecciones
buscaban esa «sobremesa y alivio de caminantes» que proclama Ti-
moneda en uno de sus libros, y se adscribian al entretenimiento ins-
tantaneo, facilmente comunicable, fomentado por medio de anécdo-
tas chistosas, fabulosas o pintorescas”. (Gutillas...).

Como una inquietud que puede sostenerse en medio de la estructura
tradicional del relato que, ya en si es corto comparandole con su her-
mana mayor la novela —no necesariamente en antigliedad, sino en
longitud— El hiper breve de ninguna manera, su intension, es com-
petir con el relato tradicional, por el contrario, su existencia va a ir
a la par y sin interferencias con el cuento. Su tinica posicion es dar
al autor una avenida de comunicacion, mas breve por cierto y, este,
ofrece al lector una nueva via de comunicacion, cooperacion e in-
tercambio.
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Para nuestro interés en Hispanoamérica, parece que dentro de su
curiosidad creativa y renovadora, Rubén Dario, entre los periodos
literarios del romanticismo y modernismo, pasando por el realismo
de la segunda mitad del siglo décimo noénico, el escritor nicara-
giiense, con su Azul, (1888) “el libro precursor del género, quiza
como una evolucion logica de los Petits poemes en prose —también
conocido como Le Spleen de Paris— (1862)” (Gutillas ), pertene-
ciente a Charles Baudelaire buscador de una estética nueva, maestro
de la escuela parnasiana y simbolista.

Sin embargo, recurrimos nuevamente a Lagmanovich quien nos
alerta que el Prometeo (1931) escrito por Franz Kafka basado en un
mito tradicional va atin mas alla y llega a la concepcién de que con
esta obra el hombre est4 visto como una alegoria de una sociedad
en vias de la desesperacion y de fracaso. Al mismo tiempo que, pre-
senta una realidad absurda a lo que se suma la deshumanizacion y
la cosificacion del individuo. En su afan de conectar el mundo kaf-
kiano con el hispano parlante, ve en la figura de Jorge Luis Borges
un inicio substancial de los microrrelatos contemporaneos y agrega
que “no puede entenderse a Borges sin Kafka”.

Inicidndose la segunda mitad del siglo XX en nuestro continente, el
escritor y profesor chileno Juan Fernando Epple indica que “el pri-
mer microrrelato nace con autonomia propia con la aparicion de los
primeros libros predominantemente minificciones: Varia invencion
(1949) y Confabulario (1952) de Juan José Arreola, Cuentos frios
(1956) de Virgilio Pifiera o Falsificaciones (1966) de Marco Denevi”.

Asimismo, uno de los primeros en emplear un titulo para este uso
minimo en longitud es el de microrrelato usado por el mejicano José
Emilio Pacheco al referirse a su trabajo creativo Inventarios (1973
y 1975). También podemos afiadir a esto a una pléyade de literatos
valiosos “Inserto en la corriente del microrrelato o micro ficcion,
inaugurada en Hispanoamérica por el mexicano Julio Torri y que
llega hasta el guatemalteco Augusto Monterroso, pasando por los
argentinos Marco Denevi y David Lagmanovich, entre otros con
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brevedad certera y eficacia del lenguaje...” (Serrano, contratapa de
If Winter Comes).

Posiblemente, el mas famoso y del que mas se ha hablado sea el bre-
visimo “El dinosaurio” (1959) de Augusto Monterroso, guatemalteco
de origen hondureno. Es, en realidad, una especie de manifiesto
sencillo y simple de siete palabras que abarcan todo un concepto ne-
gativo y totalizador: Cuando desperto, el dinosaurio todavia estaba
alli. Analizar esto, es otra cosa. Encontraremos en él un fondo am-
biguo y pesimista. ¢Quién despert6? No se sabe. Creemos que se re-
fiere a la humanidad concupiscente y llena de maleficencia. ¢Para
qué decirlo més?

Hay otros: “El destino” (¢1917?) Una jaula salié en busca de un pa-
jaro, de Franz Kafka, checo, “El emigrante” (2005) - ¢Olvida usted
algo? — Ojala. de Luis Felipe Lomeli, mexicano. Quizas uno mas,
“Luis XIV” (2006) de Juan Pedro Aparicio, espafiol. Notese, asi-
mismo, la cortedad y la sencillez en ellos. El creador de estos mini-
rrelatos dilapida la abundancia y obliga u ofrece un mutuo trabajo
interpretativo al lector, duefio absoluto del momento al leer y me-
ditar en estos aforismos de fuerza micro cuentista. Con estos “frag-
mentos de narrativa, [...] el lector puede voltearse e imaginar una
mas grande”. Usando este apotegma, decimos con el primero que
este sentido absurdo e inverso, se lo acepta por lo artistico y original
de la frase. El segundo, el titulo da una pauta esperanzadora al emi-
grado que abandona un pais en busca de mejor vida: ayer la mia era
un caos y, para mafnana, “ojala” olvide todo lo malo. El tercero, corre
entre lineas el axioma: el Estado soy yo. Absolutismo sobredicho en
su maxima expresion de arrogancia y descalabro; antitesis, a la vez,
de un principio democratico.

Hay varios escritores en Ecuador que se han dedicado a los micro-
cuentos entre su versatil trabajo literario en diferentes épocas, por
una razon u otra, entre ellos: Manuel Antonio Chavez, Jorge Davila
Vézquez, Francisco Delgado Santos, Gilda Holtz, Luis Salvador Ja-
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ramillo, Lucrecia Maldonado, Francisco Proano Arandi, Marcela Ri-
badeneira, Vladimiro Rivas Iturralde, Augusto Rodriguez, Marco
Antonio Rodriguez, Huido Ruales, Juan Valdano, Ratl Vallejo y la
lista sigue.

Sin embargo, el primero en usar la narrativa hiper breve es Oswaldo
Encalada Vasquez en los inicios de la década de los setenta del siglo
anterior. En 1976 origina la micro ficcion, pero por 1972 y 1973 ya
se entretiene con juegos narrativos minimos que maduraran y luego
se convertira en parte de su creacion literaria. Solange Rodriguez
Pappe afirma que “Oswaldo Encalada, quien inaugura, con Los jue-
gos tardios y La muerte por agua, los primeros tomos exclusiva-
mente de microrrelatos en Ecuador”. Aqui unos ejemplos:
“Espacio” El hombre, cuya vida demoraba en el tilltimo piso, siem-
pre habia procurado ocupar el menor espacio posible. Se habia
acostumbrado a vivir encogido. Por eso, cuando lo hallaron, ya no
podia tenerse en pie. Era un montoncito como una rana grande
que ya no podia despegar ni los ojos del suelo. Marcelo Baez Meza:
“La mujer de Lot”. Cuando se volted, no fue ella quien se convirtié
en sal, sino la ciudad que iba dejando atras. Marcela Ribadeneira:
“Lainfiel” Tiene demasiados cepillos de dientes, en demasiados lu-
gares. Por mi parte he incursionado en este género con dos libros:
Minimo Mirador (2010) y If Winter Comes (2019): “Contrastes y
paradojas” El fuego apagé el agua.
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EL CAMINO RECORRIDO
HACIA LA GOBERNABILIDAD DE LOS PUEBLOS

Francesca Piana

Los seres humanos han tratado de organizarse y ordenar la sociedad
en la que viven desde sus origenes. En esto no nos diferenciamos
mucho de otros animales; basta mirar a las hormigas que trabajan
para una reina al igual que las abejas.

Los restos arqueologicos, aun antes de que existiera la escritura, nos
hablan de sociedades que desde tempranas épocas de la humanidad
se organizaron para sobrevivir, para alimentarse, para defenderse
de la amenazante naturaleza en la que vivian, para protegerse de
animales salvajes que los acechaban, etc. Cuando los seres humanos
eran nomadas, quizas las pequefnias comunidades se movian auto-
maticamente cuando habian consumido los frutos de la tierra en la
que estaban y era necesario moverse a otra que les diera alimento.
A lo mejor no fue necesario que alguien organizara el traspaso de
un lugar a otro, o quizés si; alguien debia dirigir al grupo para mo-
verse donde habia alimento que les sustentara. Alguien hacia la de-
cision.

Llego6 un dia en que el ser humano se volvié sedentario, los nbmadas
se quedaron en un lugar porque se dieron cuenta que alli se producia
periddicamente algtin tipo de alimento que podia satisfacer sus ne-
cesidades. Eso es lo que ocurri6 con los Mayas en Yucatan. El maiz
los hizo sedentarios y con el pasar de los afios poco a poco esas per-
sonas formaron una civilizacién extraordinaria que en el zenit de su
prosperidad llegaron a ser grandes astronomos que podian predecir
eclipses y leer el camino de las estrellas en el cielo. Su curiosidad
matematica los llevd a descubrir el Cero, un dificil concepto sin el
cual no se puede hacer grandes calculos astronémicos. Eso lo hicie-
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ron hace posiblemente 2.500 afios sin haber tenido la influencia de
otras civilizaciones allende los mares.

Desde que empez6 la historia, esto es desde que se invent6 una
forma de escribir que plasmara en signos primero y letras méas tarde
la trayectoria humana, se nos habla de grupos humanos que empe-
zaron a formarse bajo el liderazgo de una persona fuerte, un gue-
rrero que los defendia, o una persona sabia que daba ciertas
respuestas a las perplejidades que los seres humanos veian en su en-
torno. La épica de Gilgamesh, el primer libro escrito en tabletas al-
rededor de 2.500 anos antes de Cristo, nos narra la vida de uno de
ellos: el rey Uruk de Mesopotamia.

Durante casi toda la historia de la humanidad hasta finales del siglo
XVIII, no existi6 otro tipo de gobierno que la monarquia y subse-
cuentemente el imperio. Se atribuye a los griegos el haber inventado
la democracia hace mas de 2.000 afos, pero era diferente del con-
cepto que tenemos hoy. Los romanos inventaron la republica, pero
ese concepto no se generaliz6 sino hasta siglos mas tarde.

Hoy dia usamos varios términos para referirnos a los sistemas que
nos gobiernan sin saber bien lo que significan, y que los politicos
barajan tratando de atraer, cuando no enganar, al pueblo. Estos tér-
minos son monarquia, imperio, oligarquia, republicas, democracia,
dictaduras, capitalismo, socialismo, comunismo, totalitarismo.

Como nos gobernamos ha ido evolucionando desde sistemas auto-
ritarios hasta la democracia. Durante la Edad Media en Europa, des-
pués de la caida del Imperio Romano en el afio 410, los reyes medie-
vales decian que gobernaban por mandato divino y hacian que papas
y obispos los coronaran con oleo consagrado en la iglesia catdlica.
Aun hoy en la coronacion del rey Carlos de Inglaterra, en el medio
de la ceremonia lo ocultaron bajo un telén mientras le ungian con
oleo consagrado; tradicion anacronica en el mundo occidental en
que cada vez la poblacién es menos creyente.
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Fue en el periodo de la Ilustracion en el siglo XVIII que los fil6sofos,
letrados y pensadores empezaron a cuestionar el poder de los reyes
y sus abusos. ¢Por qué unos pocos acaparaban el poder y la riqueza
mientras la mayoria vivia miserablemente? A finales del siglo XVIII
ocurrid la Revolucién Francesa liderada por la furia de un pueblo
que se moria de hambre y que le llevo a decapitar a los reyes.

Sin embargo, los cambios no ocurrieron inmediatamente; pasaron
afos hasta que se establecieran republicas con presidentes que go-
bernaran habiendo sido elegidos por sus pueblos.

Las monarquias absolutas tambalearon definitivamente después de
la Revolucion Francesa y dejaron de existir en Europa en el siglo XX
después de la Primera Guerra Mundial. Las monarquias que sobre-
vivieron serian desde entonces monarquias constitucionales. Reyes
o reinas no tienen poder y no intervienen en la politica; son jefes de
estado que sirven para representar al pais, pero no para tomar de-
cisiones que afecten a los ciudadanos. Este es el caso de los reyes de
Inglaterra y Espafia; no pueden opinar sobre las leyes que estan en
las manos de un gobierno elegido por el pueblo. Sin embargo, las
monarquias siguen siendo clases privilegiadas, aunque para man-
tener su popularidad en el mundo moderno vivan mas democrati-
camente. El rey de Espafia no busc6 esposa en la aristocracia, sino
que se cas6 con una mujer del pueblo que ademaés era divorciada.
Lo mismo hicieron el rey de Holanda, los herederos al trono de Sue-
cia, Noruega y Dinamarca. Las nuevas generaciones de herederos
reales se estan casando con mujeres profesionales, aun de origen ex-
tranjero como es el caso del rey de Holanda, casado con una mujer
argentina, o el principe de Liechtenstein casado con una mujer
negra de Panama, o el mismo heredero al trono inglés, cuya esposa
es de origen plebeyo.

Los hombres fuertes que se convirtieron en reyes, a través de los

tiempos, han venido rodedndose de gran ceremonia, distanciandose
de los subditos y creando para si un estado excepcional que nadie
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cuestionaba. Para afirmar su poder muchos llegaban incluso a de-
clararse hijos de Dios. Ese fue el caso de los Incas en nuestra Amé-
rica, o el de los emperadores del Japon, cuyas aspiraciones divinas
fueron eliminadas por los estadounidenses al imponerles una cons-
titucion cuando perdieron la Segunda Guerra Mundial.

Aun hoy en dia, las monarquias constitucionales son admiradas por
su riqueza y tradiciones. Lo que ocultan los oropeles y ceremonias
que rodean a los reyes actuales es su origen: una cadena hereditaria,
producto de innumerables guerras que empez6 posiblemente con
un poderoso y sanguinario guerrero.

Los IMPERIOS se crean cuando los reinos extienden su poder y am-
bicionan la posesion o el control de otras tierras. El imperio romano
dur6 unos 600 anos y mantuvo su dominio por medio de guerras
sobre todas las tierras al borde del mediterraneo en Europa y el
Norte de Africa, incluyendo también Espafa, Inglaterra, Francia y
el Medio Oriente. Los imperios adquieren su poder por medio de las
armas, el control de titeres o de las economias de las tierras que ocu-
pan. Napoledn, a principios del siglo XIX y después de la Revoluciéon
Francesca, intent6 extender su poder por toda Europa. Tuvo éxito
al principio, pero su desmesurada ambicidn le llevo al fracaso y ter-
mindé muriendo, envenenado, dicen, en una lejanisima isla del A-
tlantico. Los Incas que originaron su poderio a orillas del Lago
Titicaca conquistaron desde el norte de la Argentina hasta el Ecua-
dor, imponiendo su gobierno, su lengua, su forma de vida en los
pueblos conquistados hasta la llegada de los espafioles que crearon
un imperio en América después de conquistarla hasta que los paises
hispanoamericanos se independizaron a principios del siglo XIX.

Las monarquias se mantuvieron en el poder por tantos siglos porque
la mayor parte de la gente no tenia acceso a la educacion, eran anal-
fabetos; no tenian alternativas, no habia industrias, ni pueblos por-
que no habia seguridad en los caminos. La mayor parte de la
poblacion mundial, no solo en Europa sino en el Asia, el Africa y
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América vivia una vida rudimentaria donde nada que no fuese el
sustento para sobrevivir, que se encontraba en el campo, existia. El
progreso humano ha sido lento, algo empezo6 a cambiar al iniciarse
el segundo milenio, cuando en el mundo occidental, ciertas personas
lograron salir del campo para formar pueblos donde se necesitaba
de otros instrumentos y cosas para vivir. Aparecieron carpinteros,
mecanicos, sastres, duenos de tiendas y negocios, y poco a poco se
abrio el comercio que dio origen a una clase que no era campesina
que tenia otra forma de vida, que ganaba dinero no de las cosechas
sino de su trabajo manual en otras actividades y en el comercio.

Estas personas empezaron a pensar en sus derechos y a pedir de las
monarquias ciertas garantias. Esto no pasé en todos los paises ni en
todas las monarquias, pero si en algunas como en Inglaterra donde
en el ano 1215 se firmo la Carta Magna que reconocioé muchos de lo
que hoy llamamos derechos humanos.

Otros paises como Rusia se consumian en un letargo de siglos hasta
que en 1861 se suprimi6 la servidumbre del pueblo. Y no se trataba
de un pais de razas diferentes. En Rusia no habia ni negros ni indios.
Eran todos blancos, pero su vida no era muy diferente de la de los
esclavos negros. Sin embargo, solo después de la Revolucion Rusa
de 1917 las cosas cambiaron para esa poblacion.

En 1865 hubo una guerra civil en los Estados Unidos al fin de la cual
los negros adquirieron su libertad, aunque la sangre derramada en
aquella guerra no fue suficiente. Tuvo que pasar casi otro siglo para
que hubiera un verdadero cambio en la sociedad estadounidense
con respecto al trato y las oportunidades debidas a los negros y a los
indigenas de ese pais.

Los negros y los indigenas no han sido las tinicas victimas de la es-
clavitud. En la antigiiedad, en la que nunca faltaron, como hoy, ho-
rrendas guerras, los prisioneros de guerra eran esclavizados y esto
no tenia nada que ver con la raza del individuo, sino con la venganza
impuesta sobre el enemigo.
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Durante el siglo XIX, con la llegada de la Revolucion Industrial se
acrecento el imperialismo, y muchos paises europeos miraron al
Africay al Asiay las dividieron entre ellos para aprovecharse de sus
materias primas. Francia, Alemania, Inglaterra, Italia, Bélgica se po-
sesionaron de tierras, creando en ellas un colonialismo perverso que
dur6 hasta la segunda mitad de siglo pasado cuando un mundo méas
a tono con los derechos humanos les facilité su independencia. Las
nefastas practicas del colonialismo se hacen sentir hasta ahora y son
los colonizadores que ahora sufren sus consecuencias. Los miles de
miles de inmigrantes que llegan en barcas pequeias a costas euro-
peas, o por cualquier otro medio, estdn cambiando la cara de Europa
y creando problemas de identidad a los europeos.

Las OLIGARQUIAS surgen cuando un grupo de gente toma el poder
para gobernar el pais. Las oligarquias se forman de personas privi-
legiadas, generalmente con poder econémico. Muchos gobiernos lla-
mados democraticos en América Latina han sido gobernados por
oligarquias desde su independencia.

El termino REPUBLICA se refiere a un pais gobernado por el pueblo
que ejerce el poder a través de sus representantes. Este es el sistema
que gobern6 Roma hasta que Julio Cesar quiso convertirse en dic-
tador perpetuo por lo cual fue asesinado.

Los sistemas que predominan hoy son relativamente nuevos. Se
consagraron paso a paso después de la Revolucion Francesa de 1789.
En siglo XIX se ensayaron otros sistemas gracias al ejemplo de los
Estados Unidos que después de su independencia en 1776, adopto
el sistema republicano democratico. En el siglo XX aparecieron tam-
bién sistemas totalitarios como el Fascismo, el Nazismo y el Comu-
nismo.

¢Qué es la democracia? La democracia es un sistema en la que el

pueblo por medio del voto individual elige a sus gobernantes. La in-
ventaron los griegos en el siglo V antes de Cristo en la ciudad de Ate-
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nas, pero no era como la conocemos ahora. Los que votaban eran
personas que cumplian con ciertos requisitos, no debian ser ni mu-
jeres, ni esclavos, ni extranjeros. Aunque los Estados Unidos se ha
vanagloriado por ser una democracia, también alli, por mucho
tiempo, el voto no fue para todos; los negros y los indios y aun las
mujeres fueron excluidos. Solo en 1920 se ratific6 la Enmienda que
daba a las mujeres el derecho al voto. Aunque los negros lo obtuvie-
ron al finalizar la Guerra Civil en 1865, en la practica se les impuso
leyes que obstaculizaban ese derecho hasta que en 1965, el presi-
dente Lyndon Johnson firmo el Acta del Derecho al Voto que pro-
hibia exdmenes de alfabetismo como requisito para poder votar.

También en el Ecuador el voto lo ejercian solo las personas que sa-
bian leer y escribir; por lo tanto, no era para los indigenas que eran
mayormente analfabetas. Esto cambi6 con la Constitucion de 1978.
Aunque el poder al voto se haya entronizado en la mayor parte de
paises democraticos no significa que sus pueblos viven democrati-
camente. Para que funcione, la democracia requiere un pueblo ilus-
trado que sepa y se interese por analizar y saber a quién esté
escogiendo para que le gobierne. Muchos politicos ofrecen cosas im-
posibles para ser elegidos. Gran parte de ellos no tienen el bien del
pueblo sino sus propias ambiciones en su proyecto. Hablan super-
ficialmente de lo que piensan que el pueblo quiere escuchar, pero
no dicen como van a lograr esos objetivos.

El problema con la democracia es que la gente se deja llevar por el
populismo que es creer en quimeras, espejismos presentados por
candidatos sin que expliquen como se pue puede consagrar la reali-
dad de sus ofrecimientos. El populismo enamora a la gente con
atractivos visuales: bandas, bailes, figuras de la farandula, interven-
ciones de los que hoy se llaman “influencers”. Reparten camisetas,
gorras, carteles, dando fiesta al pueblo a quienes momentédneamente
sacan de sus vidas grises. El desengano llega cuando ya en el poder,
no hacen lo que prometieron hacer. Este tipo de candidato abrupto
y repentino es inepto para la ardua tarea de gobernar. El gobernar
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no es bailar, no es gritar, no es retratarse con gente del pueblo; para
gobernar es necesario tener gran conocimiento teérico y practico de
las necesidades del pais y de como se puede solventar situaciones
dificiles.

El gran filésofo griego Platon, decia que los gobernantes deberian
ser filosofos, esto es: tendrian ante todo que pensar, meditar, razo-
nar, hacerse preguntas, buscar informacion, rodearse de personas
intelectualmente solventes para encontrar las respuestas que lleven
al pais al desarrollo y mejore la vida de los pueblos. Para que una
democracia funcione es necesario crear buenas escuelas donde los
nifios/as aprendan a pensar para desarrollar un pensamiento critico
que les permita discernir y escoger a la persona mas apropiada para
desempenar las responsabilidades de un gobernante.

Los tres poderes que forman un gobierno democratico deben vigi-
larse para que ninguno de ellos acapare el poder y pisotee la cons-
titucion. Cuando no hay un balance entre estos poderes se puede
caer en dictaduras. Alguien ha dicho: la democracia no es perfecta,
pero es el mejor sistema de gobierno porque expresa la voluntad del
pueblo, pero el pueblo debe prepararse intelectualmente y estar
atento al funcionamiento del gobierno que ha elegido para pedirle
cuentas si no cumple con su funcion.

El sistema que se opone a la democracia son las DICTADURAS que
son gobiernos de hombres fuertes e inescrupulosos que toman el
poder cuando las democracias son débiles. En cierto sentido son
como las monarquias absolutas, excepto que no son hereditarias ni
tienen una tradicion familiar histoérica. Las dictaduras son posibles
cuando la poblacion cansada del mal gobierno busca en una persona
fuerte la solucién a sus problemas. Pero cuidado. Los que buscan
dictadores para que les gobiernen son personas débiles que abdican
sus derechos por ociosidad. La democracia funciona cuando las per-
sonas gobernadas se involucran en el funcionamiento de la sociedad,
no cuando esperan que todo venga del gobierno. La democracia ne-
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cesita que todos trabajemos para no perder la libertad y para vivir
en paz. John F. Kennedy, presidente de los Estados Unidos. durante
su discurso inaugural, a principios de los afos 60, dijo: “No me pre-
gunten qué puede hacer el pais por Uds., pregunten qué pueden
Uds. hacer por el pais.” Los que no entienden que esta es la misiéon
del ciudadano y quieren ser servidos en lugar de servir, escogen dic-
taduras sin darse cuenta que estas terminan menoscabando los de-
rechos de los ciudadanos y quitandoles la libertad que es el don méas
preciado del ser humano. América Latina, desde sus principios ha
sido victima de dictaduras nefastas. Sin embargo, aun hoy en dia,
hay personas que dicen que solo un dictador puede arreglar los pro-
blemas de un pais.

Desafortunadamente, los latinoamericanos no fuimos educados
para la democracia. Desde siempre, desde la colonia, tuvimos go-
biernos autocratas que no contaron con la voluntad del pueblo. A
través del primer siglo de nuestra independencia se consagraron dic-
taduras usando términos como democracia, libertad, igualdad, que
nadie entendia. Los ejemplos son multiples: en Argentina en la dé-
cada de 1830 ya apareci6 un dictador, Juan Manuel Rosas, que hacia
que la gente venerara su retrato junto con la Eucaristia en las pro-
cesiones religiosas. Por otro lado, ordenaba la muerte de los que se
le oponian. En el Ecuador, Garcia Moreno, que se preocup6 por el
desarrollo y la educacion del pais, usé la pena de muerte para eli-
minar a aquellos que no pensaban como él. En el siglo XX, no muy
lejos de nuestra experiencia en la década de los 1970-1980, con la
excusa de controlar la expansion del comunismo en el continente,
la dictadura militar de Videla en la Argentina fue responsable por
las muertes de miles de jovenes que eran transportados en aviones
para ser lanzados al vacio en la mitad del mar. La dictadura de Pi-
nochet en Chile, que indudablemente favorecio a ciertas clases, eli-
min6 a cuantos pudo de la oposicién haciéndolos desaparecer.
Dictaduras en Latino América tanto de la derecha como de la iz-
quierda han frustrado el desarrollo politico, moral y econémico de
nuestros paises; han creado legiones de esbirros temerosos y han
impedido el progreso de sus pueblos.

253



A pesar de las grandes riquezas naturales del Continente, América
Latina sigue perteneciendo al mundo subdesarrollado porque a los
que han ocupado el poder les conviene mantener a los pueblos en la
ignorancia para defender sus privilegios, y porque los pueblos mis-
mos se han acostumbrado a que otros hagan lo que es su obligacién
y su trabajo: educarse para gobernarse.

Tan destructivas han sido las dictaduras, que un nuevo género lite-
rario ha surgido en el continente: “las novelas de la dictadura” como
Amalia de José Marmol en la que se retrata el periodo opresivo de
Juan Manuel Rosas en Argentina, Yo, el supremo de Roa Bastos que
trata de los oscuros tiempos de Rodriguez Francia en el Paraguay,
El serior presidente de Miguel Angel Asturias que expone las dicta-
duras de Guatemala, El otonio del patriarca de Garcia Marquez de
Colombia y Sé que vienen a matarme de nuestra escritora ecuato-
riana Alicia Yanez Cosio en la que se refiere al controvertido perso-
naje de Gabriel Garcia Moreno.

Durante la Revolucion Industrial que traslado a millones de perso-
nas del campo a la ciudad a mediados del siglo XIX, cuando todavia
las monarquias europeas ejercian su poder absoluto, hubo pensa-
dores, filosofos, escritores que exploraron posibilidades de mejorar
las condiciones de vida de la gente para poner fin a su pobreza, a su
mal vivir en barrios mal olientes, apretados de nifios desnutridos,
que sobrevivia con sueldos de miseria, mientras los magnates de la
revolucion industrial vivian en palacios emulando reyes. Fue en esta
época en que se consagro el CAPITALISMO, que no es una forma
de gobierno sino un sistema econémico basado en la propiedad pri-
vada de los medios de produccion y en la importancia del capital
como generador de riqueza. El capitalismo que reemplaz6 al feuda-
lismo que se basaba en la propiedad de la tierra, se hizo sentir en la
Europa industrial.

Los abusos del capitalismo, han venido fracturando la sociedad
entre los duefios del capital y los trabajadores que no se benefician
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del crecimiento econ6mico. Tal division llevo a personas como Karl
Marx y Frederick Engels a desarrollar otro sistema de gobierno que
Marx lo divulg6 en su libro El Capital y lo llam6 socialismo. En el
mundo occidental prevalece el capitalismo, un sistema econémico
que hace posible que un individuo gane tanto dinero como pueda.
Estudios del Federal Reserve en los Estados Unidos, indican que el
1 % de la poblacion del pais es duefia del 30.9 % de la riqueza y el
50 % del 2.6 %. Desde 1989 la desigualdad econémica ha crecido
debido al incremento de acciones corporativas que estan en las
manos de cada vez menos personas.

En un sistema de gobierno socialista el gobierno es propietario de
la produccién para supuestamente dividirla equitativamente entre
sus ciudadanos. El socialismo no excluye en su ecuacién al capita-
lismo, ni priva de libertad a las personas, pero puede ser un obs-
taculo para el enriquecimiento privado porque se apodera de cuantas
fuentes de produccion sea posible para distribuir la riqueza entre el
pueblo. El problema con el socialismo es que siendo la naturaleza
humana como es, hay una tendencia a la corrupcion de los que for-
man esos gobiernos. Hay temor de que los que estan cerca del poder
puedan beneficiarse de las riquezas del pais. El socialismo ha fun-
cionado bien en paises con alto grado de civismo como los pueblos
escandinavos donde este sistema coexiste con el capitalismo. El go-
bierno ofrece a los ciudadanos todo tipo de servicios desde que nacen
hasta que mueren a costa de altisimos impuestos que a su vez pagan
por todos los beneficios que el pueblo recibe. El socialismo puede
funcionar democraticamente, no asi el comunismo.

El problema es cuando el socialismo adopta un sistema politico co-
munista donde el gobierno controla no solo los medios de produc-
cion, sino todos los actos de la vida de los habitantes. Este fue el caso
de la Unién Soviética después de la Revolucion Rusa de 1917. Los
que no se adaptaban al sistema comunista sufrian no solo alienacion
social sino prision y muerte en los famosos gulags donde por ainos
los encarcelados estaban obligados a hacer trabajos forzados bajo
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atroces condiciones. Con el pasar de los aos, el sistema lleg6 a un
estado de estagnacion, la poblacion soviética se dio cuenta de los
avances no solo cientificos que se habian llevado a cabo en el Oeste,
sino de las condiciones de solvencia y bienestar econémico de su
gente. Eventualmente esta fue la razon para que en 1989 se disol-
viera a Union Soviética y se reconociera, al menos en esa parte del
mundo, el fracaso del comunismo.

La democracia capitalista parecia haber triunfado en ese momento
y por casi diez afios los Estados Unidos, protagonista de ese sistema,
se movia orgulloso por el mundo. Pero, otro ha sido el camino de la
historia. En 1949 cuando Mao Tse Tung se hizo con el poder en la
China después de una cruenta guerra civil que duré més de 20 afios,
las promesas de un mundo dorado bajo el comunismo a un sufrido
pueblo no se llevaron a cabo. Sin embargo, las cosas empezaron a
cambiar en el ano 1972 cuando el presidente estadounidense Nixon,
buscando el crecimiento de la economia de su pais y viendo en la
China un mercado de mas de un billén de habitantes, decidi6 lan-
zarse a abrirlo. Los chinos lo aceptaron, pero pocos se dieron cuenta
de que eran ellos y no los estadounidenses los que se beneficiarian.
La economia capitalista ha transformado la China en menos de
medio siglo convirtiéndolo en un auténtico poder mundial que sin
duda amenaza el liderazgo econémico de los Estados Unidos. Ahora
la China no permite la libertad a sus ciudadanos, pero los alaga con
la riqueza que produce su sistema capitalista. Han logrado mezclar
admirablemente el comunismo con el capitalismo. Ahora la China
extiende sus inmensas alas a todas las regiones del mundo incluso
los mismos Estados Unidos.

Nada dura para siempre; los Estados Unidos esta jugandose su fu-
turo. La era de la China esta llegando; sus inversiones, sobre todo,
en el mundo en vias de desarrollo son astronomicas; y todo lo hace
silenciosamente. Por el momento, no hace alarde de su poder, como
lo hicieron los europeos y los Estados Unidos en sus dias imperiales.
¢Y qué de los fascismos, nazismo, nacionalismo? Parecian haber
sido degollados después de sus miserables fracasos al finalizar la Se-
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gunda Guerra Mundial. Desafortunadamente, empiezan a sonar
voces que hacen temblar al mundo. La llegada de miles de inmigran-
tes a Europa y los Estados Unidos, estan despertando temidos na-
cionalismos que vuelven a satanizar a grupos que, por su raza,
religion, cultura u otros elementos de su personalidad son o parecen
diferentes. Este es el caso de un partido de ultra derecha en Alema-
nia con tintes nazis: AfD o Alternativa para Alemania que, en las al-
timas elecciones a principios de septiembre de este afio (2024), gan6
en las elecciones locales. La pregunta surge: éQué se debe hacer si
los habitantes de un pais o region eligen democraticamente un par-
tido con principios antidemocraticos?

En conclusion, los pueblos deben buscar gobiernos que les faciliten
una educacion en la que ellos sean participes del sistema que les go-
bierna para alcanzar su pleno potencial humano. En mis dias de es-
tudiante en la Universidad de San Francisco en California escuche
una charla de un gran politélogo profesor de una de las mejores uni-
versidades del pais. El dijo: “Ningtin sistema, ninguna ideologia es
perfecta, debemos aspirar a un eclecticismo que significa escoger
lo mejor de todas las doctrinas, de todos los sistemas de todas las
ideologias para resolver los problemas humanos.”
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LA ESCALERA DE BRAMANTE!

Antonio Sacoto Salamea

Leonardo Valencia es un excelente novelista. Autor de algunas no-
velas, entre ellas Kasbek, 2008; El libro flotante, 2006 y su ultimo
éxito La escalera de bramante, 2019. Es ademas educador: dirige
el posgrado de doctorado en la Universidad Andina. Hoy en dia es
la voz més clara en la critica ecuatoriana. Al comentar su novela El
libro flotante indicamos que hay referencias a Guayaquil, la ciudad
inundada e igualmente actantes a quienes se les puede identificar
como arquetipos de la ciudad sumergida. La mayor parte de ellos
pertenece a inmigrantes libaneses, judios, franceses de primera o
segunda generacion, los Fabré, los Romanos. Amantes de la musica,
de las letras y la danza, escritores y lectores asiduos, de ahi las mul-
tiples referencias literarias.

Hoy nos ocupa la novela Escalera de bramante. Es la novela mas
ambiciosa que jamas se escribiera en el Ecuador. Abarca una in-
mensa tematica que oscila en tres continentes. En el viejo: Alemania.
Francia. Espafa. Y, en América del Sur: Colombia y Ecuador prin-
cipalmente y Africa. Tiene la temética mas diversa y amplia e igual-
mente de personajes que oscilan entre los dos continentes cuyas
experiencias, alegrias, pasiones, frustraciones se revelan en la no-
vela. Es ademas una novela donde se crean personajes que nos con-
vencen, que nos hablan, que nos hacen sufrir sus angustias y nos
hacen gozar de sus alegrias. Es ademas una novela que trae la cul-
tura, la pintura universal a nuestros ojos porque todos los persona-
jes de una u otra manera estan involucrados en la pintura, unos
como artistas, pintores y otros como aficionados de la pintura.

1 Leonardo Valencia, (1960- ), Escalera de Bramante (Editorial Planeta, Colombia,
2019), 620 péginas.
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La novela se desarrolla en vertientes. Unas paralelas, otras simulta-
neas, pero apartes, por ejemplo: la del Landor, el protagonista, es
unay la principal. Quiza seguido de la de Landor y Dora Lerner. Otra
vertiente, los amigos ecuatorianos que se retinen en Quito y dialo-
gan, conversan, caminan las calles, se emborrachan. Etcétera. Otra
vertiente seria la de las troyanas. Clara principalmente que a través
de sus andanzas por Ecuador y Colombia y la selva amazonica va re-
firiendo su historia a través de diversos nombres. Y, por supuesto,
daremos a conocer los diferentes temas que se tratan, principal-
mente la pintura, el impacto que tuvo la Segunda Guerra mundial
en esta ninez, que luego sera la generacion que relata la novela.

El protagonista de la novela es Kurt Landor, nacido en 1937 en Liebet-
hal, un pueblo sajon del sureste de Alemania. Estudi6 pintura en Dresde,
después se marché a Paris, recorrio el norte de Africa, fue a Ecuador,
Pert y Argentina desde donde vio en el malecon de Ushuaia, las nieves
polares que lo hicieron reflexionar sobre los titanes, volvié a Europa
y se mudo de Paris, a Barcelona, donde residi6 ocho anos. Sin em-
bargo. “Extranaba enormemente la quietud de su jardin. Tumbado
bajo el limonero. Y escuchar a su mujer llamandolo a comer o re-
prochandole que no hubiera sacado las bolsas de basura”. Sin em-
bargo, es acosado ya por una constante en la novela: el tiempo, el
tiempo. Porque él intuia que le iba a faltar el tiempo. Los motivos
para pintar que habia cosechado a lo largo de su vida se acumulaban
en una deuda pendiente. Es decir, desde este primer capitulo hay una
lucha contra el tiempo. ¢El tiene proyectos? Enormes que le tomarian
anos. Aproximadamente, decia él, 340 afios cuando a él (dice el na-
rrador) s6lo le quedaban dos afios de vida. No se menciona si esta en-
fermo. Sin embargo, se intuye que estaba afectado por algo su salud.

Dora Lerner entra en la vida de Landor al igual que en la de su amigo
y confidente Dieter cuando entran al taller y de inmediato capta la
atencion de los talleristas y principalmente de Dieter que se deslum-
bran ante la belleza de esta joven mujer de Praga, esbelta y modelo
de modelos. Dice el narrador,
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(-..) cuando se bajo la tinica negra por los hombros y solo dejo al
descubierto el busto de senos diminutos. Lo que parecia pudor por
la cabeza inclinada era solo la mecanica de su movimiento. Se aga-
chaba para mirar si la tnica estaba bien replegada sobre las caderas.
No habia ningtn pudor cuando levant6 la cabeza con los grandes
ojos abiertos de mirada fija. 90

Su vida ha sido llena de vaivenes, tragedias, humillaciones. A los
cinco afnos se encuentra en un campo de concentracion Nazi donde
es sometida a todo tipo de aberraciones; a los trece afos sufre igual-
mente el atropello ruso a Alemania del este y nuevamente el golpe
humano, no solo maltrato y golpes, sino violaciones, sin embargo,
sale adelante. Dora tiene todo el atractivo de la mujer fatal y para
ello necesita su contrapartida que seria Dieter, un berlinés débil de
caracter que se amolda a sus exigencias. Ella abandona Dresde sin
previo aviso y Dieter no vacilara en dejar todo para ir tras ella y en
Paris ella lo humilla y lo vuelve su maniqui.

La historia del grupo de amigos en Quito es interesante y a veces
conmovedora dado el hecho que uno de ellos Raulito se vuelve al-
cohodlico y empieza a perder la memoria. Y no hace otra cosa que ca-
minar las calles de Quito a veces solo, a veces acompanado de sus
amigos, principalmente de Alvaro Abugatés quién fielmente lo acon-
sejo, lo asesord y tratoé de sacarlo de la abulia, del camino perdido,
sin éxito. Igualmente, Laura su compaifiera, aburrida y cansada lo
abandond y ella tuvo su erranza por Colombia, por la zona Amazo-
nica donde desfilan algunos de sus amantes. Su vida deja mucho que
desear. Alvaro es el personaje sobrio, austero y con personalidad.
Por lo demas, sus caminatas por las diversas calles y parques de
Quito quiza sean de mucho interés para el que se interese en cono-
cer la ciudad (Algo parecido se da en Edén y Eva de Huilo Ruales.)

La Segunda Guerra mundial ha sido un tema tratado en la ficcion y

principalmente en la historia y que es bastante conocido en el
mundo entero. Aqui en esta novela se da de tal forma que se visua-
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liza la vida de estas personas, principalmente judios, que terminaron
en lo que se llama la solucion final. La familia Lerner, el padre por-
que era de ascendencia judia, la mujer que no lo era y Dora de cinco
afos, su hija también, terminaron alli y sufrieron todo tipo de cala-
midades, abusos, humillaciones, violaciones. El poeta francés Ro-
bert Desnos que trata de alegrar a la gente recitando su poesia,
manifestandose alegre. Sucumbid. Son escenas violentas, tristes y
duras que a pesar de haber sido expuestas repetidamente en ficcion
y analizadas en la historia y en el cine, no dejan de golpear al lector.

Para levantar el andamio de una novela tan enorme en tiempo y es-
pacio, el narrador recurre a las modernas técnicas narrativas como
el retroceso, la ruptura de estructura, la multiplicidad de puntos de
vista, etc., veamos algunos ejemplos: describe bellamente el bosque
y su naturaleza y principalmente a una mujer que no era una nifia y
que atravesaba el claro del bosque desnuda. De pronto advertimos
que el se despertaba del suefio, es decir, se da en el plano onirico. El
acercamiento o close up se da en algunos ejemplos: Por la puerta
asomaba la punta de una nariz (48). Meti6 la punta del dedo merii-
que en la leche y comprobo que estaba tibia (52). El autor recurre a
bellas descripciones que son como tomas o fotos: “Rosa Alba, una
guayaquilena alta y robusta qué deslumbré al misico serrano
cuando él la vio en sandalias con sus largos pies de unias pintadas.
Los pies de Rosalba tenian un empeine de canela pulida y las unias
variaban del Rosa al naranja en unos finos dedos que dormian, des-
nudos y apinados, una siesta”(69). “Iba vestido con viejo abrigo de
pieles con el que se veia rarisimo. Aunque mas rara era la expresion
de su cara con una larga barba de tartaro desigual y negra” (160). “Fe-
lina suspicaz estaba armada de todas las defensas, méas alerta mien-
tras mas fragil lista para anticiparse a los predadores y a la muerte.
Eran los ojos que moldea el terror” (140). Se dan las anticipaciones
que despiertan el interés del lector: Landor intuia que le iba a faltar
el tiempo. “lo sabria mucho después, cuando ya era inttil y hasta
podria explicar en parte las turbaciones de esa mujer que termina-
ria destruida” (99).
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Llama la atencion desde un principio en la novela el lenguaje claro,
limpido, austero, de un rigor gramatical excepcional al igual que los
alcances realmente poéticos en las descripciones. La descripcion del
bosque es fascinante, es ejemplo de prosa poética donde la luz, el
sol, la naturaleza se vierten en una adjetivacion pristina y sin lugar
a duda es sensual porque todos los sentidos participan al vislumbrar
el verdor de esa naturaleza, la blancura de los nevados, los rios cris-
talinos. Este pasaje de la descripcion del bosque donde entra la
mujer desnuday el claro en el que se le ve a ella, es para mi un ejem-
plo de prosa poética en su més alto nivel. Igualmente encontramos
un sinnimero de ejemplos que se pueden anotar rapidamente en el
estudio. “Cuando llegé a la fabrica encontré los portones abiertos
de par en par. 'Y con el fuego que salia como una lengua voraz” (49).
“Crujia la hojarasca bajo sus pisadas. El sol apenas alcanza las
copas de los abetos” (55). La ternura con la que cuenta la muerte de
sumadre. “En los tlltimos minutos de Rosalba, sin saber qué decir,
su hijo le susurroé al oido, aqui estamos, aqui estamos y ella, con el
poco aliento que le quedaba con los ojos cerrados y el mentoén ele-
vandose como si ofreciera su cuello a la muerte, le respondio, lo sé,
mi vida, lo sé. Luego ella no dijo mds. Dio un suave ronquido y ex-
halo”(69).

El analisis de la novela es corto y se adhiere a los propositos de mi
libro Diez anos de novela ecuatoriana (2014-2024); pero debe que-
dar claro que la novela merece un estudio mas profundo, mas ex-
haustivo de todos los elementos que configuran su hechura. El
estudio de los muchos personajes que se delinean en la novela claros
y convincentes, igualmente, el manejo técnico miltiple y moderno
con una exquisitez que lisa todos los elementos técnicos en la novela.
En cuanto al estilo, merece un estudio aparte porque es un estilo
claro, diafano, poético y sostenido de principio a fin, lleno de todas
las cualidades de una narracion poética. Por todo ello y los temas
multiples que se despliegan en la narracion es sin lugar a duda Es-
calera de bramante una gran novela de una ambicion sin limites
que, como ya se ha anotado, abarca tres continentes: Africa, Europa,
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América y muchos paises de estos continentes, al igual que perso-
najes, sus pinturas, sus culturas, su gente.

Un tema que lo hemos tratado muy superficialmente es el arte de
la pintura que se despliega a lo largo y ancho de la novela con un
profundo conocimiento del desarrollo del arte pictorico en América
y Europa principalmente.
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CINCO ASPECTOS DE NUESTRA VIDA CULTURAL

Irving Ivan Zapater

Uno. El significado de la voz “cultura”.

En tiempo ya lejano, digamos que hace una centuria, solo para poner
un ejemplo, hablar de cultura suponia aludir a aspectos atinentes a
la literatura y al arte, a sus actores y a cuestiones vinculadas con
estas areas. Se hablaba, también, de la cultura como una cualidad
de ciertas sociedades o personas a las cuales se respetaba por sus
aportes, sus conocimientos y, en fin, por los cuidados modales en su
comportamiento cotidiano. Una persona culta era aquella que hon-
raba los convencionalismos sociales, aquella que respondia a ciertos
niveles de instruccion; una sociedad culta era la que mayores logros
habia aportado a las letras y artes y, de este modo, enriquecia la cul-
tura universal. Asi vivian nuestros abuelos, luego nuestros padres,
convencidos de que estas reglas configuraban con nitidez un impor-
tante aspecto de convivencia social.

Pero de un tiempo a esta parte, la antropologia vino a confundirlo
todo, para bien y para mal. Lo primero, porque la vision tradicional
de cultura miraba injustamente solo un aspecto de la creatividad
humana, se diria que el originado en una clase social, en perjuicio
de la proveniente del resto de la sociedad, de conjuntos sociales
usualmente marginados y preteridos por su “mal gusto”. Una mi-
rada eurocéntrica que desdefnaba, a nombre del concepto de “civili-
zacion”, todo lo bueno y grande de ese “resto” de la sociedad.

Y, claro, de alli se lleg6 a afirmar, y se afirma todavia, que cultura es
toda manifestacion de la creatividad humana, arribandose no solo
a confusiones, cosa explicable por lo demas, sino a exageraciones
tales que conducen, nuevamente, a marginaciones lamentables,
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ahora en perjuicio de aquellas manifestaciones que, hace un siglo,
eran las tinicas dignas de consideracion. Es, precisamente, aquel eu-
rocentrismo antes ensalzado el que hoy es visto con resquemor por
quienes buscan conducir las preferencias de la mayoria. No debemos
extrafiarnos, entonces, que, a pretexto de manifestacion cultural, se
acepte, como tal, toda clase de expresiones propias del mal gusto,
de la vulgaridad, de aquello que se engloba en la chabacaneria. So-
portémoslo a cuentas de que, como dicen los expertos, todo es cul-
tura.

Dos. Nuestra institucionalidad cultural

Si estimamos a la institucionalidad cultural como aquel conjunto de
reglas que garantizan la organizacion y desarrollo de nuestra activi-
dad cultural, a fin de favorecer la expresion de grupos y personas en
una sociedad, no resta sino convenir que, a medida del paso del
tiempo, hemos ido confundiéndolo todo, complicandolo, y permi-
tiendo un crecimiento falto de organicidad y armonia.

En efecto, si en un momento se creyd que la creacion del Ministerio
de Cultura iba a fortalecer la institucionalidad, a cuentas que seria
la cabeza de todo un nuevo sistema, afin a la revolucion cuyos prin-
cipios se predicaba con fervor, lo que en resumidas cuentas ha ocu-
rrido es la acentuacién de un desequilibrio antes ya persistente y,
para colmo, una mayor burocratizaciéon. Desequilibro persistente,
pues el Consejo Nacional de Cultura, creado en 1984 para dar orga-
nicidad a la actividad cultural, nunca cumpli6 a plenitud esta fun-
cion. Burocratizacion, pues el tal Ministerio ha ido gastando la
mayor parte de su presupuesto en atender las remuneraciones de
su personal, a medida que ha ido complicando tramites y desaten-
diendo necesidades urgentes. E, igual que el Consejo, no ha podido
conseguir esa organicidad tan deseada y lo nico que ha logrado
hacer es ir atendiendo el acontecer del cada dia, con el infaltable ro-
sario de solicitudes, exigencias y compromisos.



La Ley Organica de Cultura, expedida a finales de 2016, otro intento
fallido por conseguir la tal organicidad, a la cual hoy se cobija todo
el quehacer cultural de la esfera ptiblica, mir6 mas la necesidad de
dar respuesta a la mision politica del régimen de entonces, que a
constituir un real espacio para el fortalecimiento cultural del pais.
Los hechos lo dicen todo: un museo nacional sombra de aquel que
mantenia el Banco Central en el mismo espacio; la biblioteca que
organizara con esmero Jacinto Jijon y Caamano, transferida anos
ha al Ministerio de Cultura, hoy casi inaccesible y hasta hace poco
encajonada; la Biblioteca Nacional, que ocupaba un local funcional
especialmente construido para ella, transferida recientemente a otro
inapropiado solo para satisfacer promociones burocraticas; un ar-
chivo nacional en local inapropiado sujeto a la inclemencia ambien-
tal del diario trafico automotor; una Casa de la Cultura en
lamentable estertor... ¢Para qué seguir las cuentas?

La tal institucionalidad cultural se lograra tan solo cuando se la sim-
plifique desburocratizandola, se conceda real autonomia a los diver-
sos organos del sistema, se convenza a las autoridades de hoy y de
mafana que lo principal no es crear una estructura que solo atienda
a la forma y que descuide lo esencial: el ser soporte a la obra, esa si
libre, de todo creador que se anime, en este pais, a lo que se dice
pomposamente como “hacer cultura”.

Tres. El drama de la alta cultura

Mucho se ha dicho ya sobre la alta cultura y su distancia con la cul-
tura popular o de masas. Estas lineas no buscan repetir aquello, si
bien reconocen lo importante de la cuestion. Aqui se busca decir otra
cosa, aunque afin a ella.

El asunto va dirigido a la necesidad de no descuidar las expresiones
de la alta cultura y de favorecer su desarrollo, su difusion publica,
el apoyo a sus creadores o difusores, pues pareceria que no estamos
procediendo en la forma méas apropiada. La alta cultura es mirada
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con recelo por quienes en la esfera publica deben asignar recursos
para el desarrollo de sus actividades, sea porque se entiende cons-
tituir medio de solaz de una élite que lo tiene todo y deberia afrontar
por su cuenta el costo de sus preferencias, élite mal vista en medio
de un nada oculto sentido de revanchismo social; sea porque, lo que
les interesa prioritariamente, es satisfacer el interés del “gran pu-
blico”, que es el que da més votos; sea porque, —da tristeza decirlo—
no poseen la suficiente sensibilidad para entender la importancia
de sus expresiones. Por lo general, este mismo comportamiento es
usual en la empresa privada cuando, para promover una marca co-
mercial o un producto entre los consumidores potenciales, se da pre-
ferencia al gusto de la masa, adecuada ya a clisés de dudosa factura.

No hay duda que el grave dafio hecho en las tltimas décadas por los
programas de la television local, sumada la usual vacuidad de con-
tenido de las redes sociales, no se diga la persistente mediocridad
de nuestra educacion elemental, ha influido perversamente en esta
marginacion. Casi nunca ya, un intérprete de fama mundial visita
nuestros escenarios, cuando, afios atras, no era raro tener a un Ru-
binstein o a un Heifetz, a una orquesta dirigida por Bernstein o Ba-
renboim, a una compaiia de Opera o zarzuela, a una de teatro
clasico.

Digase a uno de nuestros alcaldes que incluya algo de similar natu-
raleza en la programacion de fiestas de su ciudad, y sonara a mala
palabra o, al menos, como inoportuna por “muy costosa”. Digase,
en cambio, que se traiga a un reguetonero de fama o a un cantante
popular, y la sugerencia pronto sera acogida con fervor por esas mis-
mas autoridades. Es que complacer el gusto de las masas cuenta
tanto o mucho para una reeleccion o, simplemente, para medir la
“eficiencia” de gestion. Asi como van las cosas, para entenderlas, ha-
bria que volver a Ortega y Gasset. Lo caracteristico del momento es
que el alma vulgar, sabiéndose vulgar, tiene el denuedo de afirmar
el derecho de la vulgaridad y lo impone dondequiera.
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Cuatro. La trampa de la multiculturalidad

Por los motivos antes expuestos sobre la marginacién sufrida por
sectores de la poblacién, duefios de una forma particular de enten-
der el mundo que le rodea, ha prendido con fuerza la idea de la plu-
riculturalidad. Ello ha supuesto que, a dichos conglomerados,
minorias frecuentemente, asiste el derecho al reconocimiento de su
propia identidad etnocultural, a profesar sus valores y a divulgar las
manifestaciones de su creatividad e ingenio. Esta posicion ha ido en
contracorriente a la tradicional manera de concebir al estado-nacién
y a sus expresiones politicas, econémicas o sociales.

De este importante modo de ver las cosas se ha derivado peligrosa-
mente la idea de que la multiculturalidad supone una disgregacion,
un aparte de cada cultura en medio de un todo: la naciéon. Cada cul-
tura por su lado, en suma. Ya no resultaria propio, entonces, hablar
de cultura ecuatoriana, sino de tantas cuantas culturas expresen va-
lores, costumbres y creencias de los pueblos y comunidades recono-
cidos. De este modo, la cultura de cada uno de ellos, al manifestarse,
deriva en una heterogeneidad disgregada de aquel todo unificador,
ahora cuestionado, la nacién, la cultura nacional. En nuestro medio
esto se ha reflejado incluso en la institucionalidad cultural. Hace no
mucho, se habia hablado de una subsecretaria de culturas; y, mas
recientemente, nuestra Casa de la Cultura, la casa de Benjamin Ca-
rrion, el ejemplo mas notorio de un proceso unificador de nuestro
ser cultural, se llama “Casa de las Culturas”.

Esto tltimo, ées un avance realmente? Sin duda, no; antes bien, en-
cierra sus peligros, el primero de los cuales, la pérdida de una con-
ciencia ciudadana ligada a la identidad de nuestro pais como tal.
Solo asi se explicaria, por ejemplo, que, llegado el dia, ya nadie re-
cuerde nuestra fecha nacional o se interese por saber de nuestra his-
toria, sus gestas y episodios mas relevantes. Aceptar la diversidad
es una cosa, proclamar que ello es incompatible con lo que se ha ve-
nido entendiendo como “cultura nacional”, es otra. Es muy posible,
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entre nosotros, que las novedades de la teoria las entendemos mal
0, més bien, no las queramos entender. En el caso que nos ocupa,
alimentar esta disgregacion puede obedecer a una especie de com-
plejo de quienes, atin hoy, se sienten preteridos o excluidos.

Lo que hay que entender es que la multiculturalidad deberia tender
a la interaccion de todas y cada una de las culturas existentes en
nuestro medio, alimentando un proceso enriquecedor de relacion
de cada una con las demaés. Solo asi, no tendremos ningtn recelo en
seguir hablando de cultura nacional, y, al contrario, hariamos de
este concepto lo que siempre debio ser: reflejo de la unidad nacional
dentro de la aceptacién de la diversidad.

Cinco. Limitaciones a granel

La actividad cultural en un pais supone muchos desafios: un am-
biente propicio para la creatividad, sujetos con una formacion y sen-
sibilidad suficientes para tal fin, entorno econémico que permita la
difusion de lo creado. En el ambiente que vivimos, practicas capita-
listas de por medio, en ocasiones se vuelve tarea titanica la asignada
a quienes, por vocacion, estan llamados a ejercer el oficio de escri-
tores, artistas, promotores. Dificultad mayor, se entiende, en paises
de escasos recursos econdmicos o en espacios en los cuales otros in-
tereses alimentan las preocupaciones de la sociedad, en especial, de
sus gobernantes.

Lo que acontece en nuestra tierra, esta, casi siempre, rodeado de li-
mitaciones, graves limitaciones. Proverbial la muy poca importancia
que en el presupuesto puablico se asigna a la actividad cultural. La
pobreza, salvo alguna excepcion por ahi, viene a ser el signo carac-
teristico de la indiferencia, pretexto de por medio. Més pretexto que
otra cosa, pues los ejemplos sobran. Deberiamos dirigir la mirada a
nuestro pais vecino del norte, para sonrojarnos de nuestra pereza
por afrontar con celo el cuidado de nuestro patrimonio cultural y de
la escasa importancia que concedemos al emprendimiento de pro-
yectos de largo alcance. Nada nos justifica.
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¢Cudl el origen de esta actitud nuestra tan extendida? ¢Obedece,
acaso, a razones profundamente vinculadas con cierta carencia del
sentido estético de la vida o de una grave mutilacién del mismo, de-
bido a causas intrinsecas a nuestro ser o a otras ex6genas por un in-
flujo cultural determinante de la moda prevaleciente en otras
sociedades?

Nada asombra maés, por esto mismo, el recordar iniciativas que se
han apartado de aquella regla general: la de Espinosa Pdlit para con-
formar una auténtica Biblioteca Nacional, la de Carrién para fundar
la Casa de la Cultura, la de Pérez Chiriboga para crear un museo ar-
queologico y de arte envidiado a nivel internacional y la de Espinosa
Bermeo para organizar en el Banco Central todo un complejo cultu-
ral, la de Ulises Estrella para dar vida a la Cinemateca... Y, lo méas
grave en todo ello, es que en esta poquedad ni siquiera tenemos la
voluntad de persistir, la vision de perdurar, pues, con cualquier pre-
texto, limitamos, cuando no desbaratamos, cuanta idea noble de
este género aparece y progresa. ¢Donde, se repite, esta la raiz de este
mal?

Por lo dicho, es més frecuente encontrar casos de una cierta des-
preocupada administracion de proyectos culturales ya existentes o,
paraddjicamente, la fundacion de otros cobijados bajo intereses co-
yunturales, politicos o personales. Ejemplos abundan, por desgracia.
Citemos algunos. La indiferencia de la autoridad municipal por pre-
servar el patrimonio inmueble de algunas de nuestras ciudades, o
la carencia estética de muchas de nuestras modernas edificaciones,
moles de cemento inconciliables con el paisaje natural, que va per-
diéndose. La muy limitada critica cultural, sometida, la que hay, al
interés de no herir susceptibilidades o quebrar amistades. La ine-
xistencia de verdaderos fondos de financiacion para promover la
formacion de nuestros artistas en el exterior o la traduccion de la
obra de jovenes promesas de nuestra literatura, y la promocion de
ellos en el exterior. La enorme dificultad que supone investigar
nuestra historia ante la dispersion o carencia de fuentes documen-
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tales, perdidas por desidia burocréatica, unas veces, por inconscien-
cia particular, otras. El embotamiento mental de tanto televidente
de nuestra programacion televisiva o del indiscriminado acceso a
las redes sociales. La inexistencia de medios de alcance popular que
divulguen nuestras artes y letras, unida a la progresiva desaparicion
de revistas y suplementos culturales en nuestros diarios o de pro-
gramas de divulgacion en la radio o television; la desaparicion de
galerias de arte, de cafés literarios. La ineficiencia de los programas
publicos de promocién de la lectura, compensada, a veces, por la
iniciativa de sacrificados promotores particulares, por ejemplo, esa
suma de editores independientes tltimamente surgidos. La apari-
cion de falsos valores, promovidos por cerrados circulos de amigos
o una bien montada campafa publicitaria. En fin.

Lo dicho son ejemplos, nada mas. Pocos, en verdad. Traidos a cola-
cion para resaltar una realidad que constituye, a la par, un reproche
a quienes deberian favorecer y estimular, y un elogio a todos quie-
nes, pese a estas limitaciones, persisten con amor en la tarea de
crear estéticamente algo que perdure mucho mas alla de las apeten-
cias de poder de los politicos, el lucro desmedido de los empresarios
o la creciente vanidad de los “influencers”.
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Ornamento tallado en piedra
(Exterior de iglesia de La Companial)



Escudo tallado en piedra
(iglesia de San Juan)



PRINCIPALES LIBROS SOBRE
ARTISTAS ECUATORIANOS CONTEMPORANEOS
EDITADOS EN EL PAIS

Irving Ivan Zapater

Podria decirse que recién, con el advenimiento de la explotacion de
petroleo en nuestro pais y el consiguiente flujo de recursos econd-
micos, el interés de las clases altas y medias por el coleccionismo y
el surgimiento de innumerables galerias de arte, la industria edito-
rial nacional se interes6 en la publicacién de libros de lujosa factura
sobre nuestros artistas. En ciertos casos, aunque pocos, ello se vio
favorecido por la nada oculta sensibilidad de ciertos industriales
graficos al empezar a cuidar, y en serio, el disefio en sus produccio-
nes, la calidad de los insumos que utilizaban, los equipos de impre-
sion de que se servian. Toda una suma de factores que, como esta
dicho, empezo a surgir hacia los afios setenta del pasado siglo. Son
ya, entonces, cincuenta afios en los cuales la bibliografia de arte de
nuestro pais, y en especial, de los libros de autor, constituye un ca-
pitulo importante en la materia.

Paradojicamente, en cambio, poco todavia se ha escrito y publicado
sobre la materia y este breve articulo —limitado por las necesidades
propias de una revista— busca describir lo que, a juicio del autor,
seria lo més destacado en obras que estudien y presenten, en forma
integral, la trayectoria de un determinado artista. Quedaria, enton-
ces, un amplio campo para investigar y escribir sobre este asunto,
no ya solo lo de esta tltimas cinco décadas, sino de mucho antes, a
partir del registro de aquellos dos libros publicados en la década de
los treinta por José Rumazo Gonzalez sobre la vida y obra de Victor
Mideros.
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La presente bibliografia comentada est4 limitada a tan solo diez li-
bros. No incluye alusion alguna sobre catalogos de exposiciones o
catalogos integrales de la obra de un artista, pues, de asi hacerlo,
por justicia se habria debido escribir, en primer lugar, sobre aquel
hermoso catilogo de la exposiciéon de Galo Galecio de 2006, traba-
jado con envidiable competencia profesional por Ernesto Proafio, o
sobre el amplio, documentado, y casi completo inventario de la obra
completa (o casi) de Manuel Rendon Seminario, fruto de la paciente
tarea de investigacion de Juan Castro y Velazquez.

* XK KX

El libro més logrado, tanto en lo que se refiere a su calidad grafica
cuanto a su contenido, es, sin duda, Araceli, impreso en 1995 por
Imprenta Mariscal, Quito, disenado por Graffiti y Daniela Arias, con
textos de Lenin Ofia, conocido y respetado critico de arte. La obra
tiene 182 paginas y est4 dividida en varias secciones, todas ellas
complementarias entre si. A un amplio estudio de Ofia sobre la obra
de la artista, nada menos que de 46 paginas, ilustrado por numero-
sas fotografias de la artista, de su vida personal y su trayectoria,
sigue una seleccion de sus primeras obras, hasta 1947, y de un con-
junto de escritos suyos. En ellos, defiende el arte abstracto ante la
afirmacioén de un colega suyo sobre que “el arte abstracto toma el
puesto de la decoracion”; se pregunta por la marginacion a Nicolas
Schoffer en la Bienal de Sao Paulo y recuerda a Jan Schereuder en
su fructifero paso por nuestro pais. Sigue a ello acaso la mejor re-
presentacion de la obra de Araceli: sus cuadros trabajados entre
1952 y 1985, su sello caracteristico. Se complementa con un resumen
de los comentarios hechos a su obra por criticos del pais y del exte-
rior, la reproduccion de algunas de sus esculturas y joyas, una am-
plia y contextualizada cronologia de su vida e indices.

Si Araceli es un inigualable libro sobre la trayectoria de un artista
ecuatoriano lo es, precisamente, por lo descrito, por lo bien pensado
de su contenido, por lo preciso en la inclusion de sus materiales, por
la seriedad demostrada en la seleccion de los mismos. Es verdad que
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a ello contribuye su formato (28 por 28 centimetros), el papel em-
pleado, su encuadernacién y la elegante sobrecubierta, lo que per-
mite advertir que la obra no solo haya sido bien concebida, hecha
sin prisas, trabajada con una no disimulada exigencia, buen gusto
grafico. Presentado publicamente en Guayaquil el 25 de enero de
1996, Rodrigo Villacis Molina, nuestro recordado y exigente critico
de arte, en articulo publicado en la prensa de aquellos dias (Hoy,
Quito, 30 de enero de 1996), advertira que, “de los libros de pintores
ecuatorianos que conozco, éste es quizas el mejor, tanto por la so-
bria elegancia de su presentaciéon, muy a tono con la extraordina-
ria obra de Araceli que fielmente se reproduce en sus paginas,
como por la seriedad de sus contenidos”. Su aparicion obedeci6 al
auspicio del Banco del Progreso.

Sobre la amplia y fecunda obra de Eduardo Kingman se han editado
varios y buenos libros. De entre ellos, el que mejor resume el trabajo
del artista y esta mas actualizado, es el del Banco Central del Ecua-
dor, cuarto volumen de su coleccién “Maestros del arte ecuato-
riano”. El libro retine varios méritos: una amplia biografia del artista
divida en capitulos, que coinciden con las etapas de su evolucion ar-
tistica, el resultado de una minuciosa investigacién sobre las fuentes
graficas alrededor de la vida del pintor, la lograda calidad en la re-
produccioén de sus obras, y, sobre todo, a la apropiada y muy docu-
mentada exposicion critica que hace su autora, Andrea Moreno
Aguilar.

En este sentido, si bien el libro se despliega en doce capitulos, una
bibliografia, —que mas que la relacion de las obras consultadas, es
un registro bastante completo de los diversos catalogos distribuidos
en las exposiciones hechas por el artista en el curso de su vida-y,
un indice de nombres, es el largo estudio critico (“El arte en el arte
de Kingman: aproximaciones a una lectura iconogréafica de la obra
de artista”) lo que le confiere una calidad superior a los demas ya
publicados sobre este artista. “La obra de Eduardo Kingman —dice
Moreno Aguilar- se debe entender como una composicion de vida,
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donde los aspectos conceptuales son muy profundos”. De este
modo, la autora concluye, por ejemplo, en el reconocimiento de la
calidad artistica del pintor en su representacion de lo humano; en
la linea y el color como aliados para plasmar una realidad cargada
de subjetividad; en el empleo de una cromatica en sus cuadros como
conductora a la tranquilidad y sosiego del espectador; en convenir
que la preferencia de formas figurativas en sus cuadros permite, a
quien los mira, introducirse en el trasfondo de los sentimientos hu-
manos; en considerar que el empleo de la luz le sirve para conducir
con acierto la mirada del espectador y crear, a la vez, un canal de co-
municacion del mensaje propuesto.

En fin, este libro de 290 paginas encuadernadas en pasta dura y so-
brecubierta, ha sido impreso en Imprenta Mariscal, Quito, tiene
como editora a Adriana Grijalva Cobo y su disefiador ha sido Ri-
cardo Stael.

En parrafo anterior se aludi6 a la nutrida bibliografia existente sobre
Kingman. Al menos, conviene citarla en sus hitos mas destacados.
Por ejemplo, la galeria La Manzana Verde publica en 1985 un libro
de lujo en dos tirajes (300 con pastas de cuero, firmados por el autor
y acompafados de un grabado original, y 5000 con pastas forradas
de seda y numerados), cuyo mérito mayor consistio en la fiel impre-
sion de las obras del artista, efectuada en Milan por una casa reco-
nocida por la pulcritud de su trabajo, y en el erudito estudio de
Hernan Rodriguez Castelo, que lo acompaiia. Otro libro ejemplar,
aunque de diversa naturaleza, es el editado en 1998 por Macshori
Ruales con apoyo del Banco del Austro, el cual incorpora un sinnt-
mero de excelentes fotografias hechas por Rail Pardo, testimonio
de tanto valor cuanto muestra la vida cotidiana del artista en su re-
sidencia y en su estudio, ensayo fotografico inigualable y excepcio-
nal, por tratarse de un caso inico en este tipo de bibliografias y de
cuyo diseno grafico no hay que desmerecer, sino lo contrario, per-
feccionado hasta en el méas cuidadoso detalle. Por fin, vale sumar
una obra del fondo de Dinediciones, editada y disefiada por Pablo
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Corral Vega, estudio de Lenin Ona, e impresa en 1994 por Imprenta
Mariscal, obra igualmente bien cuidada e ilustrada con admirables
fotografias.

Una tercera obra de esta relacion es la dedicada a Enrique Tabara
(Carlos A. Arean, Tabara, 1990). El libro, de gran formato, encua-
dernado en pastas duras forradas de tela, 272 paginas, e impreso en
Colombia, contiene un amplio estudio de este critico espafiol, hecho
“con esa asepsia propia del critico demasiado profesional”, a cri-
terio de Villacis Molina, para quien “no solo haya que meterse en la
pintura sino también en el pintor, a fin de acompasar en lo posible
los latidos de nuestro corazon con los del artista” (Hoy, Quito, 14 de
julio de 1991). Sea como sea, el libro es una joya editorial, no solo
por el estudio que contiene, sino por la amplia reproduccion de las
obras, desde aquellas primeras de los afios cincuenta hasta las mas
recientes, visperas de la entrada en prensas del libro, la inclusion de
testimonios fotograficos de la vida del artista, y la traduccion de
todos sus textos al idioma inglés.

Pese a su excelencia, se podrian hacer dos reparos a este libro: un a
veces defectuoso diseno grafico, con margenes estrechos en varios
casos y un frecuente abigarramiento en la reproduccion de muchos
de los cuadros expuestos, y la carencia de una cronologia de la vida
del artista, que habria servido para ubicar mejor su trayectoria vital,
forjada a pulso en Espafia, expuesta, luego, en nuestro pais y en el
exterior, al punto de convertirle en el mejor de nuestros pintores de
la segunda mitad del siglo XX.

Original muestra editorial constituye el libro Viteri aparecido en
2008 gracias a Ediciones Libri Mundi-Enrique Grosse Luemern &
Grupo Santillana, con apoyo de Telefénica Movistar-Ecuador. La
originalidad del libro consiste en la variedad de productos que in-
cluye: un disco con un testimonio filmado sobre el proceso de crea-
ci6n de un autorretrato del artista, una de las célebres mufiecas de
trapo dentro de un nicho dentro de una ciudada estructura de car-
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ton, y el formato mismo de la obra, encuadernacion incluida. So-
brado mérito tienen los disefiadores del libro, Marco Garzén y Ale-
jandra Camacho, a mas, del trabajo realizado por la empresa
impresora: Monsalve Moreno, de Cuenca.

El libro se despliega desde un amplio y documentado estudio de
Hernan Rodriguez Castelo, testimonio critico de una vida dedicada
al arte en el curso de algo mas de cincuenta afnos, dividido en siete
jornadas, “desde la hora decisiva de la irrupciéon generacional...
hasta la plenitud de su respuesta personal”, hasta un recorrido gra-
fico de muchas de las principales obras del artista. Est4 Viteri de “El
hombre, la casa y la luna”, obra merecedora del premio Mariano
Aguilera de 1960, como el de los grandes cuadros de las series “Los
desastres de las guerras” (2002-2004), exhibida hoy, y a perpetui-
dad, en Ambato, su ciudad natal, y de “Los forajidos” (2005), fruto
de uno de los inquietantes episodios de nuestra vida politica.

Obra sin paralelo en nuestra bibliografia, singularisima, sin duda.
Pieza de gran valor y prenda de exquisito buen gusto, digna de estar
en las mejores bibliotecas del pais y el exterior, es esta sobre el ar-
tista recientemente desaparecido.

De igual modo, por lo singular y hermoso, es el libro editado en
2008 por Dinediciones sobre el pintor Jaime Zapata. Original en su
concepcion misma, cuidado por Ana Rodriguez y disefiado por Belén
Mena, ofrece una vision completa de la ya amplia trayectoria del ar-
tista; libro-galeria como lo menciona acertadamente Rodriguez en
el prologo, que nos conduce de la mano, desde las obras primerizas
en los setenta, hasta la técnica depurada de sus pinturas, ya avan-
zados los afios 2000. A ello contribuye su formato —uno de los mas
grandes de esta naturaleza—, su volumen —352 paginas—, las pastas
duras de la encuadernacién y sus guardas, y, como ya es usual, el
extremo cuidado que pone Francisco Valdivieso en todas las obras
de arte que imprime.
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Es un libro que mas da paso a la reproduccién de la obra que a los
textos, sin que ello quiera decir que éstos sean escasos y livianos. Lo
contrario, pues destilan conocimiento de la pintura de Zapata,
cuanto una introspeccién en su persona. Asi, al menos, los escritos
introductorios de sus amigos Gilles de Staal y Huilo Ruales, a los
cuales se anaden otros dos: los de Ramiro Oviedo y Chopin Ther-
mes. A estos, que se diria constituyen un amplio prélogo, se suceden,
una a una, como en la exposicion en una galeria, segtin antes ya fue
mencionado, las obras seleccionadas para ser incluidas en el libro -
catalogo, lo califica la editora, que prefiere calificarse como cura-
dora, a tono con la naturaleza del proposito que la anima-, obras que
se encuentran clasificadas en nueve segmentos, que van marcando,
paso a paso, los ciclos de produccion del artista. Lo importante de
este trabajo y que lo aparta de otros similares, estd en que, al inicio
de cada segmento, se ha incluido textos, estudios en realidad, escri-
tos por Ana Rodriguez y Osvaldo Vintimilla. Una cronologia del ar-
tista, una seleccion de fotografias de su vida y una bibliografia,
complementan este importante trabajo.

Para concluir, podria decirse que este libro, un gran libro en el fondo
y en su forma, estd muy a tono con el valor que para el arte ecuato-
riano representa la figura de Zapata.

En enero de 2020 concluy6 la impresién del libro titulado Jaime
Andrade Moscoso. Escultura, murales y obra grafica. 1925-1989.
(Editorial Universitaria, Quito, 480 paginas). Resultado de una ex-
tensa y prolongada investigacion, constituye el mayor homenaje a
este artista, escultor por antonomasia, quien ha dejado un impor-
tante legado en el arte pablico de algunas de nuestras ciudades. Aun-
que la obra ha sido calificada como libro-catalogo, la verdad es que,
si bien fue concebido como tal, el inicio y la prolongacién de la pan-
demia del Covid 2019, desvirtu6 la idea original, desvinculando el
libro de una proyectada exposicion. Asi, este trabajo editorial ad-
quiri6 su propia individualidad, al ser presentado, recién, el 2 de di-
ciembre de 2021.
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En muy buena medida el libro es el resultado del interés de la Uni-
versidad Central del Ecuador —donde Andrade desempeii6 largos
anos la catedra y ejercio el decanato de la Facultad de Artes—, de in-
vestigadores de su seno, y del apoyo de varias instituciones, en espe-
cial del Instituto Metropolitano de Patrimonio. Es fruto, también, del
trabajo del Museo de dicha universidad y de Susan Rocha, su direc-
tora.

Es la mas completa vision de la persona y obra del artista. Obra
Unica en este sentido, por lo profundo de la investigacion, que no ha
dejado vacio alguno; por la recopilacion documental, que incluso ha
incorporado materiales graficos desconocidos; por la manera como
se ha articulado el curso de los estudios, parte de la misma. Dividida
en tres segmentos, galerias es el término escogido por los editores,
agrupa organicamente la obra mural, el trabajo escultorico y la obra
grafica. No pretende ser un libro-objeto, como es lo usual en estos
casos, sino, como lo menciona Jaime Andrade Heymann, su hijo, en
una de las primeras paginas, esta destinado a ser “uno de estudio y
andlisis de la obra desde su esbozo inicial hasta su ejecucién; o de
modo inverso: de la obra ejecutada a sus primeros trazos o boce-
tos”. Si esta idea se prolongara a otros intentos por investigar y mos-
trar la obra de nuestros artistas contemporaneos, otro seria el
cantar: se pasaria del elogio evanescente al juicio de una critica bien
intencionada pero rigurosa, que difumine falsos idolos y asiente mé-
ritos verdaderos, y en ocasiones desconocidos.

Por lo que bien anota Andrade Heymann, este libro deja de ser un
catalogo, —no esta en su naturaleza poder serlo—, y, al convertirse
en material de estudio, cobra mayor importancia conferirle un valor
en el tiempo. Y, si algin detalle puede ser observado, a més del gran
esfuerzo hecho por una editorial no acostumbrada a este tipo de tra-
bajos, mérito anadido, es que el libro, por su volumen y la calidad
del papel empleado, debi6 haber sido encuadernado en pastas duras.
Tal como est4, va a ser muy dificil que mantenga su integridad, si es
que, como se aspira, sea un continuado material bibliografico para
uso de estudiantes e investigadores.

279



Prosigue esta breve némina un libro en circulacion desde 2016 a
proposito del trigésimo aniversario de creacion de la Bienal de
Cuenca. Se trata de Eduardo Sola Franco. El impulso autobiogra-
fico (Cuenca, Monsalve Moreno 366 paginas). En los tltimos tiem-
pos, la obra de Sol4 Franco ha merecido justa valoracidn, luego de
un extenso periodo de larga indiferencia, al menos entre nosotros.
Desde el libro publicado por el Banco Central en 1996, justo el afio
de la muerte del artista, hasta la reproduccion completa hecha en
2015 del diario ilustrado artista, hoy depositado en la Biblioteca Na-
cional, en Paris, largo ha sido el camino de este reconocimiento a
quien, marginado por propia conviccion, sintié la amargura de ser
considerado ajeno entre los suyos y diferente él mismo en su propia
naturaleza.

El libro es una joya bibliografica en todo sentido: por el buen gusto
demostrado por editores e impresores en el cuidado de cada una de
sus paginas, en su conjunto mismo —formato, disefio, encuaderna-
cion—; por la calidad del estudio que lo acompana, fruto de la inves-
tigacién y conocimientos de Rodolfo Kronfle Chambers —el mayor
exégeta de Sol4, al presente—; por el despliegue de reproducciones
de una amplia seleccidon de obras del artista; por el articulo intro-
ductorio escrito por Cristobal Zapata -“La pasion y el cuerpo de
Sold”-; por los materiales anexos al libro.

Alos méritos antes citados, cabria afiadir uno mas: el uso apropiado
de las diferentes fuentes provenientes de dibujos, acuarelas, pintu-
ras, murales, fotografias del album familiar y de su diario ilustrado,
escritos, todo en lograda armonia, lo que hace del conjunto un todo
indispensable para entender la personalidad del artista y el curso de
su trayectoria vital. Junto al libro sobre Araceli, ya antes citado, este
sobre Sol4 Franco resume lo mas logrado de la bibliografia ecuato-
riana sobre sus artistas plasticos.

Ya cerca de concluir, unas breves lineas para Manuel Rendén Semi-
nario y el libro Rendén, publicado en 1981 por el Banco Continental
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a proposito de la apertura de su sucursal mayor, en Quito. Libro de
172 paginas encuadernadas en pastas duras e impreso en Cromos
S.A. de Guayaquil. Esta obra retine, por igual, cualidades a relievar:
la docta introduccion escrita por José Gémez Sicre, en aquel enton-
ces director del Museo de Arte Contemporaneo de América Latina
de la OEA y uno de los mas destacados criticos de arte en su época;
el estudio de Miguel de Ycaza Gémez, buen amigo de Rendén y su
esposa Paulette, quien relata importantes episodios de la vida del
artista, en buena parte debidos a ese largo contacto de intimidad
que el autor tuvo con él; la acertada seleccion de las obras reprodu-
cidas, no muy larga, pero bastante indicativa de las diversas etapas
de su trayectoria; el hecho de ser una edicion trilingiie y permitir,
asi, una mayor difusion de la obra en el exterior.

No es, empero, el mejor libro que trate la obra de Rendén, pero es
el inico que se adapta al criterio de seleccion de este articulo y, ade-
mas, a una razén sentimental: la del amigo que escribe sin conce-
siones sobre el amigo. De este artista, en los ultimos anos, debido al
interés de Juan Castro y Velazquez, existe un bello catdlogo de la ex-
posicién hecha en 2015, y, sobre todo, un extenso catalogo razonado
de su obra, un amplio inventario de todo el trabajo conocido del ar-
tista, contenido en un libro de 350 paginas, publicado en 1995.

Como es obvio, muchos libros han aparecido sobre la obra de Os-
valdo Guayasamin, uno de nuestros mas conocidos artistas, la
mayor parte de los cuales son ediciones hechas en el exterior. Ejem-
plos sobran: Guayasamin, la ya clasica del historiador espaiol José
Camoén Aznar, impresa en 1973; la de Jacques Lassaigne, publicada
por Nauta en 1977; Guayasamin el tiempo que me ha tocado vivir,
trabajada 1988 por el Instituto de Cooperacién Iberoamericana,
cuyo mayor mérito es la bien lograda reproduccién de numerosas
obras del artista, algo mas de 250; y, Guayasamin. El hombre, la
obra y la critica, de Jorge Enrique Adoum, impresa en Nuremberg
en 1996.
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En nuestro pais, en cambio, muy limitada ha sido la edicion de libros
de arte sobre este pintor, menos todavia una que resalte en forma
integral su vida y obra. En este sentido, Guayasamin. El poder y la
pintura (Quito, 2012) de Pablo Cuvi cumple este requisito. El libro,
auspiciado por Santillana y la Fundacion Guayasamin, comple-
mento de la exposicion del artista, realizada en Espafia a propoésito
de la XXII Cumbre Iberoamericana de Cadiz, incluye trabajos del
propio Cuvi, de la catedratica Moénica Vorbeck, del escritor Abdon
Ubidia y del critico Lenin Ofia; entrevistas hechas a Rigoberta Men-
cht y Sergio Ramirez; testimonios de Belisario Betancourt y Fede-
rico Mayor Zaragoza. Ofrece una vision general de la vida y obra del
artista, aunque no se adentra con mayor profundidad en aspectos
que debieron, quizas, ser afrontados en un trabajo critico como el
presente. El libro pareceria, méas bien, ser parte de un trabajo pro-
mocional, digno de mérito, por cierto, lo que explicaria el que a esta
obra se acompafia otra similar: la dedicada a la Capilla del Hombre,
trabajo al que Guayasamin dedicé sus tltimos afios. Ha sido impreso
por Imprenta Mariscal, disefiado por Belén Mena, aportes, ambos,
que es lo mejor de la obra, editorialmente hablando. Las 164 paginas
del libro estan encuadernadas en pasta dura, con unas guardas de
exquisito gusto.

* %k K X X

Quedan en el margen muchas otras obras, lo que demuestra la ne-
cesidad de trabajar una bibliografia lo mas amplia posible sobre este
tema. Queda, ademas, la inquietud por el diverso tratamiento que
ha dado nuestra produccién editorial, investigacion historica sobre
el arte ecuatoriano incluida. De algunos artistas contemporaneos
existe abundante bibliografia, —en ciertos casos excesiva y repeti-
tiva—, mientras de otros, acaso mucho mas valiosos, la carencia de
esta es lamentable, y hasta dolorosa. Baste mencionar que, hasta la
fecha, no hay libro dedicado a la vida y trayectoria artistica de Ca-
milo Egas que repare tan extrana discriminacion.
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TODO CRECE EN LA PALABRA

Jacqueline Costales

La palabra rueda la historia cercana y lejana,
el mito ignoto que ocultan las ciudades
el porvenir de las veredas y de los sauces.

La palabra rueda la promesa
redimida por el viento

la estrella que habita en el vacio

la duda que arroja huracanes.

La palabra rueda el 4guila indomita
que anida en estas alas

cada espora de esperanza

que me crece en la piel.

Rueda el timon de la paz

que no adelgaza.

Ah! la palabra,

tan comudn y tan mia

tan flores, tan espinas

tan lluvia acurrucada en las venas
tan trébol acrecido en la fe

tan orilla donde apuran los pasos

tan yerba seca para encender el fuego
tan rompiente, tan cascada.

Ah! la palabra y sus designios
-meditabundos, hieraticos-
ah! su fantasia y sus banderas blancas.

Hoy te ofrezco un relampago
un secreto intimo
una respuesta:

iTe amo!

(Instantes sin olvido, 2024)
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DEL RESPIRO A LA PALABRA.
MANUAL PARA UNA CORRECTA DICCION,
un libro de Vicky Frey Ponton

Julio Pazos Barrera

En tiempos desconocidos por nosotros, los medievales europeos, el
discurso de presentacién de un texto era objeto de rigurosa disposi-
cion de partes, a saber, exordio, narracion o exposicion de los he-
chos, argumentacion y epilogo. En el presente caso, seguiré,
sumariamente, el orden de las partes mencionadas.

El Manual intitulado Del Respiro a la Palabra. Manual para una
correcta diccion, que entrega Vicky Frey Ponton, es el resultado de
muchos afios de experimentacion, sobre todo, de practica teatral.
Desde muy joven se vincul6 con el Teatro Independiente, dirigido
por Francisco Tobar Garcia. Vicky y los que tuvimos la suerte de co-
nocer y trabajar con Tobar, atendiamos més a las instrucciones del
director ruso Konstantin Stanislavsky, orientadas a la compenetra-
cién psicologica de personajes en la caja del escenario que inventaba
la cuarta pared. Los actores no veiamos al publico confinado en la
sombra producida por la eliminacién de las luces de la sala. El pa-
blico fagocitaba, en silencio, los didlogos, los monologos de los ac-
tores, estos, a su vez, absorbidos por los personajes se acercaban a
la apariencia de la realidad. Vicky Frey entr6 en el Teatro Indepen-
diente con un corto papel en la tragedia En los ojos vacios de la
gente, obra de Paco Tobar Garcia, misma que la UNESCO declar6
patrimonio de la humanidad, en 1969.

La correcta diccién de los actores obedecia a innumerables repeti-
ciones en los ensayos, siempre con el exigente control de Tobar,
actor, autor y director; en alguna ocasion nos hablo de su viaje a
New York, en 1969, estadia que aprovech6 para observar la practica
teatral en Actors’ Studio de New York.
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El teatro de Tobar aprovechaba las capacidades de los aprendices
de actores, algunos de los cuales estudidbamos Letras y Castellano
en la Pontificia Universidad Catoélica del Ecuador, en esa carrera
Vicky Frey obtuvo la licenciatura. Estudidbamos el texto dramatico
griego, espanol y ecuatoriano, quiza fue en ese momento que Vicky
Frey prefirio el teatro, la actuacion y mas tarde la direccion escénica.
El énfasis en diccion aparece en los estudios realizados en Roma, en
la Academia Fersen.

El exordio resulta algo largo y para no abundar, recomiendo a las
personas que quieran saber de la autora, de su formacion, estudios
y trabajos, lean la pagina cinco del Manual que hoy presentamos.

Pasaré entonces a una breve narracion de los contenidos del Respiro
a la Palabra. El texto contiene cinco partes, a saber: introduccion;
consideraciones iniciales; ejercicios practicos, epilogo y bibliografia.
Los ejercicios practicos se desarrollan en cinco partes, estas son: ejer-
cicios de relajacion de los musculos corporales; ejercicios de respira-
cion y articulacion; ejercicios de ortofonia; ejercicios para la aplicacion
de técnicas vocales; ejercicios de pronunciaciéon, memoria y ritmo;
sobre entonacidn, velocidad, volumen y ritmo de la expresion.

Los ejercicios vienen con sus correspondientes modelos, en mi modo
de ver, este tratamiento es el eje principal del Manual, los practi-
cantes aplicaran los modelos y pronto se veran resultados satisfac-
torios.

En cuanto a la entonacion, en forma muy concisa se alude a las pau-
sas que definen la indole de la lengua, puesto que el tono es mas bajo
cuando el grupo fénico es largo y cuando es corto, el torno es alto,
asunto que depende, como anota Vicky Frey, de la extension de la
pausa. Digo que la entonacion es la clave melodica del poema escrito
en segmentos liricos y en ocasiones en versos clasicos. En estos al-
cances conviene anotar que la lirica del siglo XX y la actual, se es-
cribe en atencién exclusiva del tono o melodia, denominan los
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retoricos contemporaneos, ritmo seméantico a este tipo de escritura
y, en consecuencia, al tipo de lectura. Salvo los poetas, seres que se
concentran en el ritmo de la lengua en aplicacion de una estructura
melodica y los comediantes que perfeccionan el tono de frases y ora-
ciones con la finalidad de conmover al ptiblico, los demas seres hu-
manos, segin Vicky Frey, también deben dar importancia a la
diccion: los politicos, con el fin de conseguir votos; los sacerdotes
con el proposito de salvar almas y los profesores, para que sus alum-
nos no se duerman con los ojos abiertos.

En cuanto a los ejercicios de oratoria que menciona Vicky Frey, me
llegan ciertas leyendas curiosas. En la escuela primaria me dijo el
profesor que Demostenes, el orador griego, se introducia pequenos
guijarros en la boca para mejorar su diccion y superar su tartamu-
dez. Ya en el colegio secundario, un maestro muy exigente, comento
que Ciceron vencio a Catilina con la fuerza de su oratoria, el discurso
de Ciceron era, como se diria hoy, de la extrema derecha, en cambio
Catilina era defensor de los pobres, de modo que detras de un de-
chado de diccion pueden ocultarse protervas intenciones. Entre no-
sotros, se sabe que Juan Montalvo no asisti6 a la Convencién de
Ambato no solo porque esta fue amafiada por Ignacio Vintimilla,
sino porque poseia una voz chillona, producto de la viruela que le
afect6 en la infancia. Un exponente de oratoria sagrada del periodo
garciano fue el cura Salcedo. De sus sermones no se ha conservado
ninguno y como en su tiempo no hubo grabadoras, de Salcedo solo
nos ha llegado su fama, su nombre y una anécdota que la diré en
otra ocasion.

Oradores insignes del Ecuador del siglo XX fueron José Maria Ve-
lasco Ibarra, Jorge Salvador Lara, Carlos Julio Arosemena Monroy,
luego, parece que la traquea de los ecuatorianos ha disminuido por
razones desconocidas, por tanto, con el fin de mejorar conviene que
se adquiera el libro de Vicky Frey, siempre y cuando se realicen los
ejercicios con fe y disciplina.
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Para proseguir con los pasos del discurso segtin la retorica medieval,
llegaré a la argumentacion. En este punto opino que Vicky Frey en
su Manual ha fundamentado los ejercicios en las orientaciones de
Konstantin Stanislavsky, director ruso que inspir6 a Francisco
Tobar, como antes he dicho; aplico las instrucciones del polaco Jerzi
Grotovsky, creador del Teatro Pobre. Para este director no eran im-
portantes los decorados ni los telones, de ahi la calificacion de pobre.
Eran suficientes la iluminacion, los cuerpos de los actores y sus
voces. Comento que, en 1970, en Bogota, me inscribi en el teatro La
Mamay aprendi la técnica de los resonadores con el maestro Edith
Armando, un alumno de Grotovsky; los resonadores colaboran con
la altura de la voz, siempre que se practique la respiracion pulmonar
y la respiracién abdominal, con nariz y boca.

Poco diré de otro gran autor y director que menciona Vicky Frey, el
aleman Bertold Brech. Este, ademas de la voz, orienta a la ejecuciéon
de objetos especiales para el escenario.

El epilogo es la tltima parte del discurso medieval. No se tome como
impertinencia la alusion al orden medieval, pero talvez sin propo-
nérselo Vicky Frey se sujet6 a ese orden en su btisqueda de claridad
y precision. Su epilogo se cine a todo lo dicho en su Manual en rela-
cion con el esplendor de la palabra. Da recomendaciones en cuanto
al uso de la voz, principalmente, para obtener expresividad y clari-
dad; insiste en la postura del cuerpo, con los gestos de las manos y
con la mirada. Cito: “la neurociencia ha demostrado que las ondas
sonoras trasladan al cerebro informacién adicional cuando son
pronunciadas las palabras”, en este sentido y con otros términos se
advierte la inseguridad del hablante, su violencia, su candidez, su ter-
nura o su apasionamiento, en este ultimo caso, la voz del hablante
se convierte en susurros y hasta quejidos.

Conviene, para no distraer al culto publico que aplaude la entrega
de Del Respiro a la Palabra, Manual para una correcta diccion, de
Vicky Frey, texto diagramado por Luis Torres Grijalva, anadir al dis-
curso mi epilogo.
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Ellibro es un homenaje al lenguaje oral, que no puede separarse del
lenguaje escrito, por esta obligatoria causa, ella ha incorporado al-
gunos poemas magistrales y algunos escritos de mi hechura, home-
naje al lenguaje que Vicky Frey propone usarlo con el ritmo del
significado y de sentimientos y sensaciones.

Quiero decir, por dltimo, que la senora Frey tiene mucha fe en las
articulaciones de los sonidos, en ellos reconoce magnanimidad,
franqueza, respeto, verdad y otros valores. En cierto sentido todos
somos actores, pocos suben al escenario, la mayoria actia en El
gran teatro del mundo, titulo del auto sacramental de Calderon de
la Barca. Asi pues, hagamos de los sonidos del lenguaje la gran
ofrenda al talento humano que los siglos han conservado.
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... DEL SILENCIO AL SILENCIO...
DE DON JOSE AYALA LASSO

Susana Cordero de Espinosa

Querido José, queridos colegas académicos y miembros del Grupo
América, amigos:

Evoco para ustedes unas palabras del filsofo judio George Steiner;
son de las que nunca agotan su sentido y hoy me permiten acercarles
mi mensaje (palabra que algtin dia fue sabia y luce reducida en las
redes sociales) sobre ...Del silencio al silencio..., €l reciente libro de
poesia de José Ayala Lasso.

Steiner escribe:

Que el habla articulada sea la linea que divide al hombre de las
formas innumerables de la vida animal; que el habla deba definir la
singular eminencia del hombre sobre el silencio de la planta y el
gruiiido del animal -més fuerte, mas astuto, de mas larga vida que
él- era doctrina clasica mucho antes de Aristoteles.

Steiner se esfuerza por que comprendamos que el ser humano goza
sobre el resto de la creacion, del peculiar don de la palabra, el cual,
fuente excepcional de creacion poética, sirve, a la vez, y dados los
momentos que vivimos, para justificar el horror de la guerra, el de
la destruccion gazati o la desgracia ucrania. A todo asistimos pasiva-
mente desde este otro lado del mundo, tampoco falto de desgracia.
Y si nuestra palabra no es sensible, llegamos, incluso, a justificar el
mal.

Lo vemos todo desde demasiado lejos, por ejemplo, el desproposito
de la devastacion de la naturaleza; y lo visto o lo no visto se expresa
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en la palabra: es posible o imposible gracias a ella. Poseedora del
habla, termina Steiner, la persona [...] se liberé del gran silencio de
la materia. (p. 53, Steiner George, Lenguaje y silencio). Se me
ocurre, a la vez, y se lo transmito, que este gran silencio de la
materia es el que a menudo sentimos e intuimos en nuestra elemen-
tal y repetitiva comunicacién. Nuestras palabras, diria yo, suelen ser
banalizadas por nosotros mismos, usadas para la queja y el lamento,
mucho menos que para construir.

José sinti6 el silencio y quiso construirlo y deconstruirlo en su libro:
abrirse en la poesia, y vencerlo. Mas el titulo de su obra lo dice todo,
porque protegidos en el silencio del sigilo materno viajamos al
postumo silencio que no se nos ahorrara.

Sabey siente que su vida, marcada por las exigentes tareas diploma-
ticas en las que tanto se distinguid, que su fértil paso por la patria y
el mundo no estaran cumplidos mientras los demaés ecuatorianos no
multipliquemos sus suefios y caminos llenos de patriotismo.

Haber podido decir sus suefios, su esperanza y desesperanza en
poesia, José, es valiente, y enorme.

Asistamos a su palabra deteniéndonos en poemas que €l recogio
bajo el titulo de cada uno de los cuatro capitulos de Del silencio: “La
naturaleza”, “El amor”, “El ser humano”, “El cosmos”; es decir, la
vida, nuestra vida.

Los ilustra con citas de escritores que nos permiten adentrarnos
mejor en el sentido de los poemas que vendran. La primera de ellas
surge de una lectura de Walter Benjamin y dice: La verdadera
belleza esta en la armonia. La percepciéon de lo bello nos llega a
través de la fantasia... Benjamin, judio berlinés, como Steiner,
nunca se acogi6 al sionismo ni a la religiéon ni a la politica institu-
cionalizada: su preocupaciéon por el lenguaje fue clave en su
existencia. Vivio la Primera Guerra Mundial, y su sentido de la
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historia y el de la poesia le hicieron comprender que pronto llegaria
la Segunda... Fildsofo agotado por la que él llamo ‘una fatiga infinita’
el 14 de junio de 1940, tras la ocupacion de Paris por los nazis, huyo
de la ciudad amada y acab6 con su vida, voluntariamente, en la
ciudad espaiiola de Port Bou.

José es, poéticamente, un gran descriptor; yo quiero también, con
su ejemplo, intentar describir lo que encuentro en algunos de sus
poemas, que, a la vez, nos diran, en esencia, las inquietudes que se
hallan en todos sus versos, porque su libro es de una honda unidad.
Nos marcan su sentido de humanidad, sus preocupaciones y suefios,
sus vivencias. Sin embargo, el sentimiento que procuro, con dificil
eficacia, contagiarles, y que trataré de definir, sera tristemente im-
preciso en mi lectura.

Procedo a leer una o algunas de sus estrofas, y comentarlas a mi
modo:

“Bajo el cristal del lago, rico en vida, / late una tenue y temblorosa
sombra. /... La transparencia de aguas en reposo, / rota por nubes
y arboles cercanos. / Pero el silencio austero es engafioso //

El contraste es insondable forma de descripcion poética, y el altimo
verso de la estrofa nos entrega su reflexion sobre el paisaje que le
inquieto6.

Dice el poema en otro de sus versos: Desde profundidades oscuras
e invisibles / la vida ensaya un circular camino:

¢Acaso repetimos, y nuestra vida es solo circularidad sin fin, ‘porque
acaba en el punto en que empieza’ del seguir y seguir, sin otra reden-
cion que la palabra, que describe y entrega a los demés su vision del
paisaje? He aqui solo uno de los regalos que recibimos en la lectura,
como lo son las preguntas que podemos hacernos a partir de sus
versos: Los paisajes que laten en sus poemas ¢éson trozos de su
mirada del paisaje, o trozos del paisaje en su mirada?
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Aguas y bosques de apariencia mansa / escenarios de luchas y
amores repetidos, / ejércitos de algas, bacterias y semillas, /
ingravidas libélulas de vida transparente, / y de quebrado vuelo
mariposas translucidas.

Todo lo llama y el poeta contempla y habla, como Vallejo, y como el
gran peruano, nos da un abrazo emocionado en sus palabras.
Encuentra en cada cosa un glorioso y, a menudo, doloroso misterio,
el que se halla en el pasar del mundo en que vivimos, més lento que
el nuestro, pero igualmente cierto. Y el poema termina: Aguas,
tierras, aires y fuegos fecundos: ¢Puede darles vida la humana
pupila? / éSon lo que parecen o son misterios superpuestos? / La
muerte definitiva nunca existio. iNo existe!

Si, José: el misterio de esa naturaleza que apenas sabemos ver, y que
usted intuye con frescura y naturalidad en sus versos que llegan y
llegaran a quien a ellos se acerque hoy, mafiana o pasado manana,
nunca sera tardio: en la sencillez de su expresion late el misterio y
es lo que quiere y debe ser, lo que sugiere y dice a quien sabe leerlos
y escucharlos como la musica de las palabras que los constituye. Su
voz al lado, enfrente, entre la naturaleza, es clara, rotunda y limpia.
Su descripcion y entusiasmo asombran y gratifican. En el poema
“Sentir la vida” nos llama asi a vivirla:

iOh hermosa, extraordinaria vida! / El placer de sentir el frio de
los amaneceres, / los tibios, melancolicos, familiares ocasos; / de
descifrar enigmas del balbuceante nino, / la péstuma sapiencia de
la aparente muerte”...

Infancia, paisaje, vida son uno; resuena en nosotros su llamado en
el vocativo verso, que llama y clama, a la vez: iOh hermosa,

extraordinaria vida!

¢Como no sentirnos agradecidos ante estas palabras que contagian,
no mienten ni exageran, y son una rotunda exclamacion de su fervor?
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Se explican, se completan y se tifien de la luz de los tibios,
melancélicos familiares ocasos, / del descifrar del habla balbu-
ceante del nifio, y de la muerte que solo es aparente, pues saberla
cierta es aprender a vencerla, a esperarla preparados, dispuestos y
alertas.

Rica en paradojas y licida ante contradicciones y reclamos, leamos
la altima estrofa de Sentir la vida:

Bendita la originaria explosion mil veces repetida / que muerde
con su luz la tierra y la transforma. / siempre cambiante y siempre
igual. / Maravillosa libertad que me encadena, / gloriosa esencia
que no se pierde ni confunde.

Aqui esboza sus nociones sobre el surgimiento de la vida en la tierra,
las comprende cientificamente y las formula en su poesia: origi-
naria explosion que muerde con su luz la tierra y la transforma. Y
en el oximoron que dice maravillosa libertad que me encadena,
define nuestros pobres propositos, siempre pospuestos y cam-
biantes.

Explosiones mil veces repetidas se dan en cada uno de nosotros, a
nuestra medida personal, minimos estallidos cuya luz nos muerde
y nos transforma si estamos atentos, como el poeta, ¢Somos, acaso
capaces de aceptarlas, de aprender de ellas y aprovecharlas hasta
sentir su opcidon de cambio en nuestra médula?

En esta lectura dejaré mucho de lado. Trabajé al azar, sin elegir los
poemas que comento para ustedes, pues los tomo como en un juego
infantil, sin otra esperanza que el cumplimiento seguro del anhelo
de saber mas sobre nosotros mismos y sobre nuestro suceder en este
leve paso de la vida. José en su escritura que es busqueda del otro,
ha aprendido a ver a los demas. La primera estrofa de “El campe-
sino”, me llega como por destino; poema lleno de preguntas y res-
puestas sobre un campesino indigena nuestro, sobre su ingenuo
aunque sabio pasar ligado a la tierra, se narra asi:
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Repasa las labores previstas para el dia, / recoger paja fresca,
nueva y dura / y reparar el techo de la choza, / encontrar verdes
yerbas para los cuyes, / los granos de maiz para el nuevo polluelo
/y guardar al aprisco, protegido del lobo. / Abrir surcos de espera
para nuevas semillas, / fertilizar la tierra con la hoy mezquina
lluvia / sentarse un rato al sol, a fecundar su vida.

Mutatis mutandis, es lo que José ha hecho con su profesion, en su
vida entera: prever, buscar los materiales que le urgia encontrar
para su dura labor diaria, la que él mismo eligio; restaurar lo des-
compuesto fuera y dentro, a base de sonar el pais para fertilizarlo;
enderezar lo torcido de la casa del alma o la casa del cuerpo, y, ¢por
qué no? lo sinuoso de las cosas que nos acompanan cotidianamente.
También él imagino, repar6 un dia la silla que empezaba a torcerse
y otro dia puso la mesa, para evitar a Monique esa leve rutina. Asi,
el campesino es él, somos nosotros, porque

...quienes hablan por él destruyen y odian: él trabaja. / Los que
pretenden protegerlo incendian las ciudades / mas él comparte su
maiz, sus mellocos y papas / con el vecino pobre, dichoso en su
entranable / filiacién con la tierra.

Me conmueve vivir la suerte de releerlo; tratar, inocente pero
dignamente, de interpretarlo, sin mas armas para su lectura, que su
poesia y mi sentir. José es aqui explicito: se refiere no a una, sino a
mil rebeliones que usaron al campesino indio, el de cuyes y papas
y mellocos compartidos, para sus batallas inttiles y tristes. Hay, de
parte del poeta, cierta mirada idealizada de la naturaleza del indi-
gena, que lucha cuando debe, y que también y, muy primeramente,
es paz, trabajo y sosiego, amor a la tierra, su tierra, y esperanza y
anhelo, y esa cierta inocencia de saber de la vida sencilla, que hemos
ido perdiendo a base de abundancia, de consumo, de valorar el tener
sobre el ser, como formulaba Gabriel Marcel en su buen existencia-
lismo anhelante de paz.
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¢Quién no conoci6 en su infancia a un Ricardo y una Justina que
vivian al otro lado del rio y nos divertian ayudandonos a cruzarlo
colgados a su espalda generosa, y que siempre tenian algo para dar
a los ninos? ... A mi me entusiasmaba y me avergonzaba también,
porque ¢como pagarles su este huevito, nina, este motecito caliente,
si éramos tan pequefios en un mundo tan grande y desconocido
aun?

Me apena abandonar este bello capitulo, que atina la experiencia
natural en el campo, entre la gente sencilla, ante los montes, y el
recuerdo del poeta, que comparto en plenitud. Asi personaliza la
montana: El Cotopaxi hierve de telurica rabia / y sus cenizas / van
transformando en negra / su blanca nieve. Descripcion pura, corta
y perfecta, que resume en cinco versos cortos el asedio del cambio
climatico en nuestro coloso...

En el capitulo II, titulado “El amor”, acude el poeta a metaforas
exhortativas en las cuales compara, siente y desea a la amada la
breve inmortalidad del amor mortal. Pero la amada no es solo ella,
la mujer, ni, necesariamente, tiene cuerpo, ni esté viva, ni gime, mas
todo en estas descripciones entrega las distintas maneras de amor
humano y maés alla..., que culminan asi, en la aGltima estrofa de
“Perdon”: El Dios de cielo y tierra ha extendido su mano / y
generosamente toca el dedo del creado / su contacto amoroso ha
cambiado las cosas, / ha empezado a regir su perdon reiterado...

El poeta evoca a Miguel Angel, cuya creaciéon de Adan, hermosisimo
fresco en la boveda de la Capilla Sixtina, muestra la creacién como
amor: la mano que crea la vida es amor, y el poeta que sabe que...

aunque quien hizo todo no dijo su palabra, / al escribir el futuro
del hombre, / guiado por su ser de divinos sentires / aplica su
Justicia, que perdona y olvida, sabe también que el amor es esta
forma de justicia, de olvido y de perdon. El sentido del amor en el
libro es el del amor total, el del creador que cre6 todo por amor, que
ama y que, porque ama, olvida; para el poeta ‘el campo del amor
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eterno’ es uno mas de entre el de la electricidad y el magnetismo y
el gravitacional y espacio-tiempo, / porque el amor eterno mueve
todo, y en el decir del verso, existe por encima, / y a todos los explica
e identifica / con unidad total, el universo.

Esta parte del poemario es una continua y bella sorpresa: el poema
termina con una estrofa de tres versos, apenas:
Eres un hombre que va a morir, / ejerce ya el Amor y, de
improviso, / serds sabio, inmortal e ilimitado.

¢Cabe, acaso, algo mayor que la concepcién del amor, cuya fuerza
mueve cuanto existe?; écabe comparacién mayor del amor que nos
constituye que la de estos versos: En mi pervive la explosion primi-
genia; me conocen, me sienten y me envidian / invisibles distantes
nebulosas, / Soy y devengo, en suceder constante.

Aqui aprendemos a valorar y a admirar nuestro ser, no como obra
propia, sino como obra de un amor que tratamos de entender desde
nuestra corta existencia, pero que es plenamente. Y me pregunto:
¢acaso caracter, bondad y alegria, entendimiento o maldad, mentira,
equivocacion, hubiesen existido a raudales en esta tierra de Dios,
como dicen los humildes, sin la fuerza primigenia que el poeta atri-
buye al amor, aun sin atreverse a situarlo y definirlo: lo pronuncia
en su trabajo poético; sabe que solo la palabra amor en cualquier
lengua lo contiene, mas alla de nuestra insuficiencia, y logra resu-
mirlo humildemente en sus versos: Mi padre el Sol, es, a la vez, mi
hijo: / vivo en todos los mares y montanas. / Todo cuanto es, en si,
es algo de mi mismo. / Mi huella esta en Saturno y sus anillos / y
la impronta de Urano esta conmigo. Si, la huella de Urano es la
marca del tiempo que pasa, nos define y aniquila después de haber
recibido, en el amor, la vida que vivimos.

Finalmente, he aqui la humilde concrecién vital de este concepto
infinito, cargado de ternura y de nostalgia:
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Si amor y muerte son hermanos / morir de amor es revivir /
Renazco junto a ti cada maiiana /cuando enciendes el sol al
sonreir. / Regresa nuevamente a mi / con tus arreboles nifios / y
deja que te abrace tiernamente, / que te cina mi historia de
milenios.

El poeta, estremecido ante el amor como la fuerza que lo mueve
todo, experimenta la emocion del afecto y la ternura humanas ante
el ser elegido para vivir su vida: revive emociones antiguas, y sabe
que comparte, en la cotidianidad, la gracia de una antiquisima
historia de amor, la de él, la de ella, la del mundo, historia de
milenios en la cual todo es uno: la casa, la ventana, el rincon, el
carrusel, los astros y la espera.

Como si estos poemas no bastaran, viene el capitulo tres, titulado
“El ser humano”...En su epigrafe, exclama Séfocles en Antigona:
Muchas cosas hay portentosas, pero ninguna tan portentosa como
el hombre.

Sobre esta base que poco entendemos cada uno de nosotros,
hombres y mujeres, a menudo perdidos en inttiles y mediocres
luchas por nada y hacia nadie, el poeta se pone frente a Dios, desafia
el pecado original, sin culpa propia, y exclama:

¢De qué pecado me hablas al juzgarme? / iMe niego a responder
por las ajenas culpas! / Quiero guardar mi pureza y ante ti
desnudarme. / Yace en mi, insatisfecho un eterno deseo. Y, en la
siguiente estrofa, constata, desafiante: De la nada nacti; he conocido
el ser / y jamas volveré a ser pura apariencia.

¢Como logro, José, llegar a formulaciones como esta, llenas, a la vez,
de humilde verdad y de innegable orgullo?

En su lectura nos llena la sensacion de que su palabra anuncia
siempre algo mas; de que cada verso es presagio de un algo indefi-
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nible que anhelamos para definirnos, de algo indecible que busca-
mos para decirnos desde esta Tierra en la cual el desasosiego y la
lucha son nuestro tnico ritmo, y empujados por ellos creamos,
sofiamos, inventamos, buscamos y hemos creado un mundo huma-
no lleno de carencias y defectos, pero que también es, patentemente
inmenso, hermoso, pleno...

¢Por qué el amor es, a la vez, plenitud y desasosiego? ¢Por qué la
esperanza llega a desesperarnos?

José lo formula, como sin quererlo:

Quizas siempre existi y en todo tenga parte: / en el bien y en el mal,
en la belleza, la verdad y la culpa... Y termina con otro y otro
oximoron: Lo veo y siento y canto con alegria mi temporalidad
eterna... Y Cuando lleg6 la luz, al final, comprendiste / que el
verdadero amor radica en el comienzo.

iCuanto debo saltar, cuintas versos cuya densidad ahoga! A ninguna
estrofa ni verso llegué con una sefial previa: abri, lei, sofié e intenté
llegar a ustedes con mi incipiente reflexion; y me es imposible evitar
la lectura del dltimo verso del poema “La nieve esta roja”, que dice:
iHoy la nieve de Kiev esta roja de sangre!

Sintamos, con José, la enorme tristeza de la historia humana...

El cuarto y ultimo capitulo “El cosmos”, me rebasa. Prefiero elegir
ahora uno solo de sus poemas para llegar a ustedes: los temas recu-
rrentes en su poesia vuelven al &mbito interior del que surgieron;
buscan y encuentran nuevos tratamientos, no por inttil obsesion,
sino porque la vida misma siempre vuelve...

Lo grande en lo pequeiio; el tiempo, en lo eterno; el camino, siempre

pasajero y el pasajero, en camino; José vive plenamente nuestro
tiempo, medita dolorido sobre Gaza en el poema Mal esencial y
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vuelve a la explosion primigenia o a la flor que, desde el verso
constata como, “en la penumbra muere”,y alos nifios de Gaza, ‘que
vuelan en pedazos’ ¢habra, José, algo mas mas triste?

He aqui el tltimo poema de su libro; el que calla, pero dice. Anhela,
pero teme. Lo titula interrogativamente: ¢Renace la fe?

Este poema es, como la vida, una pregunta; la interrogante que
todos nos hacemos en un momento de humildad, marcados por el
anhelo de seguir. Dice asi:

Creador de todo lo que existe: / te sorprenderias si no fuera
rebelde, / porque, omnipotente, rebelde me hiciste. / iPon luz en
tantas de mis obscuridades iAnsio comprender y comprenderte!
iQuiero creer, Senor!

y evoca a Agustin que un dia, en la playa africana, vio a un nifio

trasladar en su concha el mar a un pozo de arena hecho a la orilla,
como él intenta hacer con el mar de la palabra a la orilla del tiempo...
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PRESENTACION DEL LIBRO
«.DEL SILENCIO... AL SILENCIO...
DEL EMBAJADOR JOSE AYALA LASSO

Fernando Mino-Garcés

Querido José, queridos amigos:

El Grupo Cultural América se honra de tener entre sus socios al em-
bajador José Ayala Lasso, y, ahora, de auspiciar este magnifico libro
de poesia ...DEL SILENCIO...AL SILENCIO...

Debo empezar agradeciendo a José, amigo, por haber insistido en
que interviniera en este magno evento a pesar de yo recordarle que
no soy literato. Como lingiiista deberia analizar los versos desde el
punto de vista morfologico, sintactico, semantico, etc., pero cuando
me dijo “quiero que lo hagas como Fernando” me dio la libertad de
hacer lo que normalmente cuando leo un poema, es decir, sentirlo,
disfrutarlo, regocijarme, llorar, que se me haga nudo la garganta,
sentir como se me eriza la piel, como en

iOh hermosa, extraordinaria vida!:

El placer de sentir el frio de los amaneceres,
los tibios, melancoélicos, familiares ocasos;
de descifrar enigmas del balbuceante nifio,
la p6stuma sapiencia de la aparente muerte.

y es que al leer estos poemas me he sentido transportado y, en algu-
nos, he constatado la realidad de la vida, ah, pero no solo eso, tam-
bién he comprobado como Dios bendice a los hombres buenos, este
hombre, que ha dado todo por su patria, que ha dedicado su vida a
pelear porque el mundo sea mejor, ahora, en su retiro, ha producido
estos versos que muestran su sabiduria, su experiencia en la vida,
nos rebelan que un hombre que ha vivido muchisimos sucesos, pe-
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ripecias, situaciones dificiles que necesitaban resultados inmediatos,
pudo con una envidiable serenidad, observar el mundo, observar al
ser humano, a la naturaleza, a la vida.

En los poemas hay sabiduria, sensibilidad y belleza. Lo voy a demos-
trar, leyendo algunos de ellos.

Sinuosa zigzaguea la verde serpiente, En la lectura de este poema,
se ve la observacién cuidadosa de la naturaleza, y, percibo la des-
cripcion del hombre, su maldad y el ciclo de la vida.

Sinuosa zigzaguea la verde serpiente,

en tenue inmovilismo, enhiesta la cabeza,
su bifida lengua, en incansable bisqueda
de inocentes, desprevenidas presas.

Sus verticales ojos otean el ambiente,

se detiene, de pronto, tenue, tensa, hambrienta:
la rana saltarina le anuncia su presencia

y da un brinco incauto hacia la muerte.

Como un rayo sin trueno caen sobre el batracio
esos huecos colmillos, toboganes del veneno,

y la mortal mortaja la abraza con sus frios anillos.
Dos o tres estertores revelan el supremo dolor,

la resistencia inutil se apaga en la espesura.

Brota de nuevo el humedo silencio,
se reanuda el sigiloso paseo del ofidio
y el croar de las ranas que buscan un insecto.

Esla Eterna Caceria. ¢No es acaso, lo mismo con el ser humano?
El hombre que asecha y caza al hombre, destruye, mata...y, luego,

vuelve la paz, para empezar el ciclo otra vez...eterna caceria.

En el segundo grupo de versos del libro, tenemos los poemas al
amor:
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Sueinos

Los infinitos aportes que me forman

te aman unanimemente, desde siempre;
te identifican por ser, ioh, dulce amada!,
mi mas noble y mas puro componente.

Si amor y muerte son hermanos,
morir de amor es revivir.

Renazco junto a ti cada mafiana
cuando enciendes el sol al sonreir.

Escuchen esto, iqué hermoso! iClaro! Tiene a Monique, esa mara-
villosa mujer que lo acompana.

Renazco junto a ti cada mafiana
cuando enciendes el sol al sonreir.

Regresa nuevamente a mi

con tus arreboles nifios

y deja que te abrace tiernamente,
que te ciia mi historia de milenios.

Ojala ustedes sientan como yo la dulzura de estos versos.

José medita también acerca del ser humano y presenta esas refle-
xiones en sus versos. El siguiente poema, ademas de ser maravilloso
con las palabras, nos da una leccion de lo que es la humanidad y en
lo que se podria convertir si no seguimos su consejo

iFiat Lux!

Terminé el Creador seis dias de trabajo:
“iTenga el hombre la tierra a su servicio!”

Mas las primeras prohibidas frutas destilaron veneno,
malearon la inocencia de la desnuda carne
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y nacio6 asi la envidia blandida como un arma asesina
y se partié en pedazos la unidad de la especie.

Las cuevas primitivas y los mansos refugios
engendraron defensivas murallas y altas torres;
el didlogo espontaneo y familiar y tierno

se troco en pandemonio de torpes ambiciones;
nacieron ominosos silencios y rencores.

Perdi6 su aroma el frugal pan de cada dia

y su sabor se trasmuté en botin de discordia;

inventados la piedra, el bronce, el hierro,

en incansables maquinas mordieron las semillas

y talaron los bosques y enredaron los peces de los mares.

Desfallecida la palabra, germinaron las guerras: Qué bien expresado
por un académico de la lengua, éverdad?

Desfallecida la palabra, germinaron las guerras
al humilde agricultor sucedi6 un cruel caudillo.
Se hicieron monumentos a grandes generales,
los pocos hombres sabios viajaron al olvido.

Las aguas inocentes recibieron putrefactos despojos

que aniquilaron hongos indefensos y milenarias raices.

La naturaleza fue usada por el hombre méas para su suicidio
que para respetar la vida y la belleza.

Ahora se aproxima un milésimo ‘redentor’ estallido.

De ese cerebro humano ha brotado una maquina
que analiza, descubre, decide por si sola.

Nos sorprende su nueva realidad peligrosa

que cambia todo y en todo nos castiga e ignora.
La ciencia pretende reducir lo todavia humano

a conjuntos de ciegos algoritmos.

Ciencia, ideologia y fanatismo

olvidaron de la creacion la esencia y el sentido.
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Y la ultima estrofa con el consejo del hombre sabio.

Si renacen la vida y su inocencia,

sea el mandato volver a un mundo hermano,

iy nunca mas la tierra al servicio del hombre!

iSirvan los dos al todo indivisible, inseparable y tnico,
a fin de que la luz recién nacida no responda:

Fiat Tenebrae! (Hagase la obscuridad)

Y, finalmente, la cuarta seccion del libro, José la dedicada al cosmos,
encontramos esta magistral alegoria

Mal esencial

Todos los demonios viajaron a la Franja de Gaza.
Dos pueblos se enfrentan en tierras bendecidas
enarbolando la bandera del odio patridtico.

Han logrado mutuamente anular la empatia,
practican el mal esencial, bendicen a la muerte!

Malditos los que usan los hospitales
como bunkers militares,

malditos los que destruyen los hospitales.
Les guia y orienta el odio

porque nacieron del mismo padre

y han jurado exterminar al hermano.

No es el primer intento de eliminar a un pueblo.
Lo condenaron cuando fueron las victimas,
pero lo han olvidado y ahora lo practican.

Vuelan los inocentes nifios, en pedazos.
Vuelan los viejos secos de rencores.

Armas modernas, ciegas, inconscientes,
descubren matematicamente su objetivo.
Los seres humanos se han reducido a cosas.
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La crueldad de ayer mueve hoy los misiles.
La crueldad de hoy, para el futuro,

habra fortalecido el reinado de la muerte
Israel y Palestina éseran un recuerdo?

Y, este magnifico libro termina con este verso que José me dio es-
cribiendo, como decimos en Quito, porque me identifico en él.

Creador de todo lo que existe:

te sorprenderias si no fuera rebelde,
porque, omnipotente, rebelde me hiciste.
iPon luz en tantas de mis obscuridades!
iAnsio comprender y comprenderte!
iQuiero creer, Senor!

Gracias, José.

Junio 2024
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ACTIVIDADES CULTURALES DE LOS SOCIOS

Luis A. Aguilar Monsalve
Publico los siguientes libros:

Alcantarillas (cuentos) y Antologia del ensayo breve ecuatoriano
actual

Traducciones al inglés en el ano 2024:

— En Busca de Sor Edwina Marie — Bilingual Novel-- Segunda
Edici6én (novela).

— And the Earth Asked for Help (cuentos)

Ensayos:

— El sefior de las moscas (Lord of the Flies) una alegoria impac-
tante (1954) de William Henry Golding.

Rosario de Fatima A’lmea Suarez
Publicaciones

— “Deconstruccién de la tropologia sexualizada de la lirica de José
Marti”. En Entrecruzamientos disciplinares: reflexiones en la
Lingiiistica, Literatura, Educacion y Cultura. 978-84-313-4501-
3. ELLEC-UTPL-EUNSA, 2023. pp. 231-248. https://dialnet.uni
rioja.es/servlet/articulo?codigo=9182174

— Flores del alba. Antologia de poesia haiku. Pert. Universidad Ca-
yetano Heredia. ISBN:978-612-4242-72-4, 2023. pp. 13-
4.“”Como el incienso’ de Aurora Estrada: texto iniciador de la
autoinscripcion de la voz poética femenina ecuatoriana” (2023).
Revista Anales n° 381. UniversidadCentral del Ecuador.“Aproxi-
macion de la imagen de mujer entre Velvet y Lucia Jerez”. Pie de
pagina. Revista literaria de creacion y critica. Universidad de las
Artes. (I Semestre 2023).ISSN 2631-2824. Pp. 45-77.“La figura
de la madre en dos cuentos de Pablo Palacio”. Revista Mediodia
(69). Casade la Cultura. CCE-Loja, 2023. Pp. 115-124.“Rastro del
estilo palaciano en la figuracion de las relaciones hijas-madres de
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la narrativaactual ecuatoriana” Revista Mediodia (70). Casa de la
Cultura. CCE-Loja, 2024.“Labor de creacion: caso Lilia Ramirez”
en “Columna Lecturas en Pi” En Revista Delatripa, 82 (julio
2024). pp. 73-76. https://www.academia.edu/7797 8077/dela-
tripa_82

— Presentaciones Corporacion Cultural Grupo América. Abril de
2024. Tema: “El viaje, la evolucién mental-alma— y el caos en
«Emma Zunz»”

— Universidad Central del Ecuador. XII Encuentro internacional de
Docentes de Lengua y Literatura. Julio 2024. Tema: “La figura-
cion del padre y del hijo en la poética de José Marti”.

— Programa virtual. Lectura alterna. Jorge Davila Vazquez. Junio
2023.

— Programa virtual. Lectura alterna. Ivonne Gordon. Programa vir-
tual. Julio 2023.

Jacqueline Costales

— Discurso recipiendario al Dr. Gustavo Salazar Calle con motivo de
su ingreso a la Corporaciéon Cultural Grupo América. Quito, sep-
tiembre 2023

— Ingreso a la agrupacion cultural ‘Ateneo de Chimborazo’. Rio-
bamba, diciembre de 2023

— Condecoracion recibida por el “Dia de la Mujer”, de parte de la
‘Agrupacion Violeta del Ecuador’, marzo de 2024

— Recital y reconocimiento por parte de la Fundacion ‘Reina de Rio-
bamba’, abril de 2024

— Recital poético “El Ateneo de Chimborazo, en homenaje a la ciu-
dad de Riobamba”. Teatro Leo6n, abril de 2024

— Creacion del Club de Lectura ‘Cervantes’, Riobamba, junio de
2024

— Publicaciéon y presentacion de la Antologia poética Instantes sin
olvido. Casa de la Cultura Benjamin Carrion. Quito, junio de 2024

— Publicacion de 48 articulos en Diario La Prensa de Riobamba,
2024
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Vicky Frey

— Presentacion del libro Del respiro a la palabra, marzo 8 de 2024,
en Centro Cultural Benjamin Carrion.

— Direccién y produccion de la obra Amor de don Perlimplin con
Belisa en su jardin, de Federico Garcia Lorca, auspiciada por la
Embajada Espafiola 15, 16, y 17 de agosto, 2024. Teatro Demetrio
Aguilera Malta, CCE

— Actuacion en la obra Amor de Don Perlimplin con Belisa en su
jardin, de Federico Garcia Lorca. Agosto 2024. Teatro La Caja
Ronca, Quito.

Emilio Izquierdo

— Participacion en el acto de reincorporacion del Dr. Antonio Sacoto
a la Corporacion Cultural Grupo América. Quito, 26 de agosto de
2023.

— Publicacién del articulo “Sonata en la orilla del mar”, del escritor
Anibal Fernando Bonilla, sobre el libro Mar Antiguo, de Emilio
Izquierdo. Revista de Literatura El Pez Soluble, San Salvador, El
Salvador,, 14 enero 2024.

— Participacion en la presentacion del libro La novela ecuatoriana
desde sus origenes hasta el presente. Evento organizado por la
Academia Ecuatoriana de la lengua, el Grupo América y la Aso-
ciacion de Funcionarios y Empleados del Servicio Exterior -
AFESE-. Quito, 17 de abril de 2024.

— Lectura de poesia. "Mar Antiguo y otros mares en la poesia. En-
cuentro con el escritor Emilio Izquierdo". Evento celebrado en la
Biblioteca de la Universidad de las Américas -UDLA Park-, mo-
derado por la escritora Liset Lantigua. Quito, 11 de abril de 2024.

— Invitacién para participar en el XVI Encuentro Internacional de
Poetas en Ecuador "Poesia en Paralelo Cero", Ecuador, 17-23 de
noviembre 2024.

— Participacién como miembro del Consejo Editorial de la Revista
AFESE, que prepara la publicacién de dos niimeros correspon-
dientes a 2024.
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— Participacion en el grupo de lectura critica, UDLA.
Julio Pazos Barrera

— 4 de abril, 2024. Intervencion en el centro de escritura creativa.
Facultad de Comunicacién, Lingliistica y Literatura, Pontificia
Universidad Catolica del Ecuador.

— 19 de abril, Poesia erética (Recital). ZOOM, Banos de Agua Santa.

— 16 de mayo, Participacion en representacion de la Academia Ecua-
toriana de la Lengua, en la Asociacion de Academias. Academia
Nacional de Historia.

— 22 de mayo, Participacion en representacion de la Academia Ecua-
toriana de la Lengua, en la Sociedad Bolivariana con motivo del
24 de Mayo de 1822.

— 1de agosto, Presentacion del Diccionario de las cocinas del Ecua-
dor, Julio Pazos-Santiago Pazos Carrillo, Salon Olmedo de la Uni-
versidad Andina Sim6n Bolivar del Ecuador.

— 29 de agosto, Homenaje a Julio Pazos Barrera, por su obra litera-
ria, Ilustre Municipio de Banos de Agua Santa.

— 31 de agosto, Homenaje a Julio Pazos Barrera, por su obra litera-
ria, Centro cultural Benjamin Carriéon de Quito.

— 9 de septiembre. Conferencia sobre aniversario de Quito patrimo-
nio de la Humanidad, Instituto Superior Yavirac.

Gustavo Salazar

— Conferencia “La Gaceta Judicial, una radiografia el pais” en Mu-
seos de la PUCE, Auditorio Museo Jacinto Jijon y Caamafio el 21
de septiembrede 2023.

— “Conferencia sobre César E. Arroyo, miembro del Grupo Amé-
rica”. Centro Cultural Benjamin Carriéon. 30 de septiembre de
2023.

— Incorporacién como miembro del Grupo América.

— Entrevista por Luis Supliguicha en “La vida en positivo”. Para la
Radio Catolica Nacional, tema: “El libro: presente y futuro” trans-
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mitida en vivo el martes 3 de octubre de 2023.

— Entrevista por Helen Garibaldi en “Programa Radial Identidad”.
Para la Radio Casa de la Cultura acerca de “Cémo fomentar el ha-
bito de la lectura” transmitida en vivo el lunes 23 de octubre de
2023.

— Conferencia “El Parnaso ecuatoriano (1920) primera antologia de
nuestra lirica en el extranjero en el siglo XX: su importancia y au-
toria” en la Academia Ecuatoriana de la Lengua el 16 de noviem-
bre de 2023

— Conferencia “Historia del libro en el Ecuador” en la Universidad
Politécnica Salesiana. Ecuador el 21 de noviembre de 2023.

— En las VIII Jornadas de la Comunicacion. Jorcom. Tendencias de
la Comunicacién en la era digital. Auditorio Mons. Oscar Romero.

— Entrevista por Juan Pablo Castro en “El Sonido y la Furia”. Para
la Radio Municipal acerca de “Poesia escrita por mujeres en el
Ecuador” transmitida en vivo el lunes 23 de noviembre de 2023.

— Delegado de la AEL para la “Reunion de las distintas Asociaciones
del Ecuador, acerca de los Archivos historicos”. 17 de enero de
2024.

— Entrevista por Giss Cueva Miller en la Radio Municipal acerca del
“FondoAntiguo Luciano Andrade Marin de la Biblioteca Munici-
pal Federico Gonzalez Suérez” el 22 de abril de 2024 a las 10h20.

— Conferencia “El Fondo Antiguo Luciano Andrade Marin de la Bi-
blioteca Municipal”. Red de Bibliotecas de la Biblioteca Municipal
Federico Gonzalez Suérez en el Centro Cultural Metropolitano de
Quito, en la SalaHugo Aleman, el 23 de abril de 2024. Por el Dia
del Libro.

— “Saludo a Valeria Guzman Pérez”. Centro Cultural Benjamin Ca-
rrién. 26 de abril de 2024. Incorporacion de Valeria Guzman
como miembro del Grupo América.

— Premio César Chavez al Bibliotecario/a mas destacado del ano:
Sr. Gustavo Salazar Calle, Socio Postulante: El Farolero Ediciones
(Valeria Muinoz). Camara Ecuatoriana del Libro. 30 de abril de
2024. Por el Dia delLibro.

— Conferencia “Universitario (1924-1927), revista ecuatoriana pu-
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blicada enParis” en la Academia Ecuatoriana de la Lengua el 16
de mayo de 2024.

— Conferencia “El libro antiguo”. 10 de junio de 2024, en la Feria
del Libro 2024.

— “Poesia ecuatoriana escrita por mujeres. Una aproximacion his-
torico-literaria”. 11 de junio de 2024, en la Feria del Libro 2024.

— “Conversatorio La historia viva de Jorge Salvador Lara”. 12 de
junio de 2024, en la Feria Internacional del Libro 2024.

— “Metodologia de investigacion aplicada a la literatura, en particu-
lar a la literatura ecuatoriana”. Academia Ecuatoriana de la Len-
gua. Curso de 30 horas impartido del 8 al 19 de julio de 2024. Via
zoom.

— “Conferencia sobre César E. Arroyo”. Sociedad Amigos de la Ge-
nealogia. 28 de julio de 2024.

— Conferencia “La revista Cervantes (1916-1920) y el Ecuador” en
la Academia Ecuatoriana de la Lengua, el 15 de agosto de 2024.

— Asesoria editorial para el proyecto de obras relacionadas con el
InstitutoNacional Mejia. Sociedad de Egresados del Mejia (SEM)
21 de agosto de2024. Reunidn con el Director Félix Basantes,
Eduardo Puente, Ballesterosy 4 personas mas

— Asesoria en la Universidad de las Américas (UDLA), por pedido
deldecano de Formacion General Jorge Izquierdo Salvador, para
una exposiciéonde libros donados por los herederos de la Biblio-
teca personal de Victor Hugo Bayas, el 20 de agosto de 2024.
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INFORME DE LABORES DEL PRESIDENTE
DE LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA,
FERNANDO MINO-GARCES
Periodo septiembre 2021—septiembre 2022

Para dar cumplimiento al articulo 22 inciso j de los Estatutos de la
Corporacién Cultural Grupo América, de los deberes y atribuciones
del presidente, y al articulo 40 inciso h, de las funciones de la Asam-
blea General, presento el informe de actividades correspondiente al
periodo septiembre 2021—septiembre 2022.

En primer lugar, debo manifestar mi agradecimiento mas sincero a
las integrantes de la Directiva sehoras Jacqueline Costales, Vicky
Frey, Laura Arcos, Isabel Flores, Argentina Chiriboga y Fina Gue-
ITero sin cuyo empuje, teson y entrega nada se habria podido lograr.
A pesar de las restricciones impuestas a causa de las secuelas de la
pandemia, se logré mantener vivo el espiritu y cumplir con los ob-
jetivos de la Corporacion. Mensualmente se realizaron charlas aca-
démicas, gracias al esfuerzo de los miembros de la Directiva, la
colaboracion de los socios disertantes y, en general, de todos los so-
cios asistentes. Las presentaciones y eventos realizados fueron:

— 28 de septiembre, 2021. Se realiz6 la Asamblea anual. Se present6
el informe de actividades del periodo septiembre 2020 a septiem-
bre 2021, el informe de tesoreria del mismo periodo y se hizo el
estudio del Reglamento Interno presentado por la Directiva.

— 22 de octubre, 2021. Cecilia Mafla, presento6 el tema: El mundo de
las evidencias y las evidencias del mundo poético de Efrain Jara
Idrovo.

— 23 de noviembre, 2021. Laura Hidalgo, presento el tema: La mujer
en la literatura oral ecuatoriana.

— 18 de diciembre, 2021. Tuvimos el tradicional almuerzo de con-
fraternidad ofrecido por Eugenia y Fernando. En esta ocasion se
entrego6 el Album de Recuerdos del Grupo. Una seleccion de fotos
del pasado y del presente. El album fue recibido con alegria y mu-
chas muestras de satisfaccion.
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— 25 de enero, 2022. Francesca Piana, presento el tema: Todos
somos maestros: Educamos para educar.

— 25 de febrero, 2022. Se realiz6 una Asamblea extraordinaria, en
la cual se aprobo el Reglamento Interno en segunda discusion.

— 26 de abril, 2022, Ruby Larrea, present6 el tema: Tres mujeres en
el arte.

— 28 de mayo, 2022. Tuvo lugar un viaje a Riobamba por invitacién
de la Fundacion Somos Arte de Jacqueline Costales. El programa
fue:

Discurso de bienvenida al Grupo América por parte del Dr. Her-
barth Efrain Torres Célleri.

«Primicias de Riobamba», discurso del Dr. Fernando Mino-Gar-
cés, presidente del Grupo América.

Conferencia de la vicepresidenta del Grupo América, Dra. Jacque-
line Costales, sobre el tema “Aproximacion al 21 de abril de 1822".
Palabras finales de agradecimiento por parte de la socia Maria
Eugenia Lasso.

Concierto de violin interpretado por el anfitrién Dr. Herbarth
Efrain Torres Célleri.

— 9 dejulio, 2022. Por invitacion de Vicky Frei, el Grupo disfrut6 de
un magnifico almuerzo. Parte del programa fue la entrega de la
revista niimero 132. Hicieron la presentacion Jacqueline Costales
y Laurita Arcos. Ademas, los asistentes disfrutaron de un entre-
més teatral: “El bufon y el rey” interpretado por el actor José Ig-
nacio Donoso.

— 30 de agosto, 2022. Francesca Piana, presento el tema: “Estados
Unidos y la relacion con Latinoamérica”

— 24 de septiembre, 2022. Luis Aguilar Monsalve, presento el tema:
“El realismo magico y lo real maravilloso como contribuidores de
una nueva literatura”

Cabe destacar que para dar cuamplimiento al articulo 20, inciso ¢, de
los Estatutos de la Corporacion, que reza: Son funciones de la Di-
rectiva elaborar el Reglamento Interno de la Corporacion y some-
terlo a la aprobacion de la Asamblea General, la Directiva encarg6
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al Dr. Luis Costales Teran la elaboraciéon de un borrador de Regla-
mente Interno. El doctor Costales entrego6 el borrador en agosto de
2020. El 12 de marzo de 2021, la Directiva en sesion ordinaria em-
pez6 el estudio de dicho borrador. Se continud el estudio en sesiones
ordinarias del 9 de abril y del 4 de junio, para finalmente aprobarlo
en primera instancia en sesion del 13 de julio de 2021.

Puesto que para entonces la Corporacion ya contaba con la ayuda,
como sindico ad hoc, del Dr. Luis Larrea, se le envi6 el documento
aprobado para que lo revisara y nos diera su opinién. El Dr. Larrea,
muy amablemente, nos envi6 el documento revisado y corregido. la
Directiva en sesion ordinaria del 13 de septiembre realiz6 un minu-
cioso estudio del Reglamento enviado por el sindico y, luego de la
discusion correspondiente, por unanimidad aprob6 el Reglamento
interno.

Para dar cumplimiento al articulo 40 de las funciones de la Asam-
blea General, inciso a que dice: Aprobar el Reglamento Interno de
la Corporacion, se presentd el Reglamento aprobado por la Directiva
a la Asamblea General Ordinaria del 28 de septiembre de 2021, En
esa reunion se hicieron varias observaciones y se decidi6 enviar el
documento con las observaciones al sindico. Finalmente, el 25 de
febrero de 2022 en Asamblea Extraordinaria se realiz6 la segunda
discusion del Reglamento y se lo aprob6.

En junio de 2022 se publicé el nimero 132 de la revista América,
gracias a la dedicacion, el trabajo y la tenacidad de su directora, la
socia Laura Arcos. Los quinientos ejemplares publicados se distri-
buyeron entre todos los socios, el auspiciante y amigos de la Corpo-
racion. Recibimos muchos comentarios positivos del contenido y
presentacion de la revista. Mi agradecimiento a Laurita por su mag-
nifico trabajo.

En diciembre, por iniciativa de Laurita Arcos, directora de nuestra

revista, y con la colaboraciéon de varios miembros se public6 un
album de fotos con el titulo Recuerdos del Grupo América.
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Por iniciativa del Dr. Julio Pazos, se planificé editar un libro por el
bicentenario de la batalla del Pichincha. Se consult6 a la Dra. Susana
Cordero de Espinosa, directora de la Academia Ecuatoriana de la
Lengua, sobre la posibilidad de realizar una edicién conjunta. Con
su aprobacidn, se solicit6 colaboraciones tanto a los socios del Grupo
América como a los miembros de la Academia. El libro est4 en im-
prenta y esperamos su pronta aparicion.

Debo agradecer la constante labor de la secretaria de la Corporacion,
Vicky Frey, en el mantenimiento y actualizaciéon de la pagina web
de la corporacioén.

No quiero terminar sin agradecer a todos los miembros por su cola-
boracién y su continuo apoyo a las actividades programadas por la

Directiva.

Quito, octubre de 2022
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INFORME DE LABORES DEL PRESIDENTE
DE LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA,
FERNANDO MINO-GARCES
Periodo septiembre 2022 — septiembre 2023

Para dar cumplimiento al articulo 22 inciso j de los Estatutos de la
Corporacién Cultural Grupo América, de los deberes y atribuciones
del presidente, y al articulo 40 inciso h, de las funciones de la Asam-
blea General, presento el informe de actividades correspondiente al
periodo septiembre 2022 — septiembre 2023.

En primer lugar, debo manifestar mi agradecimiento més sincero a
las integrantes de la Directiva senoras Jacqueline Costales Teran,
vicepresidente; Laura Arcos Teran, secretaria; Thalia Cedeno Far-
fan, tesorera; Maria Victoria Frey Ponton, primera vocal principal;
Isabelita Flores, segunda vocal principal; Julio Pazos Barrera, tercer
vocal principal; Ruby Larrea Benalcazar, primera vocal suplente; Fi-
nita Guerrero Cassola, segunda vocal suplente y Laura Hidalgo Al-
zamora, tercera vocal suplente; sin cuyo empuje, teséon y entrega
nada se habria podido lograr. Especialmente agradezco a Ruby, Fi-
nita y Laurita Hidalgo porque, a pesar de ser vocales suplentes, nos
acompanaron a varias de nuestras reuniones de la Directiva. Mi
agradecimiento también a mi esposa Eugenia, por todo su apoyo y
ayuda para el cumplimiento de mis funciones como servidor de us-
tedes.

Debo mencionar que, durante este afio de labores, se logré mantener
vivo el espiritu y cumplir con los objetivos de la Corporacién. Men-
sualmente se realizaron eventos académicos, gracias al esfuerzo de
los miembros de la Directiva, la colaboracion de los socios y, en ge-
neral, de todos los socios asistentes. Las presentaciones y eventos
realizados fueron:
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— 23 de octubre de 2022. Toma posesién la nueva Directiva del
Grupo, electa en la Asamblea Extraordinaria convocada para esa
fecha.

— 28 de noviembre de 2022. En sesién ordinaria de la Directiva se
realiz6 el nombramiento del doctor Luis Larrea Benalcazar como
sindico de la Corporacion.

En la misma sesion, se consider¢ la carta de renuncia presentada
por Cecilia Mafla, quien manifest6 que por razones personales se
separaba de la Corporacién, los miembros de la Directiva lamen-
taron esa decision por los valores académicos e intelectuales de
Cecilia, pero luego del informe presentado por el presidente, en
el cual relato6 todos los esfuerzos hechos por él para que la socia
desista de esa decision, sin lograr un resultado positivo; se aprob6
la renuncia.

También se considero6 la solicitud del doctor Antonio Sacoto en la
que manifestaba su deseo de reincorporarse al Grupo y se la
aprob6 por unanimidad.

Ademas, se elaboro6 el plan anual de actividades, en el cual basi-
camente se planifico realizar reuniones académicas mensuales,
elaborar un ntimero de la revista de la Corporacién y aceptar las
invitaciones de los miembros a reuniones sociales de cualquier
tipo.

— 18 de diciembre de 2022. Se realizd el tradicional almuerzo de
confraternidad ofrecido por Ruby Larrea y Maria Eugenia Lasso
en la residencia de esta ultima. Fue un grato momento de com-
partir regalos y un delicioso almuerzo.

— 14 de enero de 2023. En sesiéon ordinaria de la Directiva, se acordo
enviar una comunicacion de agradecimiento especial a fina Gue-
rrero por los muchos afios de dedicacién y trabajo como tesorera
de la Corporacion.

— 3 de febrero de 2023. Por gentil invitacion del socio Marcelo Fer-
nandez, concurrimos a un almuerzo en la Universidad Interna-
cional del Ecuador (UIDE), previamente visitamos la biblioteca y
especificamente el lugar donde estan los libros donados por el
Grupo América a la universidad. También visitamos sus nuevasy
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modernas instalaciones. El departamento de gastronomia de la
universidad nos prepar6 un magnifico y delicioso almuerzo.

— 14 de febrero de 2023. En sesion ordinaria de la Directiva se estu-
di6 la solicitud presentada por la socia Francesca Piana para que
se incorporara al Grupo al doctor Jorje Zalles. Se analiz6 el curri-
culo del doctor Zalles y se puso a consideracién de los miembros
de la Directiva la solicitud presentada. Se acept6 por unanimidad
la incorporacion del doctor Jorje Zalles como socio del Grupo
América.

— 11 de marzo de 2023. Se realiz6 la sesion solemne de incorporacion
del doctor Jorje Zalles al Grupo América. El discurso de orden del
doctor Zalles tuvo como titulo El rol de los intelectuales. El dis-
curso de recepcién y bienvenida lo presenté el presidente del
Grupo, doctor Mino-Garcés. La ceremonia se realizo en el Centro
Cultural Benjamin Carriéon de la calle Jorge Washington.

— 23 de marzo de 2023. En sesion ordinaria de la Directiva se estu-
di6 la solicitud presentada por el socio Fernando Mino-Garcés
para que se incorporara al Grupo al doctor Cesar Eduardo Carriéon
Carrion. Se analiz6 el curriculo del doctor Carrion y se puso a con-
sideracién de los miembros de la Directiva la solicitud presentada.
Se acept6 por unanimidad la incorporacion del doctor Cesar
Eduardo Carriéon Carrion como socio del Grupo América.

— 29 de abril de 2023. Por gentil invitaciéon de nuestra vicepresi-
dente doctora Jacqueline Costales Teran y de su esposo doctor
Herbart Torres, los socios del Grupo nos trasladamos a la ciudad
de Riobamba para asistir al lanzamiento del libro de la coleccion
“Alas”, en el que Jacquie presenta su coleccion de poemas Claros-
curoy Margarita Drago su coleccidon Palabra ardiente; y el libro
Pluma descalza, de autoria de Jacquie Costales. Por pedido de
Jacquie, el Grupo América present6 el libro 24 de mayo de 1822,
horizonte histérico-cultural.

Como presidente del Grupo, presento nuestro agradecimiento al
matrimonio Torres—Costales por su generosidad y carifio.

— 20 de mayo de 2023. Se present( el libro 24 de mayo de 1822, ho-
rizonte historico cultural, editado por la Academia Ecuatoriana
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de la Lengua, el Grupo América y el Centro de Publicaciones de
la Pontificia Universidad Catdlica. Intervinieron en el acto Julio
Pazos Barrera de la Academia Ecuatoriana de la Lengua y del
Grupo América; Santiago Vizcaino, director del Centro de Publi-
caciones de la Pontificia Universidad Catolica; el guitarrista Terry
Pazmifio y el presidente del Grupo América. El acto se realiz6 en
el Centro Cultural Benjamin Carrion de la calle Jorge Washing-
ton.

— 08 de junio de 2023. En sesion ordinaria de la Directiva se estudio

la solicitud presentada por el socio Fernando Mifio-Garcés para
que se incorporara al Grupo al master Santiago Vizcaino Armijos.
Se analiz6 el curriculo del master Vizcaino y se puso a considera-
ciéon de los miembros de la Directiva la solicitud presentada. Se
acepto6 por unanimidad la incorporacion del master Santiago Viz-
caino Armijos como socio del Grupo América.
En la misma sesion, se estudio la solicitud presentada por la socia
Maria Eugenia Lasso para que se incorporara al Grupo a la licen-
ciada Irene Donoso Vallejo. Se analizo6 el curriculo de la licenciada
Donosoy se puso a consideracion de los miembros de la Directiva
la solicitud presentada. Se aceptd por unanimidad la incorpora-
cion de la licenciada Irene Donoso Vallejo como socia del Grupo
América.

— 24 dejunio de 2023. Se realiz6 la sesidon solemne de incorporacion
del doctor Cesar Eduardo Carrion Carriéon al Grupo América. El
discurso de orden del doctor Carrién tuvo como titulo Relacién
de una campana en contra de la lectura de los libros perniciosos:
La censura a la novela en el Ecuador del siglo XIX. El discurso
de recepcion y bienvenida lo presento el socio doctor Julio Pazos
Barrera. La ceremonia se realiz6 en el Centro Cultural Benjamin
Carrion de la calle Jorge Washington.

— 08 dejulio de 2023. En sesion ordinaria de la Directiva se estudio
la solicitud presentada oralmente por el doctor Julio Pazos a nom-
bre del doctor Ratl Pacheco de la Casa Carrion para que el Grupo
América contribuyera con dicha Casa en un homenaje a Quito. Se
decidié realizar un acto con lectura de poesias de nuestros poetas:
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Cesar Eduardo Carrion, Thalia Cedefo, Jacqueline Costales, Va-
leria Guzman, Julio Pazos y Santiago Vizcaino. El acto no pudo
realizarse pues todo festejo por el dia de Quito se suspendié por
el asesinato del candidato a la presidencia Fernando Villavicencio.

— 05 de agosto de 2023. Se realiz6 la sesion solemne de incorpora-
cion del master Santiago Vizcaino Armijos al Grupo América. El
discurso de orden del master Vizcaino tuvo como titulo Sobre los
pedales. La bicicleta como invencion literaria. El discurso de re-
cepcion y bienvenida lo presentd el socio doctor Julio Pazos Ba-
rrera. La ceremonia se realizo en el Centro Cultural Benjamin
Carrion de la calle Jorge Washington.

— 15 de agosto de 2023. En sesion ordinaria de la Directiva se estu-
di6 la solicitud presentada por el socio Fernando Mino-Garcés
para que se incorporara al Grupo al bibliégrafo Gustavo Salazar
Calle. Se analiz6 el curriculo del biblibgrafo Salazar y se puso a
consideracion de los miembros de la Directiva la solicitud presen-
tada. Se acept6 por unanimidad la incorporacion del biblidgrafo
Gustavo Salazar Calle como socio del Grupo América.

En la misma sesion se estudio la solicitud presentada por el socio
Fernando Mifno-Garcés para que se incorporara al Grupo a la ma-
gister Valeria Guzman Pérez. Se analiz6 el curriculo de la magister
Guzman y se puso a consideracion de los miembros de la Directiva
la solicitud presentada. Se aceptd por unanimidad la incorpora-
cion de la magister Valeria Guzman Pérez como socia del Grupo
América.

En la misma sesidn se considero la carta de renuncia del doctor
Luis Larrea como sindico de la Corporacion. Los miembros de la
Directiva agradecieron al doctor Larrea por su invalorable ayuda
durante el tiempo en que nos ayud6 como sindico, especialmente
en la fase final de la elaboracion del Reglamento Interno.

Se procedié a nombrar sindico de la Corporacién al doctor Luis
Zuiiga, quien fue presentado por el doctor Julio Pazos. Posterior-
mente el doctor Zaniga envio su carta de aceptacion.

— 26 de agosto de 2023. Se realiz6 la sesion solemne de reincorpo-
racion del doctor Antonio Sacoto Salamea al Grupo América. El
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discurso de orden del doctor Sacoto tuvo como titulo 1822, La no-
vela de la independencia, de [iiigo Salvador. El discurso de re-
cepcidn y bienvenida lo present6 el socio embajador Emilio
Izquierdo. La ceremonia se realiz6 en el Centro Cultural Benjamin
Carrion de la calle Jorge Washington.

— 6 de septiembre de 2023. En sesion ordinaria de la Directiva se
tratd sobre el asunto de las cuotas de los miembros del Grupo que
residen en el exterior. Luego de analizar el hecho de que, segiin
informe de socios antiguos, ha sido practica que cuando un socio
se encuentra en el exterior sea por cumplir funciones de repre-
sentacion del pais o por cualquier otra razon, no cancele sus cuo-
tas, se decide que esto sea una cuestion voluntaria, pero que los
socios que residen en el exterior no estin obligados a pagar las
cuotas mientras permanezcan fuera del pais.

— 9 de septiembre de 2023. Por gentil invitacion de los socios Xi-
mena Martinez, Fina Guerrero y Eugenio Mangia, disfrutamos de
un delicioso almuerzo en la casa de la Fundacion Celia Zaldum-
bide. Fue una magnifica reunion en la cual no solamente disfru-
tamos de un momento lleno de camaraderia y confraternidad,
sino que los anfitriones abundaron en generosidad y magnificen-
cia. Muchas gracias a los tres.

— 30 de septiembre de 2023. Se realiz6 la sesion solemne de incor-
poraci6n del bibliografo Gustavo Salazar Calle al Grupo América.
El discurso de orden del bibliégrafo Salazar tuvo como titulo
César E. Arroyo (1889-1937), miembro del Grupo América. El
discurso de recepcion y bienvenida lo presento la vicepresidente
del Grupo América doctora Jacqueline Costales Teran. La cere-
monia se realizo en el Centro Cultural Benjamin Carrion de la
calle Jorge Washington.

Revista de la Corporacion. Desde el mes de enero de este afio
se han recopilado articulos tanto de las presentaciones orales como
de entregas de socios. Laura Arcos Teran y Julio Pazos Barrera estan
a cargo de la publicacién, nos han informado que la revista estara
lista para nuestra reunion de diciembre.
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Pagina Web. Agradecemos la constante labor de la socia Vicky
Frey en el mantenimiento y actualizacion de la pagina web de la cor-
poracion. La pagina se ha mantenido al dia durante todo el aho ma-
teria de este informe.

Aspectos sociales. Agradecemos, también, la gran labor desem-
penada por Isabelita Flores de Vacas Gémez en todo lo relacionado
a nuestras reuniones y actos académicos, sin su &nimo y constancia
habria sido muy dificil llevar a cabo nuestras actividades.

Miembros de la Corporacidén. Hasta el dia de hoy la Corpora-
cion Cultural Grupo América tiene 29 socios activos, esta pendiente
la incorporacion de la Licenciada Irene Donoso y de la magister Va-
leria Guzmaén, cuyo ingreso fue aprobado por la Directiva. Tenemos
dos socios no activos, el doctor Fabiadn Corral y el poeta Manuel Fe-
derico Ponce.

En los archivos de la Corporacion, se ha anadido la fecha de cum-
pleanos de los socios, con el objetivo de hacer nuestras relaciones,
mas familiares, més calidas, al darse la oportunidad de enviarnos
saludos por esa fecha. Para lograr que el Grupo sea una verdadera
familia y podamos relacionarnos mas intimamente, se aiadi6, tam-
bién el nombre de nuestras parejas.

No quiero terminar sin agradecer a todos los miembros por su cola-
boracién y su continuo apoyo a las actividades programadas por la

Directiva.

Quito, 21 de octubre de 2023

329



INFORME DE LABORES DEL PRESIDENTE
DE LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA,
FERNANDO MINO-GARCES,

Periodo octubre 2023—septiembre 2024

Para dar cumplimiento al articulo 22 inciso j de los Estatutos de la
Corporacion Cultural Grupo América, de los deberes y atribuciones
del presidente, y al articulo 40 inciso h, de las funciones de la Asam-
blea General, presento el informe de actividades correspondiente al
periodo septiembre 2023—septiembre 2024.

Mi agradecimiento més sincero a los integrantes de la Directiva: se-
noras Jacqueline Costales Teran, vicepresidente; Laura Arcos Teran,
secretaria; Thalia Cedeno Farfan, tesorera; Maria Victoria Frey Pon-
ton, primera vocal principal; Isabelita Flores, segunda vocal princi-
pal; Julio Pazos Barrera, tercer vocal principal; Ruby Larrea
Benalcéazar, primera vocal suplente; Finita Guerrero Cassola, se-
gunda vocal suplente y Laura Hidalgo Alzamora, tercera vocal su-
plente; sin cuyo empuje, tes6n y entrega nada se habria podido
lograr. Mi agradecimiento también a mi esposa Eugenia, por todo
su apoyo y ayuda para el cumplimiento de mis funciones como ser-
vidor de ustedes.

Como en los tres afnos precedentes, durante este ano de labores, se
logré mantener vivo el espiritu y camplir con los objetivos de la Cor-
poraciéon. Mensualmente se realizaron eventos académicos, gracias
al esfuerzo de los miembros de la Directiva y la colaboracion de al-
gunos socios. Las presentaciones y eventos realizados fueron:

— 21 de octubre de 2023. Se realiz6 la Asamblea Anual Ordinaria,
en la cual la presidencia rindi6 el informe del periodo 2022 —
2023. El socio Marcelo Fernandez nos facilit6 el local del comedor
de la UIDE y junto con la socia Thalia Cedefio ofrecieron un al-
muerzo a todos los asistentes.
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— 6 de noviembre de 2023. En sesion ordinaria de la Directiva se es-
tudié la solicitud presentada por la socia Thalia Cedefio Farfan
para que se incorporara al Grupo a la doctora Rosario de Fatima
A’Lamea Suarez. Se analizo6 el curriculo de la doctora A’'Lmeay se
puso a consideracion de los miembros de la Directiva la solicitud
presentada. Se acept6 por unanimidad la incorporacion de la doc-
tora Rosario de Fatima A’Lmea como socia del Grupo América.
En la misma sesion de la Directiva se estudio6 la solicitud presen-
tada por el socio Eugenio Mangia para que se incorporara al
Grupo al doctor arquitecto Oswaldo Paez Barrera. Se analiz6 el
curriculo del doctor Péaez y se puso a consideracion de los miem-
bros de la Directiva la solicitud presentada. Se aceptd por unani-
midad la incorporacién del doctor Oswaldo P4ez Barrera como
socio del Grupo América.

— 25 de noviembre de 2023. Se realiz la sesion solemne de incor-
poracion de Irene Donoso Vallejo al Grupo América. El discurso
de orden de Irene tuvo como titulo La poesia de Laura Borja
Pérez. El discurso de recepcién y bienvenida lo present6 nuestra
socia doctora Susana Cordero de Espinosa. La ceremonia se re-
alizo en el Centro Cultural Benjamin Carrion de la calle Jorge
Washington.

— 16 de diciembre de 2023. Tuvimos el tradicional almuerzo de con-
fraternidad ofrecido por Eugenia y Fernando Mino-Garcés. Ade-
més del acostumbrado intercambio de regalos, las mujeres
asistentes recibieron, de parte de Eugenia, una pequena muestra
de carino elaborada artesanalmente por ella.

— 6 de enero de 2024, Se realizo la sesion solemne de incorporacion
del doctor arquitecto Oswaldo P4ez Barrera al Grupo América. El
discurso de orden del doctor Paez tuvo como titulo Inventar un
territorio: La franja ecuatorial de la Reptiblica del Ecuador. El
discurso de recepcion y bienvenida lo presenté nuestro socio ar-
quitecto Eugenio Mangia. La ceremonia se realiz6 en el Centro
Cultural Benjamin Carrién de la calle Jorge Washington.

— 9 de febrero de 2024. En sesion ordinaria de la Directiva se estudio
la solicitud presentada por el socio Fernando Mino-Garcés para
que se incorporara al Grupo al periodista Alfonso Reece Dousde-
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bés. Se analiz6 el curriculo de Alfonso y se puso a consideraciéon
de los miembros de la Directiva la solicitud presentada. Se acept6
por unanimidad la incorporacién del periodista Alfonso Reece
Dousdebés como socio del Grupo América.

— 8 de marzo de 2024. Se realiz6 la presentacion del libro: Del res-
piro a la palabra de autoria de nuestra socia Vicky Frey. En el
acto intervinieron la doctora Susana Cordero de Espinosa, el doc-
tor Julio Pazos Barrera y la autora. El evento se realizo6 en el Cen-
tro Cultural Benjamin Carrion de la calle Jorge Washington.

—12 de abril de 2024. Se realiz6 la sesion solemne de incorporacién
de la doctora Rosario de Fatima A’Lmea Suarez al Grupo América.
El discurso de orden de la doctora A’Lmea tuvo como titulo El
vigje, la evolucion mental — alma — y el caos en “Emma Zunz”.
El discurso de recepcién y bienvenida lo present6 nuestra socia
Thalia Cedefio Farfan. La ceremonia se realizo6 en el Centro Cul-
tural Benjamin Carrion de la calle Jorge Washington.

— 17 de abril de 2024. Con el auspicio de la Corporacion Cultural
Grupo América, la Asociacion de Funcionarios y Empleados del
Servicio exterior (AFESE) y la Academia Ecuatoriana de la Lengua
se presento el libro: La novela ecuatoriana desde los origenes al
presente de autoria de nuestro socio Antonio Sacoto. En el acto
intervino nuestro socio embajador Emilio Izquierdo.

— 26 de abril de 2024. Se realiz6 la sesién solemne de incorporaciéon
de la magister Valeria Guzman Pérez al Grupo América. El dis-
curso de orden de Valeria tuvo como titulo Un encuentro posible.
La sororidad entre Marina Tsvietdieva y Ana Ajmatova. El dis-
curso de recepcion y bienvenida lo presentd nuestro socio Gustavo
Salazar Calle. La ceremonia se realiz6 en el Centro Cultural Ben-
jamin Carrion de la calle Jorge Washington.

— 8 de mayo de 2024. En sesion ordinaria de la Directiva se estudio
la carta presentada por el socio Fabian Corral Burbano de Lara
enviada como contestacion a la que le dirigiera el presidente de
la Corporacion, por pedido de la Directiva. La carta del presidente
preguntaba al doctor Corral cudl era su condicion en el Grupo, ya
que no habia concurrido a ninguna reunién ni habia pagado cuo-
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tas. En la carta de contestacion el doctor Corral manifiesta que
por razones personales ha tenido que estar ausente de las reunio-
nes y que deseaba reincorporarse al Grupo. Luego de las delibe-
raciones de los socios, se acepta la reincorporacion del doctor
Corral.

En la misma sesion de la Directiva se estudio la solicitud presen-
tada por el socio Marcelo Fernandez para que se incorporara al
Grupo al doctor Nicolas Fernandez Schater. Se analizo6 el curriculo
del doctor Fernandez y se puso a consideracion de los miembros
de la Directiva la solicitud presentada. Se acept6 por unanimidad
la incorporacion del doctor Nicolas Fernandez Schater como socio
del Grupo América.

En la misma sesion se decide agradecer a Isabelita Flores de Vacas
Gomez por sus gestiones para conseguir una donacién de mil do-
lares de parte del gerente de Ecuasanitas. El logo de esa empresa
se publicara en la contra tapa de la revista.

Otro asunto que se aprobo en esa sesion fue que se entregaria la
revista 134 en la Asamblea General que se realizara a fines de oc-
tubre, en la cual se debe elegir la nueva Directiva.

— 10 de mayo de 2024. Se realiz6 la sesion solemne de incorporacion
de Alfonso Reece Dousdebés al Grupo América. El discurso de
orden de Alfonso tuvo como titulo Los furtivos de Luisiana. El
discurso de recepcion y bienvenida lo present6 nuestro socio Julio
Pazos Barrera. La ceremonia se realiz6 en el Centro Cultural Ben-
jamin Carridn de la calle Jorge Washington.

— 30 de mayo de 2024. Con el auspicio de la Corporaciéon Cultural
Grupo América y la Academia Ecuatoriana de la Lengua se pre-
sent6 el libro: Del silencio...al silencio de autoria de nuestro socio
embajador José Ayala Lasso. Intervinieron en el acto los socios
Susana Cordero de Espinosa y Fernando Mifio-Garcés. El evento
se realizo en el Centro Cultural Benjamin Carrion de la calle Jorge
Washington.

— 14 de junio de 2024. Se realizo la presentacion de los libros: A Dios
en poco y al rey en nada; El verdadero nombre del negro Angola
y También te besaré en Lisboa, de autoria del socio Oswaldo Paez
Barrera. El acto fue precedido por nuestra vicepresidente doctora
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Jacqueline Costales Teran. El evento se realizo en el Centro Cul-
tural Benjamin Carrion de la calle Jorge Washington.

— 17 dejulio de 2024. En sesion extraordinaria de la Directiva se es-
tudio la solicitud presentada por el embajador doctor Eduardo
Mora Anda para reincorporarse al Grupo. Se aceptd por unanimi-
dad la reincorporacién del embajador doctor Eduardo Mora Anda
al Grupo América.

— 9 de agosto de 2024. En sesion ordinaria de la Directiva se decidio
publicar un folleto con los Estatutos aprobados por el Ministerio
de Cultura y Patrimonio y el Reglamento Interno de la Corpora-
cion. El folleto de entregara en la Asamblea General del mes de
octubre junto con la revista nimero 134.

— 23 de agosto de 2024. Se realiz6 la sesi6on solemne de incorpora-
cion de Nicolas Fernandez Schatzer al Grupo América. El discurso
de orden de Nicolas tuvo como titulo Nuevos modelos educativos.
El discurso de recepcion y bienvenida lo present6 nuestro socio
César Eduardo Carrion. La ceremonia se realizd en el Centro Cul-
tural Benjamin Carrion de Bellavista.

Pagina Web. Agradecemos la constante labor de la socia Vicky
Frey en el mantenimiento y actualizacion de la pagina web de la cor-
poracion. La pagina se ha mantenido al dia durante todo el afio ma-
teria de este informe.

Aspectos sociales. Agradecemos, también, la gran labor desem-
penada por Isabelita Flores de Vacas Gémez por sus esfuerzos por
conseguir fondos para la publicacion de la revista de la Corporaciéon
y siempre ayudarnos en las convocatorias a eventos.

Miembros de la Corporacion. Hasta el dia de hoy la Corpora-
cion Cultural Grupo América tiene 35 socios activos, un socio hono-

rario y dos socios no activos por cuestiones de salud.

Muchas gracias,
Quito, 25 de octubre de 2024
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MIEMBROS ACTIVOS
DE LA CORPORACION CULTURAL GRUPO AMERICA

1. A'Lmea, Rosario de Fatima
2. Aguilar Monsalve, Luis

3. Arcos, Laura

4. Ayala Lasso, José. Miembro Honorario
5. Carrion, Fanny

6. Carrion Carrion, Cesar Eduardo
7. Cedeno F., Thalia

8. Chiriboga, Argentina

9. Cordero, Susana

10. Corral, Fabian

11. Costales Teran, Jacqueline
12. Donoso Vallejo, Irene

13. Fernandez, Marcelo

14. Fernandez Schatzer, Nicolas
15. Flores de Vacas Gomez, Isabel
16. Frey Ponton, Vicky

17. Guerrero Cassola, Fina

18. Guzman Pérez, Valeria

19. Hidalgo A., Laura

20. Izquierdo, Emilio

21. Jaramillo, Gladys

22. Larrea, Ruby

23. Lasso, Maria Eugenia

24. Mangia, Eugenio

25. Martinez, Ximena

26. Mino-Garcés, Fernando

27. Mora Anda, Eduardo

28. Paez Barrera, Oswaldo

29. Pazos, Julio Romeo

30. Pazos Carrillo, Santiago

31. Piana, Francesca

32. Ponce, Manuel Federico
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33. Reece Dousdebés, Alfonso
34. Sacoto, Antonio

35. Salazar Calle, Gustavo

36. Vizcaino Armijos, Santiago
37. Zalles, Jorje

38. Zapater, Irving

Sindico: Dr. Luis Alfredo Zahiga
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